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Getting Started



—= \Welcome

Welcome, and thank you for
choosing a Toshiba Mini Hard Drive.

Your Toshiba Drive features high-
quality construction, advanced
engineering, and state-of-the-art
data storage technology, designed to
provide years of reliable, user-friendly performance.

This guide contains important information for the proper
installation, use, and care of your Toshiba Drive. Please read this
guide carefully and retain it for future reference.

Symbols used in this guide:

O) Yl s

THIS SYMBOL ALERTS THE THIS SYMBOL ALERTS THE The USB Loco ALERTS
READER TO A WARNING OR TO  READER TO HELPFUL TIPS AND ~ THE READER TO IMPORTANT
SOME VERY IMPORTANT OTHER USEFUL INFORMATION. INFORMATION SPECIFICALLY
INFORMATION. ABOUT USB-RELATED ISSUES.



Precautions (!)

Please follow the precautions listed below. Failure to so do may result
in damage to the device, loss of data, and voiding of the warranty.

+ We strongly recommend that you backup the files stored on the device.
Toshiba is not responsible for data loss or corruption; nor will Toshiba
perform recovery of lost data or files.

- Do not attempt to open, disassemble, or modify the device.
- Do not expose the device to damp or wet conditions.

- Never place containers of liquids on the device. This can damage
the device and increase the risk of electric shock, short-circuiting,
fire, or personal injury.

- Do not expose this device to temperatures outside the range of
5°C to 40°C when the device is in operation, and -20°C to 60°C
when not in operation.

« Do not bump, jar or drop the device.
- Do not stand the device in a way not described in this guide.

- Do not disconnect any cables, while the device is powered on,
without first unmounting the device.

+ Do not plug the Drive into a USB port on a keyboard or hub that
does not have its own power supply.



— Package contents

_‘os\\\ap‘

USB Cable QuickStart Guide Warranty Leaflet

The User's Guide is uploaded on the drive itself. We recommend to
backup the User's Guide onto a CD or your local drive, directly after
the drive being installed.



— System requirements

What you need:
« Minimum 233 MHz processor (Pentium, Celeron, AMD, etc.)

« One of the following Windows operating systems:
- Windows Vista
(Ultimate, Home Basic, Home Premium, Business)
- Windows XP with Service Pack 1 or later
(Home, Professional, Professional x64, Media Center Edition)
- Windows 2000 with Service Pack 4 or later

« Available USB 2.0 or USB 1.1 port

To get Windows updates go to www.microsoft.com and click on the
Microsoft Update link.

m&} If connecting to a USB 1.1 port on your computer or hub, the Drive
will operate at USB 1.1 speeds (up to 12 Mbps).
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— Toshiba Mini Hard Drive at a glance

Power/DATA INDICATOR

LIGHTS UP WHEN THE DRIVE IS POWERED ON.
FLASHES WHEN READING OR WRITING DATA.

FRONT VIEW

USB 2.0 PorT

THE DRIVE HAS A MINI-USB PORT, AND
YOUR COMPUTER HAS A TYPE A USB PORT,
WHICH CORRESPOND TO THE CONNECTORS
ON THE SUPPLIED USB cABLE. THE DRIVE IS
ALSO COMPATIBLE WITH USB 1.1.

REAR VIEW



— Toshiba Mini Hard Drive in-depth

With a host of highly advanced features, your Toshiba Mini Hard
Drive is much more than high-performance data storage. It's a
truly powerful data management system that can greatly simplify
how you access, organize, and safeguard your data.

About Hi-Speed USB 2.0

Your Toshiba Drive is equipped with a Hi-Speed USB 2.0 interface.
USB (Universal Serial Bus) is serial data transmission technology. The
original standard (USB 1) could transmit data at speeds of up to

12 Mbps (Megabits per second). USB 2.0 has a maximum throughput
of 480 Mbps—that’s up to 40 times faster than USB 1.

Interface transfer rates up to 480 Mbps

USB 2.0 can transfer data at speeds of up to 480 Mbps. However,
data transfer rates will depend on a number of factors, including
available CPU resources, and the number of USB devices attached
to your computer. Also, as with any data I/0 (input/output)
technology, some bandwidth is taken up by the data protocols
that structure and govern data transmissions. In day-to-day use,
you can expect maximum sustained transfer rates in the low to
mid-30s MB/s (Megabytes per second).
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Supports up to 127 devices

A single USB bus can support up to 127 USB devices. However,
connecting more than one or two USB devices to a computer
usually requires the use of one or more USB-equipped hubs.

A typical USB hub can accommodate several USB devices.

Master-slave architecture

The computer (the “master”) dictates data flow to, from, and
between attached USB devices (the “slaves”).

Cable length up to 5 m (16.4 ft.)

On-bus power

USB can supply enough electricity to run many low-power devices—
such as keyboards, scanners, and memory card readers—eliminating
the need for an electrical outlet in many cases.

Plug & Play

USB does not require ID numbers or terminators. On most
operating systems you do not need to install drivers.

Hot-Pluggable

You can add/remove devices while the computer is running. Always
unmount a hard drive before turning it off or disconnecting it.

12



Bus-Powered Operation

Some I/O technologies, such as USB, are able to conduct
electricity as well as data to power peripheral devices. This is
referred to as "on-bus power". (A "bus" is an electronic pathway or
channel that conveys data between digital devices in the form of
electrical impulses.)

The electricity to power the device comes from the power supply
of the computer or hub to which the device is attached. As such,
a bus-powered device, such as your Toshiba Mini Hard Drive, does
not need to be plugged into an AC outlet. This allows for easier
portability, requires potentially fewer cables, and affords greater
freedom of movement.

Bus-powered operation is especially beneficial to laptop users
who often find themselves in locations where access to an AC
outlet is unavailable—and besides, who doesn’t appreciate fewer
cables?

In all but a few cases, only one USB port is needed to power your
Toshiba Drive. However, a few laptops, some hubs, and even a
small number of desktop systems, limit bus power. In these few
cases, two USB ports are required. The supplied USB cable has an
extra USB connector that can be plugged into a second USB port if
needed.

The USB electrical specifications of the myriad models of
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computers on the market are not typically published. Therefore,
the only way to know for sure if you will need to use two USB
ports is to actually connect the Drive to your computer and see
if it mounts. Details and instructions are given in the chapter
“Connecting the Drive to Your Computer.'

Hot-Pluggable

You can connect and disconnect the Drive while your computer is
running. This makes portability much easier, allows you to use the
Drive only when you need it, and saves electricity/battery power.
Always unmount the Drive or turn off your computer before
disconnecting the Drive. See “Unmounting and Disconnecting the
Drive” for details.

Fanless Design

All hard drives generate some heat during normal operation.
However, your Toshiba Drive was engineered to dissipate heat so
efficiently it doesn’t need a fan. The result is near-silent operation.



— Technical specifications

Dimensions (mm):

W74 x H14 x D123 (mm)

Weight 176 g
Interface: Hi-Speed USB 2.0
Interface transfer rate (max.): 480 Mbps
Data buffer (cache) 2MB
Power requirement (max.) 475W
Ambient operating temperature 50C — 40°C (41°F — 104°F)
Operating humidity (RH non-condensing) 8%-90%
Chassis (approved/recognized) CE/WEEE
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— Installing the Drive

Important information about
bus-powered operation and the supplied USB cable:

« Your Toshiba Mini Hard Drive is bus-powered. This means the Drive
gets the power it needs to run via the USB interface on your computer
or hub, and does not need to be plugged into an AC outlet. In a few
cases you may need to use two USB ports to power the Drive. There is
no way to know for certain until you connect the Drive.

« Do not plug the Drive into a USB port on a keyboard or hub that does
not have its own power supply.

« The supplied USB cable has two type A connectors and a mini-USB
connector. The secondary type A connector will only be needed if you
find you require two USB ports to power the Drive, as explained in
"Connecting the Drive to your computer’, next page.

« USB connectors can only be inserted one way. Be sure to correctly
insert the connectors, or you may damage the Drive and void the
warranty.



Connecting the Drive to your computer

1. With your computer
powered on and fully
booted up, plug the
primary USB type A
connector into a USB
port (preferably USB
2.0) on your computer
or USB hub.

Leave the secondary
USB type A connector
free. You will only use it
if needed, which will be
determined after step 2.
2. Plug the mini-USB
connector into the
mini-USB port on the
Drive.

I mini-USB

=) connector

Primary USB
type A connector n

(plug into your
computer)

After the Drive has been connected:

- the Power/Data Indicator will illuminate;
- the Drive should power up, and;

- the Drive should mount (a new drive icon should appear in My

Computer).

Secondary
USB type A
N\, connector

(plugintoa
.—1 second USB port,
if needed)



If the Drive does not mount...

If the Drive does not mount after several seconds, the Drive is not
receiving sufficient electrical current to power up—even though
the Power/Data Indicator may be illuminated. In this case you will
need to use a second USB port for additional power. Follow the
instructions below:

1. Unplug the mini-USB connector from the Drive.

2. Plug the secondary USB type A connector into a second USB port
on your computer or hub.

Because this second port will supply power only, it does not matter if the
portis USB 1.1 or USB 2.0.

3. Plug the mini-USB connector back into the Drive.

After the Drive powers up, the Drive should mount.



— Naming your Drive

Now that your Drive has been connected and mounted, you
should give it a unique name (label) to distinguish it from other
storage devices/volumes connected to your computer.

Follow these instructions to name your Drive:

1. Double-click on My Computer.

2.In My Computer click the drive icon for your Toshiba Drive.
3. In the File menu, select Properties.

4. Under the General tab of the Properties window, type a name in
the text field beside the Drive icon.

20



— Re-formatting the Drive

' Formatting a hard disk erases all data stored on the disk! Before
° you re-format or partition your Drive, be sure to save a copy of

any files you wish to keep to another storage device.

Your Toshiba Drive was formatted at the factory...

You do NOT need to format the Drive. We recommend that you only
re-format or partition the Drive if absolutely necessary.

How to re-format the Drive
1. Disable any anti-virus software you may have running.

2. Double-click on My Computer. In My Computer, right-click the
Toshiba Drive icon and select Format... in the pop-up menu. The
Format dialog box will appear.

3. Under Capacity, verify the Drive capacity. It should be close to the
stated capacity of your Drive in gigabytes.

4. In the File System pop-up menu, select the file system.

5. In the Allocation unit size pop up, select “Default allocation size!
6. In the Volume label field, type in a name for the Drive.

7. Under Format options you can check Quick Format.
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If you leave it unchecked Windows will run a Full format. A Full format will
take about 30-90 minutes. A Quick format will take just a few minutes, but
will do less verifying of the Drive.

8. Click Start. Once the format process is complete, the Drive will be
ready to use.
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Using the Drive



— Performing routine tasks

Opening files and folders

1. Double-click on the Drive icon. A window showing the files and
folders stored on the Drive will appear.

2. Double-click on the file or folder that you want to open.

Copying files and folders to your Drive
1. Click on the file or folder you want to copy.
2. With the file/folder highlighted, go to Edit --> Copy.

3. Double-click on the Drive icon to open it. If you want to copy the
file or folder to a specific folder on the Drive, double-click that folder
to open it.

4. Go to Edit --> Paste. The file or folder will copy over.

24



— HOW to unmount and disconnect the Drive

When a device, such as a hard drive, is “mounted” to a computer,
that means the computer has established a communications link
with it. When you unmount a device, the communications link is
severed and the computer can no longer access it.

Never disconnect any cables while the Drive is mounted. You may

lose data or damage the Drive.

1. In the system tray at the bottom of your screen, click the safely
remove/icon (the icon with the green arrow). A pop-up message will
appear with a list of devices connected to your computer.

2. Select the Toshiba Drive. After a few seconds the Drive will
unmount and Windows will give you a message that it is safe to
remove the device.

3. Click OK. You can then safely disconnect the Drive.

FYI

If you disconnect the Drive after you shut down your computer,
you do not need to manually unmount it. The Drive will unmount

automatically when the computer shuts down.
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—= Maintaining your Drive

Defragmenting and Optimizing a Hard Drive

A hard drive stores data on disks called platters. Each platter surface
is divided into concentric tracks. Each track is divided into sections
called sectors. A group of sectors, called a cluster, is the smallest unit
of data storage space on a platter.

When data is saved to a new hard drive, it is written to the disk(s)
contiguously, one cluster after another. As old files are erased,
clusters that were previously occupied become available for new
data. However, there may not be enough space for the drive to
write a new file in a contiguous set of clusters. The drive uses the
clusters it can; if more are needed it searches for empty clusters in
other locations on the disk(s). The result is a fragmented file.

Over time, as more and more files are erased and new files are
written, the data on the disk(s) becomes increasingly fragmented.
The more fragmented a disk becomes, the longer it takes to read
and write data because the Drive’s read/write mechanism spends
more time moving back and forth over the platter searching for
fragmented data or free clusters.

We recommend using defragmentation and optimization software
to maximize storage efficiency and optimize performance.
Optimization software re-organizes files so that the files you
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use most often can be accessed more quickly. Defragmentation
(defragging) software consolidates file fragments into more
efficient contiguous clusters.

Quite often, defragging and optimization functions will be
included in one software package, such that both operations are
performed at the same time.

Examining and Repairing a Hard Drive

There are a number of reasons why a hard drive may become
damaged or the data may become corrupted. Regular examination
of your Toshiba Drive with a quality diagnostic and repair utility is the
best way to prevent irreparable disk damage and avoid data loss.

There are several software packages available that offer a suite of

disk management and repair utilities, including defragmentation,

optimization, repair, erased file recovery and more. How often you
should perform maintenance depends on how much you use the

Drive. Generally speaking, it's a good idea to examine a hard drive
for damage at least once a month.

Some maintenance and repair operations can take quite some
time, so it's wise to perform hard drive maintenance at times when
you don't need to use your computer. The good news is that, for
the most part, you won't need to tend to the computer while the
software performs these operations.
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Protecting Your Data from Viruses

One of the greatest threats to your data comes from viruses.
These nasty-sounding creatures are insidious programs created by
malefactors. Some viruses are designed to render your computer
inoperable; others will erase files. The worst part is you may not be
aware that your system has been infected until it’s too late.

The most common way computers catch viruses is by
downloading and sharing infected files via e-mail and other
Internet services. You can protect your data against viruses by
using ant-virus software. These programs are designed to seek
out and eradicate or quarantine viruses before they can cause
damage. There are a number of good anti-virus programs on the
market.

Cleaning the Drive Case

Always unplug all cables from the Drive before cleaning it. Clean
the Drive using a soft, dry cloth. For tough dirt, dampen a soft
cloth with some neutral detergent diluted in 5 to 6 parts water;
wipe off the dirt, then wipe off the Drive with a dry cloth. Do not
use alcohol, paint thinner, or other chemicals; they may damage
the case materials.

29



— Frequently Asked Questions

Q: Can | use my Drive on two computers at the same time?

A: No. If you connect the Drive to two computers at the same
time, you may damage the Drive and the computers.

Q: Do | have to format my Toshiba Drive prior to using it?
A: No, the Drive was formatted at the factory.

Q: What is the difference between FAT32 and NTFS?

A: FAT32 is an older and more compatible file system but it has
certain limitations, such as file size (maximum 4 GB). NTFS is more
secure and has fewer limitations.

Q; Where are the USB drivers for Windows Vista, XP, 2000?

A: They are built into the respective operating systems. However,
you may need to upgrade your Windows OS. See “System
Requirements.”

Q: Can | connect the Drive to a USB expansion card?

A: Yes, but you may need to update the software/firmware for the
card. We recommend you check with the card’s manufacturer for
the latest updates.
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Q: What is the cache (buffer) size of my Toshiba Mini Drive?
A: 2 MB.

Q: Can you make the Drive bootable?

A: No. Windows does not support the use of external hard drives
as boot volumes.

Q: Why doesn’t the Drive need a fan?

A: Heat generation can be an issue with some hard drives, which is
why they often have big, noisy fans. Toshiba Drives are engineered
to be more efficient and to generate so little heat that they do not
need fans. The result is near-silent operation.

Q: Why is the capacity of my Drive as shown in Windows lower
than the Drive’s actual stated capacity?

A: The difference is mostly due to the way operating systems
measure disk capacity, as compared to the method used by hard
drive manufacturers. Hard Drive manufacturers have always used the
decimal (base 10) method, where 1GB = 1,000 MB = 1,000,000 KB =
1,000,000,000 bytes. Operating systems use the binary (base 2)
method, where 1GB = 1,024 MB = 1,048,576 KB = 1,073,741,824 bytes.
For this reason, a hard drive with a capacity of 120 GB (decimal) will
appear in Windows with a capacity of around 112 GB (binary). It
must also be noted that operating systems reserve a portion of
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hard disk space for their own purposes. The actual amount can vary,
depending on the operating system.

Hard Drive manufacturers use the decimal method because it is
simpler and less confusing to consumers who may not be familiar
with the base 2 number system. Manufacturers of operating systems
do not need to concern themselves with this issue, so they use the
more traditional binary method.

Q: Can | use my Toshiba Drive to copy an operating system from
one computer to another?

A: You cannot transfer an installed operating system to another
computer or hard drive simply by copying the operating system’s
files. In order to install an operating system you'll need to follow
the manufacturer’s installation procedure. If you wish to transfer
the contents of one startup (boot) disk to another, you will first
need to properly install the operating system on the target disk.
You can then use your Toshiba Drive to transfer your files (except
the operating system).

Q: Does Toshiba provide data recovery services?
A: Toshiba does not provide data recovery services.
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— Troubleshooting

My computer does not recognize the Drive.
A: This could be due to several reasons:
+ Make sure all of your connections are secure;

- If you are attempting to run the Drive off of bus power, you may
need to use two USB ports. See the chapter "Installing the Drive"
for details and instructions;

- If using an add-on card, make sure it is working properly, and
update the software/firmware;

« If using Windows XP, make sure you have Service Pack 1 or later.
If using Windows 2000, make sure you have Service Pack 4 or later.

When | leave my computer idle for a while and come back, the
Drive won’t work properly.

A: The most likely cause is that your computer is going into Sleep
mode. The immediate solution is to restart your computer. To prevent
this problem from re-occurring, go into your Power Settings/Energy
Saver and set it to where it never goes into Sleep mode.

The Drive feels warm when powered on. Is this dangerous?

A: When in operation, the Drive may feel quite warm to the touch.
This is normal.
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The Drive gives me a “Device cannot start. Code (10).”

A:This is a power issue. Make sure your connections are secure.
The other possibility is that the Drive has malfunctioned and
requires service.

I don’t see my Toshiba Drive in My Computer, but it does
appear in Device Manager.

A: Right-click on My Computer. Select Manage in the pop-up menu.
In the Computer Management window, select Storage, then select
Disk Management. In the Disk Management window, you should see
a list of available storage devices. Look for the disk that has a capacity
closest to your Toshiba Drive. Right-click on the right-hand box; in
the pop-up menu select Delete Partition. Once you do this, it will say
“Online” &“Unallocated.” Right-click on the box and select Create New
Partition in the pop-up menu. When the Partition Wizard appears,
select Primary Partition and click on Next. You will see a default value
for the Toshiba Drive; click Next. You will then see a Drive letter (you
can change this Drive letter if you wish); click Next. You will then be
asked to format the Toshiba Drive.

When I try to format my Drive | get the message: “Could not
complete format.”

A: This problem can occur if you are using an expansion card to
connect the Toshiba Drive. Plug the Drive into a data port on your
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computer and try the format again. You may also come across this
error if you try to format the Drive using the FAT32 file system.

After | connected the Drive to my PC, | got the following alert
message: “Hi-Speed USB device plugged into non-Hi-Speed
USB Hub.” What does this mean?

A: You will get this alert message if you plugged the Drive into
a USB port that only support USB 1.1. This is fine, except your
Toshiba Drive will operate USB 1.1 speeds (up to 12 Mbps).

The Drive seems to be operating slower than 480 Mbps.

A: First, in order to reach USB 2.0 speeds, you need a connection
that supports USB 2.0. If the connection only supports USB 1.1 the
Drive will operate at USB 1.1 speeds (up to 12 Mbps). The Drive
will auto-sense the speed of your USB port and adjust between
USB 1.1 and USB 2.0. Second, 480 Mbps is the maximum speed of
USB 2.0 devices. Actual data transfer rates will vary depending on
a number of factors, including available CPU resources.
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—= Regulatory Information

CE compliance c €

This product is CE marked in accordance with the
requirements of the applicable EU GmbH, Hammfelddamm
8, 41460 Neuss, Germany. A copy of the official Declaration of
Conformity can be obtained from following website:
http://epps.toshiba-teg.com.

Working Environment

The Electromagnetic Compliance (EMC) of this product has
been verified typically for this product category for a so called
Residential, Commercial & Light Industry Environment. Any other
working environment has not been verified by Toshiba and the
use of this product in these working environments is maybe
restricted or cannot be recommended. Possible consequences
of the use of this product in non verified working environments
can be: Disturbances of other products or of this product in

the nearby surrounding area with temporarily malfunction or
data loss/corruption as result. Example of non verified working
environments and related advices:

Industrial environment (e.g. where a mains voltage of 380V
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three-phase is being used mainly): Danger of disturbances of this
product due to possible strong electromagnetic fields especially
near to big machinery or power units.

Medical environment: The compliance to the Medical Product
Directive has not been verified by Toshiba; therefore this product
cannot be used as a medical product without further verification.
The use in usual office environments e.g. in hospitals should

be no problem if there is no restriction by the responsible
administration.

Automotive environment: Please search the owner instructions of
the related vehicle for advices regarding the use of this product
(category).

Aviation environment: Please follow the instructions of the flight
personnel regarding restrictions of use.

Additional environments not related to EMC

Outdoor use: As a typical home/office equipment this product has
no special resistance against ingress of moisture and is not strong
shock proofed.

Explosive atmosphere: The use of this product in such special
working environment (Ex) is not allowed.
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Following information is only valid for EU-member
States:

REACH — Compliance Statement

The new European Union (EU) chemical regulation, REACH
(Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of
Chemicals), entered into force on 1 June 2007.

Toshiba will meet all REACH requirements and is committed to
provide our customers with information about the chemical
substances in our products according to REACH regulation.

Please consult the following website www.toshiba-europe.com/
computers/info/reach for information about the presence in our
articles of substances included on the candidate list according
to article 59(1) of Regulation (EC) No 1907/2006 (“REACH”) in

a concentration above 0.1% weight by weight.
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Disposal of products

The crossed out wheeled dust bin symbol indicates that
products must be collected and disposed of separately from
household waste.

The black bar indicates that the product was placed on pr—
the market after August 13, 2005.

By participating in separate collection of products, you will help to
assure the proper disposal of products and thus help to prevent
potential negative consequences for the environment and human
health.

For more detailed information about the collection and recycling
programmes available in your country, please visit our website
(http://eu.computers.toshiba-europe.com) or contact your local city
office or the shop where you purchased the product.
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— NOtices

COPYRIGHTS

CopYRIGHT © 2009 TosHIBA. ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY BE REPRODUCED
STORED IN A RETRIEVAL SYSTEM, OR TRANSMITTED IN ANY FORM OR BY ANY MEANS, ELECTRONIC, MECHANICAL
PHOTOCOPYING, RECORDING OR OTHERWISE, WITHOUT THE PRIOR WRITTEN CONSENT OF TOSHIBA.

TRADEMARKS
THE TOSHIBA NAME AND ITS LOGOS ARE REGISTERED TRADEMARKS OF TOSHIBA. ALL OTHER TRADEMARKS MENTIONED
OR APPEARING IN THIS DOCUMENT ARE THE PROPERTY OF THEIR RESPECTIVE OWNERS.

CHANGES

THE MATERIAL IN THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION ONLY AND SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE. WHILE
REASONABLE EFFORTS HAVE BEEN MADE IN THE PREPARATION OF THIS DOCUMENT TO ASSURE TS ACCURACY,
TOSHIBA ASSUMES NO LIABILITY RESULTING FROM ERRORS OR OMISSIONS IN THIS DOCUMENT, OR FROM THE USE
OF THE INFORMATION CONTAINED HEREIN. TOSHIBA RESERVES THE RIGHT TO MAKE CHANGES OR REVISIONS IN THE
PRODUCT DESIGN OR THE PRODUCT MANUAL WITHOUT RESERVATION AND WITHOUT OBLIGATION TO NOTIFY ANY
PERSON OF SUCH REVISIONS AND CHANGES.
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— Willkommen

Willkommen und vielen Dank,
dass Sie sich fir ein Toshiba-Mini-
Festplattenlaufwerk entschieden
haben.

Ihr Toshiba-Festplattenlaufwerk
zeichnet sich durch eine qualitativ
hochwertige Ausfiihrung, fortschrittliche Technik und modernste
Datenspeicherungstechnologie aus, damit lhnen sein hohes
Leistungspotenzial und sein zuverldssiger, benutzerfreundlicher
Betrieb viele Jahre zur Verfiigung stehen.

Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen zur
ordnungsgemafen Installation, Nutzung und Wartung lhres
Toshiba-Laufwerks. Lesen Sie dieses Handbuch daher sorgfiltig
durch und bewahren Sie es fiir eine spatere Verwendung auf.

In diesem Handbuch verwendete Symbole:

O) Yl =
DIEsEs SYMBOL KENNZEICHNET — DIESES SYMBOL KENNZEICHNET — Das USB-LoGo IsT EIN
EINEN WARNHINWEIS ODER HILFREICHE TIPPS UND WEITERE  HINWEIS AUF WICHTIGE

EINE WICHTIGE INFORMATION. NUTZLICHE INFORMATIONEN. INFORMATIONEN zU USB-
BEZOGENEN FRAGEN.
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— Vorsichtsmafnahmen (!)

Bitte beachten Sie die folgenden Vorsichtsmal3nahmen.
Das Nichtbefolgen kann zu einer Beschadigung des Gerats,
Datenverlusten und zum Verfall der Garantie fiihren.

« Es wird ausdricklich empfohlen, die auf dem Gerat gespeicherten
Dateien zu sichern. Toshiba ist nicht verantwortlich fir Datenverluste und
-beschadigungen und schliefit jegliche Riickvergiitung fir Daten- oder
Dateiverluste aus.

- Versuchen Sie auf keinen Fall, das Geréat zu 6ffnen,
auseinanderzubauen oder anderweitig zu verandern.

« Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und Nésse.

- Stellen Sie niemals mit Flissigkeiten gefillte Behdlter auf das
Gerét. Dies kann zu Schaden am Gerat fuhren und das Risiko eines
elektrischen Schlags, Kurzschlusses, Feuers oder Personenschadens
erhohen.

- Das Gerat darf nur bei Temperaturen zwischen
5°C und 40 °C betrieben werden. Bei der Lagerung des Geréts
darf ein Temperaturbereich von =20 °C bis 60 °C nicht unter- oder
Uberschritten werden.

- Setzen Sie das Gerdt niemals Erschitterungen, Stirzen oder
anderen Schlageinwirkungen aus.

- Stellen Sie das Gerat niemals anders als in diesem Handbuch
beschrieben auf.
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« Entfernen Sie Kabel erst, nachdem die Bereitstellung des Gerats
aufgehoben und das Gerat ausgeschaltet wurde.

- Schlie3en Sie das Festplattenlaufwerk niemals an einen USB-Port,
eine Tastatur oder einen Hub ohne eigene Stromversorgung an.
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— Packungsinhalt

_‘og\\\““

USB-Kabel QuickStart-Handbuch Garantieheft

Das Benutzerhandbuch befindet sich auf dem Laufwerk selbst.

Wir empfehlen sofort nach der Installation des Laufwerks, eine
Sicherungskopie des Handbuchs auf CD oder dem lokalen Laufwerk
zu erstellen.
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Systemanforderungen

Voraussetzungen:
« Prozessor mit mindestens 233 MHz (Pentium, Celeron, AMD o. &.)

« Eines der folgenden Windows-Betriebssysteme:
- Windows Vista®
(Ultimate, Home Basic, Home Premium, Business)
- Windows XP mit Service Pack 1 oder hoher
(Home, Professional, Professional x64, Media Center Edition)
- Windows 2000 mit Service Pack 4 oder hoher

- USB 2.0- oder USB 1.1-Anschluss

Um Windows-Updates herunterzuladen, rufen Sie die Website
www.microsoft.com auf und klicken Sie auf den Link ,Microsoft Update”.

Wenn Sie das Laufwerk an einen USB 1.1-Anschluss eines
Computers oder Hubs anschlie8en, arbeitet das Laufwerk mit USB 1.1-
Geschwindigkeiten (bis zu 12 Mbit/s).
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Mini-
Festplatten-
laufwerks



— T0Shiba-Mini-Laufwerk auf einen Blick

NETZ-/DATENINDIKATOR

LLEUCHTET AUF, WENN DAS LAUFWERK
EINGESCHALTET WIRD. BUNKT, WENN DATEN
GELESEN ODER GESCHRIEBEN WERDEN.

VORDERSEITE

USB 2.0-ANSCHLUSS
Das LAUFWERK HAT EINEN MINI-USB-
ANSCHLUSS, WAHREND DER COMPUTER
EINEN ANSCHLUSS VOM TYP A HAT.
Das MITGELIEFERTE USB-KABEL IST MIT
ENTSPRECHENDEN STECKERN VERSEHEN.
DAS LAUFWERK IST AUCH KOMPATIBEL
zu USB 1.1,

RUCKSEITE
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— TOShiba-Mini-Laufwerk - Ausflihrliche
Beschreibung

Mit seiner Fille modernster Funktionen ist das Toshiba-Mini-
Festplattenlaufwerk viel mehr als nur ein hochleistungsfahiges
Speichergerat. Es handelt sich vielmehr um ein leistungsstarkes
Datenverwaltungssystem, das den Datenzugriff sowie die
Organisation und den Schutz der Daten erheblich vereinfacht.

Hochgeschwindigkeits-USB 2.0

Das Toshiba-Laufwerk ist mit einer Schnittstelle fur
Hochgeschwindigkeits-USB 2.0 ausgestattet. USB (Universal Serial
Bus) ist eine serielle Dateniibertragungstechnik. Der urspriingliche
Standard (USB 1) unterstiitzte Datenlibertragungen mit einer
Geschwindigkeit von bis zu 12 Mbit/s (Megabit pro Sekunde).

USB 2.0 hat einen maximalen Durchsatz von 480 Mbit/s. Das ist bis
zu 40 mal so schnell wie USB 1.

Dateniibertragungsraten von bis zu 480 Mbit/s

USB 2.0 kann Daten mit einer Geschwindigkeit von bis zu

480 Mbit/s ibertragen. Die tatséchliche Ubertragungsrate hangt
jedoch von zahlreichen Faktoren ab, z. B. von den verfiligbaren
CPU-Ressourcen und der Anzahl der mit dem Computer
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verbundenen USB-Gerdte. AuBerdem wird, ebenso wie bei
anderen Verfahren zur Ein- und Ausgabe von Daten, ein Teil der
Bandbreite fiir die Protokolle zur Strukturierung und Regelung der
Datenlibertragung benétigt. Im taglichen Gebrauch kénnen Sie
mit maximalen Ubertragungsraten zwischen 30 und 35 MByte/s
(Megabyte pro Sekunde) rechnen.

Unterstiitzung von bis zu 127 Geraten

Ein einziger USB-Bus kann bis zu 127 USB-Gerate unterstitzen.
Wenn Sie mehr als ein oder zwei Gerate an den Computer
anschlieBen mochten, ist jedoch in der Regel die Verwendung
eines oder mehrerer USB-fahiger Hubs erforderlich. Ein normaler
USB-Hub kann mehrere USB-Gerate aufnehmen.

Master/Slave-Architektur

Der Computer (Master) bestimmt den Datenfluss zu, von und
zwischen angeschlossenen USB-Geraten (Slaves).

Kabelldange bis maximal 5 m

Stromversorgung liber den Bus

USB stellt gentigend Strom bereit, um viele Niedrigenergiegerate wie
Tastaturen, Scanner und Speicherkartenleser zu betreiben, sodass in
vielen Fallen ein Stromanschluss tberfliissig ist.
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Plug & Play

USB bendétigt keine ID-Nummern oder Endwiderstéande. Bei den
meisten Betriebssystemen miissen keine Treiber installiert werden.

Hot-Pluggable (Im Betrieb austauschbar)

Gerate kdnnen bei eingeschaltetem Computer hinzugefiigt
oder entfernt werden. Heben Sie die Bereitstellung eines
Festplattenlaufwerks stets auf, bevor Sie es ausschalten oder
entfernen.
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Bus-Betrieb

Einige 1/0-Technologien, darunter auch USB, kdnnen Peripheriegerdte
nicht nur mit Daten, sondern auch mit elektrischer Spannung
versorgen. Dies wird als Spannungsversorgung tiber den Bus
bezeichnet. (Ein ,Bus” st ein elektronischer Ubertragungsweg oder
Kanal, der Daten zwischen digitalen Gerdten in Form von elektrischen
Impulsen (ibertrdgt.)

Die elektrische Spannung zum Betrieb des Gerats wird vom Netzteil
des Computers oder Hubs, an den das Gerat angeschlossen ist,
bereitgestellt. Daher muss ein busgesteuertes Gerat wie das Toshiba-
Mini-Festplattenlaufwerk nicht zusatzlich an das Stromnetz
angeschlossen werden. Das Gerat lasst sich leichter transportieren,
da es weniger Kabel benétigt. Sie haben also mehr Bewegungsfreiheit.

Insofern ist der Bus-Betrieb vorteilhaft fiir Laptop-Benutzer, die
héaufig an Orten arbeiten missen, an denen kein Stromanschluss
verfligbar ist.

In den meisten Fallen ist fiir den Betrieb des Toshiba Festplattenlaufwerks
nur ein USB-Anschluss erforderlich. Einige wenige Laptops, Hubs
und noch weniger Desktop-Systeme begrenzen jedoch die
Busspannung. In diesen Fallen werden zwei USB-Anschliisse bendtigt.
Das mitgelieferte USB-Kabel ist mit einem zusatzlichen Stecker
ausgerlstet, der bei Bedarf mit einem zweiten USB-Anschluss
verbunden werden kann.
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Die elektrischen USB-Spezifikationen der unzéhligen
Computermodelle auf dem Markt werden in der Regel nicht
veroffentlicht. Daher konnen Sie nur feststellen, ob Sie einen
zweiten USB-Anschluss bendétigen, indem Sie das Laufwerk an
den Computer anschlieBen und priifen, ob es bereitgestellt
wird. Anleitungen hierzu finden Sie im Kapitel ,AnschlieBen
des Laufwerks an den Computer”.

Hot-Pluggable (Im Betrieb austauschbar)

Sie kdnnen das Toshiba-Festplattenlaufwerk bei laufendem
Computer anschliefen und abtrennen. Das erleichtert die Arbeit
und ermdglicht lhnen, das Laufwerk nur bei Bedarf einzusetzen,
sodass Sie Strom/Akkuleistung sparen. Heben Sie stets die
Bereitstellung des Laufwerks auf oder schalten Sie den Computer
aus, bevor Sie das Laufwerk abtrennen. Einzelheiten finden Sie
unter ,Beenden der Bereitstellung und Entfernen des Laufwerks".

Liifterloses Design

Festplattenlaufwerke erzeugen bei normalem Betrieb Warme. Das
Toshiba-Laufwerk ist jedoch so konstruiert, dass es die Warme so
effizient abflihrt, dass kein Lifter erforderlich ist. Das Resultat ist
ein nahezu gerduschloser Betrieb.
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— Technische Daten

MaBe (mm): 74x14x76 mm (Bx Hx D)
Gewicht 176 g
Schnittstelle: Hochgeschwindigkeits-USB 2.0
Dateniibertragungsrate (max.): 480 Mbps
Datenpuffer (Cache) 2MB
Leistungsaufnahme (max.) 475W
Umgebungstemperatur (Betrieh) 5°C—40°C(41°F-104°F)
Relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) 8 9%-90 %
Gehduse (genehmigt/anerkannt) CE/WEEE
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Installation
und Einrichtung
des Laufwerks



—= INnstallation des Laufwerks

Wichtige Informationen zum

Bus-Betrieb und zum mitgelieferten USB-Kabel:

« Ihr Toshiba-Mini-Festplattenlaufwerk ist busgesteuert. Das bedeutet,
dass das Gerdit tiber die USB-Schnittstelle Ihres Computers oder Hubs
betrieben wird und keine eigene Netzsteckdose benétigt. In einigen
wenigen Fdllen kann es sein, dass zwei USB-Anschliisse fiir den Betrieb
des Festplattenlaufwerks notwendig sind. Ob das in Ihrem Falle
zutrifft, ldsst sich erst beim AnschlielSen des Laufwerks feststellen.

- Schlie8en Sie das Festplattenlaufwerk niemals an einen USB-Port,
eine Tastatur oder einen Hub ohne eigene Stromversorgung an.

« Das im Lieferumfang enthaltene USB-Kabel verfiigt (iber zwei Stecker
vom Typ A sowie einen Mini-USB-Stecker. Der sekundcire Stecker

Typ A kommt nur dann zum Einsatz, wenn zwei USB-Anschliisse

fiir den Betrieb des Festplattenlaufwerks notwendig werden. (Siehe
auch Abschnitt ,Anschluss des Laufwerks an den Computer” auf der
folgenden Seite.)

« USB-Stecker kénnen nur in einer bestimmten Position eingesteckt
werden. Stecken Sie die Stecker in der richtigen Position ein, um das
Laufwerk nicht zu beschédigen und die Garantie nicht zu verlieren.
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AnschlieBen des Laufwerks an den Computer

1. Schalten zunachst
Ihren Computer

ein und warten Sie, EL Mini-usB-
bis er vollstandig 1Y) Stecker
hochgefahren ist.
SchlieBen Sie nun den
primdren USB-Stecker
Typ A an einen freien
USB-Port (moglichst USB
2.0) Ihres Computers
oder USB-Hubs an.

= Primérer Sekundarer
Der sekundare US.B USB-Stecker USB-Stecker
Stecker Typ A b|¢|bt (Typ A) \ (TypA)
unbenutzt. Er wird nur (fiir Anschluss (fiir zweiten
fir den Fall benétigt, am Computer) || USB-Anschluss
bei Bedarf)

der nach Schritt 2
erlautert wird.

2. Schliel3en Sie den Mini-USB-Stecker an den Mini-USB-Port des
Laufwerks an.

Nachdem das Laufwerk angeschlossen wurde:

- beginnt der Netz-/Datenindikator zu leuchten,

- das Laufwerk sollte sich einschalten und

- das Laufwerk wird bereitsgestellt (ein neues Laufwerksymbol sollte
unter Arbeitsplatz erscheinen).
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Wenn das Laufwerk nicht bereitgestellt wird...

Falls das Laufwerk nicht nach wenigen Sekunden bereitgestellt
wird, wird das Laufwerk nicht ausreichend mit Strom versorgt -
selbst wenn der Netz-/Datenindikator leuchtet. In diesem Fall
mudssen Sie flr zusatzliche Stromzufuhr sorgen und den zweiten
USB-Stecker entsprechend anschlief3en. Folgen Sie den unten
stehenden Anweisungen:

1. Ziehen Sie den Mini-USB-Stecker aus dem Laufwerk.

2. SchlieBBen Sie den sekundadren USB-Stecker Typ A an den zweiten
USB-Anschluss Ihres Computers an.

Da der zweite Anschluss ausschlielslich fir die Spannungsversorgung
zustdndig ist, ist es unerheblich, ob es sich um einen USB 1.1- oder einen
USB 2.0-Anschluss handelt.

3. Stecken Sie den Mini-USB-Stecker wieder in das Laufwerk ein.

Nachdem der PushButton aufleuchtet, sollte das Laufwerk
bereitgestellt werden.
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—= Benennen des Laufwerks

Nach dem AnschlieBen und Bereitstellen des Laufwerks sollten
Sie es mit einem eindeutigen Namen versehen, um es leichter
von anderen an den Computer angeschlossenen Speichergeraten
oder Volumes unterscheiden zu kénnen.

Zur Benennung des Laufwerks gehen Sie folgendermallen vor:
1. Doppelklicken Sie auf Arbeitsplatz.

2. Klicken Sie im Fenster Arbeitsplatz auf das Laufwerkssymbol fur das
Toshiba-Laufwerk.

3. Wéhlen Sie im Men,Datei” das Untermen ,Eigenschaften” aus.

4. Geben Sie in der Registerkarte ,Allgemein” des Fensters
,Eigenschaften” in das Textfeld neben dem Laufwerkssymbol einen
Namen ein.
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— Neuformatierung des Laufwerks

' Das Formatieren einer Festplatte I6scht alle darauf gespeicherten
° Daten! Bevor Sie eine Neuformatierung oder Partitionierung
des Laufwerks durchfiihren, legen Sie auf einem anderen

Speichergerdt eine Sicherungskopie aller Daten an, die sie
behalten méchten.

Das Toshiba-Laufwerk wurde werkseitig vorformatiert.

Sie brauchen das Laufwerk NICHT zu formatieren. Sie sollten das
Laufwerk nur neu formatieren oder partitionieren, wenn es unbedingt
erforderlich ist.

So formatieren Sie das Laufwerk neu
1. Deaktivieren Sie jegliche im Hintergrund laufende Antiviren-Software.

2. Doppelklicken Sie auf Arbeitsplatz. Klicken Sie im Fenster Arbeitsplatz
mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Toshiba-Laufwerks
und wahlen Sie Formatieren... im Popup-Ment. Das Dialogfeld
Formatieren wird gedffnet.

3. Stellen Sie sicher, dass die Angabe unter Speicherkapazitdit
die Kapazitat des Laufwerks wiedergibt. Diese Angabe sollte der
Kapazitat des Laufwerks in Gigabyte entsprechen.
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4. Wahlen Sie im Popup-Menu,Dateisystem” das gewlnschte
Dateisystem aus.

5.Wahlen Sie unter Gréf3e der Zuordnungseinheiten die Option
,Standardgrole” aus.

6. Geben Sie im Feld Volumebezeichnung den Namen des Laufwerks
ein.

7. Unter Formatierungsoptionen kdnnen Sie das Kontrollkdstchen
,Schnellformatierung” aktivieren.

Aktivieren Sie die Schnellformatierung nicht, wird eine Komplettformatierung
durchgefiihrt. Eine vollstdndige Formatierung dauert 30 — 90 Minuten. Eine
Schnellformatierung dauert nur ein paar Minuten, allerdings wird dabei
keine umfassende Verifizierung des Laufwerks durchgefiihrt.

8. Klicken Sie auf ,Starten”. Nach erfolgtem Formatierungsprozess ist
das Laufwerk einsatzbereit.
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Verwendung
des Laufwerks



— Durchfiihren von Routineaufgaben

Offnen von Dateien und Ordnern

1. Fuhren Sie einen Doppelklick auf das Laufwerkssymbol aus. Es
offnet sich ein Fenster, das alle auf dem Laufwerk gespeicherten
Dateien und Ordner anzeigt.

2. Doppelklicken Sie auf die Datei oder den Ordner, die oder der
gedffnet werden soll.

Dateien und Ordner auf das Laufwerk kopieren
1. Klicken Sie auf die zu kopierende Datei oder den Ordner.

2. Wenn die Datei bzw. der Ordner markiert ist, wahlen Sie
Bearbeiten --> Kopieren.

3. Doppelklicken Sie auf das Laufwerkssymbol, um das Laufwerk zu
offnen. Mochten Sie die Datei oder den Ordner in einen bestimmten
Ordner auf dem Laufwerk kopieren, 6ffnen Sie diesen Ordner durch
einen Doppelklick.

4. Wahlen Sie Bearbeiten --> Einfiigen. Die Datei oder der Ordner
wird auf das Laufwerk kopiert.
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— Beenden der Bereitstellung und Entfernen
des Laufwerks

Wird ein Gerét, z.B. eine Festplatte, auf einem Computer ,bereitgestellt”
wird, heil3t das, dass der Computer eine Kommunikationsverbindung
zu dem Gerdt hergestellt hat. Wird das Gerat vom System abgemeldet,
wird diese Kommunikationsverbindung zwischen Computer und
Gerat unterbrochen. Der Computer hat keinen Zugriff mehr auf
das Gerat.

Entfernen Sie auf keinen Fall Kabel, solange das Laufwerk noch
bereitgestellt ist. Sie kénnten dabei Daten verlieren oder das

Gerdt beschddigen.

1. Klicken Sie im Infobereich der Taskleiste auf das Symbol Entfernen
(das Symbol mit dem griinen Pfeil). Daraufhin wird ein Popup-
Fenster mit einer Liste der mit dem Computer verbundenen Gerate
angezeigt.

2. Wéhlen Sie das Toshiba-Laufwerk aus. Die Bereitstellung des
Laufwerks wird aufgehoben und nach ein paar Sekunden gibt
Windows die Nachricht aus, dass die Hardware jetzt entfernt werden
kann.

3. Klicken Sie auf OK. Sie kdnnen das Gerdt nun gefahrlos entfernen.
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Wenn Sie das Laufwerk nach dem Herunterfahren des Computers
FYI1 - entfernen, brauchen Sie die Bereitstellung nicht manuell

aufzuheben. Dies geschieht beim Herunterfahren des Computers
automatisch.
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Wartung, Hilfe
und sonstige
Informationen



— Wartung des Laufwerks

Defragmentierung und Optimierung des
Festplattenlaufwerks

Bei einem Festplattenlaufwerk werden Daten auf Platten
gespeichert. Die Oberflache jeder Platte ist in konzentrische Spuren
aufgeteilt. Jede Spur ist wiederum in Abschnitte aufgeteilt, die
Sektoren genannt werden. Eine Gruppe von Sektoren, Cluster
genannt, ist die kleinste Datenspeichereinheit auf einer Platte.

Beim Speichern von Daten auf einem neuen Festplattenlaufwerk
werden diese nacheinander in angrenzende Cluster auf der
Platte geschrieben. Werden alte Dateien geldscht, stehen Cluster,
die zuvor belegt waren, fiir neue Daten zur Verfiigung. Es steht
ggf. jedoch nicht genitigend Speicherplatz auf dem Laufwerk

zur Verfligung, um eine neue Datei in einen Satz angrenzender
Cluster zu schreiben. In diesem Falle werden so viele
zusammenhangende Cluster wie moglich verwendet. Werden
weitere bendétigt, wird an anderen Stellen auf der Festplatte nach
leeren Clustern gesucht. Die Folge dieses Verfahrens ist eine
fragmentierte Datei.

Wenn mit der Zeit weitere Dateien geldscht und neue Dateien
hinzugefligt werden, steigt die Fragmentierung der Daten
auf der Festplatte. Je fragmentierter eine Festplatte ist, desto
langer dauert das Lesen und Schreiben von Daten, da der
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Lese-/Schreibmechanismus des Laufwerks mehr Zeit mit dem
Hin- und Herspringen auf der Platte als mit der Suche nach
fragmentierten Daten oder freien Clustern verbringt.

Daher sollten Sie eine Software zur Defragmentierung und
Optimierung verwenden, um die Speichereffizienz zu erhéhen
und die Geschwindigkeit zu optimieren. Optimierungssoftware
organisiert die Dateien neu, sodass auf die am haufigsten
benutzten Dateien schneller zugegriffen werden kann.
Defragmentierungssoftware fasst Dateifragmente zu
zusammenhangenden Clustern zusammen.

Defragmentierungs- und Optimierungsfunktionen sind oftmals
in einem Softwarepaket erhaltlich, so dass beide Vorgange auf
einmal ausgefiihrt werden.

Uberpriifen und Reparatur eines Festplattenlaufwerks

Es gibt viele Ursachen fiir die Beschadigung eines Laufwerks oder
von Daten. Eine regelmaBige Uberpriifung des Toshiba-Laufwerks
mit Dienstprogrammen fiir die Qualitatsdiagnose und Reparatur
ist die beste Art und Weise, irreparablen Festplattenschaden und
Datenverlusten vorzubeugen.

Es werden zahlreiche Softwarepakete angeboten, die eine Palette
von Programmen zur Festplattenverwaltung bereitstellen, z. B. zur
Defragmentierung, Optimierung, Reparatur, Wiederherstellung
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geldschter Dateien u. v. m. Wie oft Sie solche Wartungsoperationen
durchfiihren sollten, hangt vom Grad der Nutzung des Laufwerks
ab. In der Regel sollte ein Festplattenlaufwerk mindestens einmal
im Monat auf Schaden untersucht werden.

Einige Wartungs- und Reparaturoperationen sind sehr zeitaufwandig
und sollten deshalb durchgefiihrt werden, wenn Sie nicht mit dem
Computer arbeiten mussen. In den meisten Fallen missen Sie den
Computer jedoch nicht beaufsichtigen, wenn die Software diese
Vorgange durchfiihrt.

Schutz der Daten vor Viren

Eine der gro3ten Bedrohungen fiir Ihre Daten geht von Viren
aus. Dies sind heimtiickische Programme, die in der Absicht
geschaffen wurden, Schaden anzurichten. Einige Viren setzen
den Computer aul3er Funktion, andere [6schen Dateien. Das
Schlimmste ist jedoch, dass die Infektion des Systems meist erst
erkannt wird, wenn es bereits zu spat ist.

In den meisten Fillen erfolgt die Ubertragung von Computerviren
durch das Herunterladen und die Weitergabe infizierter Dateien
per E-Mail oder andere Internet-Dienste. Mithilfe von Antivirensoftware
kdnnen Sie Ihre Daten vor Viren schiitzen. Diese Programme
entdecken und lI6schen oder isolieren Viren, bevor sie Schaden
anrichten konnen. Es gibt eine Reihe guter Antivirenprogramme
auf dem Markt.
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Reinigen des Laufwerkgehauses

Entfernen Sie stets alle Kabel vom Laufwerk bevor Sie das
Gehduse reinigen. Reinigen Sie das Laufwerk mit einem weichen,
trockenen Tuch. Tranken Sie bei hartndckigem Schmutz ein
weiches Tuch mit verdiinntem Reinigungsmittel (5 bis 6 Teile
Wasser), wischen Sie den Schmutz ab und putzen Sie dann das
Laufwerk mit einem trockenen Tuch ab. Verwenden Sie niemals
Alkohol, Farbverdiinner oder andere Chemikalien. Diese konnten
die Oberflache des Gehauses beschaddigen.
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— Haufig gestellte Fragen (FAQ)

F: Kann ich mein Laufwerk an zwei Computern gleichzeitig
nutzen?

A: Nein. Wenn Sie das Laufwerk an zwei Computern gleichzeitig
anschlieen, konnte dies sowohl das Laufwerk als auch den
Computer beschadigen.

F: Muss das Toshiba-Laufwerk vor der Verwendung formatiert
werden?
A: Nein. Das Toshiba-Laufwerk wurde werkseitig vorformatiert.

F: Was ist der Unterschied zwischen FAT32 und NTFS?

A: FAT32 ist ein alteres und kompatibleres Dateisystem, das
allerdings auch gewisse Beschrankungen aufweist, wie z. B. die
DateigroBe (maximal 4 GB). NTFS ist sicherer und weist weniger
Beschrdankungen auf.

F: Wo befinden sich die USB-Treiber fiir Windows Vista®, XP
und 2000?

A: Sie sind im jeweiligen Betriebssystem integriert. Eine
Aktualisierung des Windows-Betriebssystems kann allerdings
erforderlich sein. Siehe ,Systemanforderungen”.
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F: Kann ich das Laufwerk an eine USB-Erweiterungskarte
anschlieBen?

A: Ja. Allerdings kann eine Aktualisierung der Software/Firmware
der Karte erforderlich sein. Wir empfehlen, dass Sie sich beim
Hersteller der Karte tiber die neuesten Aktualisierungen
informieren.

F: Wie groB3 ist der Cache-Speicher (Pufferspeicher) des
Toshiba-Mini-Laufwerks?
A: 2 MB.

F: Kann das Laufwerk startfahig gemacht werden?

A: Nein. Die Verwendung eines externen Laufwerks als Start-
Volume wird in Windows nicht unterstitzt.

F: Warum bendétigt das Laufwerk keinen Liifter?

A: Die Warmeentwicklung kann bei verschiedenen
Festplattenlaufwerken problematisch werden, weshalb diese
haufig grol3e, laute Lifter haben. Toshiba-Laufwerke dagegen sind
so konstruiert, dass sie wenig Warme erzeugen, und brauchen
deshalb keinen Lufter. Das Resultat ist ein nahezu gerduschloser
Betrieb.

F: Warum ist die in Windows angezeigte Kapazitdat meines
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Laufwerks niedriger als die nominale?

A: Der Unterschied ergibt sich hauptsachlich aus den
unterschiedlichen Methoden zur Messung der Festplattenkapazitat,
die von Betriebssystemen und Festplattenherstellern angewendet
werden. Festplattenhersteller bedienen sich der Dezimalmethode
(Basis 10), bei der gilt: 1 GB = 1.000 MB = 1.000.000 KB =
1.000.000.000 Byte. Betriebssysteme verwenden die bindire
Methode (Basis 2), bei der 1 GB = 1.024 MB = 1.048.576 KB =
1.073.741.824 Byte ist. Aus diesem Grund wird fiir ein
Festplattenlaufwerk mit einer Kapazitat von 120 GB (dezimal) in
Windows eine Kapazitat von 112 GB (binar) angezeigt. Aul3erdem
ist zu beachten, dass Betriebssysteme einen Teil des Speicherplatzes
fur eigene Zwecke reservieren. Die tatsachliche Grof3e hdngt vom
Betriebssystem ab.

Hersteller von Festplattenlaufwerken bedienen sich der
Dezimalmethode, da sie einfacher und weniger verwirrend fiir den
Benutzer ist, der eventuell nicht mit dem Zahlensystem der Basis

2 vertraut ist. Hersteller von Betriebssystemen miissen sich mit
dieser Problematik nicht auseinandersetzen, daher verwenden sie
Ublicherweise die traditionelle Bindrmethode.

76



F: Kann mithilfe des Toshiba-Laufwerks ein Betriebssystem von
einem Computer auf einen anderen kopiert werden?

A: Das auf einem Computer installierte Betriebssystem kann
durch das bloBe Kopieren der Betriebssystemdateien nicht

auf einen anderen Computer oder eine Festplatte Ubertragen
werden. Um ein Betriebssystem zu installieren, miissen die
Installationsanweisungen des Herstellers befolgt werden.
Wenn Sie den Inhalt eines Startdatentragers auf einen anderen
Ubertragen mochten, missen Sie zuerst das Betriebssystem
ordnungsgemal auf dem Ziellaufwerk installieren. Sie kdnnen
anschliefend mithilfe des Toshiba-Laufwerks die Dateien (mit
Ausnahme des Betriebssystems) tUibertragen.

F: Bietet Toshiba Dienstleistungen in Bezug auf eine
Datenwiederherstellung an?

A: Toshiba bietet keine Dienstleistungen in Bezug auf die
Wiederherstellung von Daten an.
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— Fehlerbehebung

Mein Computer erkennt das Laufwerk nicht.
A: Dies kann verschiedene Griinde haben:

- Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse korrekt vorgenommen
wurden und sicher sind.

« Wenn Sie versuchen, das Laufwerk Giber den Bus mit Spannung zu
versorgen, bendtigen Sie mdglicherweise zwei USB-AnschlUsse.
Ausfuhrliche Informationen und Anleitungen dazu finden Sie im
Kapitel ,Installation des Laufwerks".

+ Haben Sie eine Zusatzkarte, stellen Sie sicher, dass diese richtig
arbeitet, und aktualisieren Sie die Software/Firmware.

- Wenn Sie mit Windows XP arbeiten, stellen Sie sicher, dass Sie
Service Pack 1 oder hoher verwenden. Wenn Sie mit Windows
2000 arbeiten, stellen Sie sicher, dass Sie Service Pack 4 oder hoher
verwenden.

Wenn ich meinen Computer im Betrieb einige Zeit nicht
benutzt habe, arbeitet das Laufwerk nicht ordnungsgemag.

A: Wahrscheinlich geht lhr Computer in den Ruhezustand tiber. Durch
einen Neustart des Computers wird dieses Problem behoben. Damit
dieses Problem nicht erneut auftritt, deaktivieren Sie den Ubergang
in den Ruhezustand unter den Energiesparoptionen.
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Das Laufwerk fiihlt sich warm an, wenn es eingeschaltet ist.
Ist das geféhrlich?

A: Wahrend des Betriebs kann sich das Laufwerk sehr warm
anfiihlen. Das ist jedoch normal.

Das Laufwerk gibt die Meldung ,Geréat kann nicht gestartet
werden. Code (10).” aus.

A: Hierbei handelt es sich um ein Energieproblem. Stellen Sie
sicher, dass alle Anschliisse korrekt vorgenommen wurden und
sicher sind. Andererseits kann eine Fehlfunktion des Gerates
vorliegen. In diesem Fall muss es einer Wartung unterzogen
werden.

In , Arbeitsplatz” wird mein Toshiba-Laufwerk nicht angezeigt,
im ,Gerdte-Manager” dagegen schon.

A: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf,,My Computer”
(Arbeitsplatz). Klicken Sie im Kontextmenii auf,,Manage” (Verwalten).
Wahlen Sie im erscheinenden Fenster flir die Computerverwaltung
zunachst,Storage” (Datenspeicher) und dann ,Disk Management”
(Datentragerverwaltung) aus. Sie sollten nun im Fenster ,,Disk
Management” (Datentragerverwaltung) eine Liste aller verfligbaren
Speichergeréte sehen. Suchen Sie die Festplatte, deren Kapazitat
Ihrem Toshiba-Laufwerk am nachsten kommt. Klicken Sie im
rechten Feld mit der rechten Maustaste auf dieses Laufwerk und
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wahlen Sie die Option ,Delete Partition” (Partition I6schen) aus dem
erscheinenden Popup-Men(i. Dieses Laufwerk wird nun als,,Online”
und ,Unallocated” (Nicht zugeordnet) angezeigt. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Feld und wahlen Sie die Option,Create
New Partition” (Neue Partition erstellen) aus dem erscheinenden
Popup-Meni aus. Wenn der Partitionsassistent erscheint, wahlen
Sie die Option,,Primary Partition” (Primare Partition) aus und klicken
Sie auf,Next” (Weiter). Es wird ein Standardwert flir das Toshiba-
Laufwerk angezeigt. Klicken Sie auf,,Next” (Weiter). Sie sehen dann
einen Laufwerksbuchstaben (diesen kdnnen Sie andern, wenn Sie
mochten). Klicken Sie auf,,Next” (Weiter). Sie werden anschlieend
aufgefordert, das Toshiba-Laufwerk zu formatieren.

Beim Versuch, das Laufwerk zu formatieren, erhalte ich die
Meldung: ,Formatierung konnte nicht durchgefiihrt werden.”
A: Dieses Problem kann auftreten, wenn Sie das Toshiba-Laufwerk
mithilfe einer Erweiterungskarte angeschlossen haben. SchlieBen
Sie das Laufwerk an einen Datenanschluss Ihres Computers an
und versuchen Sie erneut, die Festplatte zu formatieren. Diese
Fehlermeldung kann auch auftreten, wenn Sie versuchen, das
Laufwerk mit dem Dateisystem FAT32 zu formatieren.

Nach dem Anschluss des Laufwerks an den PC erhalte ich
folgende Warnmeldung: ,Hochgeschwindigkeits-USB-Geréat an
Nicht-Hochgeschwindigkeits-USB-Schnittstelle angeschlossen.”
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Was bedeutet dies?

A: Sie erhalten diese Meldung, wenn Sie das Laufwerk mit
einem USB-Anschluss verbinden, der nur USB 1.1 unterstitzt.
Diese Nachricht bedeutet lediglich, dass das Laufwerk mit der
Geschwindigkeit von USB 1.1 (bis zu 12 Mbit/s) arbeitet.

Das Laufwerk scheint langsamer als 480 Mbps zu arbeiten.
A: Um eine Geschwindigkeit von USB 2.0 zu erhalten, miissen
Sie einen Anschluss wahlen, der USB-2.0-kompatibel ist. Wenn
die Verbindung nur USB 1.1 unterstiitzt, wird das Laufwerk

mit USB 1.1-Geschwindigkeit (bis zu 12 Mbit/s) betrieben. Das
Laufwerk erkennt automatisch die Geschwindigkeit Ihres USB-
Anschlusses und fiihrt eine Anpassung an USB 1.1 bzw. USB 2.0
durch. AuBerdem sind 480 Mbit/s die maximale Geschwindigkeit
von USB 2.0-Geréaten. Die tatsachliche Dateniibertragungsrate
hangt von einer Vielzahl von Faktoren ab, einschlie3lich der
verfligbaren Prozessorressourcen.



— Einhaltung von Vorschriften

CE-Konformitat c E

Dieses Produkt tragt das CE-Zeichen gemal3 der

Anforderungen der entsprechenden EU-Richtlinien. Fiir die
CE-Kennzeichnung ist Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm

8, 41460 Neuss, verantwortlich. Ein Exemplar der offiziellen
Konformitatserklarung kann auf der folgenden Website abgerufen
werden: http://epps.toshiba-teg.com.

Arbeitsumgebung

Die Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) dieses

Produkts wurde fiir so genannte Wohnbereiche, Geschafts-

und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe als fir diese
Produktkategorie normal bestéatigt. Andere Arbeitsumgebungen
wurden nicht von Toshiba bestatigt und die Verwendung dieses
Produkts in solchen Arbeitsumgebungen kann Beschrankungen
unterliegen oder nicht empfohlen werden. Mdgliche Konsequenzen
fur eine Verwendung des Produktes in diesen nicht bestatigten
Arbeitsumgebungen kénnen sein: Stérung anderer Produkte oder
dieses Produkts, wenn sie sich in unmittelbare Ndhe befinden, mit
zeitweiliger Fehlfunktion oder Datenverlust/Datenbeschadigung.
Beispiele fiir nicht bestatigte Arbeitsumgebungen und
entsprechende Ratschlage:
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Industrieumgebungen (z. B. Umgebungen mit einer tiberwiegend
dreiphasigen Netzspannung von 380 V).Gefahr der Stérungen
dieses Produkts aufgrund maoglicher starker elektromagnetischer
Felder, insbesondere in der Nahe groer Maschinen oder
Stromversorgungsaggregate.

Medizinische Umgebungen: Die Einhaltung der Richtlinie

fur Medizinprodukte wurde nicht von Toshiba bestatigt. Das
Produkt darf deshalb ohne weitere Bestdtigung nicht als
medizinisches Produkt verwendet werden. Beim Einsatz in
normalen Biiroumgebungen, z. B. in Krankenhdusern, sollte es
keine Probleme geben, sofern keine Beschrankung durch die
verantwortliche Verwaltung vorliegt.

Automobilbereich: Konsultieren Sie die Betriebsanleitung des
entsprechenden Fahrzeugs hinsichtlich der Verwendung dieses
Produkts (dieser Produktkategorie).

Luftfahrtbereich: Das Flugpersonal kann lhnen Informationen tber
die Beschrankung der Verwendung dieses Produktes in Flugzeugen
nennen.
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Weitere Umgebungen, die nicht mit EMV in
Zusammenhang stehen

Nutzung im Freien: Als typisches Gerét fir den Heim-/
Birogebrauch verfiigt dieses Produkt iber keinerlei speziellen
Schutz gegen eindringendes Wasser und keine starke
StoBsicherung.

Explosive Umgebungen: Die Verwendung dieses Produkts in
diesen speziellen Arbeitsumgebungen ist untersagt.

Die folgenden Informationen gelten nur fiir
EU-Mitgliedsstaaten:

REACH - Konformitatserklarung

Am 1. Juni 2007 trat die neue Chemikalienverordnung der
Europaischen Union (EU), REACH, in Kraft. REACH steht
flir Registration, Evaluation, Authorization and Restriction
of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung von Chemikalien).

Toshiba erfillt alle REACH-Anforderungen und ist verpflichtet,
den Kunden gemaR REACH-Verordnung Uber die chemischen
Substanzen in Toshiba-Produkten zu informieren.

Besuchen Sie die Website www.toshiba-europe.com/computers/
info/reach, um sich Giber Toshiba-Produkte zu informieren, die
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auf der Kandidatenliste gemaR Artikel 59(1) der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 (,REACH") aufgefiihrte Substanzen enthalten, und
zwar in einer Konzentration von mehr als 0,1 % Massenanteil.

Entsorgung von Produkten

Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne
weist darauf hin, dass das Produkt getrennt vom
Hausmiill entsorgt werden muss.

Der schwarze Balken gibt an, dass das Produkt nach
dem 13. August 2005 auf den Markt gebracht wurde.

Durch die Milltrennung tragen Sie dazu bei, die [ ]
ordnungsgemale Entsorgung sicherzustellen und
maogliche Umwelt- und Gesundheitsschaden zu vermeiden.

Weitere Informationen zu den Sammel- und Recyclingprogrammen
in lhrem Land erhalten Sie auf unserer Website (http://
eu.computers.toshiba-europe.com) oder wenden Sie sich an

Ihre Stadtverwaltung oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt
erworben haben.
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— NOtizen

COPYRIGHT

CoPYRIGHT © 2009 TosHIBA. ALLE RECHTE VORBEHALTEN. KEIN TEIL DIESER PUBLIKATION DARF OHNE
AUSDRUCKLICHE SCHRIFTLICHE GENEHMIGUNG VON TOSHIBA IN IRGENDEINER FORM REPRODUZIERT, IN
EINEM ABRUFBAREN INFORMATIONSSYSTEM GESPEICHERT ODER UNTER VERWENDUNG ELEKTRONISCHER ODER
MECHANISCHER SYSTEME VERARBEITET, VERVIELFALTIGT ODER VERBREITET WERDEN.

WARENZEICHEN

Der NAME TOSHIBA UND DIE FIRMENLOGOS SIND EINGETRAGENE VWARENZEICHEN DER FIRMA TOSHIBA. ALLE
ANDEREN WARENZEICHEN, DIE IN DIESEM DOKUMENT ERWAHNT WERDEN, SIND EIGENTUM DER JEWEILIGEN
INHABER.

ANDERUNGEN

DAS IN DIESEM DOKUMENT ANGEGEBENE MATERIAL DIENT LEDIGLICH INFORMATIONSZWECKEN UND UNTERLIEGT
ANDERUNGEN OHNE VORHERIGE ANKUNDIGUNG. DIESE DOKUMENTATION WURDE MIT GROSSTMOGLICHER
SORGFALT ERSTELLT, UM RICHTIGKEIT UND VOLLSTANDIGKEIT ZU GARANTIEREN. TOSHIBA SCHLIESST JEDOCH
JEGLICHE HAFTUNG FUR SCHADEN, DIE DURCH DIE ANWENDUNG DER VORLIEGENDEN INFORMATIONEN ODER
FEHLER ODER AUSLASSUNGEN ENTSTEHEN KONNTEN, AUS. TOSHIBA BEHALT SICH DAS RECHT VOR, ANDERUNGEN
UND UBERARBEITUNGEN AM PRODUKTDESIGN ODER DEM PRODUKTHANDBUCH VORZUNEHMEN, OHNE ANDERE
VON DIESEN ANDERUNGEN ODER UBERARBEITUNGEN IN KENNTNIS ZU SETZEN.
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—= Bienvenido

Bienvenido y gracias por elegir un
mini disco duro Toshiba.

La construccion de los discos
duros Toshiba es de gran calidad,
su ingenieria es muy avanzada

y cuentan con una tecnologia de
almacenamiento de datos de ultima generacién; todo con el
fin de ofrecerle un rendimiento magnifico y muchos afos de
funcionamiento fiable y sencillo.

Esta guia contiene informaciéon muy importante para la instalacion,
uso y mantenimiento correctos del disco duro de Toshiba. Léala con
atencion y guardela para poder consultarla en el futuro.

Simbolos utilizados en esta guia:

©

ESTE SIMBOLO ALERTA
AL LECTOR SOBRE UNA
ADVERTENCIA O SOBRE
ALGUNA INFORMACION
MUY IMPORTANTE.

FYI

ESTE SIMBOLO ALERTA AL
LECTOR SOBRE CONSEJOS
UTILES Y OTRA INFORMACION
DE UTILIDAD.
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EL LocoTiPo USB ALERTA AL
LECTOR SOBRE INFORMACION
IMPORTANTE ESPECIFICA
ACERCA DE CUESTIONES
RELACIONADAS CON EL USB.



Precauciones @

Por favor, tome las precauciones indicadas mas abajo. La omisién de
las siguientes precauciones puede provocar dafos en el dispositivo,
pérdida de datos y la anulacion de la garantia.

« Le recomendamos encarecidamente que realice copias de seguridad
de los archivos almacenados en el dispositivo. Toshiba no se hace
responsable de la pérdida o corrupcién de datos ni de la recuperacion
de los datos o archivos que se hayan perdido.

- No intente abrir, desmontar o modificar el dispositivo.

+ No exponga el dispositivo a entornos humedos o mojados.

« Nunca coloque recipientes con liquidos sobre el dispositivo; podria
danar el dispositivo y aumentar el riesgo de que se produzca una
descarga eléctrica, un cortocircuito, un incendio o lesiones personales.

- No exponga este dispositivo a temperaturas inferiores a 5 °C
o superiores a 40 °C cuando esté en funcionamiento ni entre -20 °C
y 60 °C cuando no esté en funcionamiento.

- No golpee, sacuda ni deje caer el dispositivo.

- No intente colocar el dispositivo de un modo diferente al descrito
en esta guia.

+ No desconecte ningun cable con el dispositivo encendido sin
haberlo desmontado antes.

«No enchufe la unidad en un puerto USB de un teclado o concentrador
que no posea su propia fuente de alimentacion.
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—= Contenido del paquete

-‘0‘5“\‘k

Cable USB

Gufa de inicio rdpido Folleto de garantia

La Guia del Usuario estd actualizada en la misma unidad. Le
recomendamos que, inmediatamente después de haber instalado el
disco, haga una copia de seguridad de la Guia del Usuario en un CD
o en su disco local.
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— Requisitos del sistema

Requisitos minimos:
« Procesador a 233 MHz (Pentium, Celeron, AMD, etc.)

- Uno de los siguientes sistemas operativos Windows:
- Windows Vista
(Ultimate, Home Basic, Home Premium, Business)
- Windows XP con Service Pack 1 o posterior
(Home, Professional, Professional x64, Media Center Edition)
- Windows 2000 con Service Pack 4 o posterior

« Puerto USB 2.0 disponible o USB 1.1

Para obtener actualizaciones de Windows, dirijase a www.microsoft.com
m@/m’m y haga clic en el vinculo de actualizacién de Microsoft.

Si se conecta a un puerto USB 1.1 de su ordenador o concentrador,
el disco duro funcionard a la velocidad del puerto USB 1.1 (hasta 12 Mbps).
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Conozca su
Mini disco duro
Toshiba



—= Resumen del mini disco duro Toshiba

INDICADOR DE
ALIMENTACION/DATOS

SE ILUMINA CUANDO LA UNIDAD ESTA
ENCENDIDA. PARPADEA CUANDO LEE
O ESCRIBE DATOS.

VISTA FRONTAL

Puerto USB 2.0

LA UNIDAD TIENE UN PUERTO USB,
MIENTRAS QUE EL EQUIPO CUENTA CON UN
PUERTO USB DE TIPO A QUE CORRESPONDE
A LOS CONECTORES DEL CABLE USB
SUMINISTRADO. LA UNIDAD ES TAMBIEN

COMPATIBLE CON USB 1.1. VISTA TRASERA

96



—= El mini disco duro Toshiba en profundidad

Sus innumerables funciones avanzadas convierten el mini disco duro
Toshiba en mucho mas que un simple dispositivo de almacenamiento
de datos de alto rendimiento. Se trata de un sistema de administracion
de datos muy potente que puede simplificar en gran medida el acceso,
la organizacién y la proteccién de sus datos.

Sobre el USB 2.0 de alta velocidad

La unidad Toshiba esta equipada con una interfaz de puerto USB 2.0
de alta velocidad. USB (Universal Serial Bus) es una tecnologia de
transmisién de datos en serie. El estandar original (USB 1) podia
transmitir datos a una velocidad maxima de 12 Mbps (Megabits por
segundo). USB 2.0 dispone de un rendimiento maximode 480 Mbps,
es decir, hasta 40 veces mas rapido que USB 1.

Velocidades de transferencia entre interfaces de hasta 480 Mbps.

USB 2.0 puede transferir datos a una velocidad de hasta 480 Mbps.
Sin embargo, las velocidades de transferencia de datos dependen de
diversos factores como los recursos CPU disponibles y el niUmero de
dispositivos USB adjuntos al ordenador. Del mismo modo, tal y como
ocurre con cualquier tecnologia de datos de E/S (entrada/salida), los
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protocolos de datos que estructuran y gobiernan las transmisiones
de datos ocupan parte del ancho de banda. En el uso diario, puede
disponer de una velocidad de transferencia maxima continua en
el rango de inferior a medio de 30 MB/s (Megabits por segundo).

Admite un maximo de 127 dispositivos

Un bus USB Unico puede soportar hasta 127 dispositivos

USB. No obstante, la conexién de dos o mas dispositivos USB

a un ordenador requiere, normalmente, el uso de uno o mas
concentradores que incluyan USB. Un concentrador USB normal
puede albergar varios dispositivos USB.

Arquitectura maestro/esclavo

El ordenador (el “maestro”) dicta el flujo de datos que circulan a,
desde y entre los dispositivos USB conectados (los “esclavos”).

Longitud maxima de cable de 5 m.

Alimentacién por bus.

El USB puede suministrar la electricidad suficiente para ejecutar
muchos dispositivos de bajo consumo (como teclados, escaneres

o lectores de tarjetas de memoria), de modo que elimina, en muchos
casos, la necesidad de una salida eléctrica.
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Plug & Play

El puerto USB no requiere numeros de ID ni terminadores. En la
mayoria de los sistemas operativos no es necesario instalar
controladores.

Conexion sin interrupcion del sistema

Los dispositivos se pueden afadir o quitar mientras el ordenador
esta funcionando. Antes de apagar o desconectar un disco duro,
debe desmontarlo.

Funcionamiento alimentado con energia de bus

Algunas tecnologias de E/S (como USB) pueden transmitir tanto
electricidad como datos a los dispositivos de alimentacion periféricos.
Esto se conoce como “alimentacién por bus”. (Un “bus” es una ruta
electrénica o canal que conduce los datos entre los dispositivos digitales
en forma de impulsos eléctricos).

La electricidad para encender el dispositivo proviene de la fuente
de alimentacién del ordenador o concentrador al que el dispositivo
esta unido. Por lo tanto, un dispositivo alimentado por bus, como
es el caso de su mini disco duro Toshiba, no es necesario enchufarlo
a una salida de CA. Esto facilita la portabilidad, necesita menos
cables y permite mayor libertad de movimiento.
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El funcionamiento alimentado a través de bus es especialmente
beneficioso para los usuarios de portatiles que, con frecuencia, se
pueden encontrar en ubicaciones en las que el acceso a una salida
de CA no estd disponible. Ademas, ;a quién no le gusta poder
prescindir de los cables?

En muy pocos casos necesitard mas de un puerto USB para alimentar
la unidad Toshiba. Sin embargo, ciertos portatiles y algunos
concentradores (e incluso un pequefio nimero de sistemas de
escritorio) limitan la alimentacién por bus. En estos casos, sera
necesario disponer de dos puertos USB. El cable USB suministrado
posee un conector USB extra que podria enchufarse en un segundo
puerto USB si fuera necesario.

Las especificaciones eléctricas USB de la mayoria de los modelos
de ordenadores en el mercado normalmente no estan publicadas.
Por lo tanto, la Unica manera de saber con seguridad si necesitara
usar puertos USB para la unidad es conectarla a su ordenador

y comprobar si funciona. Los detalles y las instrucciones se ofrecen
en el capitulo “Conexion de la unidad al ordenador”.
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Conexion sin interrupcion del sistema

Puede conectar o desconectar la unidad con el ordenador
funcionando. Esto aumenta la portabilidad, le permite utilizar
la unidad sélo cuando lo necesite y ahorra energia/bateria.
Desmonte siempre la unidad o apague su ordenador antes de
desconectar la unidad. Consulte “Desmontar y desconectar la
unidad” para obtener mas detalles.

Diseno sin ventilador

Todos los discos duros generan calor durante su funcionamiento
normal. No obstante, su unidad Toshiba se ha disefado para
disipar el calor de una forma tan eficiente que ni siquiera necesita
un ventilador. El resultado es un funcionamiento extremadamente
silencioso.



— Especificaciones técnicas

Dimensiones (mm):

ANT74xAL14xP 123 (mm)

Peso

Interfaz:

USB 2.0 de alta velocidad

Velocidad de transferencia entre interfaces (max.):

Bufer de datos (caché)

Requisitos de alimentacién (mdx)

Temperatura ambiente de funcionamiento .............ccoeevvvermereeeenns 50C—400°C (41 °F - 104 °F)

Humedad de funcionamiento (humedad relativa sin condensacion)
Chasis (aprobado/reconocido)
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—= INnstalacion del disco

Informacién importante sobre el funcionamiento de alimentacién
por bus y el cable USB que se suministra:

« Su mini disco duro Toshiba estd alimentado por bus. Esto significa
que obtiene la energia necesaria para ejecutarse a través de la
interfaz USB del equipo o concentrador, de modo que no es necesario
enchufarla a una salida de CA. Es posible que en algunos casos sea
preciso utilizar dos puertos USB para alimentar la unidad. No se
puede saber con seguridad hasta que no se conecte la unidad.

« No enchufe la unidad en un puerto USB de un teclado o concentrador
que no posea su propia fuente de alimentacion.

« El cable USB suministrado presenta dos conectores tipo A y un conector
USB mini. El conector tipo A secundario sélo serd necesario en caso de
que requiera dos puertos USB para alimentar la unidad, tal y como se
detalla en “Conexion de la unidad al ordenador” en la siguiente pdgina.

- Los conectores USB sélo se pueden insertar de una manera.
Asegurese de introducir correctamente los conectores o puede
producir danos en la unidad y anular la garantia.
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Conexion de la unidad al ordenador

1. Cuando el equipo
esté encendido

y se haya iniciado
totalmente, enchufe

el conector USB

tipo A primario

en un puerto USB
(preferiblemente,

USB 2.0) del equipo

o el concentrador USB.

Deje el conector USB tipo
A secundario libre. S6lo
lo utilizard si es necesario
y esto podrd saberlo
después del paso 2.

2. Introduzca el

i@l Conector
) mini USB

Conector USB
tipo A principal
(conéctelo al
ordenador)

Conector USB
tipo A
secundario
(conéctelo a un
| segundo puerto
‘sl USB, sies
necesario)

conector USB mini en el puerto USB mini del disco.

Después de que la unidad se haya conectado:

- el indicador de alimentacién/datos se iluminara,

- la unidad deberia encenderse y

- se deberia montar (deberfa aparecer un nuevo icono de la unidad

en Mi PC).
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Si la unidad no se monta...

Si la unidad no se monta después de algunos segundos, es que
no esta recibiendo suficiente corriente eléctrica para encenderse,
aunque el indicador de alimentacién/datos esté iluminado. En tal
caso, sera necesario utilizar un segundo puerto USB para obtener
una mayor alimentacion. Siga las instrucciones que se detallan

a continuacion:

1. Desenchufe el conector USB mini del disco.

2. Introduzca el conector USB tipo A secundario en un segundo
puerto USB del equipo o concentrador.

Dado que este sequndo puerto sdlo se utilizard para suministrar energia,
no importa si es un puerto USB 1.1 0 USB 2.0.

3. Introduzca de nuevo el conector USB mini en el disco.
En cuanto la unidad se encienda, se deberia montar.
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— Asignacion de un nombre a la unidad

Ahora que el disco ha sido conectado y montado, debe asignarle
un nombre Unico (etiqueta) para distinguirlo de otros dispositivos/
volimenes de almacenamiento conectados al ordenador.

Siga estas instrucciones para asignar un nombre a la unidad:
1. Haga doble clic en Mi PC.

2.En Mi PC, haga clic en el icono de la unidad Toshiba.

3. En el menu Archivo, seleccione Propiedades.

4. En la ficha General de la ventana Propiedades, escriba un nombre
en el campo de texto que se encuentra junto al icono de la unidad.
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- Reformateo de la unidad

' Alformatearundisco duro,seborran todoslos datos almacenados
en ese disco. Antes de volver a formatear un disco o de realizar

una particion, verifique que tiene una copia de todos los archivos
que desea conservar en otro dispositivo de almacenamiento.

Su disco duro Toshiba se ha formateado previamente en la fdbrica.

NO es necesario formatear la unidad. Le recomendamos que sélo
reformatee o particione la unidad si es absolutamente necesario.

Cémo reformatear la unidad
1. Desactive todo el software antivirus que tenga en ejecucion.

2. Haga doble clic en Mi ordenador. En Mi PC, haga clic con el botén
derecho del ratéon en el icono de la unidad Toshiba y seleccione
Formatear... en el menl emergente. Aparecera el cuadro de didlogo
Dar formato a.

3. En Capacidad, verifique la capacidad de la unidad. Deberfa ser un
valor cercano a la capacidad especificada de su disco en gigabytes.

4. En el menu emergente Sistema de archivos, seleccione el sistema
de archivos.
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5. En el menl emergente Tamario de unidad de asignacion,
seleccione “Tamano de asignacion predeterminado”.

6. En el campo Etiqueta del volumen, indique un nombre para el
disco.

7. En Opciones de formato puede marcar Formato rapido.

Silo deja sin marcar, Windows ejecutard un Formateo total. Un Formateo
total tardard entre 30 y 90 minutos. Un Formateo rdpido tardard sélo unos
pocos minutos, pero realizard una verificacion menos exhaustiva del disco.

8. Haga clic en Iniciar. Una vez que el proceso de formateo haya
finalizado, el disco estara listo para ser utilizado.
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—= Realizacion de tareas rutinarias

Abrir archivos y carpetas

1. Haga doble clic en el icono de la unidad. Aparecera una ventana
que muestra las carpetas y los archivos guardados en el disco.

2. Haga doble clic en el archivo o la carpeta que desee abrir.

Copiar archivos y carpetas al disco
1. Haga clic en el archivo o carpeta que desea copiar.
2. Con el archivo/carpeta marcado, vaya a Editar --> Copiar.

3. Haga doble clic en el icono de la unidad para abrirla. Si desea
copiar el archivo o la carpeta a una carpeta especifica de la unidad,
haga doble clic sobre esa carpeta para abrirla.

4. Vaya a Editar --> Pegar. Se pegard el archivo o carpeta.



— COomo desmontar y desconectar el disco duro

Cuando un dispositivo, tal como un disco duro, estd “montado” en un
ordenador, significa que el ordenador ha establecido un vinculo de
comunicacion con él. Cuando desmonta el dispositivo, esa conexion
de comunicacién se interrumpe y el ordenador ya no tiene acceso a él.

No desconecte nunca ningun cable mientras la unidad esté

montada. Puede perder datos o provocar dafios en la unidad.

1. En la bandeja del sistema que se encuentra en la parte inferior

de la pantalla, haga clic en el icono Quitar el dispositivo de manera
segura (el icono con la flecha verde). Aparecerd un mensaje
emergente con una lista de los dispositivos conectados al ordenador.

2. Seleccione el disco duro Toshiba. Después de unos segundos, se
desmontard la unidad y Windows le indicara con un mensaje que
puede quitar el dispositivo sin problemas.

3. Haga clic en Aceptar. Ya puede desconectar la unidad sin problemas.

FYI

Si desconecta la unidad tras apagar el ordenador, no necesita
desmontarla manualmente. La unidad se desmontard
automdticamente cuando el ordenador se apague.




Mantenimiento,
ayuda y otra
informacion



—= Mantenimiento de la unidad

Desfragmentar y optimizar un disco duro

Los discos duros almacenan los datos en discos denominados platos.
Las superficies de los platos se dividen en pistas concéntricas. Cada
pista esta dividida en secciones denominadas sectores. Un grupo de
sectores, denominado cluster es la unidad mas pequena de espacio
de almacenamiento de datos en un plato.

Cuando se guardan datos en un disco duro nuevo, se escriben

en el disco o los discos de forma contigua, un cluster tras otro.

A medida que se van borrando archivos, los clisteres que antes
estaban ocupados quedan disponibles para datos nuevos. Sin
embargo, existe la posibilidad de que no haya espacio suficiente
en la unidad para escribir los archivos en un conjunto de clUsteres
contiguo. La unidad utiliza los clisteres que puede; si se necesitan
mas, busca clusteres vacios en el disco o los discos. El resultado es
un disco fragmentado.

Con el paso del tiempo, a medida que se borran unos archivos

y se escriben otros, los datos de la unidad se fragmentan cada vez
mas. Cuanto mas fragmentado esté un disco, mas tarda en leer

y escribir datos, ya que el mecanismo de lectura y escritura de

la unidad tarda mas tiempo en ir hacia atras y delante buscando
datos fragmentados o clusteres libres.



Recomendamos la utilizacion de software de desfragmentacién
y optimizacion para maximizar la eficiencia de almacenamiento
y optimizar el rendimiento. El software de optimizacion reorganiza
los archivos de modo que se pueda acceder mas rapidamente a los
archivos mas utilizados. El software de desfragmentacion consolida
los fragmentos de archivos en clisteres contiguos mas eficaces.

Las funciones de desfragmentacidn y optimizacion suelen venir
incluidas en un mismo paquete de software, de modo tal que
ambas tareas se pueden llevar a cabo al mismo tiempo.

Examen y reparacion de un disco duro

Son varias las razones por las que puede dafarse un disco duro

o alterarse los datos. Analizar regularmente su unidad Toshiba con
una utilidad de buena calidad que permita hacer un diagnéstico
y reparar el disco es la mejor manera de evitar que el disco sufra
dafos irreparables y evitar que se pierdan datos.

Hay varios paquetes de software que ofrecen un conjunto de
utilidades para la gestion y reparacion de discos, incluidos la
desfragmentacion, la optimizacion, la reparacion y la recuperacién
de archivos, entre otros. La frecuencia con que debe realizar el
mantenimiento depende de la frecuencia de uso de la unidad.

Por lo general, es conveniente examinar los discos duros una vez
al mes como minimo.



Algunas operaciones de mantenimiento y reparaciéon pueden
llevar bastante tiempo, de modo que es recomendable realizar un
mantenimiento del disco duro en los momentos en los que no se
necesite utilizar el ordenador. Lo bueno es que, en la mayoria de
las ocasiones, no tendra que atender al ordenador mientras el
software realiza estas operaciones.

Proteccion de datos frente a ataques de virus

Una de las mayores amenazas para sus datos son los virus. Estas
criaturas tan desagradables son programas insidiosos creados
por malhechores. Algunos virus estan diseiados para hacer que
su ordenador deje de funcionar; otros borran archivos. Lo peor
es que puede que se dé cuenta de que su sistema estd infectado
cuando ya es demasiado tarde.

La forma mas comun de infectarse es descargando y compartiendo
archivos infectados via correo electrénico y otros servicios de
Internet. Puede proteger sus datos frente a virus utilizando un
software antivirus. Estos programas estan disefiados para buscar

y eliminar o poner en cuarentena a los virus antes de que puedan
causar dafnos. Existe un gran nimero de programas antivirus en

el mercado.



Limpieza de la carcasa de la unidad

Desconecte siempre todos los cables del disco antes de proceder
a limpiarla. Para limpiar el disco, emplee un trapo suave y seco.
En caso de suciedad dificil de quitar, humedezca un trapo suave
con algun detergente neutro diluido en agua en una proporcion
5/6 partes, retire la suciedad y luego seque el disco con un

trapo seco. No emplee alcohol, disolvente de pinturas ni otros
productos quimicos, ya que estos productos podrian daiar los
materiales de la carcasa.



— Preguntas frecuentes

P: ;Puedo utilizar mi disco en dos ordenadores al mismo tiempo?

R: No. Si conecta el disco a dos ordenadores al mismo tiempo,
puede dafar el disco y los ordenadores.

P: ;Hay que formatear el disco duro Toshiba antes de utilizarlo?
R: No, la unidad se ha formateado previamente en la fabrica.

P: ;Cudl es la diferencia entre el sistema FAT32 y el sistema NTFS?

R: El sistema FAT32 es mds antiguo y es compatible con un mayor
numero de sistemas, pero presenta ciertas limitaciones, como el
tamano de los archivos (4 GB como maximo). El sistema NTFS es
m4as seguro y posee menos limitaciones.

P: ;D6nde estan los controladores USB para Windows Vista,
XPy 2000?

R: Estan incluidos en los sistemas operativos respectivos. Sin
embargo, es posible que necesite actualizar su sistema operativo
Windows. Consulte “Requisitos del sistema”.



P: ;Puedo conectar el disco a una tarjeta de expansion de USB?
R: Si, pero es posible que tenga que actualizar el software o el
firmware de la tarjeta. Le recomendamos que solicite al fabricante
de la tarjeta las Ultimas actualizaciones.

P: ;Qué tamanio tiene la caché (bufer) de mi mini disco duro Toshiba?
R:2 MB

P: ;Se puede hacer que la unidad sea de arranque?

R: No. Windows no soporta la utilizacion de discos duros externos
como volimenes de arranque.

P: ;Por qué no necesita ventilador la unidad?

R: La generacion de calor puede llegar a resultar un problema en
ciertos discos duros y, por eso, a menudo tienen unos ventiladores
grandes y ruidosos. Las unidades Toshiba estan disefadas para ser
mas eficaces y generar tan poco calor que no necesitan ventiladores.
El resultado es un funcionamiento extremadamente silencioso.

P: ;Por qué la capacidad de mi unidad tal como se ve en
Windows es menor que su capacidad real especificada?

R: La diferencia se debe, principalmente, a la manera en que los
sistemas operativos miden la capacidad del disco en comparacién

con el método empleado por los fabricantes de discos duros.

Los fabricantes de discos duros siempre han empleado el método decimal
(base 10), donde 1GB = 1.000 MB = 1.000.000 KB = 1.000.000.000 bytes.
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Los sistemas operativos utilizan el método de base binaria (base 2),
donde 1 GB = 1.024 MB = 1.048.576 KB = 1.073.741.824 bytes. Por este
motivo, un disco duro con una capacidad de 120 GB (decimal) aparecera
en Windows con una capacidad aproximada de 112 GB (binaria).
También cabe destacar que los sistemas operativos reservan una parte
del espacio del disco duro para sus propios fines. La cantidad real
puede variar en funcién del sistema operativo.

Los fabricantes de discos duros emplean el método decimal porque
es mas simple y menos confuso para los consumidores que quizas

no estén familiarizados con el sistema binario. Los fabricantes de
sistemas operativos no tienen que preocuparse por este tema porque
utilizan el método binario, que es mas tradicional.

P: ;Puedo utilizar mi unidad Toshiba para para copiar el sistema
operativo de un ordenador a otro?

R: No se puede transferir un sistema operativo instalado a otro
ordenador ni a otro disco duro simplemente copiando los archivos
del sistema operativo. Para poder instalar un sistema operativo, debe
seguir el procedimiento de instalacion detallado por el fabricante.

Si desea transferir el contenido de un disco de inicio (arranque)

a otro, antes tendra que instalar correctamente el sistema operativo
en la unidad de destino. Después, puede utilizar el disco duro
Toshiba para transferir los archivos (excepto el sistema operativo).

P: ;Toshiba ofrece servicios de recuperacion de datos?
R: Toshiba no proporciona servicios de recuperacién de datos.
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— Solucion de problemas

El ordenador no reconoce el disco.
R: Esto puede deberse a varias razones:
- Verifigue que todas las conexiones estén bien sujetas.

- Silintenta hacer funcionar la unidad sin alimentacién por bus,
es posible que deba usar dos puertos USB. Consulte el capitulo
“Instalacion de la unidad” para mas detalles e instrucciones.

- Si se utiliza una tarjeta afadida, verifique que esté funcionando
correctamente y/o actualice el software/firmware.

- Si usa Windows XP, asegurese de tener Service Pack 1 o posterior.
Si-usa Windows 2000, asegurese de tener Service Pack 4 o posterior.

Cuando dejo el ordenador sin usar durante un rato y regreso,

el disco no funciona bien.

R: La causa mds probable es que el ordenador haya entrado en modo
de ahorro de energia. La solucién inmediata es reiniciar el ordenador.
Para evitar que este problema vuelva a suceder, vaya a Opciones de
energia/Ahorro de energia y seleccione la opcion de que el equipo
nunca pase a inactividad.

La unidad se calienta cuando esta encendida. ;Es peligroso?

R: Mientras esta en funcionamiento, es posible que al tocar la
unidad note que estd bastante caliente. Esto es normal.
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El disco muestra un aviso que dice “No se puede iniciar el
dispositivo. Cédigo (10)".

R: Es un problema de alimentacion. Compruebe si las conexiones
estan en bien sujetas. La otra posibilidad es que el disco tenga
algun fallo y requiera mantenimiento.

No veo el disco duro Toshiba en Mi PC, pero aparece en
el Administrador de dispositivos.

R: Haga clic con el botén derecho en Mi PC. Seleccione Administrar
en el menu emergente. En la ventana Administracion de equipos,
seleccione Almacenamiento y, a continuacién, Administracién de
discos. En la ventana Administracion de equipos, deberia ver una lista
de los dispositivos de almacenamiento disponibles. Busque el disco
cuya capacidad se aproxime mas a la del disco duro Toshiba. Haga
clic con el botén secundario del ratén en el cuadro de la derecha

y, en el menu emergente, seleccione Eliminar particion. Cuando

haya hecho esto, indicard “En linea”y “No asignado”. Haga clic con el
botén secundario del ratén en el cuadro y seleccione Crear nueva
particion en el menud emergente. Cuando aparezca el Asistente para
particiones, seleccione Particion primaria y haga clic en Siguiente.
Verd el valor predeterminado del disco duro Toshiba; haga clic en
Siguiente. A continuacion, vera una letra que identifica el disco (si lo
desea, puede cambiarla); haga clic en Siguiente. Finalmente, se le
preguntara si desea formatear el disco duro Toshiba.
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Cuando intento formatear mi unidad me aparece el mensaje:
“No se pudo completar el formateo.”

R: Este problema puede suceder si se utiliza una tarjeta de expansion
para conectar la unidad Toshiba. Conecte el disco a un puerto de
datos de su ordenador e intente formatearlo de nuevo. También
puede encontrarse con este error si intenta formatear la unidad
utilizando el sistema de archivos FAT32.

Después de conectar la unidad a mi ordenador, me aparece el
siguiente mensaje de alerta: “USB de alta velocidad conectado a un
concentrador USB no apto para alta velocidad.” ;Qué significa esto?
R: Le aparecerd este mensaje de alerta si conectd la unidad

a un puerto USB que solo admite USB 1.1. Esto no supone un
problema, pero la unidad Toshiba funcionara a la velocidad

de USB 1.1 (maximo de 12 Mbps).

El disco parece estar funcionando a una velocidad inferior a 480 Mbps.

R: En primer lugar, para alcanzar velocidades de USB 2.0, debe
emplear una conexion que admita USB 2.0. Si la conexién sélo
admite USB 1.1, la unidad funcionara a velocidades de USB 1.1
(maximo de 12 Mbps). La unidad detectara automaticamente
la velocidad del puerto USB y la ajustara entre USB 1.1 y USB
2.0. En segundo lugar, 480 Mbps es la velocidad mdxima de los
dispositivos USB 2.0. Las velocidades reales de transferencia
de datos dependen de varios factores, entre ellos, los recursos
disponibles que tenga la CPU.
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—= |INfOormacion sobre normativas

Cumplimiento de las directivas de la CE c E

Este producto lleva la marca CE de acuerdo con los

requisitos de las correspondientes directivas de la UE. TOSHIBA
Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Alemania es el
responsable de la marca CE. Si desea obtener una copia oficial de
la Declaracion de conformidad, visite el siguiente sitio web:
http://epps.toshiba-teg.com.

Entorno de trabajo

La Compatibilidad electromagnética (EMC) de este producto

se ha verificado para esta categoria de producto en entornos
residenciales, comerciales y de industria ligera. Toshiba no ha
verificado ningun otro entorno de trabajo y es posible que el uso
de este producto en dichos entornos esté limitado o no pueda
recomendarse. Algunas de las consecuencias derivadas de utilizar
este producto en esos entornos de trabajo pueden ser: Problemas
de otros productos o de este mismo en el area circundante

con el resultado de un mal funcionamiento temporal o una
pérdida o corrupcién de datos. A continuacién, se citan algunos
ejemplos de entornos de trabajo no verificados y los comentarios
correspondientes:
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Entorno industrial (por ejemplo, donde se utilizan
mayoritariamente 380V de 3 fases): peligro de interferencias
de este producto debido a posibles fuertes campos
electromagnéticos especialmente junto a maquinaria de gran
tamafo o unidades de alimentacion.

Entornos médicos: Toshiba no ha verificado el cumplimiento
de la Directiva de productos médicos, por lo que este producto
no puede utilizarse como producto médico sin una verificacion
adicional. El uso en entornos de oficina habituales, por ejemplo
en hospitales, no debe comportar ningiin problema si la
administracion responsable no fija ninguna limitacién.

Entornos de automocién: busque las instrucciones del propietario
de los vehiculos en cuestién para obtener consejos sobre el uso
de este producto (categoria).

Entornos de aviacion: siga las instrucciones de la tripulacién de
a bordo sobre las restricciones de uso.

Entornos adicionales no relacionados con la EMC

Uso en exteriores: como equipo doméstico o de oficina habitual,
este producto no tiene una resistencia especial frente a la
humedad y no es a prueba de golpes fuertes.

Atmoésfera explosiva: se prohibe el uso de este producto en dicho
entorno de trabajo especial (Ex).
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La siguiente informacion es sélo para paises miembros
de la UE:

Declaracién de cumplimiento del reglamento REACH:

El nuevo reglamento de la Union Europea (UE) en materia de
sustancias quimicas, REACH (Registro, Evaluacién, Autorizacion

y Restriccion de Sustancias y Preparados Quimicos), entr6 en vigor
el 1 de junio de 2007.

Toshiba cumplira todos los requisitos exigidos por el reglamento
REACH y tiene el compromiso de ofrecer a sus clientes
informacion relativa a las sustancias quimicas contenidas en sus
productos, de conformidad con el reglamento REACH.

Visite el sitio Web www.toshiba-europe.com/computers/info/
reach para obtener informacién relativa a la presencia en
nuestros articulos de sustancias incluidas en la lista de sustancias
candidatas, de conformidad con el articulo 59(1) del reglamento
(EC) N° 1907/2006 (“REACH”) en una concentracion superior al
0,1% peso/peso.
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Desechado de productos

El simbolo del contenedor de basura tachado indica
que los productos deben recogerse y desecharse
aparte de la basura doméstica.

La barra negra indica que el producto aparecié en el
mercado después del 13 de agosto de 2005.

Participando en la separacion y recogida de I
productos, contribuira a garantizar el correcto desechado

de dichos productos y, de esta manera, ayudara a evitar
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud de las
personas.

Para mas informacién sobre los programas de recogida y reciclaje
disponibles en su pais, visite nuestro sitio web (http://eu.computers.
toshiba-europe.com) o contacte con su ayuntamiento o con la tienda
donde adquiri6 el producto.
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— Notificaciones

COPYRIGHTS

CoPYRIGHT © 2009 TosHIBA. TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS. QUEDA PROHIBIDO REPRODUCIR CUALQUIER
PARTE DE ESTA PUBLICACION Y ALMACENARLA EN UN SISTEMA DE RECUPERACION DE DATOS, ASI COMO TRANSMITIRLA
DE NINGUN MODO NI POR NINGUN MEDIO, SEA ELECTRONICO, FOTOCOPIADO MECANICO, DE GRABACION O DE OTRO
TIPO, SIN EL CONSENTIMIENTO PREVIO POR ESCRITO DE TOSHIBA.

MARcAs

EL NOMBRE TOSHIBA Y SUS LOGOTIPOS SON MARCAS COMERCIALES REGISTRADAS DE TOSHIBA. TODAS LAS DEMAS
MARCAS COMERCIALES MENCIONADAS O PRESENTES EN ESTE DOCUMENTO PERTENECEN A SUS RESPECTIVOS
PROPIETARIOS.

CamBIOS

EL MATERIAL DE ESTE DOCUMENTO TIENE EXCLUSIVAMENTE FINES INFORMATIVOS Y ESTA SUJETO A CAMBIOS SIN
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— Bienvenue

Bienvenue et merci d’avoir choisi un
mini-disque dur Toshiba.

Grace a un design de haute qualité,
une ingénierie avancée et une
technologie de stockage de pointe,
le disque dur Toshiba a été congu
pour offrir des années de performance fiable et conviviale.

Ce guide contient des informations importantes pour l'installation,
I'utilisation et I'entretien adéquats de ce disque dur Toshiba. Lisez
ce guide attentivement et conservez-le pour vous y reporter
ultérieurement.

Symboles utilisés dans ce guide :

O) Yl s

CE SYMBOLE INDIQUE AU CE SYMBOLE INDIQUE AU LE LoGO USB INDIQUE AU
LECTEUR UN AVERTISSEMENT LECTEUR DES ASTUCES ET LECTEURLES INFORMATIONS

OU DES INFORMATIONS TRES D'AUTRES INFORMATIONS IMPORTANTES CONCERNANTLES
IMPORTANTES. UTILES. QUESTIONS LIEES

SPECIFIQUEMENT A L'USB.
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Précautions @

Suivez les précautions énumérées ci-dessous. Le non-respect de celles-
ci risque dendommager le périphérique, d'entrainer la perte de
données et I'annulation de la garantie.

« Nous vous recommandons vivement de sauvegarder les fichiers stockés
sur le périphérique. Toshiba nest pas responsable de la perte ou de la
corruption des données et neffectue en aucun cas une récupération des
données ou des fichiers perdus.

« Ne tentez pas d'ouvrir, de démonter ou de modifier le périphérique.

+ N'exposez pas le périphérique a I'numidité.

- Ne placez jamais de récipient rempli d'eau sur le périphérique. Cela
pourrait endommager le périphérique et accroitre le risque de choc
électrique, de court-circuit, d'incendie ou de dommage corporel.

- N'exposez pas ce périphérique a des températures inférieures ou
supérieures a la plage de 5 °C a 40 °C, lors du fonctionnement, et
a la plage de -20 °C a 60 °C, en cas de non-fonctionnement.

- Prenez garde a ne pas heurter, secouer ou laisser tomber le périphérique.
« Ne positionnez pas le périphérique d'une fagcon non décrite dans ce guide.

- Ne débranchez aucun cable lorsque le périphérique est alimenté
sans l'avoir déconnecté au préalable.

- Ne branchez pas le disque dur sur le port USB d'un clavier ou d'un
concentrateur qui ne dispose pas de sa propre source dalimentation.
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— Contenu de I'emballage

_‘og\\\““

Cable USB Guide de démarrage rapide Certificat de garantie

Le Guide de l'utilisateur est préinstallé sur le disque dur. Nous vous
conseillons de le sauvegarder sur un CD ou sur votre disque dur local,
directement apres l'installation du disque dur.
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— Configuration requise

Configuration nécessaire :
« Au minimum, processeur 233 MHz (Pentium, Celeron, AMD, etc.)
« Lun des systémes d’exploitation de Windows suivants :
- Windows Vista
(Ultimate, Home Basic, Home Premium, Business)
— Windows XP avec Service Pack 1 ou ultérieur
(Home, Professional, Professional x64, Media Center Edition)
— Windows 2000 avec Service Pack 4 ou ultérieur

+ Port USB 2.0 ou USB 1.1 disponible

Pour obtenir les mises a jour Windows, connectez-vous au site
www.microsoft.com et cliquez sur le lien Microsoft Update.

m&} En cas de connexion a un port USB 1.1 sur votre ordinateur
ou concentrateur, le disque dur fonctionne a la vitesse USB 1.1
(jusqu’a 12 Mbps).
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—= Présentation rapide du mini-disque dur Toshiba

VOYANT D'ALIMENTATION/DE DONNEES

S'ALLUME LORSQUE LE DISQUE DUR EST SOUS
TENSION. CLIGNOTE LORSQU'IL LIT OU ECRIT
DES DONNEES.

FACE AVANT

PorT USB 2.0

LE DISQUE DUR DISPOSE D'UN PORT MINI-
USB ORDINATEUR PRESENTE UN PORT
USB DE TYPE A, QUI CORRESPOND AUX
CONNECTEURS DU CABLE USB FOURNI. LE
DISQUE DUR EST EGALEMENT COMPATIBLE

AVEC LA NORME USB 1.1. FACE ARRIERE
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— Présentation détaillée du mini-disque dur Toshiba

Doté de nombreuses fonctions avancées, le mini-disque dur externe
Toshiba est davantage qu'un simple périphérique de stockage de
données hautes performances. C'est un systéme de gestion des
données vraiment efficace, susceptible de simplifier considérablement
I'accés aux données, leur organisation et leur sauvegarde.

A propos de la norme Hi-Speed USB 2.0

Le disque dur Toshiba est équipé d'une interface Hi-Speed USB 2.0.

La technologie USB (Universal Serial Bus) permet la transmission de
données en série. La norme initiale (USB 1) permettait de transmettre
des données a des vitesses allant jusqu’a 12 Mbps (mégabits par
seconde). LUSB 2.0 affiche un débit maximal de 480 Mbyps, soit
jusqu'a 40 fois le débit de I'USB 1.

Taux de transfert de I'interface de 480 Mbps maximum

L'USB 2.0 peut transférer des données a des vitesses allant jusqu’a
480 Mbps. Mais le taux de transfert des données dépend d’un
certain nombre de facteurs, notamment les ressources disponibles
dans l'unité centrale et le nombre de périphériques USB connectés
a votre ordinateur. De méme, comme toutes les technologies E/S
(entrée/ sortie) de données, la bande passante est en partie
occupée par les protocoles de données qui structurent et
gouvernent les transmissions de données. Lors d’une utilisation
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quotidienne, vous pouvez espérer un taux de transfert soutenu
maximal entre 30 et 35 Mbps (mégabits par seconde).

Prise en charge maximale de 127 périphériques

Un seul bus USB peut prendre en charge jusqu'a 127 périphériques
USB. Cependant, la connexion de plus d’'un ou deux périphériques
USB sur un ordinateur nécessite généralement l'utilisation d'un ou
plusieurs concentrateurs équipés USB. Un concentrateur USB
classique peut accueillir plusieurs périphériques USB.

Architecture maitre-esclave

L'ordinateur (le « maitre ») dicte le flux de données vers, depuis et
entre les périphériques USB connectés (les « esclaves »).
Longueur de cable maximale : 5 m (16,4 ft)

Alimentation par bus

L'USB peut fournir suffisamment délectricité pour alimenter de
nombreux périphériques basse consommation (claviers, scanners,
lecteurs de carte mémoire, etc.), éliminant ainsi, dans de nombreux
cas, la nécessité de raccordement électrique.

Plug & Play

L'USB n'exige pas de numéros d'identification ou de finisseurs.
Pour la plupart des systémes d'exploitation, vous n'avez pas
besoin d'installer de pilotes.

140



Connexion a chaud

Vous pouvez ajouter/retirer des périphériques lorsque l'ordinateur
fonctionne. Déconnectez systématiquement le disque dur avant de
I'éteindre ou de le débrancher.

Fonctionnement alimenté par bus

Certaines technologies E/S, comme I'USB, sont capables
d‘alimenter les périphériques tant en électricité qu'en données. I|
s'agit alors d'une « alimentation par bus » (Un « bus » est un chemin
d‘accés ou canal électronique qui transmet des données entre des
périphériques numériques sous la forme d'impulsions électriques.)

L'électricité qui alimente le périphérique est fournie par
I'alimentation électrique de l'ordinateur ou du concentrateur
auquel est connecté le périphérique. C'est la raison pour laquelle
un périphérique alimenté par bus, tel qu'un mini-disque dur
Toshiba, n'a pas besoin d'étre branché sur une prise secteur. Ce
principe permet d’améliorer la portabilité, de réduire le nombre
de cables et de gagner en liberté de mouvement.

Le fonctionnement alimenté par bus profite beaucoup aux
utilisateurs d'ordinateurs portables, qui se retrouvent souvent
dans des lieux dépourvus d'acces a une prise secteur ; du reste,
qui n"apprécie pas de réduire le nombre de cables ?

Dans la majorité des cas, un seul port USB est nécessaire pour
alimenter votre disque dur Toshiba.Cependant, I'alimentation par
bus peut étre limitée pour certains ordinateurs portables, certains
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concentrateurs, voire méme certains systemes de bureau. Dans ces
quelques cas, deux ports USB sont requis. Le cable USB fourni dispose
d'un connecteur USB supplémentaire, susceptible d'étre branché sur
un deuxiéme port USB, le cas échéant.

Les caractéristiques électriques de l'interface USB pour les
innombrables modéles d'ordinateurs du marché ne sont
généralement pas publiées. La seule facon de savoir si vous
devez utiliser deux ports USB pour votre disque dur consiste

a le raccorder physiquement a votre ordinateur pour voir s'il se
connecte. Vous trouverez des détails et des instructions dans le
chapitre « Raccordement du disque dur a l'ordinateur ».

Connexion a chaud

Vous pouvez connecter et déconnecter le disque dur lorsque
votre ordinateur fonctionne. Ainsi, vous gagnez en portabilité,
vous pouvez utiliser ce disque dur lorsque vous en avez besoin
et vous économisez de |'électricité et I'énergie de la batterie.
Déconnectez toujours le disque dur ou éteignez votre ordinateur
avant de débrancher le disque dur. Consultez la section

« Déconnexion du disque dur » pour plus de détails.

Conception sans ventilateur

Tous les disques durs générent de la chaleur lors d'un
fonctionnement normal. Cependant, ce disque dur Toshiba a été
concu pour dissiper la chaleur de telle facon qu'il na pas besoin de
ventilateur. Leur fonctionnement est ainsi quasiment silencieux.
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— Caractéristiques techniques

Dimensions (mm) : L74xH14xP 123 (mm)
Poids 176 g
Interface : Hi-Speed USB 2.0
Taux de transfert de I'interface (max.) : 480 Mbps
Mémoire tampon de données (mémoire cache) 2 Mo
Puissance nécessaire (max.) 4,75W
Température ambiante en fonctionnement.............cooeevveererreeennns 5°C—40°C(41°F-104°F)
Humidité en fonctionnement (RH sans condensation) 8% —90 %
Chassis (approuvé/ reconnu) CE/WEEE
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— Installation du disque dur

Informations importantes a propos
du fonctionnement alimenté et du cdble USB fourni :

« Votre mini-disque dur Toshiba est alimenté par bus. Cela signifie que
le disque dur est alimenté par l'interface USB de l'ordinateur ou du
concentrateur et ne nécessite pas d'étre branché a une prise secteur.
Dans certains cas, vous devrez utiliser deux ports USB pour alimenter
le disque dur. Il n'existe aucun moyen d'en étre sir avant de connecter
le disque dur.

« Ne branchez pas le disque dur sur le port USB d’un clavier ou d'un
concentrateur qui ne dispose pas de sa propre source d‘alimentation.

« Le cable USB fourni dispose de deux connecteurs de type A et d’'un
connecteur mini-USB. Le connecteur secondaire de type A sera
uniquement nécessaire si vous avez effectivement besoin de deux
ports USB pour alimenter le disque dur, comme expliqué dans la
section « Raccordement du disque dur a l'ordinateur » a la page
suivante.

« Les connecteurs USB ne peuvent étre insérés que dans un seul sens.
Veillez a insérer correctement les connecteurs, sans quoi vous risquez
d'endommager le disque dur et d’annuler la garantie.
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Raccordement du disque dur a votre ordinateur

1. Une fois votre ordinateur alimenté et complétement démarré,
branchez le connecteur
USB primaire de type

A dans un port USB

(de préférence USB 2.0)
de votre ordinateur ou
de votre concentrateur
USB.

Ne branchez pas

le connecteur USB

secondaire de type A.

Vous ne l'utiliserez que

si nécessaire, ce qui sera Connecteur USB

gl Connecteur
) mini-USB

Connecteur USB

5 ins S %5 principal secondaire de
déterminé aprés [étape 2. de type A type A (3 brancher
2. Branchez le (a brancher sur au besoin sur
connecteur mini-USB votre ordinateur) | un deuxiéme

- ° t USB
sur le port mini-USB du por )
disque dur.

Apres la connexion du disque:

- Le voyant d'alimentation/de données s'allume ;

- Le lecteur doit étre mis sous tension et ;

- Le disque doit étre connecté a l'ordinateur (une nouvelle icobne de
lecteur apparait dans Poste de travail).
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Si le disque n’est pas connecté a I'ordinateur...

Si le lecteur n'est pas connecté aprés plusieurs secondes, le disque
dur ne recoit pas suffisamment de courant électrique pour passer
sous tension, méme si le voyant d’alimentation/de données est
allumé. Dans ce cas, vous devrez utiliser un deuxiéme port USB
pour avoir plus de puissance. Suivez les instructions ci-dessous :

1. Débranchez le connecteur mini-USB du disque dur.

2. Branchez le connecteur USB secondaire de type A sur un
deuxiéme port USB de votre ordinateur ou de votre concentrateur.

Comme ce deuxiéme port ne sert qu'a l'alimentation, peu importe qu'il
s‘agisse d'un port USB 1.1 ou USB 2.0.

3. Rebranchez le connecteur mini-USB sur le disque dur.

Une fois qu'il est sous tension, le disque dur doit se connecter
a l'ordinateur.
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— Nommage du disque dur

Une fois votre disque dur connecté et installé, vous devez lui
donner un nom unique (étiquette), afin de le distinguer des autres
volumes/périphériques de stockage connectés a votre ordinateur.

Suivez les instructions ci-dessous pour nommer le disque dur :
1. Double-cliquez sur Poste de travail.

2. Dans Poste de travail,cliquez sur licone du lecteur correspondant
a votre disque dur Toshiba.

3. Dans le menu Fichier, sélectionnez Propriétés.

4. Dans l'onglet Général de la fenétre Propriétés, saisissez un nom
dans la zone de texte contigué a icdne du lecteur.
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— Reformatage du disque dur

Le formatage d’un disque dur efface toutes les données stockées
sur le disque ! Avant de reformater ou de partitionner le disque

dur, assurez-vous denregistrer une copie de tous les fichiers que
vous souhaitez conserver sur un autre périphérique de stockage.

Votre disque dur Toshiba a été formaté en usine...

Vous n‘avez PAS besoin de formater ce disque dur. Nous vous
recommandons de ne reformater ou partitionner le disque dur qu'en
cas d’absolue nécessité.

Reformatage du disque dur
1. Désactivez tous les antivirus que vous pouvez utiliser.

2. Double-cliquez sur Poste de travail. Dans Poste de travail, cliquez
avec le bouton droit de la souris sur I'icéne du disque dur Toshiba
et sélectionnez Formater... dans le menu contextuel. La boite de
dialogue Formater s'affiche.

3. Dans Capatcité, vérifiez la capacité du disque dur. Elle doit étre
proche de la capacité de votre disque dur, indiquée en gigaoctets.

4. Dans le menu contextuel Systéme de fichiers, sélectionnez le
systeme de fichiers.
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5. Dans le menu contextuel Taille d'unité d'allocation, sélectionnez
«Taille d'allocation par défaut ».

6. Dans le champ Nom de volume, saisissez un nom pour le disque
dur.

7. Dans les Options de formatage, vous pouvez cocher Formatage
rapide.

Sivous ne cochez pas cette case, Windows effectue un formatage complet.
Un formatage complet dure entre 30 et 90 minutes. Un formatage rapide
ne dure que quelques minutes, mais il ne vérifie pas aussi précisément le
disque dur.

8. Cliquez sur Démarrer. Une fois le processus de formatage terminé,
le disque dur est prét a l'emploi.
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Utilisation du
disque dur



—= Réalisation de taches courantes

Ouverture de fichiers et de dossiers

1. Double-cliquez sur I'icdne du disque dur. Une fenétre apparait
affichant les fichiers et les dossiers stockés sur le disque.

2. Double-cliquez sur le fichier ou le dossier que vous souhaitez
ouvrir.

Copie de fichiers et de dossiers sur le disque dur

1. Cliquez sur le fichier ou le dossier que vous souhaitez copier.
2. Une fois le fichier/dossier mis en surbrillance, cliquez sur
Edition --> Copier.

3. Double-cliquez sur 'icone du disque dur pour l'ouvrir. Si vous
souhaitez copier le fichier ou le dossier dans un dossier spécifique
sur le disque dur, double-cliquez sur ce dossier pour l'ouvrir.

4. Cliquez sur Edition --> Coller. Le fichier ou le dossier est copié.
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— Déconnexion du disque dur

FYI

Lorsqu’un périphérique, comme un disque dur, est connecté

a un ordinateur, cela signifie que l'ordinateur a établi une
communication avec ce périphérique. Lorsque vous déconnectez
un périphérique, la communication est rompue et l'ordinateur ne
peut plus accéder au périphérique.

Ne débranchez jamais un cable lorsque le disque dur est connecté.

Vous risquez de perdre des données ou dendommager le disque dur.

1. Dans la zone de notification, au bas de votre écran, cliquez sur
l'icone Retirer le périphérique en toute sécurité (icone avec la fleche
verte). Un message contextuel proposant une liste de périphériques
connectés a votre ordinateur s'affiche.

2. Sélectionnez le disque dur Toshiba. Apres quelques secondes,

le disque dur est déconnecté et Windows vous indique que vous
pouvez retirer le périphérique en toute sécurité.

3. Cliquez sur OK. Vous pouvez alors déconnecter le disque dur en
toute sécurité.

Sivous débranchez le disque dur aprés avoir éteint votre ordinateur,

1 vous n‘avez pas besoin de le déconnecter manuellement. Le disque

dur se déconnecte automatiquement lors de I'arrét de lordinateur.
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— Maintenance du disque dur

Défragmentation et optimisation d'un disque dur

Un disque dur stocke les données sur des disques appelés plateaux.
La surface de chaque plateau est divisée en pistes concentriques.
Chaque piste est divisée en sections appelées secteurs. Un groupe
de secteurs, appelé cluster, est la plus petite unité d'espace de
stockage de données sur un plateau.

Lorsque des données sont enregistrées sur un nouveau disque dur,
elles sont écrites cote a cote sur le(s) disque(s), cluster apreés cluster.
Comme les anciens fichiers sont effacés, les clusters précédemment
occupés sont alors disponibles pour de nouvelles données.
Cependant, il peut ne pas y avoir suffisamment d'espace pour que
le disque écrive un nouveau fichier dans un ensemble contigu de
clusters. Le disque utilise les clusters disponibles ; s'il a besoin d'un
plus grand nombre de clusters, il recherche les clusters vides ailleurs
sur le(s) disque(s). Le fichier est donc fragmenté.

Au fil du temps, comme de plus en plus de fichiers sont effacés

et de plus en plus de nouveaux fichiers sont écrits, les données
sur le(s) disque(s) sont toujours plus fragmentées. Plus un disque
est fragmenté, plus la lecture et |'écriture de données prennent
du temps, car le mécanisme de lecture/ écriture du disque dur
passe plus de temps a se déplacer sur le plateau a la recherche de
données fragmentées ou de clusters libres.
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Nous recommandons I'utilisation du logiciel de défragmentation et
doptimisation afin de maximiser l'efficacité du stockage et d'optimiser
les performances. Le logiciel d'optimisation réorganise les fichiers
pour que ceux que vous utilisez le plus souvent soient accessibles
plus rapidement. Le logiciel de défragmentation transforme les
fragments de fichier en clusters contigus plus efficaces.

Souvent, les fonctions de défragmentation et d'optimisation sont
incluses dans un progiciel, de sorte que les deux opérations sont
effectuées simultanément.

Examen et réparation d’'un disque dur

Il existe un certain nombre de raisons pour lesquelles un disque dur
peut étre endommagé ou les données corrompues. Lexamen régulier
de votre disque dur Toshiba avec un utilitaire de diagnostic qualitatif
et de réparation est la meilleure fagon d'éviter les dommages
irréparables sur le disque et la perte des données.

Plusieurs progiciels disponibles proposent une suite d’utilitaires
de gestion et de réparation du disque comprenant la
défragmentation, 'optimisation, la réparation, la récupération des
fichiers effacés, etc. La fréquence a laquelle vous devez effectuer
la maintenance dépend de la fréquence a laquelle vous utilisez

le disque dur. Il est généralement judicieux d'examiner un disque
dur a la recherche de dommages au moins une fois par mois.
Certaines opérations de maintenance et de réparation peuvent
étre assez longues ; il est donc conseillé d'effectuer la maintenance
de votre disque dur lorsque vous n'avez pas besoin d'utiliser votre
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ordinateur. Lavantage est que, dans la plupart des cas, vous n‘avez
pas besoin de vous occuper de votre ordinateur pendant que le
logiciel effectue ces opérations.

Protection des données contre les virus

Les virus représentent I'une des menaces principales pour vos
données. Ces éléments nuisibles sont des programmes insidieux
créés par des malfaiteurs. Certains virus sont congus pour rendre
votre ordinateur inutilisable ; d’autres effacent des fichiers. Le

pire, cC’'est que vous risquez de ne pas savoir que votre systéme est
infecté avant qu'il ne soit trop tard.

Le plus souvent, un ordinateur est infecté par un virus lors

du téléchargement et du partage de fichiers infectés via la
messagerie électronique et d’autres services Internet. Vous pouvez
protéger vos données contre les virus en utilisant un antivirus. Ces
programmes sont congus pour rechercher et éliminer ou mettre
en quarantaine les virus avant qu'ils ne causent des dommages. Il
existe de nombreux antivirus efficaces sur le marché.

Nettoyage du boitier du disque dur

Débranchez toujours tous les cables du disque dur avant de
nettoyer ce dernier. Nettoyez le disque dur avec un chiffon doux
et sec. Pour la saleté tenace, humidifiez un chiffon doux avec un
mélange de détergent neutre dilué dans 5 ou 6 volumes d'eau ;
nettoyez la saleté, puis essuyez le disque dur avec un chiffon sec.
N'utilisez pas d'alcool, de diluant ou d’autres produits chimiques :
ils risquent d'endommager les matériaux du boitier.
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— Foire aux questions

Q : Puis-je utiliser mon disque dur sur deux ordinateurs en
méme temps ?

R : Non. Si vous branchez le disque dur sur deux ordinateurs en méme
temps, vous risquez d'endommager le disque dur et les ordinateurs.

Q: Dois-je formater mon disque dur Toshiba avant de I'utiliser ?
R : Non, le disque dur a été formaté en usine.

Q: Quelle est la différence entre FAT32 et NTFS ?

R : FAT32 est un systéme de fichiers plus ancien et plus
compatible, mais il présente certaines limites, la taille des fichiers
par exemple (4 Go au maximum). NTFS est plus sGr et comporte
moins de limites.

Q: Ou sont les pilotes USB pour Windows Vista, XP, 2000 ?

R :lls sont intégrés a leur systéme d'exploitation respectif.
Cependant, il se peut que vous deviez mettre a niveau
votre systéme d'exploitation Windows. Consultez la section
« Configuration requise ».

Q : Puis-je connecter le disque dur a une carte d’extension USB ?

R : Oui, mais il se peut que vous deviez mettre a niveau le logiciel/
micrologiciel pour cette carte. Nous vous recommandons de vous
adresser au fabricant de la carte pour obtenir les derniéres mises a jour.
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Q: Quelle est la taille de la mémoire cache (tampon) de mon
mini-disque dur Toshiba ?
R:2 Mo.

Q: Le disque dur peut-il étre amorcable ?
R : Non. Windows ne prend pas en charge |'utilisation de disques
durs externes en tant que volumes d’amorcage.

Q: Pourquoi le disque dur ne nécessite-t-il pas de ventilateur ?

R : La génération de chaleur peut étre problématique pour
certaines disques durs, ce qui explique pourquoi ils sont parfois
équipés de gros ventilateurs bruyants. Les disques durs Toshiba
sont congus pour étre plus efficaces et générer tellement peu de
chaleur qu'ils nont pas besoin de ventilateur. Leur fonctionnement
est ainsi quasiment silencieux.

Q: Pourquoi la capacité de mon disque dur indiquée sous
Windows est-elle inférieure a sa capacité réelle ?

R : La différence est principalement due a la facon dont les systemes
d'exploitation mesurent la capacité du disque par rapport a la
méthode utilisée par les fabricants de disques durs. Les fabricants de
disques durs ont toujours utilisé la méthode décimale (en base 10), ou
1 Go =1 000 Mo =1 000 000 Ko =1 000 000 000 octets. Les systemes
d'exploitation utilisent la méthode binaire (en base 2), ou 1 Go =
1024 Mo =1 048 576 Ko = 1 073 741 824 octets. Ainsi, un disque dur
avec une capacité de 120 Go (méthode décimale) affiche sous
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Windows une capacité d'environ 112 Go (méthode binaire). Il convient
également de noter que les systemes d'exploitation se réservent une
partie de l'espace du disque dur. La valeur réelle peut varier en
fonction du systéme d'exploitation.

Les fabricants de disques durs utilisent la méthode décimale parce
gu’elle est plus simple et moins déroutante pour les utilisateurs
qui ne connaissent pas forcément le systéme numérique en base
2. Les fabricants de systemes d'exploitation n'ont pas besoin de se
préoccuper de ce probléme ; ils utilisent donc la méthode binaire,
plus traditionnelle.

Q : Puis-je utiliser mon disque dur Toshiba pour copier un
systéme d’exploitation d’un ordinateur a un autre ?

R :Vous ne pouvez pas transférer un systéme d'exploitation installé
vers un autre ordinateur ou disque dur en copiant simplement

les fichiers du systéme d'exploitation. Pour installer un systeme
d’exploitation, vous devez suivre la procédure d'installation du
fabricant. Si vous souhaitez transférer le contenu d’un disque systeme
(amorcage) vers un autre disque, vous devez au préalable installer
correctement le systeme d'exploitation sur le disque cible. Vous
pouvez ensuite utiliser votre disque dur Toshiba pour transférer

vos fichiers (a I'exception du systéme d'exploitation).

Q : Toshiba fournit-il des services de restauration de données ?

R : Toshiba ne propose pas de services de récupération des
données.
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— Résolution de problemes

Mon ordinateur ne reconnait pas le disque dur.
R : Ce probleme peut avoir plusieurs origines :
+ Assurez-vous que toutes vos connexions sont sécurisées ;

- Si vous essayez de faire fonctionner le disque dur sur l'alimentation
par bus, vous devez peut-étre utiliser deux ports. Consultez le
chapitre « Installation du disque dur » pour plus de détails et
d'instructions ;

- Sivous utilisez une carte d'extension, assurez-vous qu'elle
fonctionne correctement et mettez a jour le logiciel/micrologiciel ;

- Si vous utilisez Windows XP, assurez-vous de disposer du Service
Pack 1 ou ultérieur. Si vous utilisez Windows 2000, assurez-vous de
disposer du Service Pack 4 ou ultérieur.

Si mon ordinateur reste inactif pendant quelques temps,
lorsque je reviens, le disque dur ne fonctionne pas
correctement.

R:La cause la plus probable est que votre ordinateur est passé en
mode Veille. La solution immédiate consiste a redémarrer votre
ordinateur. Pour éviter que ce probléme ne se reproduise, paramétrez
les options d'alimentation pour que votre ordinateur ne passe jamais
en mode Veille.
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Le disque dur est chaud lorsqu’il est sous tension. Est-ce
dangereux?

R : Lorsqu'il fonctionne, le disque dur peut paraitre assez chaud au
toucher. C'est normal.

Le disque dur affiche le message suivant : « Ce périphérique ne
peut pas démarrer (code 10) ».

R : Il s'agit d'un probléme d’alimentation. Assurez-vous que vos
connexions sont sécurisées. Il se peut également que le disque
dur ait subi un dysfonctionnement et nécessite une maintenance.

Je ne vois pas mon disque dur Toshiba dans Poste de travail,
mais il apparait dans le Gestionnaire de périphériques.

R : Cliquez sur Poste de travail avec le bouton droit de la souris.
Sélectionnez Gérer dans le menu contextuel. Dans la fenétre Gestion
de l'ordinateur, sélectionnez Stockage, puis Gestion des disques.
Dans la fenétre Gestion des disques, vous devez voir une liste

des périphériques de stockage disponibles. Recherchez le disque
affichant la capacité la plus proche de celle de votre disque dur
Toshiba. Cliquez avec le bouton droit de la souris dans la zone de
droite ; dans le menu contextuel, sélectionnez Supprimer la partition.
Aprés quoi, le disque est « En ligne » et « Non affecté ». Cliquez avec
le bouton droit de la souris dans la zone et sélectionnez Créer une
partition dans le menu contextuel. Lorsque I'Assistant Création
d’'une nouvelle partition s'affiche, sélectionnez l'option Partition
principale et cliquez sur Suivant. Une valeur par défaut s'affiche pour
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le disque dur Toshiba ; cliquez sur Suivant. Vous visualisez alors une
lettre pour le disque dur (vous pouvez modifier cette lettre si vous le
souhaitez) ; cliquez sur Suivant. Le systéme vous demande alors de
formater le disque dur Toshiba.

Lorsque je tente de formater mon disque dur, le message
suivant s’affiche : « Could not complete format » (Impossible
d’achever le formatage).

R : Ce probleéme peut se produire si vous utilisez une carte
d’extension pour connecter le disque dur Toshiba. Branchez le
disque dur sur un port de données de votre ordinateur et essayez
de le formater de nouveau. Vous pouvez également rencontrer
cette erreur si vous essayez de formater le disque dur en utilisant
le systéme de fichiers FAT32.

Apres avoir connecté le disque dur a mon PC, le message
suivant s’affiche : « Hi-Speed USB device plugged into non-
Hi-Speed USB Hub » (Périphérique Hi-Speed USB branché sur
concentrateur non Hi-Speed USB). Qu’est-ce que cela signifie ?
R : Vous obtenez ce message d’alerte si vous avez branché

le disque dur sur un port USB prenant uniquement I'USB 1.1

en charge. Ce n'est pas grave, mais votre disque dur Toshiba
fonctionnera a la vitesse USB 1.1 (jusqu’a 12 Mbps).
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Le disque dur semble fonctionner a une vitesse inférieure

a 480 Mbps.

R : Tout d'abord, pour atteindre les vitesses USB 2.0, vous devez
disposer d'une connexion prenant I'lUSB 2.0 en charge. Si la
connexion prend uniquement I'USB 1.1 en charge, le disque
fonctionne a la vitesse USB 1.1 (jusqu'a 12 Mbps). Le disque dur
évalue lui-méme la vitesse de votre port USB et se regle sur USB
1.1 ou USB 2.0. Ensuite, 480 Mbps est la vitesse maximale des
périphériques USB 2.0. Les taux réels de transfert de données
varient en fonction d’'un certain nombre de facteurs, notamment
des ressources disponibles dans l'unité centrale.
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— Informations réglementaires

Conformité CE E
Ce produit porte la marque CE conformément aux exigences

des directives européennes en vigueur. Le marquage CE reléve

de la responsabilité de Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm

8, 41460 Neuss, Allemagne. Pour obtenir un exemplaire de la
Déclaration de conformité CE, consultez le site Web suivant :
http://epps.toshiba-teg.com.

Environnement de fonctionnement

La compatibilité électromagnétique (CEM) de ce produit

a été vérifiée pour cette catégorie de produits dans des

« environnements résidentiels, commerciaux et d'industrie Iégére ».
Tout autre environnement de fonctionnement n'a pas été vérifié par
Toshiba et I'utilisation de ce produit dans ce type d’environnement
peut étre limitée ou déconseillée. Les conséquences de I'utilisation
de ce produit dans ces environnements de fonctionnement
peuvent étre les suivantes : Perturbations d’autres produits

ou de ce produit dans la zone environnante entrainant un
dysfonctionnement temporaire ou une perte/corruption des
données. Exemple d'environnements de fonctionnement non
vérifiés et conseils utiles :
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Les environnements industriels (comme les environnements

oU une tension secteur triphasée de 380V est utilisée) : Risque

de perturbations de ce produit en raison déventuels champs
électromagnétiques forts a proximité de grosses machines ou de blocs
d’alimentation.

Environnements médicaux : La conformité a la directive relative aux
dispositifs médicaux n'a pas été vérifiée par Toshiba. Ce produit ne
peut donc pas étre utilisé dans un environnement médical sans
d‘autres vérifications. Lutilisation de ce produit dans des bureaux
ordinaires, par exemple, dans des hopitaux, ne devrait pas poser
probléme si aucune restriction n'est prévue par I'administration
responsable.

Environnements automobiles : Reportez-vous aux instructions
du propriétaire du véhicule concerné pour obtenir des conseils
relatifs a l'utilisation de ce produit (catégorie).

Environnements aéronautiques : Suivez les instructions du
personnel navigant concernant les restrictions d’utilisation.

Autres environnements non associés a la CEM
Utilisation extérieure : En tant qu'équipement privé/professionnel,
ce produit ne présente aucune résistance particuliére a I'humidité ni
aux chocs intenses.

Atmospheére explosive : L'utilisation de ce produit n'est pas
autorisée dans ce type d’environnement de fonctionnement (Ex).
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Les informations ci-dessous ne concernent que les Etats
membres de I'Union européenne :

REACH : Déclaration de conformité

Le nouveau réglement de I'Union européenne (UE) concernant les
produits chimiques, REACH (Enregistrement, évaluation et autorisation
des produits chimiques), s'applique depuis le Ter juin 2007.

Toshiba s'engage a se mettre en conformité avec tous les criteres
REACH et a fournir a ses clients des informations sur les substances
chimiques de nos produits conformément aux réglements REACH.
Veuillez consulter le site Web suivant www.toshiba-europe.com/
computers/info/reach pour plus d'informations sur la présence
dans nos articles de substances incluses sur la liste de référence,
conformément a l'article 59(1) du réglement (EC) N° 1907/2006

(« REACH ») pour une concentration supérieure a 0,1 % masse

par masse.
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Mise au rebut des produits

Le symbole représentant une poubelle a roues barrée

indique que les produits doivent étre collectés et mis

au rebut différemment des déchets ménagers.

La barre noire indique que le produit a été mis sur

le marché aprés le 13 aolt 2005.

En participant a la collecte séparée des produits,

vous contribuez a assurer la mise au rebut propre I
des produits et nous aidez a éviter les éventuelles conséquences
négatives pour I'environnement et la santé de 'homme.

Pour plus d'informations sur les programmes de collecte et de
recyclage disponibles dans votre pays, visitez notre site Web
(http://eu.computers.toshiba-europe.com) ou contactez votre mairie
ou le magasin ou vous avez acheté le produit.
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— AViS

COPYRIGHTS

CoPYRIGHT © 2009 TosHIBA. TOUS DROITS RESERVES. AUCUNE PARTIE DE LA PRESENTE PUBLICATION NE PEUT
ETRE REPRODUITE, STOCKEE DANS UN SYSTEME DE RECHERCHE AUTOMATIQUE OU TRANSMISE SOUS QUELQUE FORME
ET PAR QUELQUE MOYEN QUE CE SOIT (FORMAT ELECTRONIQUE, PHOTOCOPIE, ENREGISTREMENT OU AUTRE) SANS LE
CONSENTEMENT ECRIT PREALABLE DE TOSHIBA.

MARQUES COMMERCIALES

LE NOM TOSHIBA ET SES LOGOS SONT DES MARQUES DEPOSEES DE TOSHIBA. TOUTES LES AUTRES MARQUES
COMMERCIALES MENTIONNEES OU APPARAISSANT DANS LE PRESENT DOCUMENT SONT LA PROPRIETE DE LEURS
DETENTEURS RESPECTIFS.

MODIFICATIONS

LE PRESENT DOCUMENT A UNE VISEE INFORMATIVE UNIQUEMENT. |L EST EGALEMENT SUJET A MODIFICATION

SANS PREAVIS. LA PLUS GRANDE ATTENTION A ETE PORTEE A LA PREPARATION DU PRESENT DOCUMENT, AFIN D'EN
GARANTIR LA PRECISION. TOUTEFOIS, TOSHIBA NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DES DOMMAGES DUS A DES
ERREURS OU OMISSIONS DANS LE PRESENT DOCUMENT OU A L'UTILISATION D'INFORMATIONS CONTENUES DANS
LEDIT DOCUMENT. TOSHIBA SE RESERVE LE DROIT D'APPORTER DES MODIFICATIONS OU DEFFECTUER DES REVISIONS
CONCERNANT LA CONCEPTION OU LE MANUEL DU PRODUIT SANS RESERVE ET SANS OBLIGATION DE NOTIFIER

A QUICONQUE LESDITES REVISIONS ET MODIFICATIONS,

StoreAlu2.5-UM-V2/0409
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— KaAw¢ opicate

Kahwg opioate! Zag euxaplotolpe
mou emAé€ate évav okAnpod
6ioko Toshiba Mini.

H povada diokou Toshiba
XOpakTnpileTal amd KATAOKEUN
VPNANG TTOIOTNTAC, TTPONYUEVO
MNXaVIKO oxeSlaouo Kat Texvoloyia atxung otnv amobnkeuon
Sedopévawy, yia diaxpovikr a&lomotn epyovopia kat amdédoon.

AUTOC 0 08NYOC TEPINAUBAVEL ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEC Yia TN
OWOTH £YKATACTAON, XPHoN Kal cuvtpnon TngG povadag diokou
Toshiba. AlaBdote MPOOEKTIKA AUTOV Tov 0dNyo Kat SlatnenoTe
TOV Yla MEANOVTIKA avagopd.

TUpupBola mou XpNnolIpoolouVTaAL O€ AUTOV ToV 0dNY6:

O) FYl s

AYTO TO YMBOAO AYTO TO $YMBOAO To noromvno USB
ENISHMAINEI STON ANATNQSTH  YTMIOAEIKNYEI STON YMOAEIKNYEI STON ANATNQSTH
TS MPOEIAOMOIHSEIS H TIS ANATNQSTH XPHEIMES SHMANTIKES. MAHPO®OPIES.
IAIAITEPA SHMANTIKES SYMBOYAES KA IAHPOGOPIES.  MOY AGOPOYN EIAIKA TH
MAHPOMOPIES. AIATYNAESH USB.
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— [po@UAGéelg G)

TnpNoTEe TIC TPOPUAAEELG TTOU AVAPEPOVTAL OTN CUVEXELD. H pn Tpnon
TwV TIPOPUAAEEWV pmopei va odnyrioel oe pokAnon BAARNS otn
OUOKeUN, anwAela Sedopuévwy Kal aKUPwWON TNE £yyunong.

« Juviotérat idlaitepa n dnpiovpyia avtypdpwy acpaieiag Twv apxeiwv
TI0L AMoBNKeVEeTe 0N cuokeur). H Toshiba dev @épel euBUVN yia T
QMWAELD 1 KaTaoTEOPr SeS0oUEVWY Kal OV QVaAUBAVEL TNV AVAKTNON
Oedopévv 1y apxeiwy Tou €xouv Xabel.

« MnvV eTixelprioeTe va avoifeTe, va amocuVapOAOYHOETE 1 va
TPOTIOTIOINOETE T CUOKEUN.

« Mnv ekB€TeTE TN OCUCKEUN Og CLVONKEC Uypaaiac.

- Y& kapia meplmtwon unv TomoBeteite doxeia LypPWY EMAVW OTN
OUOKEUN. H cuOKeUr| Umopel va KataoTpage! kat TapdAAnAa
auvéavetal o kivduvog nhektpominéiac, BPaxUKUKAWUATOG,
TTUPKAYLAG 1} OWHATIKOU TPAUUATIONOU.

« Mnv ekBETETE QUTH TN CUOKELT OE BEPUOKPATIEC EKTOC TOU EUPOUC
5° C éwc 40° C, dtav n ouoKeLr| Bploketal og AelToupyia, Kal EKTOC TOU
€Vpou¢ -20° C €wg 60° C, dTav n oUOKELN elval amevepyorolnuévn.

- MpOoOTATEVETE TN OUCKELH armd KPASAGHOUE, KTUTTAATA Kal TITWonN.

« Mnv TomoBeTeite TN CUOKELH LE TPOTIO SIAPOPETIKO ATTO TOV
UTTOSEIKVUOLIEVO OE AUTAOV ToV 0dNyo.

« Mnv amoouvOéeTe Kavéva KaAwdlo, GO0 N CUOKEUN €ival
EVEPYOTTOINPEVN, EQV TIPWTA OV AMTOCUVOECETE TN CUCKEUN.

« Mnv ouvdéete Tn povada diokou og Bupa USB o€ mANKTpoNOYI0
n o€ Slavopéa Xwpig autévopn Tpo@odoaia 1oXUOG.
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— [1EPIEXOUEVA CUOKEVOATIAG

_‘05\\\3\\

Kahwdio USB OBNYAC YOrYopnS Vapéns  GuMASIo eyyinonc

O 0OdNyo¢ xProNG éxel peTapopTwBel otnv dla T povada diokou.
Yuviotatal n Ajpn avtypdeou aceaieiac Tou Odnyou xpriong

oe CD n otov okAnpo &loko Tou CUOTHLATOC, APECWS UETA TNV
€yKaATAOTOON.
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— ATTAITACEIC CUOTHHATOC

Amapaitnta otolxeia:
« Eme€epyaotq pe eAdyiotn taxutnta 233 MHz (Pentium, Celeron,
AMD, KTA.)

«'Eva ané ta akdlouBa Aeitoupyikd cuotripata Windows:
- Windows Vista
(Ultimate, Home Basic, Home Premium, Business)
- Windows XP e Service Pack 1 i petayevéotepn ékdoon
(Home, Professional, Professional x64, Media Center Edition)
- Windows 2000 pe Service Pack 4 § petayevéotepn ékdoon

« AlaBéoiun Bupa USB 2.0 3 USB 1.1

Na va AdBete ti¢ evnuepwoelg twv Windows emokepOeite n SisvBuvon
www.microsoft.com kai Kavte kKAik otn oovéeon Microsoft Update.

2=z Eqv n ouvdeon yivetal o€ OUpa USB 1.1 tou ummodoyioth 1j dlavouéa,
’z@ n povada diokou Ba Asitovpyel pe tayutnta USB 1.1 (éwg 12 Mbps).
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— XKANPOG dioko¢ Toshiba Mini — Zuvontikng
mapovaciaon

ENAEIZH 15XYO5/AEAOMENON

ANABEI OTAN H MONAAA AlSKOY TOSHIBA
ENEPFOMOIEITAI. ANABOSBHNEI KATA THN
ANATNQSH H EFTPAOH AEAOMENON.

MMPOXTINH MAEYPA

Ovpa USB 2.0

H MONAAA AISKOY TOSHIBA AIAGETEI
MIA ©YPA MINI-USB KAl O YNOAOTISTHS
AIAGETEI MIA @YPA USB Tymoy

A. O1 ©YPES. ANTISTOIXOYN STOYS
SYNAESMOYS. 5TO MAPEXOMENO KAAQAIO = MI=0 NAEYPA
USB. H MONAAA alskoy TOSHIBA EINAI

EMisHs sYMBATH ME USB 1.1.
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— XKANPOG Sioko¢ Toshiba Mini — AvaAuTiki
mapovaciaon

Xdpn oTig e€alpeTIKA TpONYUEVES SuVATOTNTEC, O OKANPOC SioKOC
Toshiba Mini givai kTt meplocdTePo amod éva péco amobrikeuong
dedopévwv vPnAng anoddoongc. Eival éva mpayuatikd .Ioxupo
ovoTnua Siaxeipiong SedouéVwy TTOU UITOPEL va ATTAOTIOINOEL

o€ peydho Babuod tov Tpomo mPocRacng, opyavwong Kal
e€aopaliong Twv Sdedopévwy oag.

MAnpo@opisg yia tn diacvéeon vPnAng TaxuTnTag
Hi-Speed USB 2.0

H povada diokou Toshiba givai e€omAiopévn pe Stacuvdeon Hi-Speed
USB 2.0. O Eviaiog Xeiptakog Aiavhog (Universal Serial Bus — USB) givat
pia Texvoloyia oelplaknc petadoonc dedopévwy. H apxIkry TUTTIKN
Slacuvdeon (USB 1) gixe Suvatotnta petagopdc Sdedopévwy oe
TaxutnTeS £wg 12 Mbps (megabit avda deutepdernto). H Siacivdeon
USB 2.0 emtuyxdvel péyiotn taxutnta 480 Mbps — dnAadn eival éwg
40 popéc TayuTepn amd ) dtacuvdeon USB 1.
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Tayxutnta petapopdg ditacvvdeong éwg 480 Mbps

Méow tn¢ Stacuvdeong USB 2.0 eivat Sduvatr n petagopd
Sedopévwv pe TaxuTnTeG €wg 480 Mbps. Qotd00, o1 TaXUTNTES
peTa@opdg dedopévwy e€apTWVTAL ATIO OPIOUEVOUC TIOPAYOVTEC,
oTOUG omfoioug cupmepAappavovtal ot dlabéaipot mépot CPU kat
0 ap1BUOC Twv ouvdedepuévwy ocuokevwv USB atov ummoloyioTn.
Emiong, 6mw¢ oupPaivel pe kAOe texvoloyia eloddou/eEd6Sou
Sedopévwy, €va PHEPOG Tou eUpouG {WvNng XPNOIUOTIOLETAL ATTO
Ta MpwTtékoANa Sedopévwy, Ta omoia Sopouv Kal SIEmouv Tn
petadoon dedopévwy. Ze emimedo KaBNUEPIVAC XProng, 0 XPRoTng
MmTopEl va avapével péylotn otabepn taxutnta petddoong oe
XOapNAS éwg péoo gupog 30s MB/s (megabit avd deutepolento).

Ynootnpilel éwg 127 GUCKEVEG

‘Evag pévo Siavhog USB pmopei va umootnpi€el éwg kat 127
ouokevéC USB. Qoto00, n ouvdeon meplocotepwy améd pia rij Suo
ouokeuég USB og évav ummoloyloTr| amaitei ouvriBwg tn Xprion evog
1 TIEPLOCOTEPWV Slavopéwv epodlacpévwy pe USB. Evag Tummikdg
Slavopéag USB pmopei va e§unnpetrosl apKeTéG cuokeuég USB.

APXITEKTOVIKN KUPIWV-£EAPTWHEVWV OTOIXEIWV (Master-slave)
O umoloyloTr¢ (KUpLo oTolxeio) opilel Tn pory Sedopévwv mpoc/amnd
Kal PeTa&L Twv ouvdedepévwy cuokeuwv USB (e€apTtwpueva oTolxeia).

Mnkog kaAwdiov éwg 5 m (16,4 ft.)

181



Tpo@odoacia 1IoXV0¢ pécw Stavlou

H texvoloyia USB pmopei va T1po@odoTHOEL Pe EMOPKEG PEVUA TN
Aerroupyia TOMWY CUCKEUWV XaUNARG KOTavaAwong loxVog — OTwg
TANKTPOAOGYIQ, COPWTEC KOl CUCKEVEC AVAYVWONG KAPTWY MVAUNG —
KaBIoTWVTAG TIEPITTH) OE TIOANEG TIEPITTWOELG TNV EEWTEPIKNA TTAPOXN
pevpatoq péow mpidag.

TommoBétTnon Kai dpeon Asttoupyia

H texvoloyia USB dev amaitei apiOpoug avayvwploTIKwy

1N TEPUATIOTEC. 2TA TTEPIOCOTEPA AEITOVUPYIKA CUOTHUATA SV
XPeladeTal va eyKataoTioETE TIPOoypAupaTa odnynong.

Avvatotnta Hot-Plug

Mmopeite va mpooBEoeTe/apalpEéoeTe CUOKEVEC, EVW O UTIOAOYIOTHG
Bpioketal og Aertoupyia. AmocuvdéeTe TAvTa €vav okAnpo Sioko
TIPOTOU TOV QTTIEVEPYOTTOINOETE 1) TOV APAIPECETE.

A&rtovpyia pe tpo@odocia péow Stavlouv

Oplopéveg Texvoloyieg e100dou/e€d60uv, OTIWG N TeXxvoloyia USB,
MITOPOUV EKTOC Ao Sedopéva va HETAPEPOUV NAEKTPIOUO Yia
TNV TPoP0od00ia TEPIPEPEIAKWY CUOKEUWVY. AUTO avaQépETal

w¢ TPoYodoaia 1oxvog péow Stavou. (O «Siaudog» sivar pia
nAektpovikn 6iodo¢ 1 éva kavdAi mou uetapéper Sedouéva uetav
YNPIAKWY GUOKEVWVY UTTO U0PPH NAEKTPIKWY TTAAUWV.)
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O nNAeKTPIoPSC Yia TNV TPOoPOoS0Cia TNG CUCKEUNG TIPOEPXETAL ATTO
v Tpoodoaia 1oxUog Tou uTToAoyIoTH 1j Tou Slavopéa, oTov
ormoio eival cuvdedepévn n cuokeLr|. Mia TETOLA CUOKEUN TTOU
Tpo@odoteital péow Slavlou, OTTw¢ o okANPO¢ diokog Toshiba
Mini, dev xpeldletal va cuvdebei oe mpila AC. Emopévwg, givat
EUKONOTEPN N METAPOPA, amaltolvTal eVOEXOUEVWE AlyOTEPA
KaAwdla Kal TTPoo@EPETal PeYaAUTEPN EAEVDEPIA KIVIOEWV.

H Aertoupyia pe tpogpodooia péow StavAou gival idlaitepa
XPNOIUN OTOUG XPHOTEG POPNTOU UTTIOAOYIOTH, Ol OTIOIO!
Bpiokovtal ouxvd og onpeia 6mou n mpocPaocn oe mpia AC dev
eivat duvatn. levikdTtepa, OUWE, Ol XPOTEG EKTIUOUV TIG CUCKEVEG
TTOU ATTAITOVV EAAXIOTA €w¢ KaBOAoU KaAwdia.

Y€ ENAXIOTEC UOVO TIEPUTTWOELG, amarteital pia Bupa USB yia Tnv
TPpoodoaoia g povddag diokou Toshiba. Qotoco, Kamolol opnToi
UTTONOYIOTEC, OPICHIEVOL SIAVOUEIC, aKOUA KAl PEPIKA emTpaméfia
ouoTthuata, eptopiouv TV Tpo@odoaia pécw SIAUAOU. Z€ AUTEC TIG
ENAXIOTEC TTEPIMTWOELG, amattouvTtat SVo BUpeg USB. To mapexduevo
kahwSio USB Siabétel évav emimiéov ouvdeopo USB pe Suvatotnta
ouvdeonc og a Seutepn Bupa USB, gav xpelaoTei.

Ot nAekTpikég mpodiaypagéc Tng Bupag USB Twv dmelpwy
MOVTENWV UTTOAOYIOTWV TTOU KUKAOPOPOUV OTO EUTTOPIO KATA
kavova dev avagépovTal. Emopévwe, o pévog tpomog va
yvwpilete pe Befatdtnta €dv Ba XPEIAOTEL va XPNOILOTIOINOETE
600 Bupec USB gival ouolaoTika va ouvoéoeTe T povada diokou
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OTOV UTTOAOYLOTH 0aG KAl va SIATmOTWOETE €Av N oUVOEoN
evepyomoleital. Mmopeite va Bpeite AemTouépeleg Kal 0dnyiec oTo
Ke@AMalo «Xuvdeon NG Hovadag 6ioKou OToV UTTOAOYIOTI».

Avvatétnta Hot-Plug

Mmopeite va cuvdéoete kal va amocuvdécete tn povdada diokou,
€VW 0 UTTOAOYIOTAG 0a¢ Bpioketal o Aettoupyia. EToL, n peTagpopd
€ival EUKONOTEPN, UMTOPEITE VA XPNOIUOTIOLEITE TN Hovada

Siokou povo otav T XPeldleoTe Kal EOIKOVOUEITE NAEKTPIKN
oxu/umatapia. Navta anmocuvdéete tn povada diokou Toshiba

Il ATTEVEPYOTIOIEITE TOV UTTOAOYIOTH, TTPOTOU APAIPECETE TN povdada
biokou Toshiba. Avatpé€te otnv evotnTa «Amocuvdeon Kal
a@aipeon TNG povadag SioKou» Yla OXETIKEC AEMTOUEPELEC.

Ixebl1a0u0G XWPIG avepioThpa

‘ONot ot okAnpoi diokot Tapdyouv oplopévn BepudTnTa KATA TN
S1dpKela TN KAVOVIKAC Aettoupyiac. QoT1éoo, n povdada diokou
Toshiba €xel oxediaoTtei yia va Swaxelpiletal Tnv mapayopevn
BePUOTNTA TOOO ATTOTEAECUATIKG, WOTE O AVEUIOTHPAG va Kabiotatal
TEPITTOC. Emopévwg, n Asitoupyia ival oxedov abBopufn.
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— TEXVIKEG TIPOSIaYpaPEQ

Aaotaoeic (mm): W74 x H14 x D123 (mm)
Bapog 176 g
Magvvdeon: Hi-Speed USB 2.0 (vynAi¢ Tayitntac)
Tayutnta petadoong dtaoivdeong (péy.): 480 Mbps
Buffer dedopévwv (pvipn cache) 2MB
Anaitnon woyxvoc (péy.) 475W
Oeppokpacia mepIBANOVTOC V1A TN AEITOUPYIU ..ovrvvevrereversrreeesnnns 5°C—40°C(41°F—104°F)
Yypaoia Aertoupyiag (oxeTIkA vypaoia wpic oupmikvwon) 8% —90%
NepiBAnpa (orpavon éykptong) CE/WEEE
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Eykatdotaon
Kal pUOuIoN
povaodag
oiokou



— Eykatdaoctaon tng povadag diokou

ZnUavTiKéG TANPOQYOPIEC OXETIKA UE TN AsiToupyia ue tpopodoaia
péow Siavlov kat To mapexouevo kaAwdio USB:

+ O 0kAnpo¢ biokog Toshiba Mini tpogodoteital uéow SiavAouv. Auté
onuaivel 6t n uovada diokou AauPBaver tnv 10x0 mou xpetdletal

yla ™ Asitouvpyia tng péow tne¢ diacuvdeonc USB tou umrodoylotn

n Stavouéa kai Sev amaiteitar ouvéeon o€ mpia AC. € 0pIOUEVEG
TIEQITTTWOEIC UTTOPEL Va XPEIQOTE va pnotuomotrjoste duo BUpec USB
yta v tpopodooia tng povadac Siokou. Aev umopeite va yvwpilete
ue BeBaidtnTa, mpotol ouvdéoete T povada Siokou.

« Mnv ouvééete t povada diokou og OUpa USB o€ mAnKTpoAdyio rj o€
Siavouéa ywpic autévoun tpopodoaoia 1oyUoG.

« To mapexouevo karwdio USB éxel 0o ouvséououg Tumou A kat évav
ouvéeouo mini-USB. O Seutepevwv auvSeouog Tummou A Ba xpelaoTel
uoévo eav diamotwoete ot amaitovvtal o BUpec USB yia tnv
Tp0Podo0ia Tne uovadac Siokou, Orwe meplypApeTal avaAuTtikd 0To
Béua «>0vbeon tn¢ povadag Siokou aTov UTTOAOYIOTI», OTNV ETTOUEVN
ogAiba.

« H eiloaywyn twv ouvdéouwy USB gival piktr pe évav Tpomo uévo.
BeBaiwbBeite 61 éxeTe e10ayAyEl OWOTA TOUG OUVOETLIOUG, SIAPOPETIKA
umopei va mpokAnOei BAan otn uovada diokou Toshiba kai va
akupwOei n eyyunon.
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Tuvdeon tTn¢ povadag 6iokou oTov UTTOAOYIOTA

1. Evw o umoAoylotnc
glval evepyomoinuevog
KOl VW €XEl Yivel
TIAPENG EKKivnoN,
€l0ayAyeTe TOV KUPLO
ouveopo USB tumou
A o€ ula Bupa USB
(kata mpoTiunon USB 2.0)
OTOV UTTOAOYIOTH 1| OTO
dlavopéa USB.

AQrioTe eEAeUBepO TOV

) mini-USB

; g Kuptog AgutepelVOUV
66u1&peuovra ouvbeouo ovdEoHOC USB Seapoc USB
USB tomou A,. Oa TOY (tomou A) (tomou A)
XONOIUOTTOlNOETE UOVO (c0vSeon pe Tov (ouvbéote oe
av xpelaoTel Auté Ba umohoyiotr oaq) [0 [ 5€SUBT€P'1 Bopa
70 SIQMOTWOETE UETE TO USB, av xpeiaotel)
Briua 2.

2. Eloaydyete Tov ouvdeopo mini-USB otn BUpa mini-USB tng
povadag dlokou.

MeTd tn ouvdeon ¢ povadag diokou:

- avdel n évdeién 1oxVo/OedoEVWY,

- N povada diokou Ba mpémel va evepyornolnBel kal

- 1 povada diokou Ba mpémel va ouvOeDEel (€va véo eikovidlo povadag
Siokou Ba mpémel va eppavioTel 0To oTolxelo «O YTTOAOYIOTAG oU»).
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Eav n povada Siokou dev cuvdéetal...

Eav n povada Siokou dev ouvdeBei petd amo pepika SeutepOAemTa,
aUTO onpaivel 6Tt N povada diokou dev AauPAavel EMAPKES
NAEKTPLKO PEVUA YA VA evEPYOTTOINOEI, aKOpA Kal av 1 évOelén
1oxVo¢/dedopéviov avaPel. Ze AuTr TNV MEPIMTWOonN, Ba Mpémel

va xpnotpomnolnoete pia Seutepn Bupa USB yia mpdoBetn 10x0.
AkohouBnoTe TI¢ Tapakdtw odnyiec:

1. AmoouvdéaTe Tov cUvOeouo Mini-USB amd tn povada diokou.

2. >uvdéoTe Tov deutepeliovta ouvdeouo USB Tummou A oe ula
Seutepn BUpa USB otov umohoyioTr 1 Slavopéal.

Erreibn autrj n Seutepn BUpa Ba mapéxel udvo pelua, bev éxel onuaocia
€av mpokerrat yia B0pa USB 1.1 rj USB 2.0.
3. 2uvdéoTe cavd Tov ouvOECHIO Mini-USB otn povada diokou.

Metd tnv Tpoodoaoia Tn¢ povadac diokou e pevpa, n povada Ba
TIPETTEL VA OUVOEDEL.
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— Ovopagcia Tng povadag diokouv

Metd tn ouvdeon kal evepyomoinon tng povadag diokou Toshiba,
Ba mpémel va dwoete otn povada Siokou éva povadikd dvoua
(eTikéTa), yla va TNV avayvwpilete amd AANEC CUOKEUEC/TOMOUC
amoBrKeuong Mou €xete CUVOEOEL OTOV UTTOAOYIOTH.

AkoAouBnoTe auTég TIc odnyieg yia va ovoudoeTe ) povada
biokou Toshiba:

1. Ké&vte Sumhé KAk oTo €lkovidlo O YmoAoyioTr¢ uou.

2. 370 oTOIXEI0 O YIoAoyIoTrG Hou KAVTE KAIK OTO EIKOVIOIO TNG
povadag Siokou Toshiba.

3. 210 pevoL Apxeio, emhé€te IS10TNTEC,

4. 3TNV Kaptéha levikd, oTo mapdBupo I010TNTES, TANKTPOAOYHOTE
éva évopa oto medio kelpévou Sima aTo elkovidlo TN povadag
diokou.
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— Emavadiapép@won tng povadag diokou

' Katad tn Siauodpewaon evég okAnpou diokou, dlaypdpovtal 6Aa ta
° Sebouéva mou eivai amoBnkeuuéva oto 6ioko! [poTol ekTeAéoeTe

emavadiauoéppwon n Siauéptoua otn povada Siokou Toshiba,
BeBaiwbeite 611 éxete amoOnkeUoel o€ AAAN cuokeun amoBrikeuong
avtiypapo Twv apyeiwv mou BéAete va dlatnpnosTe.

H povada diokou Toshiba diauop@uwbnke oto epyootdaio...

AEN yxpetaletat va Stauoppwoete ™ povdda diokou Toshiba.
Juviotarai n emavadiauéppwon rj to diauéptoua tne povadac diokou
Toshiba uévo edv eivar amoAUTw¢ amapaitnto.

MéBodo¢ emavadiapopwong tng povadag dickou Toshiba
1. ATievepyorolOTE TO AOYIOUIKO TTpooTaciag anod 1oug.

2. Kavte Simho KAk oTo lkovidlo O YIToAoyIoTrG Uou. >To OTOoIXE(D

O Ymoloyioth¢ pov, KAvte Oe€l KAIK OTO €lkovidlo TNG povadag
Oiokou Toshiba kat emAé€te Ataudpewon... 0To aVASUOUEVO LEVOU.
EugaviCetal To mapdBupo Siardyou Alaudppwon.

3. 21NV emhoyn XwpntikétnTa, EMAANBeUoTE TN XWENTIKOTNTA TNG
povadag Slokou Toshiba. Oa mpémel va sival oxedov n dla pe
SNAwpévN xwpentikdTNTa TNE Hovadag diokou Toshiba oe gigabyte.
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4. 310 avadUOHEVO HEVOU «X U0TNUA APXElwV», EMAECTE TO oUOTNUA
apxelwv.

5. 2tnv avaduduevn emioyr Méyebog Lovadac ekxwopnong, emAECTe
«[MpOEMAeYPEVO PEYEDOC EKXWPENONG.

6. >10 nedio ETIKETA TOUOU, TANKTPOAOYHOTE €va OVOUA YIa TN
povada diokou Toshiba.

7. >11¢ EmAoyéc Staudppwonc Umopeite va emAéEeTe «priyopn
OlAUOPPWaN.

Edav aprioete kevrj TV emAoyr, Ta Windows ekteho0v mAripn Siauéppwon.
Mia miripnc diaudépewon Siapkel repimou 30 — 90 Aerrtd. H yoriyopn
Siaudppwaon Slapkel Aiya Aertd, wotdéoo n enariBevon tne povadag
Siokou Ba elval meploplopévn.

8. Kavte KAk otnv emioyr) Evapén. Metd tnv oAokARpwaon TG
Sadikaoiag dlapdpewong, N povada Siokou eival EToln yia Xenon.
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Xpnon tng
povadag 6iokou



— EKTEANEON EPyaciwV pouTivag

Avolypa apXEiwv Kat QaKEAWV

1. Ké&vte Sumhoé KAk oTo glkovidio Tng povadac diokou Toshiba.
EugaviCetal éva mapdBupo e Ta apxeia Kal Toug pakéAOUC TToU
éyouv amoBnkeutel otn povada Slokou.

2. Kavte SIm\o KAIK 0TO apyeilo 1) 0To @AKENO TTOU BEAETE va avolEeTe.

AvTiypa@n apxeiwv Kat @akéAwv otn povada diockou Toshiba
1. KAvte KAIK 0TO apxeio 1 0To @AKeAD TToU BEAETE VA AVTIYPAPETE.

2. Evw To apyeio/o pdkeog éxel emonuaviel, petafeite otnv emioyn
Eneéepyaaia --> Avtiypaen.

3. Kavte SIm\o KAIK 0TO €lkovidio TN povadag diokou Toshiba yia va
TV avoitete. EQv BéeTe va avTiypdeTe TO apxeio r To GAKENO Ot
€Vav CUYKEKPILEVO pdakeho oTtn povada Siokou Toshiba, kavte SIm\od
KAIK OE QUTOV TO PAKENO, YIA VA TOV AVO(EETE.

4. MetaBeite otnv emhoyr) Emeéepyaania > EmkdéAAnon. To apyeio
1 O QAKEAOC AVTIYPAPETAL OTO PAKEAD TTOOOPICUOU.
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— ATTOCUVOEDN Kal agaipeon TG povadag diokou

Edv pia cuokeun (.. évag okAnpdg Siokog) eival ouvdedepévn o
€vav UTTOAOYLOTH), AUTO ONUAiVEL OTL O UTTONOYIOTHG £XEL SNUIOUPYHOEL
M0 oUVEEDN EMIKOIVWVIAC IE AUTH TN OUOKELN). OTav amoouvoéeTe
MO OUOKEUN, N oUVSEDN EMIKOIVWVIAG SLOKOTITETAL KAl O UTTOAOYIOTHG
Oev €xel MAéov TPOCBAON OTN CUCKEUN.

Moté unv amoouvdéete kavéva kaAwdio 6co n povdda Siokou
eival ouvSebeuévn. AlapopETIKA Ummopel va mpokAnBel anwleia

dedouévwy 1 BAGLN otn povada diokou.

1.2TN YPAUUr €PYACIWY, OTO KATW UEPOC TNG 08AVNC, KAVTE KAIK
OTO €lkoViOlo Ao@aAr¢ katdpynon (0To lkoviblo e TO TPACIVO
BENoQ). EugpaviCetal éva avaduduevo UrivuLa e Uia AioTa CUCKEUWY
OuVOESEEVWY OTOV UTTOAOYIOTH.

2. EmAé€te Tn povada diokou Toshiba. Metd amd pepika
OeutepodienTa n povada diokou amocuvdéstal kal Ta Windows
epeaviCouv éva UrVULA TIOU OAG EVNUEPWVEL OTI UTTOPE(TE Va
QPAIPECETE UE AOPANEIQ TN CUOKEUN).

3. K&vTte KAk 01O Koupri OK. ETelta, UMOpEITeE va amoCcuVOECETE e
ao@AAela TN povada diokou.

FYI

Edv agaipéoete 1 povdda SicKou META TOV TEPUATIOUO TNG
Aeitoupyiag Tou urroAoyioTr, Sev xpeld{eTal va TNV amoouvOETETe
UE un avtéuato Tpdmo. H uovdda diokou Toshiba amoouvdéetai
auTéuata OTav TEPUATIOTEL N AEITOUPYIA TOU UTTOAOYIOTH).
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2uvTiPNoNn,
BonBcia

Kol AOITTEC
TIANPOYOPIEC



— 2UVTHPNOoN TNG povadag diokou

AvacuyKkpotnon Kat BeAtiotonoinon ockAnpov diokou

O okAnpo¢ diokog amobnkevel Sdedopéva o€ SioKOUG-UETANIKESG
TAAKeC (platters). K&dBe em@paveia PeTaAIKNC TAAKaAC (platter)
Slalpeital oe OpHOKEVTPOUC KUKAIKOUG StavAouc. KABe KUKAIKOC
Siauvlog Slaipeital og evotTnTEC TOL ovopudlovtal Toueic. Mia opada
TOMEWV, N omoia KaAgiTal oUumAgyua, gival n HIkpdTePN Hovada
Xwpou amoBrikeuong SeSopévwy o€ Hia PETAAIKE TTAAKAL.

‘Otav ta dedopéva amobnkevovtal o€ évav véo okAnpd Sioko,
gyypdgpovtal 0to ioko cuvexoueva, o€ S1adoXIKA CUUTAEyATAL.
Kabw¢ ta maAd apxeia Staypdgpovtal, 000 GUUMAEYpaTA HTav
KATEIANUUEVA TTIpONYOLUEVWE KaBioTavTal Stabéoiua yia véa
Sedopéva. QoTto00, evdéxetal n povada Siokou va pnv Slabétel
ETTAPKI XWPO YLa TNV EYYPAPT) EVOG VEOU APXEIOU O OUVEXOUEVA
oUvola cupmAeypdtwy. H povada diokou xpnoipomolei ooa
oupmnAéypata pmopei. Eav anmattouvtal meploootepa, avaldntei
Keva oupmAéypata oe AAeg B€oeig Tou Siokou. To amotéheopa
gival éva KaTaKEPUATIOUEVO apxEio.

Me tnv mapodo Tou Xpovou, KaBw¢ OAO Kal TTEPIOCOTEPA

apxeia dtaypdpovtal kal véa apyeia eyypdgpovTtal, avavetal

0 KATAKEPUATIOMOG Twv dedopévwy oto dioko. Oco Mo
Katakeppatiopéva ival ta dedopéva oe éva Sioko, ToGo
TEPLOCOTEPO SIOPKEL N avayvwaon Kat eyypagn dedouévwy, emeidn
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0 UNXAVIOHOG avAyvwong/eyypaeng tng povadag diokou damava
TIEPIOCOTEPO XPOVO avalnTWVTaG Ta Katakeppatiopéva dedopéva
N eAeVBepa cupmAéypata oTo SioKo.

JuvioTdTal n Xprion AOYIOUIKOU avacuyKpdTNoNG Kal BeXTioTonoinong
Y10 TN YEYIOTOTIOINON TNG AMOTEAECHATIKOTNTAG ATOBAKEVONG KAl

yla tn BeAtiotonoinon tng anddoonc. To Aoylouko BeAtiotomoinong
avadlopYAVWVEL TA APXEID, UE ATTOTEAECHA VA gival TOXUTEPN

n mPOOaon oTa apyeia TOU XPNOLUOTIOLEITE CUXVOTEPA. TO AOYIGUIKO
OVAOUYKPOTNONG CUVEVWVEL TOL KATOKEPUATIOMEVA OpXEiQ O
OTTOTEAECUATIKOTEPO CUVEXOUEVA CUMITAEYATO.

APKETA GUXVA, Ol AEITOUPYIEG AVACUYKPOTNONG Kal
Behtiotomoinong cupmepAapBavovTal o€ €va TTAKETO AOYIGUIKOU,
TIPOKEIUEVOU va EKTEAOUVTAL Kal 01 SUO AEITOUPYIEC TAUTOXPOVA.

E€¢étaon kat emdiopOwaon okAnpou diockou

MNa Si1dpopoug Adyoug pmopei va TipokAnBei BAAPN o€ évav okANpo
Sioko 1} va kataotpagouy ta dedopéva. H taktikr e€€taon

™¢ povadag diokou Toshiba xpnotpomolwvtag éva Bondntikéd
TPOYPAUMA SIayVwoTIKOU EAéyXoU TTolOTNTAC Kal emdlopbwaong ival
0 KOAUTEPOG TPOTTOC YIa VA arfopeuXBei N TPOKANON avermavopbwtng
{nuiag oto Sioko Kat n anwAela Sedopévwv.
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AlatiBevtal S1a@opa TAKETA AOYIOUIKOU TTOU TIPOCPEPOUV
BonBnTtika mpoypdupata Staxeipiong diokou kat emdidpbwong,
omou ouunepiapBdvovtal SuvatdTnNTEG AvVaoLUYKPAOTNONC,
BeAtiotomoinong, emdidpbwong, avaktnong Slaypappévwy
apxeiwv Kat TOANEG ANNEG. H ouxvOTNTA EKTENEGNC TWV EVEPYELWV
ouvtipnong e€aptatal amod Tn ouXVOTNTA XPHOoNG TNG Hovadag
biokou. Tevikd, mpoTteivetal n e€€tacn Tou okAnpou Siokou yla Tov
EVTOTTIIOUO TUXOV BAARWV TOUAAXIOTOV Hia popd TO prva.

Oplopéveg evépyeleC ouvThPNoNG Kal emdlopBwaong umopsi

va SlapKECOUV APKETH WP, EMOUEVWG Eival TIPOTIUOTEPO VA
EKTEAElTE TN cuvTpnon otav dev gival amapaitnTn n xprion Tou
ummoAoytoTr. EuTuxwg, yia To HEYAAUTEPO HEPOC TNG CUVTHPNONG
bev xpeladeTal va eNEYXETE TOV UTTOAOYIOTH] OGO TO AOYICUIKO
EKTENEL AUTEC TIC EpYATiEC.

Mpootacia dedopévwv amd 100¢

Mia ané Ti¢ peyoAUTtepeC ameIléc yia ta dedopéva oag ivat ot Loi.
MpodkelTal yia UTTOLAA TIPOYPAMMATA TTOU SNploUPYOUVTAL ATTO
KakoBouha dtopa. Opiopévol 1oi eival oxeSlaopEVoL WOTE va KAaBIoTOUV
aduvatn tn Aertoupyia Tou urtohoyloTr Kat Aol yia va Siaypdgouv
apxeia. To xelpotepo eival Ot evdéxeTal va avtilngBeite Tn BAGBN 1 1o
mPSOBANpa oto cuotnua otav Ba ivat TAéov TTOAU apyd.
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0O ouvnB£oTEPOC TPOTTOC TTPOGBOANG TWV UTTOAOYIOTWV ATTO
1oUG gival N AYPn Kat n Kowr Xprion,L0AUCUEVWV' apXEiwV
HEOW NAEKTPOVIKOU TAXUSPOUEIOU Kal AOTWV UTTNPECIWV
Internet. Mmopeite va mpootatéPete ta dedouéva oag amo
LOUG XPNOIHOTIOIWVTAG AOYIOUIKO TTpooTaciag amd 100¢. Autd
Ta TTPOYPAMUATA €ival OxXeSIOOUEVA YIa TOV EVTOTIIOMO KAl

v e€dhepn 1v i TNV emPBoAr Kapavtivag o€ 10Ug, TPOTOU
nmpokaléoouv {nuia. Zto eumoplo SiatiBevtal apketd afiomota
Tpoypdupata mpootaciag amod 100G,

KaBapiopdg tov mepiArjpuatog tng povadag diokouv

Mptv Tov KaBaplopod, amocuvdéeTe avTa OAa Ta KAAwdLa

amé ™ povada Siokou Toshiba. KaBapiote Tn povada diokou
XPNOOTOIVTAG éva MAAAKO, 0TEYVO TTavi. MNa emipoveg akabapoieg,
UYPAVETE éva LAAAKO TTavi e Aiyo ouSETEPO ATTOPPUTTAVTIKO
SlaAupévo o€ 51 6 pépn vepo. ATIOUOKPUVETE TIC aKABapoieg

Kal €TErTa okoumioTe TN povdada Siokou e éva oteyvd mavi. Mnv
XPNOILOTIOLEITE OIVOTIVEUA, SIAAUTIKO XPWHATWY 1] AANEC XNMIKES
0ULOieC, KABWC UIMOPEl VA KATAOTPEPOULV Ta UAIKA TOU TIEPIBARUATOC.
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— YUVHOEIC EPWTNOEIG

E: Mmmopw va xpnotpomnoiow tn povada diokou Toshiba og duo
UTIOAOYIOTEG TOUTOXPOVQ;

A:'Ox1. Edv ouvbéoete Tn povada Siokou og U0 UTTOAOYIOTEG
Tautdxpova, purmopei va mpokAnBei BAAPN otn povdada diokou
Toshiba kal otoug utohoyloTéC.

E: Mpénel va diapoppwow tn povada diokou Toshiba mpiv tn
XPNOOMOoIow;
A:'Ox1. H povada biokou Toshiba Stapopewbnke oto epyootdaio.

E: Noua givat n dtlagpopd petady Twv cuctnuatwv FAT32 kat NTFS;

A:To ovotnua FAT32 gival TaAaldTEPO Kal IO CUPPBATO cUoTNUA
apxeiwv, wotodoo Mapoucidlel OpIoPEVOUG TTEPLOPLIOUOUG, OTIWG TO
péyeBog apxeiwv (4 GB katd péyloto). To cuotnua NTFS gival mmo
ACPANEG Kal TTApoualalel AlyOTepOUG TIEPIOPIOHUOUG.

E: Mov Bpiokovtal ta mpoypdupata odjynong USB yia ta
Windows Vista, XP, 2000;

A: Eival eEvowpaTwéVA OTA AVTIOTOLXA AEITOUPYIKA CUCTHUATA.
Qo1600, evbéxetal va xpeldletal va avaBabuiosTe To AEITOUPYIKO
npoypaupa Windows mou xpnoiporoleite. Avatpéfte otnv
EVOTNTA «ATTAITACEIC CUCTAUATOC.
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E: Mmopw va cuvééow tn povada diockou Toshiba o€ pia kdpta
eméktaong USB;

A: Nai, woTtd00 (0W¢ XPELAOTEL VO EVNUEPWOETE TO AOYIOMIKO/
UMKOAOYIOUIKO TNG KApTac. NMAnpogopnBeite amod tov
KATOOKEUAOTH TNG KAPTAG OXETIKA E TIG TEAEUTAIEG EVNUEPWOELG.

E: Moto &ival to péyebog tng pviung cache (buffer) tng povadag
diokou Toshiba Mini;
A: 2 MB.

E: H povada dickou Toshiba pmopei va xpnotpomoinBei wg
OUOKEUN ME Suvatotnta ekKivnong;

A:'OxL. Ta Windows &ev unootnpifouv tn xprion eEwTepIKwY
OKANPWV SiOKWV WG TOPWV Pe SuvatoTnTa EKKIVNONG.

E: Marti n povada diokou Toshiba dev xpeidletar avepiotipa;

A: H dnuiovpyia Bepudtntac pmopei va amoteAei mpoPAnua ya
oplopévoug okAnpoug diokoug. Etol e€nyeital To yeyovog 6Tt cuxvd
€xouv peydhoug, BopuPwdelg avepotnpeg. Ot povadeg diokou
Toshiba gival oxedlaopéveg yla va gival 1o amoTENECUATIKEG

Kal va TTapayouv TOo0o Aiyn BepuoTnTa, WOTE Ol AVEUIOTPEG VA
kaBiotavtal mepittoi Q¢ amotéAeopa n Asitoupyia Tou gival oxebov
aBopufn.
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E: Mati ota Windows n xwpntikdtnta tTng povadag diokou
Toshiba epgpavifetal pikpoTEPN AMO TRV MPAyUATIKA SnAwpévn
XwWENTIKOTNTA TNG povadag diokou Toshiba;

A: H diapopd opeiletal kupiwg otn pébodo pétpnong g
Xwpntkotntag Siokou amnd ta AEToupyIkd CUCTHHATA, O CUYKPLON
Me T péBodo Tou XpNOoIUOTIOLETAL ATTO TOUG KATAOKEVUAOTES
oKkANpwv Siokwv. Ot KATAOKEVAOTEG OKANPWV SioKwV
xpnoluomnolovoav avékabev tn uéBodo pétpnong ue dekadika Yneia
(Baon: 10), 6mou 1GB = 1.000 MB = 1.000.000 KB = 1.000.000.000
byte. Ta Aeitoupyikd ocuotripata Xpnotomotlovy Tn pébodo
pétpnong pe duadika ynepia (Baon: 2) , 6mou 1GB = 1.024 MB =
1.048.576 KB = 1.073.741.824 byte. Emopévwg, évag okAnpog Siokog
ME XwpNnTIKOTNTA 120 GB (8§ekadikd Yne@io) eppavifetal ota
Windows pe xwpntikotnta mepimou 112 GB (Suadiko Yneio).
Mpémnel emiong va onUelwBEl OTL TA AEITOUPYIKA CUCTHATA
Slatnpouv éva pépog eAeUBEPOU XWPOU GTO OKANPO SioKo yia
S1KoU¢ Toug okomroUC. O TTIPAYUATIKOG OYKOG UMTopEi va Slapépel,
AVOAOYWGE TOU AEITOUPYIKOU GUCTAUATOG,.

OL KATAOKEVAOTEG OKANPWV SioKWV Xpnaolpomololy tn pébodo
péTpnong pe dekadika Pnegpia, emeidn ival 1o amir Kal 1Mo eUXpnoTn
Y1a TOUG XPrOTEG TTou evOeEXOUEVWE OeV gival eEOIKEIWEVOL UE TO
ovotnua Suadikwv Yneiwv. AuTo To {Tna Sev amacXoAei TOug
KATAOKEVAOTEG AETOUPYIKWY CUCTNUATWY, EMTOUEVWGE XPNOIHOTIOIOUV
™V KAAOIKN HéBodo pétpnong pe Suadikd Yneia.
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E: Mmopw va xpnoiponoijow tn povada diokou Toshiba yia va
avTiypadw €va AEITOUPYIKO CUCTNHA arté évav UMOAOYIOTH OE
AahAo;

A: Agv UTTOPEITE VA PETAPEPETE €VA EYKATECTNUEVO

AEITOUPYIKO cUOTNPA 0€ ANNO UTTOAOYIOTH 1| OKANPO Sioko
avTypd@ovTtag amlwg Ta apyeia Tou Aeltoupylkol CUCTAUATOG.
lNa va eykataotAoeTe éva AelToupylkd cVoTNA Ba TTpémel va
akolouBnoete tn Sladikacia eyKkatAoTaoNng TOU KATAOKEVAOTH.
Edv BéNeTe va HETAPEPETE TA TIEPIEXOEVA EVOC SIOKOU EKKIVNONG
o€ dA\o bioko, Ba TIPETEI TPWTA VA EYKATAOTIOETE CWOTA TO
AelIToupyikd cuoTnpa oto Sioko Mpooplopou. Emelta, Ymopeite va
xpnotuormoioste Tn povada Siokou Toshiba yia va petagépete ta
apxeia (ekTO¢ amd 1o AEITOUPYIKO CUCTNUA).

E: H Toshiba mpoo@épel unnpecieg avaktnong dedopévwy;
A: H Toshiba 6ev mpoo@épel urnpeoieg avaktnong dedopévawv.
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— EmiAuon mpofAnudatwv

O umoloyto i dev avayvwpilel tn povada diockou Toshiba.

A: Autd umopei va opeiletal o€ SIAQOPEC AITIEC:

« BeBalwbeite 011 OAeC 0l CUVOETEIC eival aOPAAEIC.

« Bdv emiyelpeite va Béoete o Aertoupyia Tn povada diokou
xwpic Tpo@odoaoia 1oxUog pEow Slavlou, (WG XPEIaoTEl va
xpnoluomnoirioete SUo BUpec USB. Avatpétte 0To KeAAalo
«Eykataotaon Tng povadag Siokou» yia AEMTOUEPEIEC Kal 0ONYIEC.

« Edv xpnoluomoleite mpdobetn kapta, BePaiwbeite &Ti Asitoupyel
KOVOVIKA KAl EVNHEPWOTE TO AOYIOUIKO/UNKONOYIOUIKO.

« E&v xpnotuornoleite Windows XP, BeBaiwBeite &t éxeTe Service
Pack 1 ) uetayevéotepn ékdoon. Edv yxpnoiporoleite Windows 2000,
BePaiwBeite o1 éxeTe Service Pack 4 1y petayevéatepn ékdoon.

‘Otav o unmoloyloTi¢ Bpioketal o€ Aettoupyia adpdvelag Kat
emavevepyomnolgital, n povada diokou Toshiba dev Aettoupyei
KAVOVIKA.

A: Kata mdoa mBavotnTa, 0 UMTOAOYIOTNG £XEl LETAREL 0g kaTtdoTtaon
avaoToAi¢ Asrtoupyiac. H apeon AUon givat va KAVETE EMAVEKKIVNON
Tou umoAoyloTH. [Na va pnv mapouoiaoTtei Eava autd to mpoBAnua,
petapeite oTic PuBpioelg evépyelac/Aertoupyia e€0IKOVOUNONG
EVEPYELAC KAl ATIEVEPYOTTOIOTE TN PUBUIOH AVACTOANG AelToupyiac.
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H povada diokou Toshiba Beppaivetal dtav evepyomoleita.
Eival emkivéuvo;

A: Katd tn Aettoupyia, n povada diokou Toshiba evdéxetar va
BeppaiveTal apketd. Autd ival QUCIOAOYIKO.

H povada diokou Toshiba gpgavilel To privupa «Device cannot
start. Code (10)» (Aev gival duvatn n €KKivnon TnG CUCKEUNG.
Kwdikocg (10)).

A: Mpokeitat yia {Atnua tpopodoaciac. BeBaiwbeite éti ol
ouvdéaoelg eival ac@aleic. AlapopeTikd, N povada diokou Toshiba
pmopei va mapouotdlel SucAertoupyia Kat amaiteital o€pic.

H povada diokou Toshiba dev epgavifetal oto oTolxEio
«O UTTOAOYIOTHG MOV« WOTOCO gp@avifetal otn Alaxeipion
JUCKEVWV.

A: Kavte 6l KAk oTo €lkovidio O YToAoyloTrG pou. EmAéCte
Awayegipton amo 1o avaduodpevo pevou. Xto mapdBupo Alaxeipion
Yrmohoylotr), emAé€Te AmoBrikeuon kat €merta Aloyeipton Siokwv.
310 mapdBupo Alaxeipion Siokwy, Ba mpémel va pgaviletal pia
Aota Twv Slabéoipwy cuokeuwv amobrikeuong. Avalntnote 1o
SioKo pE XwpNnTIKOTNTA TTou Tipooeyyilel autr Tng povadag Siokou
Toshiba. Kavte 6e€i kAik oto de&i mhaioio kat armd 1o avaduopevo
pevoL emAé€Te «Alaypagn Slapepiopatocy. Emera epgavifovrtal

ol emAoyég «Me ouvdeony» & «Aev €xel ekxwpnBei». Kavte Se&i KAk
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oTo TAaio10 Kat eMAEETE Anuioupyia véou Slapepiopatog anod to
avaduodpevo pevou. Otav pgavioTtei o O8nyo¢ diapepiopdTtwy,
emAé€te MpwTtevov SlaPEPIoHA Kal KAVTE KAIK 0TO Kouuri Emopevo.
Oa EUPAVIOTEL Ia TTIPOETAEYUEVN TIUN Yia T povada diokou Toshiba.
Kdvte KAk oto koupri Emopevo. Enerta, epgavifetal éva ypduua
povadag diokou (umopeite va To aNNAEeTe, eav BéNeTE). Kavte KAIK
oT1o Koupri Emdpevo. To clotnua Ba oag (Nt o€l va SIOpop@WOETE
™ povada diokou Toshiba.

‘Otav mpoomadw va Stapopewow tn povada dickou Toshiba,
gep@avifetat to privupa: «Could not complete format» (Aev Atav
SuvaTth n oAokAfpwon tn¢ Stapdpewonc).

A: AuTo To TPOPANUA UITOPEL va TTAPOUCIACTE], EQV XPNOLUOTIOLEITE
KAPTA EMEKTAONG Yla va ouvdéoete T Hovada diokou Toshiba.
Eloayayete tn povdda diokou Toshiba og pia B0pa dedopévwv
OTOV UTTOAOYLOTH 0aG Kal TIPooTTaBnoTE va ekteNéoeTe Eava TN
Slapopewon. Auto To OQANUA UTTOPEL EMIONG VA TTAPOUCIACTE],
€av mpoomnabrioete va Stapopewaoete tn povada diokou Toshiba
XPNOLUOTIOIVTAG TO oUOTNHA apxeiwv FAT32.
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Méetd tn oUvdeon TN povadag diockou Toshiba otov umoloyioth,
EUPavioTnKe To akO6AouBo privupa eidomoinong: «Hi-Speed USB
device plugged into non-Hi-Speed USB Hub» (‘Exel ouvSeOei
ouokeun Hi-Speed USB o€ Siavopéa mov dev givat Hi-Speed USB).
Ti onpaivel auto;

A: AuTo To prjvupa g1domoinong epgavifetal eQv EXeTe el0aydyel
N povdada diokou Toshiba og BUpa USB mou umootnpilel povo
USB 1.1. Agv unidpxel mpofAnpa, amwg n povada diokou Toshiba
Ba Aertoupyei og Taxutnta USB 1.1 (éwg 12 Mbps).

H povada diokou Toshiba @aivetal 611 Aettoupyei pe TaxvTnTa
MIKpOTEPN amd 480 Mbps.

A: a) MNa va emtevyOei taxutnta USB 2.0, xpeldleoTe pia ouvdeon
mou urtootnpilel Stacuvdeon USB 2.0. Eav n ouvdeon umootnpilel
povo Siacuvdeon USB 1.1, n povdada diokou Toshiba Ba Asitoupyei
pe Taxutnta USB 1.1 (éwg 12 Mbps). H povdada diokou Toshiba
avTihapBdvetal autopata Tnv taxutnta TnG BVupag USB kat
npooappdletal petald Twv taxutitwy USB 1.1 kat USB 2.0. B)

H tax0tnTta 480 Mbps gival n yéytotn TaxyTnTa TWV CUOKEUWV

USB 2.0. Ot mpaypaTIkEG TaXUTNTEG HETAPOPAG Sedopévwv
e€aptwvTal and opIoUEVOUC TTAPAYOVTEC, OTOUG OTTOIOUG
oupnephauBdvovtal ot Stabéaipol mopol CPU.



e PYOMIZTIKEZ NAHPOOOPIEX

Jupupatotnta CE c €

AuTo T0 TIpOoidV pEpel orpavon CE cuppwva pe Tig

ATIAITAOELG TWV EQAPUOOTEWY Odnylwv NG Eupwmaikng Evwonc.
YmevOuvn yia tn onuavon CE sivat n Toshiba Europe GmbH,
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, lepuavia. lNa avtiypag@o tng
emionung SnAwong cuuBatotntag, avatpé€te oTnv Tomobeoia
Web: http://epps.toshiba-teg.com.

NMepiBaiov epyaciag

H nAektpopayvntikn cuppatdétnta (EMC) autol tou mpoidvtog
éxel moTomoInBei yla autrv TNV Katnyopia mpoidvTog yla aoTIKA
Kal eumopIkd mepiBaAlovTa, Kabwc Kat yia epIBAaiovta eAa@pdg
Blounxaviag. Omolodnmote Ao mepIBAiov epyaciag dev €xel
moTomnoinBei amd tnv Toshiba katl n xprion Tou mpoidvTog o€
auTd Ta mepIBAANovTa EpyaciacevOEXETal va Eival TTEPLOPIOUEVN
1 va unv ocuviotatal. MOavég cuvEmeleg TNG XPriong autou

TOU TTPOIOVTOG O€ YN ToTtonolnpéva mepiBdAlovta epyaciag
givat ot €€A¢: MapeuPoAég Aotmwy TPOIdVTWY 1 Tou idlou Tou
TTPOIOVTOC OTOV TTAPAKEIMEVO TTEPIBANNOVTA XWPO UE ATOTENECHA
NV MPoowpIvr] SUCAEITOUPYIX TOU TIPOIOVTOC I TNV ATTWAELA
Sedopévwv. Mapadeiypata pn moTonmoinuévwy mEPIBANOVTWY
gpyaciag Kat OXETIKEG CUUPBOUAEG:
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Blounyavikd mepidMovta (m.y. mepiBaAovta, 6Tou XpnolpomoleiTal
TAON KEVTPIKOU TplpactkoL Siktuou Tpogodoaciac 380 V):

Kivéuvog mpdkhnong mapepfolwv oto mpoidv efartiag loxupwv
NAEKTPOUAYVNTIKWY TIESIWVY, EI0IKA TTANGIOV EYAAWY UNXAVNATWY Kl
povAadwy 1ox00oG.

latpiko mepIBaiov: Agv éxel moTomolnBei amd tnv Toshiba

n ocupPatdtnTa Tou Poidvtog pe TV Odnyia mepi IATPIKWV
npoldvTwy, cuvenwg dev givat Suvatr n XPron ToU WG LOTPIKOU
TIPOIOVTOG XWPIG mepaITéEPw mMoTomoinan. H xprion tou mpoidévtog
o€ KavoVIKA mepIBdNAovTa ypageiov, T.X. € VOOOKOUE(d, dgv
evéxel TpoPAnpaTta epocov dev UTIAPXOLV TTEPLIOPICHOIL amd TV
umeLBuvn Sloiknon.

MepiBdAhov oxripatog: EAéyETe Tig 06nyieg KAToOXOU TOU
OUYKEKPIUEVOU OXNATOG, YIa CUUBOUNEG OXETIKA PE TN Xprion
auToU TOU TIPOIOVTOC (KaTtnyopia).

MNepiBéMov agpomdvou: AKoAoUBOTE TIC 0ONYiEC TOL TANPWIOTOC
TITAONG OXETIKA JUE TOUG TTEPLOPIOUOUG XProNG.



MNpooBeta nepifarlovta mou SV GUUPWVOUV UE TNV
nAeKTpopayvntiki cuppfatétnta (EMCQ)

Xprion og e€wtepiko Xwpo: Kabwg to mpoidv amoTelei TUTKO
OIKIaKO e€omAiond/e€omAIoUO ypageiou, dev eival Idlaitepa
avOeKTIKO OTNV LYPAGIA Kal 0TOUC €VTOVOUC Kpadaopoud.
ExpnKTIKr atpdo@alpa: Agv EMTPEMETAL N XPrON AuToU TOU
TIPOIOVTOC o€ €101KA TEPIBANoVTA epyaciag, Omwe epIBaNovTa e
EKPNKTIKA aTHOo@Alpal.

Ot ak6AouBeg MAnpoYopieg IoXUoLV H6Vo yia
KPAtn-péAN tng EE:

REACH - ARAwon cuppépewong

0 véog kavoviopog tng Eupwmaikng Evwong (EE) mepi xnukwv ouctwy,
REACH (Kataxwpnon, A§lohoynon, Ade1086tnon XnUiKwv), loxUeL amod
v 1 louviou 2007.

H Toshiba Seopetetal yia TNV ekmApwaon OAwVY Twv amalToEwV
TOU Kavoviopou REACH kat yia Tnv mapoxr} 0Toug TTEAATES TNG Twv
OXETIKWV TTANPOPOPIWV YIa TI XNUIKEG OUGIEG TIOU TIEPIEXOVTAL OTA
TIPOIOVTA TNG CUMPWVA e TOV Kavoviopo REACH.

Emoke@Oeite TV mapakdtw tomobeoia oto web
www.toshiba-europe.com/computers/info/reach yia minpo@opieg
OXETIKA UE TNV TTAPOUCIa 0TA TIPOIOVTA LAG OUCLWY TTIOU
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nepAapBavovtatl oTov KatdAoyo umoPn@iwv XNUIKWY CUUPWVA UE
10 d4pBpo 59(1) Tou Kavoviopou (EK) ApiB. 1907/2006 (<KREACH») o€
ouykévTpwon mavw amo 0,1% katd Bapoc.

Anéppn mpoiovTwv

To oUpBolo Tou dlaypappévou Kadou avakuKAwaoNG
UTTOSEIKVUEL OTI TA TTPOIOVTA TTPETTEL VO GUAAEYOVTAL KAl
va anoppintovTal EEXWPIOTA amo TA OIKIAKA amoBAnTa.

H patpn pmapa umodeikvuel Tt To TTPoidV
KUKAO@QOPNOE 0TV ayopd HeTd Tig 13 Auyouaotou 2005.

JuppeTéxovTag oTnv EeXwPLoTr cUAOYN Twv [
TIPOIOVTWY, CUMPBAANETE OTN CWOTH aAmdéPPIPN TWV

TTPOIOVTWV Kal, KAT' EMEKTACH, OTNV ATTOTPOTTH TOAVWY apVNTIKWV
EMMTWOEWV Yla TO TIEPIBANOV Kal TNV avOpwivn LyEia.

Ma ePIo0STEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA JIE TA TIPOYPAUMATA CUAOYNG
Kal avaKUKAWGONG TTOU UTTAPXOULV OTN XWPA OO, EMOKEPTEITE TNV
tomoBeaia pag oto web otn dievBuvon (http://eu.computers.toshiba-
europe.com) f EMKOIVWVHOTE HE To SO TNG TTEPLOXAG 0AE 1 UE TO
KOTAOTNMA arrd TO OTT0i0 AyOPAOETE TO TTPOIOV.
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Guida
introduttiva



— Benvenuti!

Benvenuti e grazie di aver scelto un
Mini hard disk Toshiba.

L'unita Toshiba é caratterizzata da
una realizzazione di alta qualita, da
una progettazione avanzata e da una
tecnologia di memorizzazione dei dati all'avanguardia in grado di
fornire prestazioni durature unendo semplicita e affidabilita.

La guida contiene informazioni importanti per una corretta
installazione, utilizzo e cura dell’'unita Toshiba. Si consiglia di leggere
attentamente la guida e di conservarla per consultazione futura.

Simboli utilizzati nella guida:

O) Yl s

QUESTO SIMBOLO AWVISA IL QUESTO SIMBOLO AWISA IL IL Loco USB awisa I
LETTORE DI UN'AVERTENZA LETTORE DI UTILI SUGGERIMENTI  LETTORE DI IMPORTANTI
O DI INFORMAZIONI MOLTO E ALTRE INFORMAZIONI INFORMAZIONI RELATIVE
IMPORTANTI. PRATICHE. A QUESTIONI SPECIFICHEDELLO

STANDARD USB.



Precauzioni @

Seguire le precauzioni elencate di seguito. Il mancato rispetto delle

precauzioni seguenti potrebbe causare danni al dispositivo, perdita

di dati e annullamento della garanzia.

- Siraccomanda vivamente di effettuare il back-up dei file memorizzati
sul dispositivo. Toshiba non & responsabile per la perdita o il
danneggiamento di dati né eseguira un ripristino dei file o dei dati persi.

- Non tentare di aprire, disassemblare o modificare il dispositivo.
- Non esporre il dispositivo a condizioni di umidita o pioggia.
- Non posizionare contenitori di liquidi sulla periferica per non

danneggiarla e aumentare il rischio di shock elettrico, cortocircuito,
incendio e offesa personale.

- Non esporre il dispositivo a temperature non incluse nell'intervallo
tra 5° C e 40° C durante l'operativita e tra -20° C e 60° C quando non
operativo.

- Non colpire, urtare o far cadere il dispositivo.

- Non tentare di posizionare il dispositivo in modalita non descritte
da questa guida.

- Non disconnettere i cavi mentre la periferica & accesa, senza averla
prima disinstallata.

- Non inserire 'unita in una porta USB su una tastiera o hub che non
siano dotati di alimentazione propria.
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— Contenuto della confezione

_‘05\‘\\35

Cavo USB Guida rapida Scheda di garanzia

La Guida dell'utente & caricata nell'unita disco rigido. E consigliabile
eseguire un backup della Guida dell'utente su un CD o nell'unita
disco disco rigido locale subito dopo l'installazione dell'unita.
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— Requisiti di sistema

Requisiti:
« Processore minimo 233 MHz (Pentium, Celeron, AMD, ecc.)
- Uno dei seguenti sistemi operativi Windows:
- Windows Vista
(Ultimate, Home Basic, Home Premium, Business)
- Windows XP con Service Pack 1 o superiore
(Home, Professional, Professional x64, Media Center Edition)
- Windows 2000 con Service Pack 4 o superiore

« Porta USB 2.0 0 USB 1.1

Per ottenere gli aggiornamenti Windows andare all'indirizzo
www.microsoft.com e fare clic sul collegamento Microsoft Update.

m&} Se ci si connette a una porta USB 1.1 sul computer o hub, I'unita
funzionera alla velocita dello standard USB 1.1 (fino a 12 Mbps).
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Conoscere il
Mini hard disk
Toshiba



—= Mini hard disk Toshiba in breve

INDICATORE ALIMENTAZIONE/DATI

SIILLUMINA QUANDO L'UNITA E ALIMENTATA.
LAMPEGGIA DURANTE LA LETTURA O LA
SCRITTURA DI DATI.

VISTA FRONTALE

Porta USB 2.0
['UNITA E DOTATA DI UNA PORTA MINI-USB
E IL COMPUTER HA UNA PORTA USB i TIPO
A CHE CORRISPONDE Al CONNETTORI DEL

cavo USB IN DOTAZIONE. L'UNITA & ANCHE
COMPATIBILE CON LO STANDARD USB 1.1.

VISTA POSTERIORE
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— Mini hard disk Toshiba nel dettaglio

Con le molteplici funzionalita avanzate di cui e fornito, il Mini hard
disk Toshiba e molto di piu di un dispositivo di memorizzazione dalle
alte prestazioni: & un sistema di gestione dei dati estremamente
potente che puo semplificare in maniera significativa I'accesso,
l'organizzazione e la tutela dei dati personali.

Informazioni sullo standard USB 2.0 High-Speed

L'unita Toshiba & equipaggiata con un‘interfaccia USB 2.0 Hi-Speed.
USB (Universal Serial Bus) & una tecnologia seriale di trasmissione
dei dati. Lo standard originale (USB 1) poteva trasmettere i dati

a una velocita 12 Mbps. USB 2.0 pud arrivare a un massimo di

480 Mbps, ovvero 40 volte piu veloce dello standard USB 1.

Velocita di trasferimento fino a 480 Mbps

Con USB 2.0 e possibile trasferire i dati a una velocita massima
di 480 Mbps. In ogni caso, le velocita di trasferimento dei dati
dipendono da un numero elevato di fattori, tra cui le risorse del
processore disponibili e il numero di dispositivi USB collegati

al computer. Inoltre, in ogni tecnologia di input/output dei

dati (1/0), parte della banda viene occupata dai protocolli dati
che compongono e governano la trasmissione dei dati. In una
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media quotidiana, & possibile aspettarsi di sostenere velocita di
trasferimento vicine ai 30 MB/s (megabyte per secondo).

Supporto fino a 127 dispositivi

A singolo bus USB puo supportare fino a 127 dispositivi USB.

In ogni caso, connettere piu di uno o due dispositivi USB a un
computer richiede di solito I'utilizzo di uno o pit hub USB. Un
tipico hub USB pud ospitare diversi dispositivi USB.

Architettura master-slave

Il computer (master) richiede un flusso di dati a, da e tra
i dispositivi USB connessi (slave).

Lunghezza del cavo fino a 5 m.

Alimentazione da bus

USB puo fornire sufficiente elettricita per eseguire molti dispositivi
a basso consumo, come tastiere, scanner e lettori di schede di
memoria, eliminando in molti casi la necessita di una presa elettrica.

Plug & Play

USB non richiede identificativi o terminatori. Nella maggior parte
dei sistemi operativi, non € necessario installare driver.
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Collegabile “a caldo”

| dispositivi possono essere connessi/disconnessi mentre il
computer e in funzione. Disinstallare sempre I'unita prima di
disconnetterla o spegnerla.

Funzionamento Bus-Powered

Alcune tecnologie d'interfaccia, per esempio USB, sono in grado di
passare alle periferiche sia elettricita che dati. Questo e cio che si
chiama “alimentazione via bus” (Un “bus” é una corsia o un canale
elettronico che trasporta i dati tra dispositivi sotto forma di impulsi elettrici.)

Lelettricita effettiva per alimentare il dispositivo & fornita
dall’'alimentatore interno al computer a cui tale dispositivo

e collegato. Come tale, un dispositivo alimentato via bus, come ilMini
hard disk Toshiba, non necessita di essere collegato a una presa CA.
Questo consente una maggiore portabilita, richiede potenzialmente
meno cavi e lascia una maggiore liberta di movimento.

Di per sé, I'operativita via bus € un grande vantaggio per gli utenti
di notebook che si trovano spesso in luoghi in cui 'accesso a una

presa CA non é possibile, e, inoltre, chi non apprezza la possibilita
di ridurre il numero di cavi?

Nella maggior parete dei casi, € necessaria solamente una porta USB
per alimentare 'unita Toshiba. In ogni caso, alcuni notebook, hub
o persino un ridotto numero di PC desktop, limitano l'alimentazione
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del bus. In questi casi, sono necessarie due porte USB. Il cavo USB
in dotazione ha un connettore USB supplementare che puo essere
inserito in una seconda porta USB, se necessario.

Le specifiche elettriche USB della miriade di modelli di computer
presenti sul mercato non sono, in genere, pubblicate. Di
conseguenza, 'unico modo per conoscere con certezza se
saranno necessarie due porte USB & quello di connettere l'unita
al computer e vedere se viene installata. Dettagli e istruzioni sono
fornite nel capitolo “Connessione dell’'unita al computer”.

Collegabile “a caldo”

E possibile connettere e disconnettere |'unita mentre il computer

& in funzione: Tutto cio rende la portabilita molto pit semplice in
quanto consente di utilizzare I'unita solamente quando necessario
e di risparmiare elettricita o la batteria. Disinstallare sempre l'unita
o spegnere il computer prima di disconnettere 'unita: per i dettagli,
vedere “Disinstallare e disconnettere 'unita”.

Design senza ventola

Tutti gli hard disk generano calore durante il funzionamento.
L'unita Toshiba, tuttavia, & stata progettata per dissipare calore
in modo cosi efficiente da non avere bisogno di una ventola.

Il risultato & un‘operativita estremamente silenziosa.
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— Specifiche tecniche

Dimensioni (mm):

L74 x A14 x P 123 (mm)

Peso: 176 g
Interfaccia: USB 2.0 High-Speed
Velocita di trasferimento dell'interfaccia (max.): 480 Mbps
Buffer dati (cache): 2MB
Requisiti di alimentazione (max): 475W
Temperatura ambientale operativa: 5-40°C (41-104°F)
Umidita operativa (RH senza condensa): 8-90%
Chassis (approvato/riconosciuto): CE/WEEE
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Installazione
e configurazione
dell’unita



—= INnstallazione dell’'unita

Importanti informazioni sull’ alimentazione tramite bus

e sul cavo USB fornito:

« Il Mini hard disk Toshiba é alimentato tramite bus. Cio significa che
l'unita riceve l'alimentazione di cui ha bisogno mediante l'interfaccia
USB del computer o hub e non deve essere collegata a una presa

CA. In alcuni casi puo essere necessario utilizzare due porte USB per
alimentare I'unita. Non esiste modo di saperlo con certezza fino

a quando non si connette l'unita.

« Non inserire I'unita in una porta USB su una tastiera o hub che non
siano dotati di alimentazione propria.

« Il cavo USB fornito é dotato di due connettori di tipo A e di un
connettore mini-USB. Il connettore secondario di tipo A sara
necessario solo se saranno richieste due porte USB per alimentare
l'unita, come illustrato in “Connessione dell’unita al computer” alla
pagina seguente.

« E possibile inserire i connettori USB in un unico modo. Assicurarsi di
inserire correttamente i connettori o si potrebbe danneggiare l'unita
e annullare la garanzia.
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Connessione dell'unita al computer

1. Con il computer
acceso e completamente
avviato, collegare il
connettore primario USB
tipo A alla porta USB
(preferibilmente USB 2.0)
sul computer o hub USB.

Lasciare libero il secondo

connettore USB tipo A.

Sara utilizzato solo se

necessario, come illustrato  connettore USB

nel passaggio 2. tipo A primario

o (collegamento al
2. Inserire il connettore  computer)

mini-USB nella porta
mini-USB sull’unita.

1 connettore
mini-USB

connettore USB
tipo A secondario
(collegamento

a una seconda
porta USB, se
necessario)

Dopo aver connesso 'unita:

- lindicatore alimentazione/dati si illumina;

- ['unita viene alimentata, e

- l'unita viene installata (una nuova icona dell'unita appare in Risorse
del computer).
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Se l'unita non viene installata...

Se l'unita non viene installata dopo qualche secondo, I'unita non
sta ricevendo corrente elettrica sufficiente per I'alimentazione,
anche se l'indicatore alimentazione/dati € illuminato. In questo
caso sara necessario utilizzare una seconda porta USB per
I'alimentazione supplementare. Seguire le istruzioni seguenti:

1. Scollegare il connettore mini-USB dall'unita.

2. Collegare il connettore secondario USB tipo A alla seconda porta
USB sul computer.

Poiché la seconda porta fornisce solamente energia, non e importante se
editipo USB 1.1 0 USB 2.0.

3. Ricollegare il connettore mini-USB all'unita.
Dopo aver acceso I'unita, essa verra installata.
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— Denominazione dell’'unita

Ora che l'unita é stata connessa e installata, si dovrebbe dare
un nome univoco (etichetta) per distinguerla da altri volumi/
dispositivi di memorizzazione connessi al computer.

Per denominare I'unita, seguire le seguenti istruzioni:
1. Fare doppio clic su Risorse del computer.

2.In Risorse del computer fare clic sull'icona dell'unita relativa all'unita
Toshiba.

3. Nel menu File, selezionare Proprieta.

4. Nella scheda Generale della finestra Proprieta, digitare il nome nel
campo di testo a lato dell'icona dell'unita.
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- Ri-formattazione dell’'unita

La formattazione dell’hard disk cancella tutti i dati memorizzati
sull'unita! Prima di riformattare o partizionare I'unita, assicurarsi

di salvare una copia di ogni file che si desidera conservare in un
altro dispositivo di memorizzazione.

L'unita Toshiba é stata preformattata in fabbrica...

NON é necessario formattare I'unita. Si raccomanda di riformattare
o partizionare 'unita solo se assolutamente necessario.

Come riformattare l'unita
1. Disabilitare qualsiasi software antivirus in esecuzione.

2. Fare doppio clic su Risorse del computer. In Risorse del computer,
fare doppio clic sullicona dell’'unita Toshiba e selezionare Formatta...
nel menu contestuale. Verra visualizzata la finestra di dialogo
Formatta Disco locale.

3. Nel campo Capacita, verificare la capacita dell’'unita: dovrebbe
essere vicino alla capacita in gigabyte dichiarata per I'unita.

4. Nell'elenco a discesa File system, selezionare il file system.

5. Nell'elenco a discesa Dimensioni unita di allocazione, selezionare
“Dimensioni di allocazione predefinita”
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6. Nel campo Etichetta di volume, inserire un nome per 'unita.
7.In Opzioni di formattazione ¢ possibile selezionare Formattazione
veloce.

Se si lascia non selezionate tale casella, Windows esequira una
formattazione completa. La Formattazione completa richiede circa dai
30 ai 90 minuti. La Formattazione veloce richiede solo pochi minuti ma
verranno eseguite minori verifiche.

8. Fare clic su Avvia. Una volta terminato il processo di formattazione,
I'unita sara pronta per essere utilizzata.
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— ESecuzione delle attivita ordinarie

Apertura di file e cartelle

1. Fare doppio clic sull'icona dell'unita. Verra visualizzata una finestra
che mostra i file e le cartelle memorizzate sull'unita.

2. Fare doppio clic sul file o sulla cartella che si desidera aprire.

Copia di file e cartelle nell’'unita
1. Fare clic sul file o sulla cartella che si desidera copiare.
2. Con il file o la cartella evidenziati, andare in Modifica --> Copia.

3. Fare doppio clic sullicona dell'unita da aprire. Se si desidera
copiare il file o la cartella in una cartella specifica dell’'unita, fare
doppio clic sulla cartella per aprirla.

4. Andare in Modifica --> Incolla. |l file o la cartella saranno copiati.
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— Come disinstallare e disconnettere l'unita

Quando un dispositivo, ad esempio un hard disk, e “installato” sul
computer significa che il computer ha stabilito un collegamento

di comunicazione con esso. Quando si disinstalla il dispositivo,

il collegamento di comunicazione viene interrotto e il computer

non ha pil accesso.

Non disconnettere alcun cavo mentre ['unita é installata.

E possibile danneggiare I'unitd o perdere dati.

1. Nella barra delle applicazioni nella parte bassa dello schermo,
fare clic sullicona di rimozione sicura (I'icona con la freccia verde).
Verra visualizzato un messaggio pop-up con l'elenco dei dispositivi
connessi al computer.

2. Selezionare I'unita Toshiba. Dopo qualche secondo I'unita sara
disinstallata e Windows visualizzera un messaggio di rimozione sicura
del dispositivo.

3. Fare clic su OK. E possibile disconnettere I'unita senza pericolo.

FYI

Se si disconnette I'unita dopo che si e spento il computer, non
e necessario disinstallare manualmente ['unita. Lunita sara
automaticamente disinstallata a computer spento.
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supporto e altre
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— Manutenzione dell’'unita

Deframmentazione e ottimizzazione dell’hard disk

Un hard disk memorizza dati su dischi chiamati platter. La superficie
di ogni platter e divisa in tracce concentriche. Ogni traccia € divisa
in sezioni chiamate settori. Un gruppo di settori, chiamati cluster,
rappresenta |'unita piu piccola di memorizzazione dati su un platter.

Quando si salvano dati su una nuova unita, questi vengono scritti
sui dischi in modo contiguo, un cluster dopo l'altro; quando

si cancellano vecchi file, i cluster che erano precedentemente
occupati diventano disponibili per nuovi dati. Potrebbe tuttavia
non esserci spazio a sufficienza per la scrittura di un nuovo file in
una serie di cluster contigui: L'unita utilizza i cluster possibili: se
ne fossero necessari di piu, verranno cercati cluster vuoti in altre
posizioni del disco. Il risultato € un file frammentato.

Col tempo, tanto pil che i vecchi file vengono cancellati e nuovi
file vengono aggiunti, i dati su disco si frammentano in modo
crescente. Pit un disco & frammentato, piu tempo sara necessario
per leggere e scrivere i dati poiché il meccanismo di scrittura/
lettura dell’'unita richiede pil tempo per muoversi avanti

e indietro sul platter alla ricerca di dati frammentati o cluster liberi.

Si raccomanda di utilizzare software di deframmentazione e di
ottimizzazione per massimizzare l'efficienza di memorizzazione
e ottimizzare le prestazioni. Il software per l'ottimizzazione riorganizza
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i file in modo che i file utilizzati piu di frequente siano accessibili piu
velocemente. Il software di deframmentazione (defragging) riunisce
i frammenti di file in cluster contigui piu efficienti.

Le funzioni di deframmentazione e di ottimizzazione sono spesso
incluse in un unico pacchetto software in modo che entrambe le
operazioni siano eseguite allo stesso tempo.

Ispezione e riparazione dell’hard disk

Esistono molte ragioni per cui un hard disk pud danneggiarsi o per cui
i dati possono essere corrotti. Un‘ispezione regolare dell’'unita Toshiba
con un'utility di diagnostica e riparazione di qualita & il modo migliore
per prevenire danni irreparabili al disco e evitare la perdita di dati.
Esistono numerosi pacchetti software che offrono una suite di
utility per la gestione e la riparazione del disco, comprendenti
deframmentazione, ottimizzazione, riparazione, ripristino dei

file cancellati e altro ancora. La frequenza delle operazioni di
manutenzione dipende da quanto frequentemente ¢ utilizzata
I'unita. In generale, € una buona idea esaminare un disco alla
ricerca di danni almeno una volta al mese.

Alcune operazioni di manutenzione e riparazione possono
necessitare di tempi lunghi, quindi & assennato eseguire la
manutenzione dell’hard disk nel momento in cui non si utilizza il
computer. La buona notizia & che, per la maggior parte di queste
operazioni, non & necessario assistere il computer mentre il
software & in esecuzione.
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Protezione dei dati dai virus

Una delle minacce piu grandi per i dati personali € rappresentata
dai virus. Queste creature dal nome sgradevole sono programmi
insidiosi creati da malintenzionati. Alcuni virus sono stati progettati
per rendere il computer non operativo; altri per eliminare file. La
peggior notizia & che si potrebbe non essere consci che il proprio
sistema sia stato infettato fino a quando non & ormai troppo tardi.

I modo pill comune in cui i computer possono essere infettati

da virus e lo scaricamento e la condivisione di file infetti tramite
posta elettronica e altri servizi Internet. E possibile proteggere

i dati contro i virus utilizzando un software antivirus. Tali
programmi sono progettati per cercare ed eliminare o mettere in
quarantena i virus prima che possano causare danni. Sul mercato,
esistono molti ottimi programmi antivirus.

Pulizia del case dell’'unita

Scollegare sempre tutti i cavi dell’'unita prima di eseguire la
pulizia. Pulire I'unita utilizzando un panno morbido e asciutto.
Per lo sporco piu tenace, inumidire un panno morbido con del
detergente neutro diluito in 5/6 parti d'acqua, quindi strofinare
lo sporco e ripassare I'unita con un panno asciutto. Non utilizzare
alcol, solventi o altre soluzioni chimiche poiché potrebbero
danneggiare i materiali del case.
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—= Domande frequenti

D: E possibile utilizzare I'unita su due computer allo stesso tempo?

R: No. Se si connette l'unita a due computer allo stesso tempo, si
pud danneggiare I'unita e i computer.

D: E necessario formattare l'unita Toshiba prima di utilizzarla?
R: No, 'unita é stata preformattata in fabbrica.

D: Che differenza esiste tra FAT32 e NTFS?

R: FAT32 & un file system piu vecchio e con maggiore compatibilita
ma ha alcune limitazioni, ad esempio la dimensione dei file
(al massimo 4 GB). NTFS é piu sicuro e ha minori limitazioni.

D: Dove sono i driver USB per Windows Vista, XP e 2000?
R: Sono integrati nei rispettivi sistemi operativi. in ogni caso,
potrebbe essere necessario aggiornare il sistema operativo
Windows. Vedere “Requisiti di sistema”

D: E possibile connettere l'unita a una scheda d’espansione USB?

R: Si ma potrebbe essere necessario aggiornare il software/
firmware della scheda. Si raccomanda di controllare gli ultimi
aggiornamenti con il produttore della scheda.
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D: Qual é la dimensione della cache (buffer) del Mini hard disk
Toshiba?
R: 2 MB.

R: No. Windows non supporta I'utilizzo di hard disk esterni come
volumi di boot.

D: Perché l'unita non necessita di una ventola?

R: La generazione di calore pud essere un problema con
alcuni hard disk: questo & il motivo per cui gli hard disk hanno
spesso ventole voluminose e rumorose. Le unita Toshiba sono
state progettate per essere piu efficienti e generare un calore
minimo che non richiede ventole. Il risultato &€ un‘operativita
estremamente silenziosa.

D: Perché la capacita dell'unita mostrata in Windows é inferiore
a quella dichiarata?

R: La differenza & prevalentemente dovuta al modo in cui i sistemi
operativi misurano la capacita degli hard disk rispetto al metodo
utilizzato dai produttori di hard disk. | produttori di hard disk hanno
sempre utilizzato il metodo decimale (base 10) in cui 1 GB = 1.000 MB
= 1.000.000 KB = 1.000.000.000 byte. | sistemi operativi utilizzano il
metodo binario (su base 2) incui 1 GB=1.024 MB = 1.048.576 KB =
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1.073.741.824 byte. Per tale ragione, un hard disk con capacita di
120 GB (decimale) apparira in Windows con una capacita di 112 GB
(binario). E inoltre necessario notare che i sistemi operativi riservano
una porzione dell’hard disk per scopi personali. Il volume totale puo
variare a seconda del sistema operativo.

| produttori di hard disk utilizzano il metodo decimale perché ¢ piu
semplice e meno disorientante per i consumatori che potrebbero
non avere familiarita con un sistema numerico su base 2. | produttori
di sistemi operativi non hanno questa preoccupazione e quindi
utilizzano il piti tradizionale metodo binario.

D: E possibile utilizzare I'hard disk Toshiba per copiare un
sistema operativo da un computer a un altro?

R: E possibile trasferire un sistema operativo installato su un altro
computer o hard disk semplicemente copiando i file del sistema
operativo. Per l'installazione del sistema operativo, & necessario
seguire la procedura d'installazione del produttore. Se si desidera
trasferire il contenuto di un disco d’avvio (boot) in un altro disco,
€ necessario prima installare in modo corretto il sistema operativo
sull'unita d'arrivo. E possibile utilizzare I'unita Toshiba per
trasferire i file (eccetto il sistema operativo).

D: Toshiba fornisce un servizio di ripristino dei dati?
R: Toshiba non fornisce alcune servizio di ripristino di dati.
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— Risoluzione dei problemi

L'unita non viene riconosciuta in Risorse del computer.
R: Questo problema potrebbe avere diverse spiegazioni:
- Assicurarsi che tutte le connessioni siano salde.

- Se si sta cercando di far funzionare l'unita tramite alimentazione
da bus, potrebbe essere necessario utilizzare due porte USB. Per
dettagli e istruzioni, vedere il capitolo “Installazione dell'unita”.

- Se si utilizza una scheda aggiuntiva, assicurarsi che funzioni
correttamente e abbia il firmware/software aggiornato.

- Se si utilizza Windows XP, assicurarsi di aver installato il Service
Pack 1 o successivo. Se si utilizza Windows 2000, assicurarsi di aver
installato il Service Pack 4 o successivo.

Se lascio il computer inoperoso per un po’ di tempo, tornando
ad utilizzarlo I'unita non funziona in modo corretto.

R: La causa piu probabile & che il computer & andato in modalita Stand-by.
La soluzione immediata € riavviare il computer. Per evitare che il problema
si ripresenti, andare nelle impostazioni di risparmio energetico e impostarle
in modo che il computer non vada mai in modalita Stand-by.

L'unita & calda quando alimentata. E pericoloso?

R: Durante l'operativita, I'unita puo risultare abbastanza caldo al tatto.
E normale.
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L'unita visualizza il messaggio “Impossibile avviare la periferica.
Codice (10)".

R: Questo & un problema di alimentazione. Assicurarsi che

le connessioni siano salde. L'altra possibilita & che I'unita sia
malfunzionante e necessiti di assistenza.

Non é possibile vedere I'unita Toshiba in Risorse del computer
anche se appare in Gestione periferiche

R: Fare clic con il tasto destro su Risorse del computer. Selezionare
Gestione nel menu contestuale. Nella finestra Gestione computer,
selezionare Archiviazione quindi Gestione disco. Nella finestra di
gestione del disco, dovrebbe essere visibile una lista dei dispositivi
di memorizzazione disponibili. Cercare il disco che ha una capacita
vicina a quella dell'unita Toshiba. Fare clic con il tasto destro

sulla casella a destra; nel menu contestuale selezionare Elimina
partizione.... Una volta eseguita I'operazione, il disco apparira come
“In linea” e “Non allocato”. Fare clic con il tasto destro sulla casella

e selezionare Crea nuova partizione nel menu contestuale. Quando
viene visualizzato Creazione nuova partizione, selezionare Partizione
primaria e fare clic su Avanti. Verra visualizzato un valore predefinito
per l'unita Toshiba. Fare clic su Avanti. Si vedra una lettera che
identifica I'unita (&€ possibile modificare la lettera quando si desidera).
Fare clic su Avanti. Verra richiesto di formattare I'unita Toshiba.
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Quando cerco di formattare l'unita, ricevo il seguente
messaggio: “Impossibile completare la formattazione”.

R: Il problema puo capitare nel caso si utilizzi una scheda
d’espansione per connettere I'unita Toshiba. Collegare I'unita in
una porta dati del computer e provare a formattare nuovamente.
E possibile imbattersi in tale errore cercando di formattare I'unita
utilizzando il file system FAT32.

Dopo aver connesso l'unita al computer, ricevo il seguente
messaggio d’avviso: “Periferica USB ad alta velocita collegata
a un hub USB non ad alta velocita”. Cosa significa?

R: Si ricevera il messaggio d’avviso connettendo |'unita in una
porta USB che supporta solo lo standard USB 1.1. Questo non

€ un problema, a parte il fatto che 'unita Toshiba funzionera alla
velocita dello standard USB 1.1 (fino a 12 Mbps).

L'unita sembra funzionare meno velocemente di 480 Mbps.

R: Innanzitutto, per raggiungere le velocita dello standard USB 2.0,
& necessario utilizzare una connessione compatibile USB 2.0.

Se la connessione supporta solamente USB 1.1, I'unita operera
alle velocita dello standard USB 1.1 (fino a 12 Mbps). L'unita
rileva automaticamente la velocita della porta USB e regolera la
velocita allo standard USB 1.1 e USB 2.0. Secondo, 480 Mbps & la
velocita massima per i dispositivi USB 2.0. La velocita effettive di
trasferimento dei dati dipende da un gran numero di fattori, tra
cui le risorse disponibili della CPU.
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— Informazioni legali

Conformita CE c E

Questo prodotto ha il marchio CE, conformemente ai requisiti
previsti dalle direttive UE applicabili. Responsabile dei marchi CE

& Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Germania.
Una copia della dichiarazione di conformita ufficiale e scaricabile dal
seguente sito web: http://epps.toshiba-teg.com.

Ambiente di lavoro

La conformita elettromagnetica (EMC) di questo prodotto é stata
verificata in relazione agli ambienti residenziali, commerciali

e dell'industria leggera. Qualsiasi altro ambiente di lavoro non

é stato verificato da Toshiba e I'utilizzo di questo prodotti in ambienti
di lavoro diversi potrebbe essere limitato e viene comunque
sconsigliato. Tra le conseguenze dell’utilizzo di questo prodotto
in ambienti di lavoro non verificati si possono riscontrare: Disturbi
di altri prodotti oppure di questo prodotto nelle aree vicine con
conseguenti problemi temporanei di funzionamento o perdita/
danneggiamento dei dati. Esempio di ambienti di lavoro non
verificati e relativi suggerimenti:

Ambiente industriale (ad esempio, ambienti in cui & utilizzato
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principalmente un voltaggio di rete da 380 V trifase): Pericolo
di disturbo di questo prodotto dovuto a possibili forti campi
elettromagnetici, specialmente nelle vicinanze di macchinari di
grandi dimensioni o unita di alimentazione.

Ambienti medici: il rispetto della direttiva sui prodotti medici non
é stato verificato da Toshiba e pertanto questo prodotto non puo
essere utilizzato come prodotto medico senza ulteriori verifiche.
L'utilizzo in normali ambienti di ufficio, ad esempio negli ospedali,
non dovrebbe essere un problema qualora 'amministrazione
responsabile non ponga limitazioni.

Ambienti automobilistici: per informazioni relative all’'uso di
questo prodotto (categoria di prodotto), consultare il manuale
di istruzioni del relativo veicolo.

Ambienti aviatori: per le limitazioni d’'uso seguire le istruzioni
del personale di volo.

Altri ambienti non correlati all’'EMC

Utilizzo all'aperto: in quanto tipica apparecchiatura per uso
domestico/in ufficio, questo prodotto non offre una particolare
resistenza contro I'ingresso di umidita e non & protetto contro gli
urti forti.

Atmosfera esplosiva: I'utilizzo di questo prodotto in tali ambienti
di lavoro speciali (esterno) non & consentito.
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Le seguenti informazioni sono valide solo per gli stati
membri dell’'Unione Europea.

REACH - Dichiarazione di conformita

La nuova normativa dell'Unione Europea (UE) in materia

di sostanze chimiche (REACH - Registration, Evaluation,
Authorization and Restriction of Chemicals - Registrazione,
valutazione, autorizzazione e restrizione delle sostanze chimiche),
é entrata in vigore il 1° giugno 2007.

Toshiba soddisfera tutti i requisiti REACH ed e impegnata a fornire
ai propri clienti le informazioni realtive alle sostanze chimiche
contenute nei propri prodotti, conformemente alla normativa
REACH.

Consultare il sito Web www.toshiba-europe.com/computers/info/
reach per reperire informazioni sulla presenza nei nostri prodotti
delle sostanze incluse nell'elenco delle sostanze candidate ai sensi
dell'articolo 59(1) del Regolamento (CE) n. 1907/2006 (“REACH”") in
concentrazione superiore allo 0,1% in peso/peso.
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Smaltimento dei prodotti

Il simbolo del bidone della spazzatura con ruote
barrato da una croce indica che il prodotto deve essere
raccolto e smaltito separatamente dai rifiuti domestici.

La barra nera indica che il prodotto e stato immesso
sul mercato dopo il 13 agosto 2005.

Partecipando alla raccolta differenziata dei prodotti, si | N
contribuisce ad assicurarne uno smaltimento corretto

e di conseguenza a impedire potenziali conseguenze negative per
I'ambiente e la salute umana.

Per informazioni piu dettagliate sui programmi di raccolta

e riciclaggio nel proprio Paese, visitare il nostro sito Web
(http://eu.computers.toshiba-europe.com) oppure contattare
I'ufficio locale o il negozio in cui & stato acquistato il prodotto.
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— Note legali

COPYRIGHT

CopYRIGHT © 2009 TosHiBA. TUTTI | DIRITTI RISERVATI. NESSUNA PARTE DI QUESTA PUBBLICAZIONE PUO ESSERE
RIPRODOTTA, MEMORIZZATA IN SISTEMI DI RIPRISTINO O TRASMESSA IN QUALSIASI FORMA O ATTRAVERSO QUALSIASI
MEZZO, ELETTRONICO, MECCANICO, REGISTRAZIONI O ALTRO, SENZA PRECEDENTE CONSENSO SCRITTO DI TOSHIBA.

MARCHI
IL NOME E IL LOGO TOSHIBA SONO MARCHI REGISTRATI DI TOSHIBA. TUTTI GLI ALTRI MARCHI MENZIONATI O MOSTRATI
IN QUESTA DOCUMENTAZIONE SONO PROPRIETA DEI RISPETTIVI PROPRIETARI.

MobiFicHE

L MATERIALE IN QUESTA DOCUMENTAZIONE E DA INTENDERSI SOLO A SCOPO INFORMATIVO E SOGGETTO A MODIFICHE
SENZA PREAWISO. NONOSTANTE L'IMPEGNO PROFUSO PER ASSICURARE L'ACCURATEZZA DELLE INFORMAZIONI QUI
FORNITE, TOSHIBA NON SI ASSUME RESPONSABILITA PER ERRORI OD OMISSIONI CONTENUTE NEL DOCUMENTO O PER
L'UTILIZZO DELLE INFORMAZIONI CONTENUTE IN ESSO. TOSHIBA SI RISERVA IL DIRITTO DI MODIFICARE LA PROGETTAZIONE
DEL PRODOTTO O IL MANUALE SENZA CONDIZIONI E SENZA L'OBBLIGO DI NOTIFICA DI TALI REVISIONI O MODIFICHE AD
ALCUNA PERSONA.

StoreAlu2.5-UM-V2/0409
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Aan de slag



— \Welkom

Welkom en hartelijk dank voor de
aanschaf van een Toshiba
mini-hdd-drive.

Uw Toshiba-drive biedt dankzij de
hoogwaardige constructie, de
geavanceerde fabricagemethode

en de ultramoderne gegevensopslag
jarenlang betrouwbare prestaties en gemak.

In deze gebruiksaanwijzing vindt u zeer belangrijke informatie
over de installatie, het gebruik en het onderhoud van de Toshiba-
hdd-drive. Lees deze handleiding zorgvuldig door en houd hem
bij de hand als naslagwerk.

In deze handleiding gebruikte symbolen:

O) Yl s

DT SYMBOOL WIST DE LEZER DiT SYMBOOL WIST DE LEZER Her USB-Loco wisT

OP EEN WAARSCHUWING OF OP  OP NUTTIGE TIPS EN ANDERE DE LEZER OP BELANGRIJKE
ANDERE UITERST BELANGRIJKE BRUIKBARE INFORMATIE. INFORMATIE VOORAL
INFORMATIE. METBETREKKING TOT USB-

GERELATEERDE ONDERWERPEN.
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Voorzorgsmaatregelen @

Houd u aan de voorzorgsmaatregelen in de onderstaande lijst. Als u dit
niet doet, kan dit leiden tot schade aan het apparaat,
gegevensverlies of beéindiging van de garantie.

- Toshiba beveelt ten zeerste aan dat u reservekopieén maakt van de
bestanden die op het apparaat worden opgeslagen. Toshiba is niet
verantwoordelijk voor gegevensverlies of -beschadiging en voert ook
geen herstel uit van verloren gegevens of bestanden.

- Open het apparaat niet en probeer het niet te demonteren of aan
te passen.

- Stel het apparaat niet bloot aan regen en gebruik het apparaat niet
in vochtige of natte omstandigheden.

- Plaats nooit houders met vloeistof op het apparaat. Dit kan
beschadiging van het apparaat veroorzaken en verhoogt het risico
van een elektrische schok, kortsluiting, brand of lichamelijk letsel.

- Stel het apparaat niet bloot aan temperaturen buiten het bereik van
5° C tot 40° C wanneer het in bedrijf is, of -20° C tot 60° C wanneer
het buiten bedrijf is.

- Laat het apparaat niet schudden, trillen of vallen.

- Plaats het apparaat niet op een andere wijze dan in deze
handleiding wordt beschreven.
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- Verwijder geen kabels als het apparaat is ingeschakeld zonder dat
u het apparaat eerst hebt afgemeld.

- Sluit de drive niet aan op een USB-poort van een toetsenbord of
hub zonder eigen stroomvoorziening.
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—= Inhoud van het pakket

<oswe?

USB-kabel Beknopte handleiding Garantiebewijs

De gebruikershandleiding bevindt zich op het station zelf. We raden
U aan om meteen na het installeren van het station een reservekopie
van de gebruikershandleiding te maken op een cd of op de lokale
vaste schijf.
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— Systeemvereisten

Wat u nodig hebt:
« Minimaal 233 MHz-processor (Pentium, Celeron, AMD, enz.)

« Een van de volgende Windows-besturingssystemen:
- Windows Vista
(Ultimate, Home Basic, Home Premium, Business)
- Windows XP met Service Pack 1 of hoger
(Home, Professional, Professional x64, Media Center Edition)
- Windows 2000 met Service Pack 4 of hoger

« Een vrije USB-poort (USB 2.0 of USB 1.1)

U kunt Windows-updates downloaden op www.microsoft.com.
Klik op deze website op de koppeling Microsoft Update.

m&} Als u de drive aansluit op een USB 1.1-poort op uw computer of hub,
werkt de drive met de snelheid van USB 1.1 (maximaal 12 Mbps).
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— QOverzicht van de Toshiba mini-hdd-drive

INDICATOR Power/DATA

(GAAT BRANDEN ALS DE DRIVE WORDT
NGESCHAKELD. KNIPPERT TIUDENS HET LEZEN
OF SCHRIJVEN VAN GEGEVENS.

VOORAANZICHT

USB 2.0-poorT

DE DRIVE HEEFT EEN MINI-USB-POORT EN
UW COMPUTER EEN POORT VAN HET TYPE A.
DIT KOMT OVEREEN MET DE CONNECTORS
AAN DE MEEGELEVERDE USB-KABEL. DE
DRIVE IS OOK COMPATIBEL MET USB 1.1.

ACHTERAANZICHT
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—= TOShiba mini-hdd-drive in detail

Dankzij het grote aantal geavanceerde voorzieningen biedt de
Toshiba mini-hdd-drive veel meer dan snelle gegevensopslag. Het
is een bijzonder veelzijdig systeem dat het openen, ordenen en
beveiligen van uw gegevens een stuk eenvoudiger maakt.

High-speed USB 2.0

De Toshiba-drive is uitgerust met een High-speed USB 2.0-
aansluiting. USB (Universal Serial Bus) is een technologie voor seriéle
gegevensoverdracht. Bij de originele versie (USB 1) konden gegevens
met een snelheid van maximaal 12 Mbps (megabit per seconde)
worden verzonden. USB 2.0 heeft een maximale doorvoer van

480 Mbps, wat maar liefst 40 keer sneller is dan USB 1.

Overdrachtsnelheden tot 480 Mbps

Met USB 2.0 kunt u gegevens overdragen met een snelheid van
maar liefst 480 Mbps. De werkelijke snelheid van de
gegevensoverdracht is afhankelijk van een aantal factoren, zoals
de beschikbare CPU-bronnen en het aantal USB-apparaten dat op
uw computer is aangesloten. Verder wordt, net als bij andere I/O-
technologieén (input/output) een deel van de bandbreedte gebruikt
voor gegevensprotocollen waarmee de gegevensoverdracht wordt
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gestructureerd en geleid. Doorgaans kunt u een stabiele
maximumsnelheid verwachten van zo'n 30 tot 35 MB/s (megabyte
per seconde).

Ondersteunt tot 127 apparaten

Eén USB-bus kan maximaal 127 USB-apparaten ondersteunen.
Wanneer u meer dan een of twee USB-apparaten op een computer
aansluit, is het meestal nodig om een of meer USB-hubs te gebruiken.
Doorgaans kunnen op een USB-hub meerdere USB-apparaten
worden aangesloten.

Master-slave-architectuur

De computer (de "master") dicteert de gegevensstroom naar, van
en tussen aangesloten USB-apparaten (de "slaves").

Kabellengte tot 5 m

Voeding via de bus

USB levert voldoende elektriciteit om apparaten te voeden met een
laag energieverbruik, zoals toetsenborden, scanners en
geheugenkaartlezers , zodat dergelijke apparaten in veel gevallen
geen stopcontact nodig hebben.
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Plug & Play

Voor USB zijn geen id-nummers of terminators nodig. Bij de
meeste besturingssystemen hoeft u geen stuurprogramma’s te
installeren.

Hot-pluggable

Apparaten kunnen worden toegevoegd/verwijderd terwijl de
computer aan staat. Hdd-drives moeten altijd worden afgemeld
voordat u ze uitschakelt of de verbinding ermee verbreekt.

Werken met busvoeding

Sommige I/O-technologieén zoals USB, kunnen randapparatuur
van zowel gegevens als stroom voorzien. Deze techniek heet
"busvoeding". (Een "bus" is een elektronisch pad of kanaal waarlangs
digitale apparaten gegevens uitwisselen in de vorm van elektrische
pulsen.)

De stroom die nodig is om het apparaat van voedingsspanning te
voorzien, wordt geleverd door de stroomvoorziening van de
computer of hub waarop het is aangesloten. Daarom heeft een
apparaat dat werkt op busvoeding, zoals uw Toshiba mini-hdd-
drive, geen stopcontact nodig. Hierdoor wordt de draagbaarheid
verbeterd, zijn er minder kabels nodig en levert het meer
bewegingsvrijheid.
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Busvoeding is vooral zeer handig voor gebruikers van een notebook
die op plaatsen werken waar niet altijd een stopcontact beschikbaar
is. Bovendien, wie zit er nu op nog meer kabels te wachten?

In vrijwel alle gevallen volstaat één USB-poort om uw Toshiba-drive
van stroom te voorzien. Er zijn echter notebooks, hubs en zelfs
desktops die de stroom beschikbaar op de USB-bus beperken.

In dergelijke gevallen hebt u twee USB-poorten nodig. De
meegeleverde USB-kabel heeft een extra USB-connector die

indien nodig op een tweede USB-poort kan worden aangesloten.

De elektrische specificaties van de USB-poorten van elke computer
op de markt worden doorgaans niet vrijgegeven. De enige manier
om er achter te komen of u twee USB-poorten nodig hebt, is daarom
door de drive aan te sluiten op de computer en te kijken of de drive
wordt aangemeld. In de sectie "De drive op de computer aansluiten”
vindt u meer informatie en instructies.

Hot-pluggable

U kunt de drive aansluiten en loskoppelen terwijl de computer
aan staat. Dit vergemakkelijkt het transport, biedt de mogelijkheid
om de drive alleen te gebruiken wanneer u het nodig hebt en
spaart de accu. Meld de drive altijd af of zet de computer uit
voordat u de drive loskoppelt. Zie "De schijf afmelden en
loskoppelen” voor meer informatie.
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Ontwerp zonder ventilator

Bij alle apparaten treedt bij normaal gebruik warmteontwikkeling
op. Toshiba-drives zijn echter zo ontworpen dat de warmte voldoende
wordt afgevoerd zonder ventilator. Het resultaat is een bijna
geluidloos apparaat.
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—= Technische specificaties

Afmetingen (mm):

B74 x H14 x D123 (mm)

Gewicht 176 g
Interface: High-speed USB 2.0
Interfacetransmissiesnelheid (max.): 480 Mbps
Gegevensbuffer (cache) 2MB
Vereiste voedingsspanning (max.) 475W
Omgevingstemperatuur in bedrijf 5°C-40°C
Relatieve luchtvochtigheid (zonder condensatie) 8% —90%
Chassis (goedgekeurd/erkend) CE/WEEE
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—= De drive installeren

Belangrijke informatie over

busvoeding en de meegeleverde USB-kabel:

« Uw Toshiba mini-hdd-drive werkt op busvoeding. Dit betekent dat
de stroom voor de drive verkregen wordt via de USB-interface op de
computer of de hub; de drive hoeft dus niet op het stroomnet te worden
aangesloten. In enkele gevallen hebt u misschien twee USB-poorten
nodig om de drive van stroom te voorzien. Dit is van te voren niet te
voorspellen. U kunt dit alleen vaststellen door de drive aan te sluiten.

« Sluit de drive niet aan op een USB-poort van een toetsenbord of hub
zonder eigen stroomvoorziening.

« De meegeleverde USB-kabel heeft twee type A-connectors en een
mini-USB-connector. U hebt de secundaire type A-connector alleen
nodig als er twee USB-poorten nodig zijn om de drive van stroom
te voorzien, zoals wordt uitgelegd in "De drive op de computer
aansluiten" op de volgende pagina.

« USB-connectors kunnen maar op één manier worden aangesloten.
Let erop dat u de connectors op de juiste wijze aansluit, anders kan de
drive beschadigd raken en de garantie ongeldig worden.
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De drive op de computer aansluiten

1. Sluit, nadat u de
computer hebt aangezet | _@ S ]
en opgestart, de
primaire type A USB-
connector aan op een
USB-poort (bij voorkeur
USB 2.0) van de
computer of USB-hub.

De secundaire type A USB-

connector hoeft u nergens

op aan te sluiten. o

U gebruikt deze alleen Sgg‘a"e type A
.. connector

wanneer het daadwerkelijk  (voor aansluiting /-

nodiq is. Dit wordt bepaald ~ op uw computer) |.|

nastap 2. ||

2. Sluit de mini-USB-

connector aan op de

mini-USB-poort van de drive.

Nadat de drive is aangesloten

- de indicator Power/Data gaat branden;

- de drive wordt actief, en;

- de drive wordt aangemeld (in het venster Deze computer verschijnt
een nieuw pictogram van een schijfstation).

I mini-USB-
'} connector

Secundaire type
A USB-connector
(voor eventuele
aansluiting op

| eentweede
el USB-poort)
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Als de drive niet wordt aangemeld...

Als de drive na enkele seconden niet wordt aangemeld, krijgt
deze waarschijnlijk te weinig stroom om actief te worden, zelfs al
brand de indicator Power/Data. In dit geval hebt u een tweede
USB-poort nodig voor meer stroom. Volg de onderstaande
instructies:

1. Koppel de mini-USB-connector los van de drive.

2. Sluit de secundaire type A USB-connector aan op een tweede
USB-poort van de computer of hub.

Aangezien deze tweede poort alleen voeding levert, maakt het niet uit of
het een USB 1.1- of een USB 2.0-poort is.

3. Sluit de de mini-USB-connector weer aan op de drive.

Nadat de drive actief is geworden, zou deze moeten worden
aangemeld.
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— De drive een naam geven

Nu de drive is aangesloten en aangemeld, kunt u deze een unieke
naam (label) geven ter onderscheid van andere opslagapparaten
of -volumes die op uw computer zijn aangesloten.

Zo geeft u de drive een naam:

1. Dubbelklik op Deze computer.

2. Klik in Deze computer op het pictogram van de Toshiba-drive.
3. Kies Eigenschappen in het menu Bestand.

4. Typ op het tabblad Algemeen van het venster Eigenschappen een
naam in het tekstveld naast het drivepictogram.
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— De drive opnieuw formatteren

Als u een drive formatteert, wist u alle gegevens die op het station
Zijn opgeslagen! Voordat u de drive formatteert op partitioneert,

moet u een kopie van de bestanden die u wilt behouden, opslaan
op een ander opslagapparaat.

Toshiba-drives worden geformatteerd in de fabriek...

U hoeft de drive NIET te formatteren. Wij raden u aan de drive alleen
opnieuw te formatteren of partitioneren als dit absoluut noodzakelijk is.

De drive opnieuw formatteren
1. Schakel antivirussoftware uit als deze actief is.

2. Dubbelklik op Deze computer. Klik in Deze computer met de
rechtermuisknop op het pictogram van de Toshiba-drive en kies
Formatteren... in het menu dat verschijnt. Het dialoogvenster
Formatteren wordt weergegeven.

3. Controleer de schijfcapaciteit onder Capaciteit. Deze moet dicht
bij de capaciteit van uw schijf, in gigabytes, liggen.

4. Kies het bestandssysteem in de keuzelijst Bestandssysteem.

5. Kies Standaard toegewezen grootte in de vervolgkeuzelijst
Clustergrootte.
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6. Typ in het veld Volumenaam een naam voor de drive.
7. Bij Opties voor formatteren kunt u Snelformatteren kiezen.

Als u deze optie niet inschakelt, wordt de drive volledig geformatteerd.
Volledig formatteren duurt ongeveer 30 tot 90 minuten. Snelformatteren
duurt maar een paar minuten, maar betekent dat er minder controles
worden uitgevoerd op de drive.

8. Klik op Starten. Als de formattering is voltooid, is de drive gereed
voor gebruik.
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- ROUtinetaken uitvoeren

Bestanden en mappen openen

1. Dubbelklik op het drivepictogram. Er wordt een venster geopend
met de bestanden en de mappen die op de drive zijn opgeslagen.

2. Dubbelklik op het bestand of de map die u wilt openen.

Bestanden en mappen naar de drive kopiéren
1. Klik op het bestand of de map die u wilt kopiéren.

2. Het bestand of de map is nu gemarkeerd. Kies vervolgens
Bewerken --> Kopiéren.

3. Dubbelklik op het drivepictogram om het station te openen. Als
u het bestand of de map naar een specifieke map op de drive wilt
kopiéren, dubbelklikt u op die map om deze te open.

4. Kies Bewerken --> Plakken. Het bestand of de map wordt
gekopieerd.
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—= De drive afmelden en loskoppelen

FYI

Wanneer een apparaat zoals een hdd-drive bij een computer

is "aangemeld", wil dat zeggen dat de computer er een
communicatiekoppeling mee tot stand heeft gebracht. Wanneer
u een apparaat afmeldt, wordt de communicatiekoppeling
verbroken en heeft de computer geen toegang meer tot de drive.

Maak nooit een kabel los wanneer de drive is aangemeld. Anders
kunt u gegevens verliezen of de schijf beschadigen.

1. Klik in het systeemvak, onder in het scherm, op het pictogram voor
veilig verwijderen (het pictogram met de groene pijl). Er verschijnt
een venster met een lijst van alle apparaten die op de computer zijn
aangesloten.

2. Selecteer de Toshiba-drive. Na enkele seconden wordt de drive
afgemeld en verschijnt er een bericht dat u het apparaat veilig kunt
verwijderen.

3. Klik op OK. U kunt de drive nu veilig uitschakelen.

Als u de drive loskoppelt nadat u de computer uitschakelt, hoeft
u deze niet zelf af te melden. De drive wordt dan automatisch
afgemeld op het moment dat de computer uit gaat.
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— De drive onderhouden

Een hdd-drive defragmenteren en optimaliseren

Op een hdd-drive worden gegevens opgeslagen op schijven die
"platters” worden genoemd. Het oppervlak van elke platter is
verdeeld in concentrische tracks. Elke track bestaat weer uit een
aantal secties die sectoren worden genoemd. Een groep sectoren,
een zogenaamd cluster, is op een platter de kleinste eenheid voor
opslagruimte van gegevens.

Als gegevens op een nieuwe hdd-drive worden opgeslagen,
worden ze aaneensluitend geschreven, het ene cluster na het
andere. Bij het wissen van oude bestanden, komen clusters die
eerst in gebruik waren, weer vrij voor nieuwe gegevens. De ruimte
op de drive is wellicht niet voldoende om een nieuw bestand in een
opeenvolgende set clusters te schrijven. Op de drive worden dan
de beschikbare aaneensluitende clusters gebruikt, en als er meer
nodig zijn, worden de clusters op een andere locatie op de drive
gebruikt. De bestanden raken daardoor verspreid (gefragmenteerd).

Na verloop van tijd, als er meer bestanden zijn gewist en nieuwe
bestanden zijn toegevoegd, raken de gegevens op de drive steeds
meer verspreid. Naarmate de gegevens meer over de drive verspreid
zijn, duurt het langer om gegevens te lezen en te schrijven. Het lees-
en schrijffmechanisme heeft immers meer tijd nodig om op de
platter de versplinterde gegevens of beschikbare clusters te zoeken.
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Het is raadzaam met defragmentatie- en optimalisatiesoftware de
opslagcapaciteit te maximaliseren en de prestaties van de drive te
optimaliseren. Optimalisatiesoftware reorganiseert bestanden zo
dat de bestanden die u het meest gebruikt, sneller toegankelijk
worden. Defragmentatiesoftware verzamelt bestandsfragmenten
en plaatst ze in clusters die aaneensluiten en dus efficiénter zijn.

Defragmentatie- en optimalisatiefuncties worden vaak in één
softwarepakket opgenomen, zodat beide bewerkingen
tegelijkertijd worden uitgevoerd.

De hdd-drive onderzoeken en repareren

Er is een aantal oorzaken waardoor een hdd-drive of de gegevens
erop beschadigd kunnen raken. Regelmatig onderzoek van uw
Toshiba-drive met een goed programma voor diagnose en herstel
is de beste manier om onherstelbare schade aan de drive en
gegevensverlies te voorkomen.

Er zijn verschillende softwarepakketten beschikbaar waarin een
suite is opgenomen met tal van hulpprogramma’s voor schijfbeheer
en -herstel, waaronder defragmentatie, optimalisatie, herstel, het
terugzetten van gewiste bestanden, enzovoort. Hoe vaak u onderhoud
moet uitvoeren, hangt af van de frequentie waarmee u de drive
gebruikt. Over het algemeen is het verstandig een hdd-drive een
keer per maand te controleren op beschadigingen.
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Sommige onderhouds- en herstelbewerkingen kunnen behoorlijk
lang duren. Daarom is het verstandig het onderhoud aan hdd-
drives uit te voeren op momenten waarop u de computer niet
nodig hebt. Het goede nieuws is dat u bij het uitvoeren van deze
bewerkingen zelf nauwelijks tijd bij de computer hoeft door te
brengen.

Gegevens tegen virussen beschermen

Een van de grootste dreigingen voor uw gegevens gaat uit van
computervirussen. Computervirussen zijn schadelijke programma'’s
die zijn gemaakt door personen met kwade bedoelingen. Sommige
virussen zijn gemaakt om computers onbestuurbaar te maken;
andere wissen uw bestanden. Het ergste is dat u vaak pas merkt
dat uw computer is geinfecteerd wanneer het al te laat is.

De meeste virussen verspreiden zich via geinfecteerde bestanden
die via e-mail en andere internetservices worden gedownload en
uitgewisseld. U kunt uw gegevens tegen virussen beschermen
door antivirussoftware te gebruiken. Dergelijke programma’s sporen
virussen op en vernietigen ze of plaatsen ze in quarantaine voordat
de virussen schade kunnen veroorzaken. Er zijn vele goede
antivirusprogramma'’s in de handel verkrijgbaar.
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De drivebehuizing reinigen

Ontkoppel altijd alle kabels van de drive voordat u deze reinigt.
Reinig de drivebehuizing met een zachte, droge doek. Als de
behuizing erg vuil is, bevochtigt u een zachte doek met een neutraal
schoonmaakmiddel dat is verdund met 5 a 6 delen water, veegt
u het vuil weg en droogt u vervolgens de behuizing af met een
droge doek. Gebruik nooit alcohol, thinner of andere chemicalién.
Deze kunnen het oppervlak beschadigen.
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— Veelgestelde vragen

V: Kan ik de drive tegelijkertijd op twee computers gebruiken?

A: Nee. Als u de drive op twee computers tegelijk aansluit, kunnen
de drive en de computers beschadigd raken.

V: Moet ik mijn Toshiba-drive voor gebruik formatteren?
A: Nee, Toshiba-drives worden geformatteerd in de fabriek.

V: Wat is het verschil tussen FAT32 en NTFS?

A: FAT32 is een ouder en meer compatibel bestandssysteem, maar het
heeft bepaalde beperkingen, zoals de bestandsgrootte (maximaal
4 GB). NTFS is beter beveiligd en heeft minder beperkingen.

V: Waar bevinden zich de USB-stuurprogramma’s van Windows
Vista, XP en 2000?

A: Deze zijn ingebouwd in beide besturingssystemen. U moet
mogelijk echter een upgrade op uw Windows-besturingssysteem
uitvoeren. Zie "Systeemvereisten".

V: Kan ik de drive aansluiten op een USB-uitbreidingskaart?

A: Ja, maar u moet mogelijk wel de software/firmware van de
kaart bijwerken. Het wordt aanbevolen de recentste updates op
te halen bij de fabrikant van de kaart.
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V: Hoeveel cachegeheugen bevat mijn Toshiba-minidrive?
A: 2 MB.

V: Kan de drive geschikt worden gemaakt voor opstarten?

A: Nee. Windows biedt geen ondersteuning voor het opstarten
van externe drives als boot-volumes.

V: Waarom is er voor de drive geen ventilator nodig?

A: Warmteontwikkeling kan bij sommige hdd-drives tot problemen
leiden. Daarom zijn deze vaak uitgerust met grote, luidruchtige
ventilatoren. Toshiba-drives zijn zo geconstrueerd dat ze efficiénter
werken en zo weinig warmte produceren dat een ventilator
overbodig is. Het resultaat is een bijna geluidloos apparaat.

V: Waarom wordt de capaciteit van de drive in Windows lager
aangegeven dan deze werkelijk is?

A: Het verschil ligt vooral aan de manier waarop besturingssystemen
de capaciteit van drives berekenen, vergeleken met de methode die
wordt gebruikt door fabrikanten van hdd-drives. Fabrikanten gaan
altijd uit van de decimale methode (grondtal 10), waarbij 1 GB =

1.000 MB = 1.000.000 kB = 1.000.000.000 bytes. Besturingssystemen
hanteren de binaire methode (grondtal 2), waarbij 1 GB = 1.024 MB =
1.048.576 kB = 1.073.741.824 bytes. Daarom wordt een drive met een
capaciteit van 120 GB (decimaal) in Windows weergegeven als een
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drive van circa 112 GB (binair). Wat ook meespeelt is het feit dat
besturingssystemen soms een deel van de schijfruimte reserveren
voor eigen doeleinden. De werkelijke hoeveelheid ruimte hangt af
van het gebruikte besturingssysteem.

Fabrikanten van hdd-drives gebruiken de decimale methode omdat
die eenvoudiger en minder verwarrend is voor klanten die mogelijk
niet vertrouwd zijn met het getalsysteem met grondtal 2. Fabrikanten
van besturingssystemen hoeven zich hier niet mee bezig te houden.
Daarom gebruiken zij de traditionele binaire methode.

V: Kan ik met mijn Toshiba-drive een besturingssysteem van de
ene naar de andere computer kopiéren?

A: U kunt een geinstalleerd besturingssysteem niet naar een
andere computer of hdd-drive kopiéren door simpelweg de
bestanden van het besturingssysteem te kopiéren. Als u een
besturingssysteem wilt installeren, moet u de installatieprocedure
van de fabrikant volgen. Als u de inhoud van de ene opstartdiskette
op de andere wilt zetten, moet u het besturingssysteem eerst op de
juiste wijze op de doelschijf installeren. U kunt vervolgens met de
Toshiba-drive uw bestanden kopiéren en overzetten (behalve het
besturingssysteem).

V: Levert Toshiba services voor gegevensherstel?
A: Toshiba levert geen services voor gegevensherstel.
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— Problemen oplossen

De computer herkent de drive niet.
A: Dit kan verscheidene oorzaken hebben:
- Controleer of alle aansluitingen in orde zijn;

« Als u het station wilt gebruiken op bus-voeding, hebt u mogelijk
twee USB-poorten nodig. Zie het hoofdstuk "De drive installeren"
voor gedetailleerde instructies;

- Als u een uitbreidingskaart hebt, controleert u of deze goed werkt
en/of werkt u het stuurprogramma/firmware ervan bij;

+ U moet Service Pack 1 of hoger hebben als Windows XP gebruikt.

U moet Service Pack 4 of hoger hebben als Windows 2000 gebruikt.

Als ik mijn computer een tijdje niet gebruik en dan wil
doorgaan, werkt de drive niet goed.

A: De oorzaak is waarschijnlijk dat de computer in de slaapstand is
gegaan. De snelste oplossing is de computer opnieuw op te starten.
Als u wilt voorkomen dat dit probleem zich opnieuw voordoet, gaat

u naar Energiebeheer en stelt u in dat de slaapstand nooit wordt
ingeschakeld.

De drive voelt warm aan wanneer deze in bedrijf is. Is dit gevaarlijk?

A: Als de drive in gebruik is, kan deze behoorlijk warm aanvoelen.
Dit is normaal.
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Ik krijg de melding dat het apparaat niet kan worden gestart.
(Code (10)).

A: Dit is een voedingsprobleem. Controleer of de aansluitingen in
orde zijn. Het is ook mogelijk dat de drive niet goed werkt en moet
worden gerepareerd.

Ik zie de Toshiba-drive niet staan in Deze computer, maar in
Apparaatbeheer wordt de drive wel weergegeven.

A: Klik met de rechtermuisknop op Deze computer. Selecteer in
het pop-upmenu Beheren. Selecteer in het venster Computerbeheer
de optie Opslag en vervolgens Schijfbeheer. In het schijfbeheervenster
moet u een lijst zien met beschikbare opslagapparaten. Zoek het
station waarvan de capaciteit het meest overeenkomt met uw
Toshiba-drive. Klik met de rechtermuisknop op het rechterkader
en kies Partitie verwijderen. Als u dat doet, wordt "On line" en
"Niet-toegewezen" weergegeven. Klik met de rechtermuisknop op
het kader en kies Nieuwe partitie maken in het menu dat verschijnt.
Wanneer de wizard Nieuwe partitie verschijnt, kiest u Primaire
partitie en klikt u op Volgende. Er wordt een standaardwaarde
weergegeven voor de Toshiba-drive. Klik op Volgende. Vervolgens
ziet u een stationsletter (die u desgewenst kunt wijzigen). Klik op
Volgende. Ten slotte wordt u gevraagd de Toshiba-drive te
formatteren.
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Wanneer ik mijn drive probeer te formatteren, krijg ik het
bericht "Kan formatteren niet voltooien".

A: Dit probleem kan zich voordoen als u de Toshiba-drive aansluit
op een uitbreidingskaart. Sluit de drive aan op een datapoort op
de computer en probeer het opnieuw. Deze fout kan ook optreden
als u de drive probeert te formatteren met het bestandssysteem
FAT32.

Wanneer ik de drive op mijn pc aansluit, krijg ik het bericht: "Snel
USB-apparaat op trage USB-hub aangesloten". Wat houdt dit in?
A: Deze waarschuwing wordt weergegeven als u de drive hebt
aangesloten op een USB-poort die alleen USB 1.1 ondersteunt.
Dat is prima, behalve dat de Toshiba-drive dan met USB 1.1-
snelheden (maximaal 12 Mbps) werkt.

De drive lijkt langzamer dan 480 Mbps te werken.

A: Als u USB 2.0-snelheden wilt bereiken, moet u om te beginnen
een aansluiting gebruiken die USB 2.0 ondersteunt. Als voor de
aansluiting alleen USB 1.1 wordt ondersteund, functioneert de
drive met een snelheid van USB 1.1 (maximaal 12 Mbps). De drive
detecteert automatisch de snelheid van uw USB-poort en kiest de
snelheid van USB 1.1 of USB 2.0. Verder is 480 Mbps de maximale
snelheid van USB 2.0-apparaten. Werkelijke transmissiesnelheden
zijn afhankelijk van een aantal factoren, inclusief beschikbare
CPU-bronnen.
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— Wettelijke informatie

CE-conformiteit c €

Dit product is voorzien van de CE-markering in

overeenstemming met de vereisten van de toepasselijke Europese
richtlijnen. CE-markering is de verantwoordelijkheid van Toshiba
Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Duitsland. De
volledige tekst van de CE-conformiteitsverklaring kan worden
verkregen via de volgende website: http://epps.toshiba-teg.com.

Gebruiksomgeving

EMC-conformiteit (Electromagnetic Compliance) van dit

product is gecontroleerd voor deze productcategorie voor
zogenoemde woonomgevingen, commerciéle omgevingen en
licht industriéle omgevingen. Andere gebruiksomgevingen zijn
niet door Toshiba gecontroleerd en het gebruik van dit product
in deze gebruiksomgevingen is mogelijk beperkt of kan niet
worden aanbevolen. Mogelijke gevolgen van het gebruik van dit
product in dergelijke niet-gecontroleerde gebruiksomgevingen
kunnen zijn: storingen van andere producten of van dit product
in de directe omgeving met tijdelijk slecht functioneren of
gegevensverlies als resultaat. Voorbeeld van niet-gecontroleerde
gebruiksomgevingen en adviezen die er aan zijn gerelateerd:
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Industriéle omgeving (bijvoorbeeld omgevingen waarin
hoofdzakelijk een driefasennetspanning van 380 V wordt
gebruikt): gevaar van storingen van dit product vanwege sterke
elektromagnetische velden, met name in de omgeving van grote
machines of stroomvoorzieningen.

Medische omgeving: de naleving van de richtlijn Richtlijn
Medische Hulpmiddelen is niet gecontroleerd door Toshiba,

en daarom mag dit product niet zonder verdere controle als
medisch product worden gebruikt. Het gebruik in gewone
kantooromgevingen, bijvoorbeeld in ziekenhuizen, hoeft geen
probleem te vormen als er geen beperking is opgelegd door het
verantwoordelijke management.

Auto: bekijk de voertuiginstructies van het desbetreffende
voertuig voor informatie over het gebruik van dit product (of deze
productcategorie).

Vliegtuig: volg de instructies van het vliegtuigpersoneel met
betrekking tot gebruiksbeperkingen.

Andere omgevingen niet gerelateerd aan EMC

Gebruik buitenshuis: als een typisch thuis-/kantoorsysteem is
dit product niet speciaal bestand tegen vocht en het is ook niet
bestand tegen schokken.
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Explosieve omgeving: het gebruik van dit product in een
dergelijke speciale gebruiksomgeving (Ex) is niet toegestaan.

De volgende informatie geldt alleen voor
EU-lidstaten:

Verklaring van REACH-naleving

De nieuwe verordening van de Europese Unie (EU) met
betrekking tot chemische stoffen, REACH (Registration, Evaluation,
Authorization and Restriction of Chemicals), is vanaf 1 juni 2007
van kracht.

Toshiba voldoet aan alle REACH-vereisten en we streven ernaar
onze klanten informatie te verschaffen over de chemische
stoffen in onze producten in overeenstemming met de REACH-
verordening.

Bezoek de volgende website www.toshiba-europe.com/
computers/info/reach voor informatie over de aanwezigheid

in onze producten van stoffen die op de kandidatenlijst staan
volgens artikel 59(1) van verordening (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
in een concentratie van meer dan 0,1 gewichtsprocent (g/g).
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Producten afvoeren

De afvalcontainer met een kruis erdoor geeft aan
dat producten apart van het huishoudafval moeten
worden ingezameld en verwerkt.

De zwarte balk geeft aan dat het product na
13 augustus 2005 op de markt is gebracht.

Als u afval gescheiden inzamelt, zorgt u ervoor dat
deze correct worden verwerkt en helpt u mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te voorkomen.

Ga naar onze website (http://nl.computers.toshiba-europe.com)
voor meer informatie over de programma’s voor het inzamelen
en recyclen van afval in uw land of neem contact op met uw
gemeente of met de winkel waar u het product hebt gekocht.
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- Kennisgevingen

COPYRIGHT

CopYRIGHT © 2009 TosHIBA. ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN. GEEN ENKEL DEEL VAN DEZE PUBLICATIE MAG
WORDEN GEREPRODUCEERD, OPGESLAGEN IN EEN INFORMATIESYSTEEM, OF IN ENIGE VORM OF OP ENIGE WIJZE, Z1J
HET ELEKTRONISCH, DOOR MECHANISCHE FOTOKOPIE, OPNAME OF ANDERSZINS, WORDEN OVERGEBRACHT ZONDER
VOORAFGAANDE, SCHRIFTELIKE TOESTEMMING VAN TOSHIBA.

HANDELSMERKEN

De NAAM TOSHIBA EN DE LOGO'S VAN TOSHIBA ZUN GEDEPONEERDE HANDELSMERKEN VAN TOSHIBA. ANDERE
HANDELSMERKEN DIE IN DIT DOCUMENT WORDEN GENOEMD OF VOORKOMEN, ZIIN EIGENDOM VAN DE RESPECTIEVE
EIGENAREN.

WuzZIGINGEN

HET MATERIAAL IN DIT DOCUMENT IS SLECHTS INFORMATIEF EN KAN ZONDER AANKONDIGING WORDEN GEWLJZIGD.
HOEWEL TUDENS HET MAKEN VAN DIT DOCUMENT ALLES IN HET WERK IS GESTELD OM TE ZORGEN DAT DE INFORMATIE
CORRECT IS, AANVAARDT TOSHIBA GEEN VERANTWOORDELUKHEID VOOR FOUTEN OF WEGLATINGEN IN DIT DOCUMENT
OF VOOR HET GEBRUIK VAN DE INFORMATIE IN DIT DOCUMENT. TOSHIBA BEHOUDT ZICH HET RECHT VOOR WIJZIGINGEN
OF REVISIES IN HET PRODUCTONTWERP OF DE PRODUCTHANDLEIDING AAN TE BRENGEN ZONDER ENIGE TERUGHOUDENDHEID
OF ENIGE VERPLICHTING IEMAND TE INFORMEREN OVER DERGELIJKE REVISIES EN WIJZIGINGEN.
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— Witamy

Dziekujemy za wybranie minidysku
twardego firmy Toshiba.

Konstrukcja o wysokiej jakosci,
zaawansowana technika

i najnowoczesniejsza technologia
przechowywania danych to cechy
dysku firmy Toshiba, ktére zapewnig wydajne i przyjazne
uzytkownikowi funkcjonowanie przez wiele lat.

W tym podreczniku umieszczono wazne informacje dotyczace
prawidtowego instalowania, uzytkowania i konserwowania
dysku firmy Toshiba. Nalezy przeczytac¢ ten podrecznik uwaznie
i zachowac do uzytku w przysztosci.

Symbole uzyte w tym podreczniku:

O) Yl s

TEN SYMBOL INFORMUJE TEN SYMBOL INFORMUJE Loco USB oznAcza wAZNE
CZYTELNIKA O OSTRZEZENIU CZYTELNIKA O POMOCNYCH INFORMACJE O TEMATYCE

LUB O BARDZO WAZNYCH PORADACH | INNYCH ZWIAZANE) Z INTERFEJSEM USB.
INFORMACJACH. PRZYDATNYCH INFORMACJACH.
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— Srodki ostroznosci @

Nalezy stosowac sie do wymienionych ponizej srodkéw ostroznosci.
Niezastosowanie sie do nich moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, utrate danych i uniewaznienie gwarangji.

- Zdecydowanie zaleca sie tworzenie kopii zapasowych plikow
przechowywanych na urzadzeniu. Firma Toshiba nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenie danych ani nie
przeprowadza odzyskiwania utraconych danych czy plikow.

« Nie wolno otwiera¢, rozmontowywac ani modyfikowac urzadzenia.

+ Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziafanie wilgoci.

« Nie nalezy umieszcza¢ pojemnikéw z cieczami na urzadzeniu. Moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, a takze zwiekszy¢ ryzyko
porazenia pradem, wystgpienia zwarcia, pozaru i obrazen ciata.

- Nie nalezy wystawiac¢ urzadzenia na dziatanie temperatury spoza
zakresu od 5 do 40°C, gdy urzadzenie jest wigczone, oraz temperatury
spoza zakresu od -20 do 60°C, gdy urzadzenie jest wytaczone.

« Nie wolno uderza¢ i upuszczac urzadzenia ani nim potrzasac.

« Nie nalezy ustawiac¢ urzadzenia w sposob, ktéry nie zostat opisany
w tym podreczniku.

« Nie wolno odtaczac jakichkolwiek kabli, gdy urzadzenie jest
wigczone, bez uprzedniego odinstalowania go.

« Nie nalezy podtaczac dysku do portu USB w klawiaturze ani do
koncentratora, ktory nie jest wyposazony we wiasne Zrédto zasilania.
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— Zawartos$c¢ zestawu

“Os“\sh

Kabel USB Przewodnik szybkiego startu  Karta gwarancyjna

Podrecznik uzytkownika znajduje sie na dysku twardym. Zalecamy
utworzenie kopii zapasowej tego podrecznika na dysku CD lub na
lokalnym dysku bezposrednio po zainstalowaniu dysku twardego.
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— Wymagania systemowe

Wymagania:
« Procesor o czestotliwosci taktowania co najmniej 233 MHz
(Pentium, Celeron, AMD itp.)

- Jeden z nastepujacych systeméw operacyjnych Windows:
- Windows Vista
(Ultimate, Home Basic, Home Premium, Business)
- Windows XP z dodatkiem Service Pack 1 lub nowszym
(Home, Professional, Professional x64, Media Center Edition)
- Windows 2000 z dodatkiem Service Pack 4 lub nowszym

« Dostepny port USB 2.0 lub USB 1.1

Aby pobra¢ aktualizacje systemu Windows, nalezy przejs¢ do witryny
www.microsoft.com i kliknqgc tqcze Microsoft Update.

£=z2 W przypadku podtqczenia do komputera lub koncentratora przez port
E@ USB 1.1 dysk bedzie dziatat z szybkosciq interfejsu USB 1.1 (do 12 Mb/s).
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Poznawanie
minidysku
twardego
firmy Toshiba



—= Minidysk firmy Toshiba —
informacje podstawowe

WSKAZNIK ZASILANIA/DANYCH

SWIEC\ SIE, GDY DYSK JEST WEACZONY. MIGA
PODCZAS ODCZYTU LUB ZAPISU DANYCH.

WIDOK Z PRZODU

PorT USB 2.0

DyYsK ZOSTAL WYPOSAZONY W PORT
MINI-USB. KOMPUTER ZOSTAE WYPOSAZONY
w PORT USB TvPU A. ZtACZA
DOSTARCZONEGO KABLA ODPOWIADAJA
TYM PORTOM. DYSK JEST TEZ ZGODNY

7 INTERFEJSEM USB 1.1, WIDOK Z TYLU
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- Minidysk firmy Toshiba —
informacje szczegétowe

Dzieki ogromnej liczbie zaawansowanych funkcji minidysk
twardy firmy Toshiba jest czyms wiecej niz tylko wysokiej jakosci
urzadzeniem do przechowywania danych. Stanowi on prawdziwie
potezny system zarzadzania danymi, ktéry w znacznym stopniu
upraszcza sposéb uzyskiwania dostepu do danych, a takze
organizowania i zabezpieczania ich.

Ultraszybki interfejs USB 2.0

Dysk firmy Toshiba jest wyposazony w ultraszybki interfejs USB 2.0
(Hi-Speed USB 2.0). Interfejs USB (ang. Universal Serial Bus —
uniwersalna magistrala szeregowa) jest technologig szeregowego
przesytania danych. Oryginalny standard (USB 1) umozliwiat
transmisje danych z szybkoscia do 12 Mb/s (megabitéw na sekunde).
Standard USB 2.0 oferuje szybko$¢ do 480 Mb/s — czyli 40 razy
wieksza niz w przypadku standardu USB 1.

Szybkos¢ transferu interfejsu siegajaca 480 Mb/s

Maksymalna szybko$¢ transferu danych interfejsu USB 2.0 wynosi
480 Mb/s. Jednak szybkos¢ transferu danych zalezy od wielu
czynnikdw, takich jak ilos¢ dostepnych zasobdw procesora i liczba
urzadzen USB podtaczonych do komputera. Ponadto, podobnie jak
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w przypadku innych technologii przesytania danych wejsciowych/
wyjsciowych, cze$¢ przepustowosci jest zarezerwowana na
potrzeby protokotéw danych, ktére tworza transmisje danych

i zarzadzaja nimi. W codziennym uzytkowaniu maksymalna
szybkos¢ transferu ciagtego powinna wynosi¢ od 30 do 35 MB/s
(megabajtéw na sekunde).

Obstuga maksymalnie 127 urzadzen

Jedna magistrala USB moze obstuzy¢ maksymalnie 127 urzadzen.
Jednak podtaczenie wiecej niz jednego lub dwéch urzadzen USB
do komputera zazwyczaj wymaga uzycia co najmniej jednego
koncentratora z portem USB. Do typowego koncentratora USB
mozna podtaczy¢ kilka urzadzen USB.

Architektura hierarchiczna (nadrzedny-podrzedny)

Komputer (,element nadrzedny”) nadzoruje przeptyw danych
z podtaczonych urzadzen USB (,elementéw podrzednych”),
do tych urzadzen, a takze miedzy nimi.

Maksymalna dtugos¢ kabla: 5 metréw

Zasilanie przez magistrale

Interfejs USB dostarcza wystarczajaca ilos¢ energii elektrycznej

do zasilania wielu urzadzen o niskim poborze mocy — takich jak
klawiatury, skanery i czytniki kart pamieci — eliminujgc w wielu
przypadkach konieczno$¢ korzystania z gniazda sieci elektrycznej.
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Standard Plug & Play

Interfejs USB nie wymaga numerdw identyfikacyjnych ani elementow
konicowych. W wiekszosci systemow operacyjnych nie ma potrzeby
instalowania sterownikow.

Mozliwos¢ podiaczania w czasie pracy

Urzadzenia mozna dodawac/usuwac nawet podczas pracy komputera.
Przed wytaczeniem lub odtaczeniem dysku twardego nalezy go zawsze
odinstalowac.

Dziatanie w oparciu o zasilanie przez magistrale

Niektére technologie transmisji danych wejsciowych/wyjsciowych,
na przyktad interfejs USB, moga przesytac nie tylko dane,

ale i prad elektryczny do zasilania urzadzen peryferyjnych.

Okresla sie to mianem ,zasilania przez magistrale” (,Magistrala”

to elektroniczna sciezka lub kanat do przekazywania miedzy
urzgdzeniami cyfrowymi danych w postaci impulséw elektrycznych.)

Energia elektryczna do zasilania urzadzenia jest dostarczana ze
zrédta zasilania komputera lub koncentratora, do ktérego to
urzadzenie zostato podtgczone. Dlatego urzadzen zasilanych przez
magistrale, takich jak minidysk twardy firmy Toshiba, nie trzeba
podtaczac do gniazda sieci elektrycznej. Utatwia to przenoszenie,
zmniejsza liczbe potrzebnych kabli i pozwala uzyska¢ wieksza
swobode ruchu.
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Dziatanie w oparciu o zasilanie przez magistrale jest wyjatkowa
zaletg dla uzytkownikéw komputeréw przenosnych, ktérzy nie
zawsze maja dostep do gniazda sieci elektrycznej — poza tym

mniej kabli to mniej problemow.

W wiekszosci przypadkéw do zasilania dysku firmy Toshiba potrzebny
jest tylko jeden port USB. Jednak w niektorych komputerach
przenosnych i koncentratorach, a takze w niewielkiej liczbie systemow
stacjonarnych, zasilanie przez magistrale jest ograniczone. W takim
przypadku wymagane sg dwa porty USB. Wchodzacy w sktad zestawu
kabel USB zostat wyposazony w dodatkowe ztgcze USB, ktére mozna
podtaczy¢ do drugiego portu USB, jesli zajdzie taka potrzeba.

W przypadku wielu dostepnych na rynku modeli komputeréow
specyfikacje zasilania interfejsu USB nie sg publikowane. Zatem
jedynym wiarygodnym sposobem sprawdzenia, czy jeden

port USB wystarczy, jest podfaczenie dysku do komputera

i sprawdzenie jego dziatania. Szczegétowe informacje i instrukcje
znajduja sie w rozdziale ,Podtgczanie dysku do komputera”.



Mozliwos¢ podiaczania w czasie pracy

Dysk mozna podtaczac i odtagczac nawet w czasie pracy
komputera. Ufatwia to przenoszenie dysku, a takze umozliwia
uzywanie go tylko w razie potrzeby i pozwala oszczedza¢ energie
elektryczna/akumulatora. Przed odtaczeniem dysku nalezy zawsze
najpierw odinstalowac dysk lub wytgczy¢ komputer. Szczegoty
mozna znalez¢ w rozdziale ,Sposéb odinstalowywania i odtagczania
dysku”.

Konstrukcja bez wentylatora

Wszystkie dyski twarde wydzielaja ciepto podczas normalnej
pracy. Dysk firmy Toshiba zostat zaprojektowany tak, aby ciepto
byto odprowadzane jak najwydajniej bez uzycia wentylatora.
W rezultacie uzyskano prawie bezgtosne funkcjonowanie.



— Specyfikacje techniczne

Wymiary (szer. x wys. x dt.):

74 x 14 x 123 (mm)

Ciezar 176 g
Interfejs: Ultraszybki interfejs USB 2.0
Maksymalna szybkos¢ transferu interfejsu: 480 Mb/s
Bufor danych (pamig¢ podreczna) 2MB
Wymagania dot. zasilania (maks.) 475W
Temperatura otoczenia — praca 5-40°C (41-104°F)
Wilgotno$¢ — praca (wzgledna bez kondensacji) 8%-90%
Podstawa montazowa (zatwierdzona/uznawana) CE/WEEE




Instalacja
i konfiguracja
dysku



— Instalowanie dysku

Wazne informacje na temat

dziatania w oparciu o zasilanie przez magistrale i dostarczonego
kabla USB:

« Minidysk twardy firmy Toshiba jest zasilany przez magistrale. Oznacza
to, Ze dysk pobiera niezbednq do funkcjonowania energie elektrycznq

za posrednictwem interfejsu USB komputera lub koncentratora

i podtqczenie dysku do gniazda sieci elektrycznej nie jest konieczne.

W niektdrych przypadkach do zasilania dysku niezbedne jest uzycie
dwdch portéw USB. Przed podtqczeniem dysku nie mozna tego sprawdzic.

« Nie nalezy podtqczac dysku do portu USB w klawiaturze ani do
koncentratora, ktdry nie jest wyposazony we wtasne Zrédto zasilania.

« Dostarczony kabel USB zostat wyposazony w dwa ztqcza typu Ai jedno
ztqcze mini-USB. Pomocnicze zigcze typu A jest potrzebne, jesli do zasilania
dysku konieczne jest uzycie dwoch portéw USB, zgodnie z opisem

w rozdziale,,Podtqczanie dysku do komputera”na nastepnej stronie.

« Ztqcza USB mozna podtqczyc tylko w jeden sposéb. Nalezy zadbac
0 poprawne podtqczenie ztqczy. Nieprawidtowe podtqgczenie moze
spowodowac uszkodzenie dysku i uniewaznienie gwarancji.



Podtaczanie dysku do komputera

1. Po wigczeniu

i petnym rozruchu
komputera podfacz =l
podstawowe ztacze &) mini-USB
USB typu A do portu
USB (najlepiej USB 2.0)
komputera lub
koncentratora USB.

Pomocnicze ztqcze USB

typu A pozostaw wolne.

Koniecznosc uzycia Podstawowe Pomocnicze

tego ztqcza zostanie zkacze USB ztacze USB

¢ i typu A typu A
gkrislozna po wykonaniu (podfaczane do (podtaczane,
IOKU 2. komputera) | w razie potrzeby,

FAi- do drugiego

2.Podtaczzigcze mini-USB bortu USE)

doportumini-USBdysku.

Po podfaczeniu dysku:

- wskaznik zasilania/danych zaswieci sie,

- dysk powinien sie uruchomic,

- dysk powinien zostac zainstalowany (w oknie Md&j komputer pojawi
sie nowa ikona dysku).



Jesli dysk nie zostanie zainstalowany...

Jesli po uptywie kilku sekund dysk nie zostanie zainstalowany,
to nie otrzymuje wystarczajacej do uruchomienia energii
elektrycznej — nawet jesli wskaznik zasilania/danych zaswiecit
sie. W takim przypadku konieczne jest uzycie drugiego portu
USB w celu uzyskania wiekszych mozliwosci zasilania. Postepuj
zgodnie z nastepujacymi instrukcjami:

1. Odtacz od dysku ztgcze mini-USB.

2. Podtgcz pomocnicze ztacze USB typu A do drugiego portu USB
komputera lub koncentratora.

Poniewaz ten drugi port jest uzywany wyltqgcznie jako Zrédto zasilania,
nie ma znaczenia, czy jest to port USB 1.1 czy USB 2.0.

3. Ponownie podfgcz ztacze mini-USB do dysku.
Po uruchomieniu dysk powinien sie zainstalowac.



— Nadawanie nazwy dyskowi

Teraz gdy dysk jest juz podtgczony i zainstalowany, warto nada¢
mu unikatowa nazwe (etykiete) w celu odrdznienia go od innych
urzadzen pamieci masowej/woluminéw podtaczonych do
komputera.

Aby nada¢ dyskowi nazwe, wykonaj nastepujace instrukcje:
1. Kliknij dwukrotnie ikone Mdj komputer.

2. W oknie Mdj komputer kliknij ikone dysku firmy Toshiba.

3. W menu Plik wybierz polecenie Wiasciwosci.

4. Na karcie Ogolne okna Wiasciwosci wpisz nazwe w polu tekstowym
obok ikony dysku.



— Ponowne formatowanie dysku

' Sformatowanie dysku twardego powoduje usuniecie wszystkich
przechowywanych na nim danych! Przed formatowaniem lub

partycjonowaniem dysku nalezy zapisac¢ na innym urzqdzeniu
pamieci masowej kopie zapasowq wszystkich plikéw, ktére majq
zostac zachowane.

Dysk firmy Toshiba zostat fabrycznie sformatowany.

Ponowne formatowanie go NIE jest konieczne. Zaleca sie
przeprowadzanie formatowania lub partycjonowania dysku
tylko w razie absolutnej potrzeby.

Jak ponownie sformatowa¢ dysk
1. Wyfacz wszelkie dziatajace oprogramowanie antywirusowe.

2. Kliknij dwukrotnie ikone Mdj komputer. W oknie M6j komputer
kliknij prawym przyciskiem myszy ikone dysku firmy Toshiba i z menu
podrecznego wybierz polecenie Formatuj. Zostanie wyswietlone
okno dialogowe Formatowanie.

3. W obszarze Pojemnos¢ sprawdZ pojemnosc dysku. Wartos¢
podana w gigabajtach powinna by¢ zblizona do deklarowanej
pojemnosci dysku.



4. Z listy rozwijanej System plikdw wybierz system plikdw.

5. Z listy rozwijanej Rozmiar jednostki alokacji wybierz pozycje
Domyslny rozmiar alokaciji.

6. W polu Etykieta woluminu wpisz nazwe dysku.

7.W obszarze Opcje formatowania mozesz zaznaczy¢ pole wyboru
Szybkie formatowanie.

Jesli to pole nie zostanie zaznaczone, system Windows przeprowadzi petne
formatowanie. Petne formatowanie trwa okofo 30-90 minut. Szybkie

formatowanie trwa jedynie kilka minut, ale nie sprawdza dysku réwnie
doktadnie.

8. Kliknij przycisk Rozpocznij. Po ukonczeniu procesu formatowania
dysk bedzie gotowy do uzycia.



Uzywanie dysku



— \Wykonywanie rutynowych czynnosci

Otwieranie plikow i folderow

1. Kliknij dwukrotnie ikone dysku. Zostanie wyswietlone okno
przedstawiajgce pliki i foldery przechowywane na dysku.

2. Kliknij dwukrotnie plik lub folder, ktéry chcesz otworzy¢.

Kopiowanie plikéw i folderéw na dysk

1. Kliknij plik lub folder, ktéry chcesz skopiowac.

2. Po zaznaczeniu pliku/folderu przejdZz do menu Edycja i wybierz
polecenie Kopiuj.

3. Kliknij dwukrotnie ikone dysku, aby go otworzyc. Jesli chcesz

skopiowac plik lub folder do okreslonego folderu na dysku, kliknij
dwukrotnie ten folder, aby go otworzy¢.

4. PrzejdZ do menu Edycja i wybierz polecenie Wklej. Plik lub folder
zostanie skopiowany.
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— Sposdb odinstalowywania i odtgczania dysku

FYI

Gdy urzadzenie, takie jak dysk twardy, jest,zainstalowane”

w komputerze, oznacza to, ze komputer ustanowit z nim tacze
komunikacyjne. Odinstalowanie urzadzenia powoduje przerwanie
tacza komunikacyjnego i pozbawienie komputera mozliwosci
uzyskania dostepu do tego urzadzenia.

Gdy dysk jest zainstalowany, nie wolno odfqczac od niego zadnych

kabli. Moze to spowodowac utrate danych lub uszkodzenie dysku.

1. Na pasku zadan systemu u dotu ekranu kliknij ikone bezpiecznego
usuwania (ikona z zielong strzatka). Zostanie wyswietlone okno
zawierajace liste urzadzen podigczonych do komputera.

2. Wybierz dysk firmy Toshiba. Po uptywie kilku sekund dysk zostanie
odinstalowany, a system Windows wyswietli komunikat informujacy
o tym, ze mozna juz bezpiecznie usunac urzadzenie.

3. Kliknij przycisk OK. Mozesz teraz bezpiecznie odtaczy¢ dysk.

Jesli dysk jest odtgczany po wytqczeniu komputera, reczne
odinstalowanie dysku nie jest konieczne. Dysk zostanie
odinstalowany automatycznie podczas wytqczania komputera.
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Konserwacja,
pomoc i inne
informacje



— Konserwacja dysku

Defragmentowanie i optymalizowanie dziatania
dysku twardego

Dysk twardy przechowuje dane na dyskach, zwanych tez talerzami.
Powierzchnia kazdego talerza jest podzielona na koncentrycznie
utozone Sciezki. Kazda $ciezka jest podzielona na sekcje zwane
sektorami. Grupa sektoréw, zwana klastrem, jest najmniejsza
jednostka obszaru przechowywania danych na talerzu.

Podczas zapisywania danych na nowym dysku twardym sg

one umieszczane kolejno, klaster za klastrem. Gdy stare pliki sg
usuwane, wczesniej zajete klastry staja sie dostepne dla nowych
danych. Moze sie jednak zdarzy¢, ze nie bedzie wystarczajacej
ilosci miejsca na dysku, aby zapisa¢ nowy plik w nieprzerwanym
ciagu klastréw. Dysk uzywa dostepnych klastréw, a jesli potrzeba
ich wiecej, wyszukuje puste klastry w innych miejscach na dysku.
Rezultatem tego jest fragmentacja pliku.

Z uptywem czasu coraz wiecej plikéw jest usuwanych i wiecej
nowych plikéw jest zapisywanych, a fragmentacja danych na dysku
jest coraz wieksza. Im bardziej dysk jest pofragmentowany, tym
dtuzszy jest czas zapisu i odczytu danych, poniewaz mechanizm
zapisu/odczytu dysku potrzebuje wiecej czasu na poruszanie sie po
talerzu w poszukiwaniu rozproszonych danych i wolnych klastrow.
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Zaleca sie uzywanie oprogramowania do defragmentacji

i optymalizacji w celu maksymalizacji efektywnosci przechowywania
danych i optymalizacji wydajnosci. Oprogramowanie do
optymalizacji reorganizuje pliki tak, aby dostep do tych najczesciej
uzywanych byt szybszy. Oprogramowanie do defragmentacji scala
fragmenty plikdw w wydajniejsze ciggi klastrow.

Czesto funkcje defragmentacji i optymalizacji sa potaczone w jednym
pakiecie oprogramowania, dzieki czemu obie operacje moga by¢
wykonywane jednoczes$nie.

Analizowanie i naprawianie dysku twardego

Istnieje wiele przyczyn uszkodzenia dysku twardego lub danych.

Regularne analizowanie dysku firmy Toshiba za pomoca wysokiej
jakosci narzedzi diagnostyki i naprawy jest najlepszym sposobem
zapobiegania wystepowaniu nieodwracalnych uszkodzen dysku

i utracie danych.

Dostepnych jest kilka pakietéw oprogramowania, ktére zawieraja
zestawy narzedzi do zarzadzania dyskiem i naprawy go, w tym
narzedzi do defragmentacji, optymalizacji, naprawy, odzyskiwania
usunietych plikéw itd. Czestotliwos¢ wykonywania prac
konserwacyjnych zalezy od intensywnosci uzywania dysku. Ogoélnie
rzecz biorac, zalecamy przeprowadzanie analizy dysku twardego

w poszukiwaniu uszkodzen raz na miesigc.
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Niektére operacje konserwacji i naprawy moga trwac dos¢ dtugo,
wiec warto przeprowadzac konserwacje dysku twardego w czasie,
gdy nie jest konieczne uzywanie komputera. Dobra wiadomos¢
jest taka, ze przez wiekszo$¢ czasu, gdy oprogramowanie wykonuje
te operacje, nie trzeba przebywac przy komputerze.

Ochrona danych przed wirusami

Jednym z najwiekszych zagrozen dla danych sg wirusy. Te wytwory

o0 nieprzyjemnej nazwie to szkodliwe programy dziatajace w ukryciu,
ktére zostaty utworzone przez osoby o ztych intencjach. Niektére
wirusy sg zaprojektowane w celu wywotywania awarii komputeréw,
inne usuwaja pliki. Najgorsze jest to, ze o zainfekowaniu systemu
uzytkownik czesto dowiaduje sie dopiero wtedy, gdy jest juz za p6zno.

Najbardziej powszechnym sposobem, w jaki komputery sg zarazane
wirusami, jest pobieranie i udostepnianie zainfekowanych plikow
za posrednictwem poczty e-mail i innych ustug internetowych.
Dane mozna chroni¢ przed wirusami przy uzyciu oprogramowania
antywirusowego. Sa to programy stuzace do wyszukiwania

i usuwania lub poddawania kwarantannie wiruséw zanim spowoduja
jakiekolwiek szkody. Wiele dobrych programéw antywirusowych
jest dostepnych na rynku.
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Czyszczenie obudowy dysku

Przed przystapieniem do czyszczenia dysku nalezy zawsze
odtaczyc¢ od niego wszystkie kable. Dysk nalezy czysci¢ przy
uzyciu suchej i miekkiej tkaniny. W przypadku silnych zabrudzen
nalezy zwilzy¢ miekka tkanine tagodnym srodkiem czyszczacym
rozcienczonym z woda w proporcjach okoto 1:6, usunaé
zabrudzenie, a nastepnie przetrze¢ dysk sucha tkaning. Nie nalezy
uzywac alkoholu, rozcienczalnika do farb ani zadnych innych
srodkéw chemicznych — moga one uszkodzi¢ obudowe.



— Czesto zadawane pytania

Pyt.: Czy moge uzywac dysku na dwoéch komputerach
jednoczesnie?

Odp.: Nie. Podtaczenie dysku do dwdch komputeréw na raz moze
uszkodzi¢ dysk i komputery.

Pyt.: Czy przed uzyciem dysku firmy Toshiba musze go
sformatowac?

Odp.: Nie, dysk firmy Toshiba zostat sformatowany fabrycznie.

Pyt.: Jaka jest r6znica miedzy systemami plikow FAT32 i NTFS?
Odp.: FAT32 jest starszym systemem plikéw o wiekszej zgodnosci,
ktéry jednak ma pewne ograniczenia, na przyktad maksymalny
rozmiar pliku to 4 GB. System NTFS jest bezpieczniejszy i ma
mniejsze ograniczenia.

Pyt.: Gdzie moge znalez¢ sterowniki interfejsu USB dla systemow
Windows Vista, XP, 2000?

Odp.: Sa one wbudowane w te systemy operacyjne. Wymagane
moze by¢ jednak zaktualizowanie systemu operacyjnego
Windows. Zobacz rozdziat,Wymagania systemowe”.
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Pyt.: Czy moge podtaczyc dysk do karty rozszerzen USB?

Odp.: Tak, ale konieczne moze by¢ zaktualizowanie oprogramowania/
oprogramowania uktadowego karty. Zalecamy skontaktowanie sie
z producentem karty w celu uzyskania informacji o najnowszych
aktualizacjach.

Pyt.: Jaki jest rozmiar pamieci podrecznej (buforu) dysku firmy
Toshiba?
Odp.: 2 MB.

Pyt.: Czy moge skonfigurowac dysk jako dysk rozruchowy?
Odp.: Nie. Systemy operacyjne Windows nie obstuguja uzywania
zewnetrznych dyskow twardych jako wolumendw rozruchowych.

Pyt.: Dlaczego dysk nie ma wentylatora?

Odp.: Wydzielanie ciepta moze stanowi¢ problem w przypadku
niektorych dyskéw twardych, dlatego sa one czesto wyposazone
w duze i hatasliwe wentylatory. Dyski firmy Toshiba zostaty
zaprojektowane z mysla o uzyskaniu wysokiej wydajnosci i niskiej
emisji ciepta, wiec zastosowanie wentylatoréw nie jest konieczne.
W rezultacie uzyskano prawie bezgtosne funkcjonowanie.
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Pyt.: Dlaczego pojemnos¢ dysku pokazana w systemie
Windows jest mniejsza od deklarowanej pojemnosci dysku?
Odp.: Réznica tkwi w sposobie, w jaki systemy operacyjne mierza
pojemnos¢ dysku, w poréwnaniu do metody uzywanej przez
producentéw dyskéw twardych. Producenci dyskéw twardych od
zawsze uzywali metody dziesietnej (podstawa 10), w ktérej 1 GB =

1 000 MB =1 000 000 KB = 1 000 000 000 bajtow. Systemy operacyjne
stosuja metode binarng (podstawa 2), w ktérej 1 GB =1 024 MB =
1048 576 KB =1 073 741 824 bajtéw. Z tego powodu dysk twardy

o pojemnosci 120 GB (warto$¢ dziesietna) zostanie przedstawiony

w systemie Windows jako dysk o pojemnosci okoto 112 GB (wartos¢
binarna). Nalezy tez pamiegtac, ze systemy operacyjne rezerwuijg czes$c¢
obszaru dysku twardego na wtasne potrzeby. Wielko$¢ tego obszaru
rézni sie w zaleznosci od systemu operacyjnego.

Producenci dyskéw twardych stosujag metode dziesietna, poniewaz
jest ona prostsza i bardziej zrozumiata dla klientéw, ktérzy moga
nie znac¢ systemu dwojkowego. Dla producentéw systemdw
operacyjnych ten problem nie ma znaczenia, wiec stosuja bardziej
tradycyjna metode binarna.
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Pyt.: Czy za pomoca dysku firmy Toshiba moge skopiowac
system operacyjny z jednego komputera na inny?

Odp.: Nie mozna przeniesc¢ zainstalowanego systemu operacyjnego
na inny komputer lub dysk twardy przez zwykte skopiowanie plikéw
systemu operacyjnego. Aby zainstalowac system operacyjny, nalezy
postepowac zgodnie z procedura jego instalacji. Aby przenies¢
zawartos¢ dysku startowego (rozruchowego) na inny dysk, nalezy
najpierw prawidtowo zainstalowac system operacyjny na dysku
docelowym. Nastepnie mozna przeniesc pliki (za wyjatkiem plikéw
systemu operacyjnego) przy uzyciu dysku firmy Toshiba.

Pyt.: Czy firma Toshiba §wiadczy ustugi odzyskiwania danych?
Odp.: Firma Toshiba nie $wiadczy ustug odzyskiwania danych.
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— ROzWigzywanie probleméw

Komputer nie rozpoznaje dysku.

Odp.: Przyczyn takiej sytuacji moze byc¢ kilka:

« Sprawdz, czy wszystkie potaczenia sg prawidtowe.

- Jedli prébujesz uruchomic dysk za pomoca zasilania przez magistrale,
konieczne moze byc uzyciu dwaéch portéw USB. Szczegdtowe
informacje i instrukcje znajdziesz w rozdziale ,Instalowanie dysku”.

- Jesdli uzywasz karty rozszerzer, upewnij sie, ze dziata ona prawidtowo
i zaktualizuj oprogramowanie/oprogramowanie ukfadowe.

« W przypadku systemu Windows XP upewnij sie, ze zostat zainstalowany

dodatek Service Pack 1 lub nowszy. W systemie Windows 2000
wymagane jest zainstalowanie dodatku Service Pack 4 lub nowszego.

Gdy zostawiam komputer bezczynnie i wracam po chwili, dysk
nie dziata prawidiowo.

Odp.: Najprawdopodobniej komputer przechodzi do trybu uspienia.
Najprostszym rozwigzaniem jest ponowne uruchomienie komputera.
Jesli chcesz zapobiec ponownemu wystepowaniu tego problemu,
przejdz do ustawien zasilania/oszczedzania energii i ustaw je tak, aby
komputer nigdy nie przechodzit do trybu uspienia.
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Dysk jest ciepty w dotyku, gdy jest wiaczony. Czy jest to
niebezpieczne?

Odp.: W czasie pracy dysk moze by¢ ciepty w dotyku. Jest to
normalne zjawisko.

Dysk powoduje wyswietlenie komunikatu ,Nie mozna
uruchomi¢ urzadzenia. Kod (10)*.

Odp.: Jest to problem z zasilaniem. Sprawdz, czy potaczenia
sg prawidtowe. Mozliwe jest tez, ze w dysku wystapita awaria
i wymaga on naprawy.

Dysk firmy Toshiba nie jest wyswietlany w oknie Méj komputer,
ale wida¢ go w oknie Menedzer urzadzen.

Odp.: Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone M6j komputer.
Wybierz z menu podrecznego polecenie Zarzadzaj. W oknie
Zarzadzanie komputerem wybierz opcje Magazyn, a nastepnie
wybierz opcje Zarzadzanie dyskami. W oknie Zarzagdzanie dyskami
powinna by¢ widoczna lista dostepnych urzadzer pamieci masowej.
Poszukaj dysku, ktdérego pojemnosc jest zblizona do dysku firmy
Toshiba. Kliknij prawym przyciskiem myszy pole po prawej stronie,
po czym wybierz z menu podrecznego polecenie Usun partycje.

Po wykonaniu tej czynnosci zostanie wyswietlona informacja ,\W trybie
online” i, Nieprzydzielone”. Kliknij prawym przyciskiem myszy pole

i wybierz z menu podrecznego polecenie Utwdrz nowa partycje.
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Zostanie wyswietlony kreator partycji. Wybierz opcje Partycja
podstawowa, a nastepnie kliknij przycisk Dalej. Zostanie wyswietlona
domysIna wartosc¢ dysku firmy Toshiba. Kliknij przycisk Dalej. Zostanie
wyswietlona litera dysku (jesli chcesz, mozesz jg zmienic). Kliknij
przycisk Dalej. Zostanie wyswietlony monit o sformatowanie dysku
firmy Toshiba.

Gdy probuje sformatowac dysk, zostaje wyswietlony
komunikat: ,Nie mozna ukonczy¢ formatowania”.

Odp.: Ten problem moze wystapic, jesli do podtgczenia dysku
firmy Toshiba uzywasz karty rozszerzen. Podfacz dysk do
portu danych komputera i ponéw probe przeprowadzenia
formatowania. Ten problem moze réwniez wystapi¢ podczas
formatowania dysku przy uzyciu systemu plikéw FAT32.

Po podtaczeniu dysku do komputera zostaje wyswietlony
nastepujacy komunikat alertu: ,Urzadzenie USB Hi-Speed
podtaczono do koncentratora USB innego typu”. Co to oznacza?
Odp.: Powyzszy komunikat zostanie wyswietlony, gdy podtaczysz
dysk do portu USB, ktéry obstuguje wytacznie standard USB 1.1.
Nie stanowi to problemu, ale dysk firmy Toshiba bedzie pracowat
z szybkoscia interfejsu USB 1.1 (maksymalnie 12 Mb/s).
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Dysk wydaje sie pracowac z szybkoscia mniejsza niz 480 Mb/s.
Odp.: Po pierwsze, aby uzyskac szybkos¢ interfejsu USB 2.0, potrzebne
jest pofaczenie, ktére go obstuguije. Jesli potaczenie obstuguje

tylko interfejs USB 1.1, dysk bedzie pracowat z szybkoscia tego
interfejsu (maksymalnie 12 Mb/s). Dysk automatycznie wykrywa
szybkos$¢ portu USB i dostosowusje sie do interfejsu USB 1.1 lub USB
2.0. Po drugie, szybkos¢ 480 Mb/s jest szybkoscia maksymalng dla
urzadzen USB 2.0. Rzeczywista szybkos$¢ transferu danych jest rézna

i zalezy od wielu czynnikdw, takich jak ilos¢ dostepnych zasobéw
procesora.
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— Informacje prawne

Zgodnos¢ z dyrektywa CE c €

Ten produkt jest oznaczony znakiem CE zgodnie

z wymaganiami odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej.
Jednostka odpowiedzialng za znakowanie CE jest firma Toshiba
Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Niemcy. Kopie
oficjalnej Deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ w nastepujacej
witrynie internetowej: http://epps.toshiba-teg.com.

Srodowisko pracy

Zgodnosc tego produktu z normami EMC zostata potwierdzona
dla kategorii tego produktu — tak zwanych srodowisk
domowych, komercyjnych i przemystu lekkiego. Jakiekolwiek
inne $rodowiska pracy nie zostaty zbadane przez firme Toshiba.
Uzywanie tego produktu w takich srodowiskach pracy moze

by¢ niedozwolone i nie jest zalecane. Mozliwe konsekwencje
uzywania tego produktu w niesprawdzonych srodowiskach
pracy sa nastepujace: zaktécanie pracy innych produktéw, ktére
znajduja sie w najblizszym otoczeniu, lub dziatania tego produktu,
co moze wywotywac tymczasowe awarie lub utrate/uszkodzenie
danych. Przyktady niesprawdzonych srodowisk pracy i powigzane
zalecenia:
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Srodowiska przemystowe (np. srodowiska, w ktérych przede
wszystkim uzywa sie tréjfazowego zasilania 380 V). Zagrozenie
powstawania zaktécen dziatania tego produktu, ktére moga by¢
wywotywane przez silne pola elektromagnetyczne wystepujace
zwiaszcza w poblizu duzych urzadzen i jednostek zasilania.

Srodowiska medyczne. Zgodno$¢ z dyrektywa o produktach
medycznych nie zostata potwierdzona przez firme Toshiba,
dlatego nie mozna uzywac tego produktu jako urzadzenia
medycznego bez przeprowadzenia odpowiednich badan.
Uzytkowanie w typowych warunkach biurowych, na przykfad

w szpitalach, jest dopuszczalne, chyba ze odpowiednia jednostka
administracyjna wprowadzita ograniczenie.

Srodowiska motoryzacyjne. Nalezy zapoznac sie z podrecznikiem
wiasciciela odpowiedniego pojazdu w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych uzytkowania tego produktu (kategorii produktéw).

Srodowiska lotnicze. Nalezy stosowac sie do instrukgji obstugi
samolotu odnosnie ograniczen uzytkowania.

Inne Srodowiska, ktdre nie sa zwigzane z normami EMC

Uzytkowanie na zewnatrz: Ten produkt jest typowym sprzetem
domowym/biurowym i nie zostat specjalnie uodporniony przed
wilgocia ani wstrzasami.

Okolice uzywania tadunkéw wybuchowych: Uzytkowanie tego
produktu w takich specjalnych warunkach jest zabronione.
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Ponizsza informacja jest przeznaczona tylko
dla uzytkownikéw z krajéw cztonkowskich Unii
Europejskiej:

REACH — Deklaracja zgodnosci z przepisami

Nowe przepisy dotyczace rejestracji, oceny, autoryzacji

i limitowania substancji chemicznych (REACH, Registration,
Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals),
obowiazujgce w Unii Europejskiej (UE) od 1 czerwca 2007 roku.

Firma Toshiba bedzie zapewnia¢ zgodnos¢ ze wszystkimi
wymaganiami REACH i udostepnia¢ naszym klientom informacje
dotyczace substancji chemicznych wykorzystywanych w naszych
produktach, zgodnie z przepisami REACH.

Nalezy skorzystac z nastepujgcej witryny w sieci Web
www.toshiba-europe.com/computers/info/reach, aby uzyskac
informacje dotyczace wykorzystywanych w naszych produktach
substancji uwzglednionych na liscie zgodnej z artykutem 59(1)
przepiséw (WE) nr 1907/2006 (,REACH") w stezeniu ponad 0,1%
(wagowo).
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Utylizacja produktow

Symbol przekreslonego pojemnika na smieci
oznacza, ze produkty muszg zostac zebrane
i usuniete oddzielnie od pozostatych odpadéw.

Czarny pasek oznacza, ze ten produkt zostat
wypuszczony na rynek po 13 sierpnia 2005.

Uczestniczac w procesie osobnego zbierania I
produktow, pomozesz je wiasciwie zutylizowa¢, a tym samym
zapobiegniesz potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska naturalnego i zdrowia.

Aby uzyskac wiecej szczegdtowych informacji o programach
zbierania i recyklingu produktéw w Twoim kraju, odwiedz nasza
witryne (http://eu.computers.toshiba-europe.com) albo skontaktuj sie

z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca produktu.
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— Uwagi

PRAWA AUTORSKIE )

CopYRIGHT © 2009 TosHIBA. WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. ZADNEJ CZESCI NINIEJSZES PUBLIKACII

NIE WOLNO POWIELAC, PRZECHOWYWAC W SYSTEMACH POBIERANIA DANYCH ANI PRZEKAZYWAC W ZADNE)
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REJESTRUJACYCH LUB INNYCH), BEZ UPRZEDNIEJ PISEMNEJ ZGODY FIRMY TOSHIBA.

ZNAKI TOWAROWE

NAZWA TOSHIBA | LOGO JA PRZEDSTAWIAJACE SA ZASTRZEZONYMI ZNAKAMI TOWAROWYMI FIRMY TOSHIBA.
WSZELKIE WYMIENIONE LUB ZAMIESZCZONE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE ZNAKI TOWAROWE SA WEASNOSCIA
POSZCZEGOLNYCH WEASCICIELL.

ZMIANY

MATERIALY ZAMIESZCZONE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE SEUZA WYEACZNIE CELOM INFORMACYINYM | MOGA ULEC
ZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA. MIMO ZE PODCZAS TWORZENIA NINIEJSZEGO DOKUMENTU DOEOZONO WSZELKICH
NALEZYTYCH STARAN, ABY INFORMACJE W NIM ZAWARTE BYtY DOKEADNE, FIRMA TOSHIBA NIE PONOSI ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA BLEDY | POMINIECIA WYSTEPUJACE W TYM DOKUMENCIE ANI ZA REZULTATY UZYWANIA
ZAWARTYCH W NIM INFORMACI. FIRMA TOSHIBA ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO ZMIAN | KOREKT W KONSTRUKCJI
PRODUKTU ORAZ W INSTRUKCJI JEGO OBSEUGI BEZ OBOWIAZKU POWIADAMIANIA JAKICHKOLWIEK OSOB O DOKONANIU
TAKIE) KOREKTY LUB WPROWADZENIU ZMIANY.
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— Bem-vindo

Bem-vindo e obrigado por ter
escolhido um disco rigido mini
da Toshiba.

A Unidade Toshiba possui uma
construcdo de elevada qualidade,
engenharia avancada e tecnologia
de vanguarda de arquivo de dados, de modo a proporcionar ao
utilizador anos de desempenho fidvel e de facil utilizacao.

Este manual contém informacgdes importantes para a instalacao,
a utilizacdo e a manutencao correctas da Unidade Toshiba. Leia
este manual com cuidado e preserve-o para futuras consultas.

Simbolos utilizados neste manual:

&  m -

ESTE SIMBOLO ALERTA EsTE simBoLO ALERTA O LEITOR O LoGOTIPO USB ALERTA

O LEITOR PARA UM AVISO OU PARA SUGESTOES UTEIS E OUTRAS O LEITOR PARA INFORMACOES
PARA ALGUMA INFORMACAO INFORMACOES UTEIS. IMPORTANTES ESPECIFICAMENTE
MUITO IMPORTANTE. RELACIONADAS com 0 USB.
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— Precaucoes @

Tome as precaucdes indicadas a seguir. A ndo observagao destas
precauc¢des pode resultar em danos no dispositivo, perda de dados
e a consequente anulagao da garantia.

« Recomendamos vivamente que mantenha cépias de seguranca dos
ficheiros armazenados no dispositivo. A Toshiba ndo é responsavel pela
perda ou corrupcao de dados, nem efectuara qualquer recuperacao de
dados ou ficheiros perdidos.

+ Néo tente abrir, desmontar ou modificar o dispositivo.

- Nao exponha o dispositivo a ambientes humidos ou molhados.

- Nunca coloque recipientes com liquidos sobre o dispositivo. Pode
danificd-lo e aumentar o risco de choque eléctrico, curto-circuito,
fogo ou ferimentos pessoais.

- Nao exponha o dispositivo a temperaturas de funcionamento
inferiores a 5 °C ou superiores a 40 °C e inferiores a -20 °C ou superiores
a 60 °C quando desligado.

- Nao submeta o dispositivo a choques, trepidacdo ou quedas.

- Nao cologue o dispositivo numa posicao diferente da descrita neste
manual.

- Nao desligue nenhum cabo enquanto o dispositivo estiver ligado.
Caso seja necessario, desinstale primeiro o dispositivo.

- Nao ligue a Unidade a uma porta USB num teclado num hub que
ndo possua alimentacdo independente.
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— Conteudo da embalagem

_‘05\\\B°‘

Cabo USB Manual de Inicio Rapido  Folheto de garantia

O Manual do Utilizador esté carregado na propria unidade.
Recomenda-se que faca uma codpia de seguranca do Manual do
Utilizador para um CD ou para a unidade local, imediatamente apds
a unidade ter sido instalada.
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— Requisitos do sistema

Necessita de:
« Processador a 233 MHz ou superior (Pentium, Celeron, AMD, etc.)

- Um dos seguintes sistemas operativos Windows:
- Windows Vista®
(Ultimate, Home Basic, Home Premium, Business)
- Windows XP com o Service Pack 1 ou posterior
(Home, Professional, Professional x64, Media Center Edition)
- Windows 2000 com o Service Pack 4 ou posterior

« Porta USB 2.0 ou USB 1.1 disponivel

Para obter actualiza¢ées do Windows aceda a www.microsoft.com
e clique na ligagcdo Microsoft Update.

£Zz2  Se estiver a ligar auma porta USB 1.1 no seu computador ou hub,
‘m@ a Unidade funcionard a velocidades USB 1.1 (até 12 Mbps).
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Conhecer a sua
Unidade de
Disco Rigido
Mini da
Toshiba



— Breve descricao da Unidade de Disco
Rigido Mini da Toshiba

INDICADOR DE ENERGIA/DADOS

FICA ILUMINADO QUANDO A UNIDADE ESTA
LIGADA. FICA INTERMITENTE DURANTE AS
OPERAGOES DE LEITURA E ESCRITA DE DADOS.

VISTA FRONTAL

Porta USB 2.0

A UNIDADE POSSUI UMA PORTA MINI-USB
E O COMPUTADOR POSSUI UMA PORTA
USB TiPo A, QUE CORRESPONDEM AOS
CONECTORES DO CABO USB FORNECIDO.
A UNIDADE E IGUALMENTE COMPATIVEL
com USB 1.1.

VISTA POSTERIOR
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— Descricao detalhada da Unidade de Disco
Rigido Mini da Toshiba

Com funcionalidades altamente avancadas, a Unidade de Disco
Rigido Mini da Toshiba é muito mais do que uma unidade de
armazenamento de elevado desempenho. O seu sistema de
gestao de dados verdadeiramente poderoso pode simplificar
bastante a forma como acede aos seus dados, os organiza

e os protege.

Acerca da Interface USB 2.0 de Alta Velocidade

A Unidade de Disco Rigido Mini da Toshiba esta equipada com uma
interface USB 2.0 de alta velocidade. A tecnologia USB (Universal Serial
Bus) é uma tecnologia de transmissao de dados em série. A norma
original (USB 1) atingia velocidades de transmissao de dados até

12 Mbps (Megabits por segundo). A norma USB 2.0 permite um

débito maximo de 480 Mbps: cerca de 40 vezes mais rapido do

que a norma USB 1.

Velocidade de transferéncia da interface até 480 Mbps

A norma USB 2.0 permite velocidades de transferéncia de dados até
480 Mbyps. Contudo, estas velocidades de transferéncia dependerao de
diversos factores, incluindo os recursos disponiveis da CPU
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e o numero de dispositivos USB ligados ao computador.
Adicionalmente, como em qualquer tecnologia de E/S (entrada/
saida) de dados, os protocolos que estruturam e governam as
transmissdes de dados consomem alguma largura de banda. No uso
quotidiano, pode esperar velocidades de transferéncia sustentada
maximas de cerca de 30 MB/s (Megabytes por segundo).

Suporta até 127 dispositivos

Um Unico barramento USB pode suportar até 127 dispositivos
USB. No entanto, para ligar mais do que um ou dois dispositivos
USB a um computador é normalmente necesséria a utilizacdo de
um ou mais hubs USB. Um hub USB tipico pode acomodar varios
dispositivos USB.

Arquitectura de sistema principal/secundario

O computador (elemento principal) dita o fluxo de dados de, para
e entre os dispositivos USB ligados (elementos secundarios).

Comprimento de cabo até 5 m (16,4 pés)

Alimentacdo por barramento

O USB pode fornecer electricidade suficiente para utilizar muitos
dispositivos de baixa poténcia — tais como teclados, scanners,

e leitores de cartdes de memodria — eliminando, em muitos casos,
a necessidade de uma tomada eléctrica.
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Plug and Play

O USB néo requer numeros de ID nem terminadores. Na maioria
dos sistemas operativos, ndo é necessario instalar controladores.

(Ligar/desligar com o PC em funcionamento) Hot-Pluggable

E possivel adicionar/remover dispositivos com o computador em
funcionamento. Desinstale sempre a unidade de disco rigido antes
de a desligar ou remover.
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Funcionamento com Alimentacao por Barramento

Algumas tecnologias de E/S, tais como o USB, sao capazes de
transportar energia eléctrica, além de dados, para alimentar
dispositivos periféricos. Esta capacidade é designada por
“alimentacdo por barramento”. (Um “barramento” é um canal ou
caminho electrénico que transporta dados sob a forma de impulsos
eléctricos entre dispositivos digitais.)

A electricidade que alimenta o dispositivo é proveniente da fonte
de alimentacao do computador ou do hub ao qual o dispositivo
esta ligado. Deste modo, um dispositivo alimentado por
barramento, tal como a Unidade de Disco Rigido Mini da Toshiba,
nao necessita de ser ligado a uma tomada CA. Esta funcionalidade
permite maior portabilidade, requer potencialmente menos cabos
e proporciona maior liberdade de movimentos.

O funcionamento com alimentacdo por barramento

é especialmente vantajoso para os utilizadores de portateis que,
frequentemente, se encontram em locais onde nao existem
tomadas CA; além disso, quem nao gosta de ter menos cabos?

Na grande maioria dos casos, apenas é necessdria uma porta USB
para alimentar a Unidade Toshiba. No entanto, alguns portateis

e hubs e mesmo alguns sistemas de secretaria limitam a alimentacao
por barramento. Nesses casos, sao necessarias duas portas USB.

O cabo USB fornecido possui um conector USB suplementar que
pode ser ligado a uma segunda porta USB, se necessario.
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As especificacdes eléctricas USB de milhares de modelos de
computadores existentes no mercado ndo sdo normalmente
indicadas. Assim, a Unica forma de saber se serdo necessarias duas
portas USB consiste em ligar a Unidade ao computador e verificar
se é montada. Sao fornecidos detalhes e instrugdes no capitulo
“Ligar a Unidade ao Computador”.

(Ligar/desligar com o PC em funcionamento)
Hot-Pluggable

Pode ligar ou desligar a Unidade com o computador em
funcionamento. Esta funcionalidade torna a portabilidade muito
mais facil, permite usar a Unidade apenas quando é necessaria

e poupa electricidade/bateria. Desmonte sempre a Unidade ou
desligue o computador antes de desligar a Unidade. Ver mais
detalhes em “Desmontar e Desligar a Unidade”.

Sem ventoinha

Todas as unidades de disco rigido geram calor durante

o funcionamento normal. No entanto, a Unidade Toshiba foi
concebida para dissipar calor de forma tao eficiente que néo
necessita de ventoinha. O resultado é um funcionamento
praticamente silencioso.
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— Especificacoes técnicas

Dimensoes (mm): L74 x A14 x P 123 (mm)
Peso 176 g
Interface: Hi-Speed USB 2.0
Vel. de transf. da interface (max.): 480 Mbps
Meméria intermédia de dados (cache) 2MB
Energia necessaria (max.) 475W
Temperatura ambiente de funcionamento .............ccooevvvererreeene 5°C — 40°C (41°F-104°F)
Humidade em funcionamento (RH ndo condensado) 8% —90%
Chassis (aprovado/homologado) CE/WEEE
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— Instalacao da Unidade

Informacgdo importante acerca de funcionamento com
alimentacdo por barramento e do cabo USB fornecido:

« A sua Unidade de Disco Rigido Mini da Toshiba é alimentada por
barramento. Isto significa que a Unidade obtém a alimentagdo
necessdria para funcionar através da interface USB do computador
ou do hub e ndo precisa de ser ligada a uma tomada CA. Em alguns
casos, poderd ser necessdrio utilizar duas portas USB para alimentar
a Unidade. Néo existe forma de saber com exactiddo até ligar

a Unidade.

« Ndo ligue a Unidade a uma porta USB num teclado num hub que
ndo possua alimentagdo independente.

+ O cabo USB fornecido possui dois conectores tipo A e um conector
mini-USB. O conector tipo A secunddrio apenas serd necessdrio se
concluir que precisa de duas portas USB para alimentar a Unidade,
conforme explicado na sec¢do “Ligar a Unidade ao computador’, na
pdgina seguinte.

+ Os conectores USB sé podem ser inseridos numa posicao. Certifique-
se de que insere correctamente os conectores, caso contrdrio poderd
danificar a Unidade e anular a garantia.
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Ligar a Unidade ao computador

1. Com o computador
ligado e completamente
inicializado, ligue

0 conector USB tipo A
principal a uma porta
USB (preferencialmente
USB 2.0) no computador
ou no hub USB.

Deixe o conector USB tipo A
secunddrio livre. Apenas serd

| conector
) mini-USB

utilizado se for necessdrio, conector USB conector USB
0 que serd determinado :Ii.PO A principal tipo Ad .

% igue ao secundaario
apos o passo 2. computador) (ligue auma

| segunda porta
USB, se
necessario)

2. Ligue o conector

mini-USB a porta mini-USB

na Unidade.

Depois de ligar a Unidade:

- 0 indicador de energia/dados acender-se-3;
- a Unidade deve arrancar e

- a Unidade deve ficar montada (deve aparecer um icone da nova
unidade em O meu computador).
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Se a Unidade nao ficar montada...

Se a Unidade nao ficar montada apés alguns segundos, ndo esta
a receber alimentacéo eléctrica suficiente para arrancar — mesmo
que o indicador de Energia/Dados esteja iluminado. Neste

caso, deverd utilizar uma segunda porta USB para alimentacao
adicional. Siga as instru¢des seguintes:

1. Desligue o conector mini-USB da Unidade.

2. Ligue o conector USB tipo A secundario numa segunda porta USB
do computador ou do hub.

Uma vez que esta sequnda porta apenas fornecerd energia, ndo importa
se éuma porta USB 1.1 ou USB 2.0.

3. Ligue novamente o conector mini-USB a Unidade.
Depois de arrancar, a Unidade deve ficar montada.
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—= Atribuir um nome a Unidade

Agora que a sua Unidade foi ligada e montada, devera atribuir-
Ihe um nome Unico (etiqueta) para a distinguir dos restantes
dispositivos/volumes de armazenamento ligados ao computador.

Siga as instrucdes seguintes para atribuir um nome a Unidade:
1. Faca duplo-clique em O meu computador.

2. Em O meu computador clique no icone correspondente a sua
Unidade Toshiba.

3. No menu Ficheiro, seleccione Propriedades.

4. No separador Geral da janela Propriedades, escreva um nome na
caixa de texto junto ao fcone da Unidade.
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—= Reformatar a Unidade

' A formata¢do de um disco rigido elimina todos os dados
armazenados no disco! Antes de reformatar ou particionar
a sua Unidade, certifique-se de que guarda uma cépia de

todos os ficheiros que pretende manter noutro dispositivo de
armazenamento

A sua Unidade Toshiba foi formatada na fabrica...

NAO é necessdrio formatar a Unidade. Recomendamos que reformate
ou particione a Unidade apenas em caso de absoluta necessidade.

Reformatar a Unidade
1. Desactive qualquer software antivirus que tenha em execucéo.

2. Faca duplo-clique em O meu computador. Em O meu computador,
cligue com o botao direito do rato no icone correspondente

a Unidade Toshiba e seleccione Formatar... no menu de contexto.

E apresentada a caixa de didlogo Formatar.

3. Em Capacidade, verifique a capacidade da Unidade. Deve ser um
valor em giga bytes, aproximado ao indicado na sua unidade.

4. No menu pendente Sistema de Ficheiros, seleccione o sistema
de ficheiros.
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5. No menu de contexto Tamanho da unidade de atribuicao,
seleccione “Tamanho de atribuicao predefinido”

6. No campo Volume, escreva um nome para a unidade.

7. Em Opc¢édes de formatagdo pode assinalar a caixa Formatacao
rapida.

Se ndo assinalar a caixa, o Windows executard uma formatacdo
completa. Uma formatagédo completa demorard de 30 a 90 minutos. Uma
formatacado rdpida demorard apenas alguns minutos, mas efectuard
menos verificacées na Unidade.

8. Clique em Iniciar. Uma vez concluido o processo de formatacao,
a unidade ficara pronta para ser utilizada.
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— EXecutar tarefas de rotina

Abrir ficheiros e pastas

1. Faca duplo clique no icone da Unidade. Aparece uma janela com
a representacdo dos ficheiros e pastas armazenados na unidade.

2. Faca duplo clique no ficheiro ou na pasta que pretende abrir.

Copiar ficheiros e pastas para a Unidade
1. Cligue no ficheiro ou na pasta que pretende copiar.
2. Com o ficheiro/pasta realcado, seleccione Editar --> Copiar.

3. Faca duplo clique no icone da Unidade para a abrir. Se desejar
copiar o ficheiro ou pasta para uma pasta especifica na unidade, faca
duplo cligue nessa pasta para a abrir.

4. Seleccione Editar --> Colar. O ficheiro ou a pasta serdo copiados
para a Unidade.
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— Desmontar e desligar a Unidade

FYI

Quando um dispositivo, tal como uma unidade de disco rigido,
estd “montado” num computador, isso significa que o computador
estabeleceu uma ligagao de comunicacdo com esse dispositivo.
Quando um dispositivo é desmontado, a ligagao de comunicacao
é cortada e o computador deixa de poder aceder-lhe.

Nunca desligue quaisquer cabos com a Unidade montada.

Poderd perder dados ou danificar a Unidade.

1. No tabuleiro do sistema, na parte inferior do ecra, clique no icone
Remover o hardware com seguranca (o icone com uma seta verde).
Serd apresentada uma mensagem de contexto com uma lista dos
dispositivos ligados ao computador.

2. Seleccione a Unidade Toshiba. Apos alguns segundos, a Unidade
sera desmontada e o Windows apresentara uma mensagem a indicar
que é seguro remover o dispositivo.

3. Clique em OK. Pode desligar a Unidade em seguranca.

Se desligar a Unidade depois de encerrar o computador,
ndo precisa de a desmontar manualmente. A Unidade serd
desmontada automaticamente quando o computador encerrar.
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— Manutencao da Unidade

Desfragmentar e optimizar a unidade de disco rigido

A unidade de disco rigido armazena dados em discos magnéticos
designados por “platters”. A superficie de cada platter estd
dividida em pistas concéntricas. Cada pista estd dividida em
seccdes denominadas sectores. Um grupo de sectores, designado
um cluster, é a menor unidade de espaco de armazenamento de
dados de um platter.

Quando os dados sdo guardados numa nova unidade, séao
gravados contiguamente no(s) disco(s), cluster apés cluster.

A medida que os ficheiros antigos sao eliminados, os clusters
ocupados anteriormente ficam disponiveis para novos dados.
No entanto, podera nao haver espaco suficiente para a unidade
gravar um novo ficheiro num conjunto de clusters contiguos.

A unidade utiliza os clusters possiveis; se forem necessarios mais,
procura clusters vazios noutras localizagdes do(s) disco(s).

O resultado é um ficheiro fragmentado.

A medida que cada vez mais ficheiros sio eliminados e s&o
escritos novos ficheiros, os dados nos(s) disco(s) ficam cada vez
mais fragmentados. Quanto mais fragmentado ficar um disco,
mais tempo demorara a ler e a gravar dados, uma vez que

o mecanismo de leitura/escrita da Unidade demora mais tempo
a deslocar-se para a frente e para tras, sobre o platter, a procura
de dados fragmentados ou clusters livres.
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Recomendamos a utilizacdo de software de desfragmentacao

e optimizacdo para maximizar a eficiéncia de armazenamento

e optimizar o desempenho. O software de optimizacao reorganiza
os dados armazenados no disco de modo a tornar mais rapido

0 acesso aos ficheiros utilizados com mais frequéncia. O software
de desfragmentacao (defragging) consolida os fragmentos dos
ficheiros em clusters contiguos mais eficientes.

Normalmente, as funcdes de desfragmentacao e optimizacao
sdo incluidas no mesmo pacote de software para que sejam
executadas em conjunto.

Examinar e reparar a unidade de disco rigido

Existem diversos motivos pelos quais podem ocorrer danos

numa unidade de disco rigido ou nos dados nela armazenados.

A verificagao peridédica da Unidade Toshiba com um utilitario

de diagnéstico e reparacdo de qualidade constitui a melhor forma
de evitar danos irreparaveis e perda de dados.

Existem varios pacotes de software disponiveis que oferecem um
conjunto de utilitarios de gestdo de discos, incluindo funcoes

de desfragmentacdo, optimizacdo, reparagao, recuperacdo de
ficheiros eliminados, entre outras. A frequéncia com que deve
efectuar a manutencao depende da frequéncia de utilizacdo da
Unidade. De uma maneira geral, o ideal serd verificar a existéncia
de danos no disco pelo menos uma vez por més.
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Algumas operag¢des de manutencao e reparagcao podem demorar
algum tempo, pelo que é aconselhavel executar a manutencao da
unidade de disco rigido em periodos em que néo seja necessario
utilizar o computador. A vantagem é que, na sua maioria, ndo
necessitara de supervisionar o computador enquanto o software
executa estas operagoes.

Proteger os Dados contra Virus

Uma das maiores ameacas aos seus dados sdo os virus. Essas
criaturas maldosas sdo programas insidiosos criados por pessoas
mal intencionadas. Alguns virus sdo concebidos para tornar o seu
computador inoperacional; outros apagam os ficheiros. O pior de
tudo é que podera so ter conhecimento de que o seu sistema foi
infectado quando for demasiado tarde.

A forma mais comum de infeccdo de computadores consiste na
transferéncia e partilha de ficheiros através do correio electrénico
e outros servicos da Internet. Pode proteger os seus dados contra
virus utilizando um software antivirus. Estes programas sao
concebidos para detectar e erradicar ou colocar em quarentena
0s virus antes que possam causar danos. Existem diversos bons
programas antivirus no mercado.
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Limpeza do revestimento exterior da unidade

Desligue sempre os cabos da unidade antes de a limpar. Quando
o fizer, utilize um pano suave e seco. Para retirar uma sujidade
mais entranhada, pode humedecer um pano suave com um
pouco de detergente neutro, diluido em 5 ou 6 partes de dgua.
Limpe a sujidade e, em seguida, seque a unidade com um pano
seco. Nao utilize alcool, diluente ou quaisquer outros quimicos,
pois podem danificar os materiais que compdem o revestimento.

371



— Perguntas mais frequentes (FAQ)

P: Posso utilizar a Unidade em dois computadores ao mesmo tempo?

R: N&o. Se ligar a Unidade a dois computadores ao mesmo tempo,
pode danificar a Unidade e os computadores.

P: E necessario formatar a Unidade Toshiba antes de a utilizar?
R: Néo, a Unidade foi formatada na fabrica.

P: Que diferenca existe entre os sistemas FAT32 e NTFS?

R: O sistema FAT32 é um sistema de ficheiros mais antigo e mais
compativel, mas com certas limitagdes; tais como o tamanho
maximo por ficheiro (tamanho maximo de 4 GB). O sistema NTFS
é mais seguro e tem menos limitagdes.

P: Onde se encontram os controladores USB para

o Windows Vista®, XP e 2000?

R: Estao incorporados nos respectivos sistemas operativos.
No entanto, pode necessitar de actualizar o seu SO Windows.
Consulte a seccdo “Requisitos do Sistema”.
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P: Posso ligar a Unidade a uma placa de expansao USB?

R: Sim, mas pode ter de actualizar o software ou o firmware
da placa. Recomendamos que obtenha as actualizacdes mais
recentes junto do fabricante da placa.

P: Qual é o tamanho da cache (memdria temporaria) da Unidade
de Disco Rigido Mini da Toshiba?
R: 2 MB.

P: A Unidade pode ser um disco de arranque?

R: Nao. O Windows ndo suporta a utilizacao de discos rigidos
externos como volumes de arranque.

P: Porque é que a Unidade ndo necessita de ventoinha?

R: A geracdo de calor pode constituir um problema nalguns
modelos de discos rigidos, motivo pelo qual possuem
frequentemente ventoinhas grandes e ruidosas. As Unidades
Toshiba sdo concebidas para serem mais eficazes e gerarem
uma quantidade minima de calor de forma a ndo necessitarem
de ventoinhas. O resultado é um funcionamento praticamente
silencioso.
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P: Porque é que a capacidade da Unidade apresentada
no Windows é inferior a indicada na Unidade?

R: A diferenca é normalmente devida ao método utilizado pelos
sistemas operativos para medir a capacidade dos discos, que pode
ser diferente do utilizado pelos fabricantes. Os fabricantes de
unidades de disco rigido utilizaram sempre o método decimal (base 10),
em que 1 GB=1 000 MB =1 000000 KB =1 000 000 000 bytes. Os
sistemas operativos utilizam o sistema bindrio (de base 2), em que
1GB=1024 MB=1048576 KB =1 073 741 824 bytes. Por este
motivo, um disco rigido com a capacidade de 120 GB (decimal) sera
apresentado no Windows com uma capacidade de cerca de 112 GB
(binario). De notar igualmente que os sistemas operativos reservam
uma parte do espaco do disco rigido para efeitos internos. O valor
real pode variar consoante o sistema operativo utilizado.

Os fabricantes de Discos Rigidos utilizam o método decimal porque
€ mais simples e ndo confunde os consumidores, que podem nao
estar familiarizados com o sistema de numeracdo bindrio. Os
fabricantes de sistemas operativos nao precisam de se preocupar
com estes problemas, por isso utilizam o método binario mais
tradicional.
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P: E possivel utilizar a Unidade Toshiba para copiar um sistema
operativo de um computador para outro?

R: Néo é possivel transferir um sistema operativo instalado de um
computador para outro copiando simplesmente os seus ficheiros.
Para instalar um sistema operativo é necessario efectuar o processo
de instalacdo indicado pelo seu fabricante. Se pretender transferir
o conteudo de um disco de arranque para outro, deverd primeiro
instalar correctamente o sistema operativo na unidade de destino.
Em seguida, pode utilizar a Unidade Toshiba para copiar os
ficheiros (excepto o sistema operativo).

P: A Toshiba fornece servicos de recuperacao de dados?
R: A Toshiba nao fornece servicos de recuperacdo de dados.
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— Resolucao de problemas

O meu computador nao reconhece a unidade.
R: Isto pode acontecer por varios motivos:
- Certifique-se de que todas as ligacdes estdo correctas e seguras;

- Se estiver a tentar utilizar a Unidade através de alimentacéo por
barramento, podera necessitar de duas portas USB. Consulte
o capitulo ,Instalar a Unidade” para obter informacoes detalhadas
e instrucoes;

- Se estiver a utilizar uma placa de complemento suplementar,
certifique-se de que a esta a funcionar correctamente e actualize
0 seu software/firmware.

- Se utilizar o Windows XP, certifique-se de que possui o Service Pack 1

ou posterior. Se utilizar o Windows 2000, certifique-se de que possui
o Service Pack 4 ou posterior.

Quando deixo o computador inactivo durante algum tempo,
a Unidade deixa de funcionar correctamente.

R: A razao mais provavel para que isso aconteca é a activagao do
sistema de suspensao do sistema operativo. Uma solucdo imediata
serd a de reiniciar o computador. Para evitar que este problema
ocorra, va a Opcdes de energia/Poupanca de energia e configure as
op¢oes de forma a que o modo de suspensao nunca seja activado.
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A Unidade fica quente depois de ligada. E perigoso?

R: Durante o funcionamento, a Unidade pode parecer muito
guente ao toque. Este facto é normal.

A Unidade apresenta a mensagem “O dispositivo nao consegue
iniciar. Cédigo (10).”

R: Trata-se de um problema de energia. Certifique-se de que as
ligagdes estao correctas e seguras. Outra possibilidade é a de
avaria e, nesse caso, a unidade necessita de reparacao.

Nao é possivel visualizar a Unidade Toshiba em O meu
computador, mas é possivel visualiza-la no Gestor de
dispositivos.

R: Faca duplo clique em O meu computador. Seleccione Gerir no
menu de contexto. Na janela Gestdo de computadores, seleccione
Armazenamento e, em seguida, Gestdo de discos. Na janela
Gestao de computadores, deve aparecer a lista de dispositivos

de armazenamento disponiveis. Procure o disco que possui

a capacidade mais aproximada da Unidade Toshiba. Clique com

o botao direito do rato na caixa da direita e, no menu de lista
pendente, seleccione Eliminar Particdo. Uma vez concluido este
processo, aparecem as legendas “Online” e “Néo atribuido.” Clique
com o botao direito do rato na caixa e seleccione Criar Nova Particdo
no menu de lista pendente. Quando for apresentado o Assistente
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de Particionamento, seleccione Parti¢ao Primaria e clique em
Seguinte. Serd apresentado um valor predefinido para a Unidade
Toshiba; clique em Seguinte. Aparece uma letra de Unidade (pode
altera-la, se desejar); clique em Seguinte. Ser-lhe-a solicitado que
formate a Unidade Toshiba.

Quando tento formatar a Unidade é apresentada a mensagem:
“Nao foi possivel concluir a formatacao.”

R: Este problema pode ocorrer se utilizar uma placa de expansdo
para ligar a Unidade Toshiba. Ligue a unidade a uma porta original
do computador e tente de novo. Também pode receber esta
mensagem de erro se tentar formatar a Unidade com o sistema de
ficheiros FAT32.

Depois de ligar a Unidade ao computador, é apresentada

a seguinte mensagem de aviso: “Dispositivo USB de Alta
Velocidade ligado a um hub USB nao de Alta Velocidade.”

que significa isto?

R: Recebera esta mensagem de aviso se ligar a Unidade a uma
porta USB que suporta apenas USB 1.1. Nao é um problema, mas
a unidade funcionara apenas a velocidades USB 1.1 (até 12 Mbps).
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A Unidade parece estar a funcionar a velocidades inferiores
a 480 Mbps.

R: Primeiro, para atingir as velocidades USB 2.0, é necessaria uma
ligacdo que suporte USB 2.0. Se a ligagdo suportar apenas USB 1.1,
a Unidade funcionard a velocidades USB 1.1 (até 12 Mbps).

A Unidade detecta automaticamente a velocidade da porta
USB utilizada e regular-se-a entre USB 1.1 e USB 2.0. Segundo,
480 Mbps é a velocidade mdxima dos dispositivos USB 2.0. As
velocidades de transferéncia variam segundo um nimero de
factores, incluindo os recursos disponiveis na UPC.
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— Informacao legal

Conformidade CE c €

Este produto possui a marcacao CE em conformidade

com os requisitos das Directivas Comunitarias aplicaveis.

A marcacdo CE é da responsabilidade da Toshiba Europe GmbH,
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Alemanha. E possivel obter
uma cépia da Declaracao de Conformidade oficial no Web site
seguinte: http://epps.toshiba-teg.com.

Ambiente de funcionamento

A Conformidade Electromagnética (EMC) deste produto foi
verificada genericamente para esta categoria de produtos no que
respeita aos chamados Ambientes Residenciais, Comerciais e de
Industrias Ligeiras. Nenhum outro ambiente de funcionamento

foi verificado pela Toshiba e a utilizacdo deste produto nesses
ambientes poderd estar sujeita a restricdes ou ndo ser recomendada.
As possiveis consequéncias da utilizacao deste produto

nesses ambientes de funcionamento néo verificados incluem:
Perturbagdes de outros produtos ou deste produto na area
adjacente, podendo ocorrer avarias temporarias ou perda /corrupcao
de dados. Exemplos de ambientes de funcionamento nao verificados
e avisos relacionados:
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Ambiente industrial (por exemplo, nos ambientes em que seja
utilizada principalmente rede de abastecimento de energia
trifasica de 380 V): perigo de perturbagbes deste produto devido
a possibilidade de formacao de fortes campos electromagnéticos,
em especial na proximidade de maquinas de grande porte ou de
unidades de energia.

Ambiente médico: a conformidade com a Directiva sobre
Produtos Médicos nao foi verificada pela Toshiba, pelo que

este produto ndo deve ser utilizado como produto médico sem
verificacdo adicional. A utilizacdo em ambientes de escritério
comuns, por exemplo, em hospitais, nao deve constituir
problema se nao existirem restricdes impostas pela administracao
responsavel.

Ambiente automével: procure nas instru¢des do proprietario do
veiculo em questao a existéncia de avisos relativos a utilizagao
deste produto (categoria).

Ambiente de aviacao: siga as instrucdes das tripulagdes de voo no
que respeita a restricao de utilizacao.
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Outros ambientes nao relacionados com a EMC

Utilizacao exterior: uma vez que se trata de equipamento comum
para casa/escritério, este produto nao possui resisténcia especifica
a humidade nem ao choque.

Atmosfera explosiva: a utilizacdo deste produto neste ambiente
especial de funcionamento (Ex) ndo é permitida.

A seguinte informacao destina-se apenas aos
Estados-membros da UE:

REACH - Declaracao de Conformidade

A nova regulamentagédo da Uniao Europeia (UE) para as substancias
quimicas, REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction
of Chemicals — Registo, Avaliagdo, Autorizacao e Restricdo de Substancias
Quimicas), entrou em vigor no dia 1 de Junho de 2007.

AToshiba cumprira todos os requisitos da regulamentagdo REACH e esta
empenhada em proporcionar aos clientes todas as informagdes sobre as
substancias quimicas utilizadas nos nossos produtos, tal como disposto
na regulamentagao REACH.

Consulte o seguinte website www.toshiba-europe.com/computers/
info/reach for para obter todas as informagdes sobre a presenca

de substancias nos nossos artigos que estejam incluidas na lista

de substancias candidatas de acordo com o Artigo N.259(1) da
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Regulamentacao (CE) N.° 1907/2006 (“REACH") e que utilizemos em
concentragoes superiores a 0,1 % (peso por peso).

Eliminacao de produtos

O simbolo de contentor de lixo rasurado indica que os
produtos devem ser recolhidos e eliminados em separado
do lixo doméstico.

A barra preta indica que o produto foi colocado no
mercado depois de 13 de Agosto de 2005.

Ao participar na recolha separada de produtos, ajudara [
a garantir a eliminacdo adequada de produtos e, dessa forma, a evitar
potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a saude
humana.

Para obter mais informacdes sobre os programas de recolha

e reciclagem disponiveis no seu pais, visite 0 nosso Web site
(http://eu.computers.toshiba-europe.com) ou contacte as
autoridades locais ou o comerciante onde adquiriu o produto.
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e AVISOS

DIREITOS DE AUTOR

CopYRIGHT © 2009 TosHiBA. TODOS 0S DIREITOS RESERVADOS. NENHUMA PARTE DESTA PUBLICAGAO PODE SER
REPRODUZIDA OU ARMAZENADA EM NENHUM SISTEMA INFORMATICO NEM TRANSMITIDA DE QUALQUER FORMA OU
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AUTORIZAGAO POR ESCRITO DA TOSHIBA.

MARCAS COMERCIAIS

O NOME TOSHIBA E OS SEUS LOGOTIPOS SAO MARCAS COMERCIAIS REGISTADAS DA TOSHIBA. TODAS AS OUTRAS
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PROPRIETARIOS.

ALTERACOES

O CONTEUDO DESTE DOCUMENTO E APENAS INFORMATIVO E PODE SER ALTERADO SEM AVISO PREVIO. APESAR
DE TODO O CUIDADO DURANTE A SUA PREPARAGAO PARA GARANTIR A SUA EXACTIDAO, A TOSHIBA NAO ASSUME
QUALQUER RESPONSABILIDADE PELO QUE POSSA RESULTAR DE OMISSOES OU ERROS QUE POSSAM EXISTIR NESTE
DOCUMENTO, OU DA UTILIZAGAO DE QUAISQUER INFORMAGOES POR ELE FORNECIDAS. A TOSHIBA RESERVA-SE

O DIREITO DE EFECTUAR ALTERAGOES OU REVISOES AO DESIGN DO PRODUTO OU AO MANUAL DO PRODUTO SEM
A OBRIGACAO DE EMITIR QUALQUER TIPO AVISO PREVIO, GERAL OU PARTICULAR.
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— [lpnBeTCcTBYEM Bac

MpuBeTcTByem Bac 1 6narogapvm
3a NPUobpeTEHNE MUHNATIOPHOIO
»ecTkoro amcka Toshiba.

Mectknn guck Toshiba nmeet
BbICOKOKAUECTBEHHYI0 KOHCTPYKLNIO,
coueTaeT B cebe nepefoBble
TEXHUYECKME Pa3pPabOoTKN N COBPEMEHHYIO TEXHOMOTMIO XPaHeHNs
JaHHbIX 11 06ecneunBaeT MHOTUE rofibl HAAEXHOW 1 KOMPOPTHOM
paboTbl.

B naHHOM pyKoBOACTBe NMpuBefieHa BaxHan nHbopmauma ana
NpaBubHON YCTaHOBKM, NCMOJIb30BaHMA U 06CNYXMBaHNKA
XecTkoro aucka Toshiba. BHumatenbHo npounTanTe ero

1 coxpaHuTe AN OyayLmx cnpaBok.

0603HayeHusA, UCMONb3yeMble B JaHHOM PYKOBOACTBE

d FYl

DTOT 3HAYOK OBO3HAUAET DTOT 3HAUOK OBO3HAYAET, Jlorovin USB 0B0O3HAUAET,
NPEAYNPEXIEHVE VN 4YTO JAJIEE MPUBEIEHbI YTO JAJEE COLEPKMTCA
KAKYIO-TIMBO OYEHb BAXHYIO  MOJIE3HbBIE COBETHI WA BAKHAA VIHOOPMALIAA,
MHOOPMALIMIO. OPYTAS MHOOPMALIVA. KACAIOLLIAACAMPOBIEM,

CBA3AHHBIX ¢ USB.
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— Mepbl NnpegocTopoxHoCTN ( ©

Cobntopalite Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTY, MPUBELAEHHBIE HIPKE.
HeBbInonHeHve 3TVX yKa3aHWIn MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO
YCTPOWNCTBa, NOoTepe AaHHbIX 1 NPeKpaLleHnIo 4eNCTBUA rapaHTUN.

« HactosTensbHo pekoMeHayeTca Co3aBaTh pe3epBHble Kommm
GalinoB, xpaHaALWMXCa Ha ycTpoicTae. KomnaHua Toshiba He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a MOTEPIO WM MOBPEXAEHNE aHHbIX, & TaKKe He
OyneT BbINOMHATL BOCCTAHOB/EHME MOTEPAHHDBIX AAHHbIX 1 Harnos.

+ He nbiTaitech OTKPbIBaTL, PazbrpaTtb UAK U3MEHATb YCTPOWCTBO.

+ He nomeLllanTe yCTpOMCTBO B 3amMblieHHbIE MeCTa UK B MecTa
C MOBBILLIEHHOWN BAAXHOCTHIO.

+ Hu B KOem cnyuae He CTaBbTe COCY/bl C KMAKOCTbIO Ha YCTPOWCTBO.
3TO MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO YCTPOMCTBA W MOBLICUTb
PUCK NOPaXkeHMA 3NeKTPUYECKM TOKOM, KOPOTKOrO 3aMblKaHNS,
noxapa wiu nosyyeHna TpaBmbl.

+ He noggeprante yCTPOMCTBO BO3LENCTBIIO TEMMNEPaTyP, HE BXOAALLMX
B Avana3oH ot 5 °C go 40 °C, Korfja oHO paboTaeT, 1 Temnepatyp ot
—20°C po 60 °C, korga OHO BbIK/OYEHO.

+ He ynapsaiiTe, He coTpscaiite 1 He HpocaiiTe yCTPOUCTBO.

+ He cTaBbTe YCTPOWCTBO MHAYe, Yem 3TO ONMCaHO B AAHHOM PYKOBOACTBE.

+ He oTcoenuHanTe HM OfnH 13 Kabenei BKMNIOUEHHOIO YCTPOCTBA,
MoKa OHO He OyaeT yaaneHo 13 CUCTEMDI.

+ He nogkntovarite amck k nopty USB Ha knasmatype mnu
KOHLEHTPATOPY, Ha KOTOPbIN M1TaHVEe He NOLAeTCA OTAEbHO.
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— KOMMNJIEKT NOCTaBKN

MUWHWATIOPHBIY XeCTKM anck Toshiba

_‘Qs“\ah

Kabens USB KpaTkoe pyKoBOACTBO [apaHTUMHBIA TanoH

PyKOBO/CTBO MOMb30BATENA 3arPY»KEHO Ha Cam AWCK. PekomeHayeTcs
3anwcaTb pe3epBHYI0 KOMMIO PYKOBOACTBA MOMb30BaTeNA Ha KOMMaKT-
AVCK WUNW Ha NOKasbHbIA ANCK Cpa3y Mocsie YCTaHOBKM AWCKa.
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— TPpeboBaHMA K ccTEME

Heo6xoaumoe o6opynoBaHue 1 NporpamMmMHoe obecneueHne
« Mpoueccop c yactoTon 233 MIy unu 6onee (Pentium, Celeron,
AMD nT.n.)

- OfiHa u3 cnegyowmnx onepaymoHHbix cnctem Windows:
- Windows Vista
(Ultimate, Home Basic, Home Premium, Business)
- Windows XP c naketom o6HoBneHMs1 1 unmn 6onee No3aHUX Bepcuii
(Home, Professional, Professional x64, Media Center Edition)
- Windows 2000 c nakeTom o6HOBNEeHUA 4 unu 6onee nNo3gHuX
Bepcun

« DoctynHbii nopT USB 2.0 nnn USB 1.1

Ana nonyyeHusa o6HosneHuti Windows nocemume ge6-y3en
www.microsoft.com u wenkHume ccoiiiky Microsoft Update.

==z [Ipu nodkmto4eHuUU kK nopmy USB 1.1 Ha komnsiomepe usnu
m@ KOHUeHmpamope xecmkuti duck 6yoem pabomame Ha ckopocmu
USB 1.1 (0o 12 Mbum/c).
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3HaKOMCTBO

C MMHUATIOPHbIM
KEeCTKUM
anckom Toshiba



— 00630p MNHMATIOPHOro XecTKkoro agucka Toshiba

WHANKATOP MUTAHSA/ NAHHBIX

3ATOPAETCH, KOT/IA AVICK BKIIOYEH.
MWFAET BO BPEMS UTEHMA WV 3ATIVICH
JAHHBIX.

BMA CNEPEOQN

MorT USB 2.0

MKECTKUI ANCK UMEET MUHMNOPT USB,
A KOMMbIOTEP — NOPT USB T1na A,
KOTOPbI1 COOTBETCTBYET PASBEMAM
MPUAATAEMOTO KABENA USB. PKECTKIAM ek
TAKKE COBMECTIM C opToM USB 1.1,

BUA C3AOM
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— [logpoOHbIe CBEeAEHNA O MUHNATIOPHOM
»Kectkom gucke Toshiba

MuHuraTIiopHbIN )XecTkui auck Toshiba ¢ MHOXecTBOM
BbICOKOTEXHONMOMMYHbIX QYHKLUIA — 3TO HE NPOCTO 3PpdeKTrBHOE
XpaHUnuLle AaHHbIX. ITO MOLLHAA CUCTEMA YNPaBNEHUA faHHbIMU,
NPV NCNONb30BaHNN KOTOPOI B 3HAUNTENBbHON CTEMEHM
YNpOoLATCA AOCTYMN, OpraH13auua 1 3almuTa AaHHbIX.

CBepeHnA 0 BbICOKOCKOPOCTHOM nHTepderice USB 2.0

»Kectkuin grck Toshiba 06opynoBaH BbICOKOCKOPOCTHBIM
nHtepdericom USB 2.0. USB (Universal Serial Bus — yHuBepcanbHas
rnocnegoBaTtesibHadA WWHA) — 3TO TEXHONOrNA nocsiefoBaTesibHON
nepepaun gaHHolx. Mo wrHe ctaHgapta USB 1 MoXXHO nepefaBath
[JlaHHble Ha ckopocTu Ao 12 MouT/c (MerabuT B cekyHay). LLnHa USB 2.0
UMEET MaKCMMAJIbHYIO MPOMYCKHY0 CMocobHOCTb 480 M6u1T/C, uto
MO3BOJIAET JOCTMYb CKOPOCTb B 40 pa3 60osibLUyto, UeM obecrneyriBaeT
USB 1.

CKOpOCTb Nepefaun faHHbIX HTepdenca go 480 Mo6uT/c

Mo wuHe USB 2.0 MOXHO nepefaBaTtb faHHble HA CKOPOCTH
[0 480 M6uT/c. OgHaKo CKOpOCTb Nepefaun faHHbIx byaert
3aBUCETb OT MHOXEeCTBa GAKTOPOB, BK/OUYaA AOCTYMHble pecypchbl
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LeHTpanbHOro npoleccopa 1 Konnyectso yctponcts USB,
MOAKIIOUYEHHbBIX K KOMMbloTepy. Kpome TOro, Kak v B nto60oM
TEXHOJNOMMU BBOLA-BbIBOAA AAHHbIX, YaCTb NMOJSIOChI MPOMYCKaHWA
NCMOosb3yeTcA NPOTOKOIaMM, KOTOPble YNOPAA0UYMBalOT Nepeaayy
JaHHbIX 1 ynpasnaioT eto. B noBcegHeBHOM paboTe oxnpaemas
nopaeprBaemas CKOPOCTb MOXET COCTaBAATb UyTb Bbilwe 30 Mb/c
(MerabanT B cekyHay).

MNMoapepkka nogknioueHns o 127 ycTtponcTs

K ogHon wnHe USB moxHO nogkntounTb o 127 yctponcts USB.
OfHaKo Npuv NOAKIYEHNY K KOMMNbloTepy 6oniee 0OfHOro unm
AByx yctponcts USB 06bIuHO TpebyeTca ncnosib3oBaHme OLHOMO
1Ny 60blIEro KOMYecTBa KOHLEHTPATOPOB ¢ UHTepderncom USB.
K 06bluHOMY KOHLUeHTpaTopy USB MOXHO MOAKMOUNTD HECKONbKO
yctpowncts USB.

ApXUTeKTypa Mo NPUHLMNY «FAaBHbIN-NOAYMHEHHbIN»

KomnbloTep («rnaBHbI») yKa3blBaeT HanpaBieHne nepegayn
JaHHbIX MeXJy NOoAKIYeHHbIMN ycTponcTBamu USB
(«nogUYNHEHHBIMWY).
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[OnuHa Kabena go 5 m

MutaHne No wWuHe

Yepes winHy USB moxeT nogaBaTbca JOCTaTOUYHOE KONMNYECTBO
3MEKTPO3HEPrM Ans PaboTbl YCTPONCTB C HU3KUM NOTpebieHriem
SHepruy, HanprYMep KnaBmaTyp, CKaHEPOB Y YCTPOMNCTB /1A UTeHUA
KapT NamMATK, YTO NO3BOSIAET BO MHOIMX CJyYasaX He BbIMOMHATb
NOAKIIOYEHME K SNIEKTPUYECKON po3eTKe.

Plug & Play

[na paboTbl WrHbl USB He TpebytoTca HoMepa naeHTUdrKaTtopos
1 TePMUHATOPBbI. B 60MbLUMHCTBE ONepaLMOHHBIX CUCTEM YCTaHOBKa
ApaiiBepoB He TpebyeTcs.

«[opsayee» nogknoyeHne

MO»HO MoAKoUYaTh 1 OTKIKOYATb YCTPOMCTBA BO Bpems paboTbl
KomnbioTepa. Mepep BbIKIIOUYEHNEM U OTCOEANHEHVEM KECTKOTO
JMCKa ero HeobGXOAVMO YAANIUTb U3 CUCTEMBI.
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Pa6oTta c nuTaHnem oT WNHbI

HekoTopble TexHonornm BBoga/BBoAa AaHHblx, Hanpumep USB,
No3BONIAIOT NepefaBaTb HE TONbKO AaHHbIE, HO U SNEKTPUYECKNIA
TOK AN1A NUTaHUs nepudepunHbIX yCTPponcTB. ITOT CNocob
NUTaHWA UMEHYeTCA NUTAHNEM «OT WNHbI». («LLuHa» - 3mo
371eKMPOHHbIU KaHas, No KOMopomy 0aHHble nepedarmca Mexoy
yugpossiMu ycmpolicmeamu 8 ude 371eKmpudeckux UMnysbCos.)

DNeKTPUYeCKni TOK AN1A NMTaHNA YCTPOWCTBA NOCTyMNaeT oT
NCTOYHMKA NUTaHMA KOMMbOTEPa UM KOHLEHTPATOPa, K KOTOpOMY
NOAKMNIOYEHO YCTPOMCTBO. [103TOMY YCTPONCTBO C NUTaHNEM OT
LUMHbI, HANPYMEP MUHUATIOPHBIN XeCTKMiA anck Toshiba, He HyHO
noaKnoyaTtb K anekTpopo3eTke. Mpun 3Tom TpebyeTcA MeHblue
kabenew, ynpolyaeTca npoueaypa nepeHoca 1 obecrneyrBaeTca
AONOSHUTENbHAA MOOUNBbHOCTb YCTPONCTBA.

MrTaHKe OT WWHbI 0CO6EHHO YA06HO ANA nosb3oBaTernel
NepPEHOCHbBIX KOMIMbIOTEPOB, KOTOPbIM YaCTO MPUXOAMTCA paboTaTb
B YCNIOBUAX 63 OCTYMa K 3neKTpopo3eTke. K ToMy e, KTO He
XOYeT 136aBUTbCA OT HEHYXKHbIX Kabenein?

3a UCKNIoYEHEM HEKOTOPbIX CJTyYaeB, AN1A NUTaHWA XeCTKOro
ancka Toshiba Heobxoaum Tonbko oanH nopT USB. OgHako

[Nl HEKOTOPbIX MEPEHOCHBIX KOMIMbIOTEPOB, KOHLIEHTPATOPOB

1 fa)<e OTZeNbHbIX HACTOMbHbIX KOMMbIOTEPOB YPOBEHb BXOAHOTO
HanpsAXeHus, NOCTYNAIOLEro No LWKHE, OrpaHuYeH. B Taknx ciyvanx
Tpebyetca aBa nopta USB. Mpunaraembinn kabenb USB nmeet

398



LOMONHUTENbBHDBIN pazbem USB, KOTopbil Npy HEOOXOANMOCTM
MO>KHO MOAKIOUUTb KO BTopoMy nopTy USB.

Kak npaBumo, anekTpuyeckre XxapakTepuctkm nHtepdenca USB
nA 60NbLUMHCTBA MofeNell KOMMbOTEPOB, MPefCTaB/IeHHbIX Ha
pblHKe, He NybnukytoTca. [osToMy onpenennTb, NoTpebyeTca un
BTOpOM NOpT USB, MOXXHO, TONBbKO eCcnn NOAKMNIOYNTD XeCTKUN ANCK
K KOMMbIOTEPY Y MOCMOTPETb, OYAET NN BbINOSHEHA Er0 YCTaHOBKa.
[ononHutenbHble CBEAEHMA U MHCTPYKLMKN CM. B pa3gene
«[NogKoUeHme XXeCTKOro ANCKa K KOMIMboTepy».
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«fopayee» nogknoyeHne

PKecTknin gUCK MOXHO MOAKITIOUUTD 1 OTK/IOUMTb BO BPEMs paboTbl
KomnbloTepa. 3To obecneumBaeTt 60sbLUIYO MOPTATUBHOCTD,
NO3BOJIAET MCMOJMIb30BaTb XECTKUN ANCK TONbKO TOrAa, KOoraa 3to
HeobXoAMMO U COKPaTUTb NoTpebreHne sHeprun. O6si3aTeNIbHO
YAANANTE XKeCTKUN ANCK U3 CUCTEMbI AN BbIKlOYanTe KOMMbloTep
nepen oTcoefMHEeHNeM }eCTKoro Ancka. JonofHuTeNbHble
CBefleHnA CM. B pasgene «YganeHue n3 cUCTembl Y OTCOEAUHEHE
KeCTKOro AncKa.

KoHcTpyKuma 6e3 BeHTUNATOpPa

Mpy HopMabHOW PaboTe BCe KECTKME AVCK BbIAENSAIOT HEKOTOPOE
KonunyecTtso Tenna. KoHCTPyKLys »ecTkoro avcka Toshiba nossonser
paccerBaTh TEMo Takum 06pasoMm, UTO BEHTUNATOP He TpebyeTcs.
Mo3ToMy AWCK paboTaeT NPaKTUYeCKn 6eCLIYMHO.
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— [EXHNYecKue XapaKTepuctTnukin

Pa3mepbl (Mm): W74 x B14 x T123 (Mm)
Macca 1761
WnTepdeiic: BbicokockopocTHoil nHTepdeiic USB 2.0
CKopocTb Nepepaun uHTepdeiica (Makc.): 480 Méur/c
Bydep faHHbIX (K3Lw) 2Mb
IHEProemMKoCTb (MaKc.) 4,75Br
Pabouas Temneparypa okpyatoLLeil cpesbl 5°C—-40°C
Pabouas oTHOCUTENbHAA BNAKHOCTD (083 KOHAEHCALAN) .....vvvvveeeveeerveneereessveeenes 8% — 90%
Kopnyc (yTBepxaeH/og06peH) CE/WEEE
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YcTaHOBKa

N HaCTpoOMKa
»KeCTKoro
ANCKa



— YCTAHOBKa »KeCTKOro Ancka

BaxxHble caedeHus 0 pabome ¢ numaHuem om WuHbl
u npunazaemom Kabene USB:

« [TumaHue MuHUGMIPHO20 Xecmkozo oucka Toshiba
ocyujecmesigemcs no WwuHe. 3mo o3Hayaem, 4mo OUCK nosyydem
Heobxodumoe 0514 pabomel numaHue Yyepe3 uHmepgetic USB
KOMNnblomepa uiu KOHUeHmMpamopa, U e20 He HyXHO NOOK/Io4Ydmb
K 37lekmpopo3emke. B Hekomopeix c/iyyasx 0719 nodadyu NnUMaHus
Ha xecmkuli OUCK, B03MOXHO, nompebytomcs 0sa nopma USB. 3mo
MOXHO onpeodesiumb MOoJIbKO NOC/1E NOOK/TIOYeHUS OUCKA.

« He nodkntouatime ouck k nopmy USB Ha knaguamype usnu
KOHUeHMpamopy, Ha Komopell NuMaue He nodaemcs omoes1bHo.

« Mpunazaemoiti kabesb USB umeem 08d pazsema muna A u MUHUPA3bem
USB. Bmopoli pazsem muna A mpebyemcs, moJsibko ecsiu 071

numanus oucka Heobxooumel d8a nopma USB, kak onucaHo e pasoesne
«[ToOK/TroYeHUe XecmKo20 OUCKA K KOMNbomepy» Ha ciedyrowel
cmpaHuye.

« Pazwembl USB MOXHO NOOK/IIOYUMb MOJIbKO 0OHUM CNOCOOOM.
Heobxo0umo ecmassisme passembl NPAguUsIbHO, 8 NPOMUBHOM
c1ydae 803MOXHO nospexoeHue Xecmko2o OUCKad u delicmeue
eapaHmuu 6y0em npekpaujeHo.
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MoaknioueHne XKeCcTKoro gucKa K KOMMbIOTEPY

1. Mocne BKktoYeHUA

1 3arpy3KM KOMMboTepa
noacoeanHuTe
OCHOBHOW pa3bem USB
™Mna A K nopty USB
(NpeanoYTUTENBHO

kK USB 2.0) Ha
KOMMbloTepe nnn
KoHUeHTpaTope USB.

MuHu-pasbem

Ocmaseme s8mopol

azvem USB muna OcHOBHOM JlononHuTeNbHbIN
z 600 pasbem USB pasbem USB

C60000HbIM. Tuna A Tuna A
[Tompebyemca U oH,  (nogknounTe (nopkntounTe KO
6ydemn AcHo nocne K KomnbioTepy) BropoMy nopry
BblﬂOﬂzHeHu/q delicmaull HEOBXOaNMO)
waea Z.

2. Mogkmounte MMHVPa3bem USB K MuHmnnopTy USB Ha »ecTkom aucke.

[ocne NOAKMOUEHNA XECTKOro ANCKa:

* 3arOPUTCA UHAVKATOP NUTAHNA/OAHHbIX;

* Ha XeCTKMIM AnCK OyaeT NofaHo NuTaHuve, u;

- Oy/IeT BbINOSIHEHA YCTAaHOBKA ECTKOrO AMCKa (B OKkHe «Mol
KOMMbtOTEP» MOABWTCA HOBbIM 3HAUOK MKECTKOTO AMCKa).
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Ecnu »KecTKnn ANCK He ycTaHaBNMBaeTCA. ..

Ecnun XecTKniA ANCK He ByLeT YCTAaHOB/EH B TeYEHVE HECKOJTbKUX
CEeKyHJ, 3TO 03HayYaeT, YTO MOJTyYaeMblil SNeKTPUYECKUN TOK

He obecneunBaeT HeobXxoAMMOe As1s PaboTbl NUTaHKe, faxe
eCnn ropuT NHAMKaTOp NUTaHWUA/faHHbIX. B 3ToM cnyyae gna
[OMNONHUTENbHOTO NUTaHNA NoTpebyeTca BTopon nopT USB.
Cnepynte npuBeAEHHbIM HXKE UHCTPYKLMAM:

1. OTcoeanHunTe MnHMpasbem USB oT xecTkoro amncka.

2. MNopakntounte BTOpOW pasbem USB Tvna A ko BTopomy nopty USB
Ha KOMMblOTEPE MW KOHLEHTpaTope.

He umeem 3HaueHus, kakot 3mo 6ydem nopm, USB 1.1 unu USB 2,
NOCKOJIbKY OH Bydem Ucno16308aMbCA MOJILKO 0719 NOOAYU NUMAHUA.

3. CHoBa noakmounTe MyHMpasbem USB K MOpTy Ha XeCTKOM ancKe.

[locne nogaum NUTaHKA Ha KECTKUN OUCK OO/IKHA ObITb BbINMOHEHA
€ro yCTaHOBKa.
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— an/ICBOEHI/Ie NMMEHN XKeCTKOMY ANCKY

Mocne NoaKoUYeHNs 1 YCTaHOBKU XeCTKOro ANCKa eMy
Heob6XxoAMMO MPUCBOUTb YHUKaNIbHOE UMS (METKY), 4ToObI
OT/IYaTb ero OT APYrnX YCTPONCTB XPaHEHUS N UX TOMOB,
NMOAKMOUYEHHBIX K KOMMbIOTEPY.

BbinonHuUTe cnefyowime NHCTPYKLMKY, YTOObI MPUCBOUTD MMA
XKECTKOMY ANCKY

1. [IBaxkAbl WienkHuTe 3Ha4ok Mot komnetomep.
2. B okHe Moli Komnbtomep LWENKHWTE 3HAUOK »KeCTKoro Avcka Toshiba.
3. B meHio «Daiin» BbibepuTe NyHKT «CBONCTBAY.

4. Ha Bknagke «Obwme» okHa «CBONCTBa» BBEAUTE VIMSt B TEKCTOBOM
nosie OKOJSIO 3HauKa XKeCTKOro AncKa.
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— [epedopmaTpoBaHMe XKeCcTKOro gucka

' lMpu popmamuposaruu Ha ducke 6yoym yoasieHol 8ce OdHHble!
lMeped nepechopmamuposaHuem uau pasoeseHuem Xecmkozo

oucka obs3amesibHo coeniatime Konuto 8cex ¢hatisios, Komopeie
HEeob6x00UMO COXpaHUMs, Ha Opy20M ycmpoucmeae XpaHeHUsl.

ecmkuli duck Toshiba 6b11 om¢hopmamupoeaH Ha 3agooe...

MKecmkuti ouck popmamuposame HE HyxHo. lpu Heobxodumocmu
pekomeHOyemcs MoJsibKo nepehopMamuposame uiu pazoenumse
XKecmkul OUCK.

MepedopmaTmpoBaHme KeCcTKoro gucka

1. BolkntounTe BCe aHTUBMPYCHbIE MPOrPaMMbl, KOTOPble MOTYT ObiTh
3anyLeHbl.

2. [ABaxabl WenkHmTe 3Havok Mol komnetomep. B okHe Mol
KOMnbtomep LLieNKHUTE MPaBOV KHOMKOW MbILLM 3HAaYOK XECTKOro
ancka Toshiba v Bbibepute Qopmamuposame... B PaCcKpbIBaOLWEMCS
MeHto. OTobpa3nTca avanorosoe okHo @opmam.

3. B none EMKoCmMb yKaxmnte eMKOCTb XeCTKOro ancka. OHa AomKHa
OblTb NPUBNN3NTENBHO PaBHa 3aABNEHHOWM EMKOCTM KECTKOro AMCKa
1 yKasaHa B r1mrabanTax.
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4. B packpbiBatoliemca MeHio «Daiinosasa cuctema» BblbepuTe
dbarnoByto cuctemy.

5. B packpbiBatoleMca MmeHio Pasmep knacmepa BblbepuTe nMyHKT
«CTaHOapTHbBI pasmep Knactepar.

6. B none Memka moma HabepuiTe UMs eCTKOro Amcka.
7. B obnactn Cnocobel hopmamuposaHus MOXHO YCTaHOBUTL
bnaxkok «bblcTpoe popmaTpoBaHme.

Ecnu He ycmaHosums ¢riaxok, byoem ebin0HEHO NOTHOE
opmamuposarue. [losiHoe hopmamuposaHue 3alimem oKoso

30-90 muHym. boicmpoe hopmamuposarue 3atimem 8ce2o HECKOIbKO
MUHYmM, HO NPU 3MOM NPOBEPKA KecmKo2o Oucka 6yoem 8biNo/IHeHa
He NOIHOCMBbIO.

8. Haxmute kKHoMKy «[lyck». [ocne 3aBeplieHns npoLlecca
bopPMaTMPOBAHYIA KECTKNIA AUCK OyaeT roToB K paboTe.
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Ncnonb3oBaHme
»KeCTKoro AmcKa



— BbINosHeHne o06bIYHbIX 3aaad

OTKpbITUE $pannioB 1 Nanok

1. [Baxkabl LLENTKHUTE 3HAYOK »KeCTKOro AWCKa. [oABUTCA OKHO,
B KOTOPOM OyayT OTOOpaxeHbl daisbl 1 Nanku, XpaHALmMecs Ha
XKEeCTKOM fMCKe.

2. [1Baxabl LWeNKH1Te 3HaYoK Nankm unu danna, KoTopbIv
HeobXOAMMO OTKPbITb.

KonnpoaHue $paiinioB 1 Nanok Ha »KeCcTKUM ANCK

1. llenkHuTe 3HauoK dGarna unm nanku, KOTopyro HeOOXoaMMo
CKOMMPOBATb.

2. Boigenus darin unu nanky, Bolbepwte lpaska --> Konuposame.

3. [1BaxKbl WLENKHUTE 3HAYUOK »KECTKOMO AMNCKa, YTOObI OTKPbITb €ro.
[Mpy HeOBXOAMMOCTI CKOMMPOBATh Galin 1nv Nanky B onpeaeneHHyto
Nanky Ha »KeCTKOM [NCKe, ABaX bl WENKHUTE 3Ty MankKy, 4toosl
OTKPbITh ee.

4. BbibepuTe Mpaska --> Bcmasumes. Qaiin nnm nanka cKonupyeTcs.



— Y[la/IeHNe U3 CUCTEMDI N OTCOeQNHEHNE
»KeCcTKoro auncka

«YCTaHOBKa» Ha KOMMbIOTEP YCTPONCTBA, HAaNPUIMepP XeCTKOro ANCKa,
03HayaeT, YTO KOMMbIOTEP YCTaHOBWII C HM CBA3b f/1 0O6MeHa
JaHHbIMW. [Mpun yaaneHun yCTporcTBa U3 CUCTEMbI CBA3b Pa3pblBaeTcs,
nocse Yero KOMMboTeP He UMEET [OCTYMa K YCTPOWCTBY.

Hukozda He omcoeduHalime Kakue-nubo Kabenu 8 npoyecce
YCMAHOBKU XeCcmkKo20 OUCKA. Mo Moxem npusecmu K nomepe

OAHHbIX UJTU NOBPEXXOeHUI0 XecmKo20 OUCKd.

1. Ha naHenu 3aday, pacnonoXeHHOM BHY3Y SKpaHa, WenKHuTe
3Ha4yoK besonacHoe u3gneyeHue ycmpoucmad (3Ha4YoK C 3e1eHON
cTpenkon). MosBUTCA BCMbiBatoLLee COObLIEHNE, cCoaepKalliee
CMMUCOK YCTPOMNCTB, MOLAKITIOUEHHbIX K KOMMbIOTEDY.

2. Boibepute xecTkunin anck Toshiba. Yepes Heckonbko cekyHa AVCK
OyneT yaaneH v3 CUCTEMbI, U Ha 3KpaHe NOABMTCA COOBLLEHNE O TOM,
UTO YCTPOWCTBO MOXHO OTKSIIOUNTD.

3. Haxkmnte kHonky OK. Tenepb XeCTKnin ANCK MOXHO OTCOeAUHNTD.

Eciu omcoeOuHeHue »xecmko2o0 Oucka npou3sooumcs nocie
Y1 - 3aeepuieHUs pabomsIKoMNbIOMepd, HemHeo6Xo0UMOCMUBPYYHYIO
y0aname xecmxuti ouck u3 cucmemsl. Kecmkuti ouck 6ydem yoasneH
asmomMamuyecKu nocsie 3agepuieHus pabomel KOMNblOMePA.
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NHdpopmauma no
06Cny>KnBaHuMIo,
crpaBoOYHas
nHpopmauma

n gpyrue
cBefeHus



— OO6cnyKnBaHMe KeCcTKoro AncKa

,D,ed)parmeHTame n onTnMn3aymna »KeCcTtkoro anckKa

Ha »kecTKom aucke MHOpMaLMa XPaHUTCS Ha AUCKaX, Ha3blBaeMblX
«TapenKku» AncKa. NMoBepPXHOCTb KaXKoW «Tapenikuy» AMCKa pa3gerneHa
Ha KOHLieHTpUYecKre 00poXKu. Kaxkaas AopoxKa pasgeneHa Ha
YUaCTKM, KOTOPbIE Ha3blBaOTCS cekmopamu. pynna CeKTopos,
Ha3blBaemas K/1acmepom, ABNAETCA CaMOI ManeHbKON efnHMLEN
obbema NaMATU 4118 XPaHEHWA AAHHBIX HA «Tapesike» AncKa.

IMpw coxpaHeHNV AaHHbIX HA HOBbIN ECTKUI AVICK OHW 3anCbIBaOTCA
pPsAOM KnacTep 3a KnactepoM. Mo Mmepe yganeHus ctapbix Gpainnos
Kractepbl, KOTOpble OblfN 3aHATbI, CTAHOBATCA AOCTYMHbIMU OIS
HOBbIX JaHHbIX. OLHAKO Ha XeCTKOM AMUCKe AN 3anyicu HOBOrO
daina B nocnefoBaTeENbHO PACMONOMKEHHbIE KNTACTEPbI MOXET

He XBaTWUTb MecTa. Ha eCcTKOM JUCKe NCMOSb3YTCA AOCTYMNHble
KnacTepbl, a eCiv HeobXoAnMO Gonbluee KOMMYECTBO KNacTepos,
BbIMOJIHAETCA MOUCK HE3AHATBIX KNacTEPOB B APYrVX MeCcTax Ha
anckax. B pesynbrate a1oro daiin pasbreaetcsa Ha dparMeHTbI.

Co BpemeHeM Mo Mepe Toro, Kak Bce 6onbliee KoNn4ecTso
dainoB yganseTcs v 3anncbiBaloTcA HoBble dalisibl, JaHHble
Ha AMCKax CTaHOBATCSA Bce bonee GpparMeHTUPOBaHHbIMA. Yem
6onee pparMeHTUPOBAHHbIM CTAHOBUTCA AUCK, TEM OoNbLe
BPEMEHU 3aHMMAET YTEHUE 1 3aMCb JAHHbIX, MOCKONbKY
MPOLIECC 3aMnCI/YTEHUSA KECTKOIo ANCKa 3aHMMaeT 6ofblue
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BPEMEHV NPY NepeMELLEHNN MO «Tapesike» ANCKaX B MOMCKaX
bparmMeHTMPOBaHHbIX AaHHbIX U CBOOOAHbIX KNacTepoB.

[ns noebiweHns 3GPEKTVBHOCTY XPaHEHVIS U NPOV3BOAUTENBHOCTM
peKoMeHZyeTCs MCMob30BaThb NPOrpamMmmMHoe obecneuyeHvie Ans
JedparmeHTauum 1 ontuMmnsaumi. Mporpammbl 4as oNTUMU3aLMUA
peopraHu3ytoT daiinbl Takum 0b6pas3om, UTo ana daiinos,
ncnosb3yembix Hanbosee YacTo, obecrneurBaeTcs 6onee HbICTPbIN
goctyn. Mporpammbl ans gedbparmeHTaumm o6 beAVHAIT GpParmMeHTbl
¢baiinoB B NocnefoBaTebHO PACMoNOXKeHHbIe KnacTepsbl, UTo
No3BOJIAET NMOBbLICUTb ObICTPOAENCTBIE NPY PaboTe C HAMN.

3avacTtyto GpyHKUMM AedparMeHTaLmy n onTrmm3saumny 06bearHeHb
B OJHOW Nporpamme, 1 06e onepawuii BbiNoIHATCS 0OAHOBPEMEHHO.

HpOBepKa N BOCCTAaHOBJIEHNE KeCTKOro AncCKa

CyLecTByeT MHOIO NMPUYVH NOBPEXKAEHVIS XKECTKOrO ANCKa Uin
[aHHbIX. PerynapHas npoBepKa »*eCTkoro Ancka ¢ MoMOLLbio
KaueCTBEHHOW NPOrpaMmbl JMAarHOCTVKI U UCMPaBleHNA ABNAETCA
HannyyLnm cnocoboM NpeoTBpaLLeHNA HeNonpaBMMOro
NOBPEXAEHVA ANCKA 1 NOTEPY AaHHDbIX.

CyLLecTByeT HECKOMIbKO MaKeTOB NMPOrpaMMHOro obecreyeHus,
BKJTIOYAIOLLMX HAabop Nporpamm AnA ynpasneHna 1 BOCCTaHOBNEHNA
AMCKOB, BKMoYas AedparmMeHTaLmio, ONTMMU3aLMIO, PEMOHT,
BOCCTaHOBJIeHMe yaaneHHbIX Galnos u T.4. YactoTa o6cnyxmBaHms
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XKECTKOrO AKCKa 3aBUCHT OT TOFO, KaK YacTo OH UCMOSb3yeTcs.
B cpegHem pekomeHAayeTCs NPOBEPATb MKECTKNN ANCK HA Hanuune
NOBPEXIEHWI HE peXKe OQHOrO pasa B MecsLl.

HekoTopble onepauum no o6cy>KMBaHMO U BOCCTaHOBNEHUIO
MOTYT 3aHVMaTb MHOFO BPEMEHV, MO3TOMY PEKOMEHAYETCS
BbIMOJHATL OBCNYKMBaHMWE KeCTKOro AMCKa B TO BpeMs, Korga
KoMnbloTep He TpebyeTca. [onoXutenbHbIM MOMEHTOM ABAETCA
TO, UTO MO 6GOMbLUEN YaCTV BO BPEMS BbIMOSIHEHUS MPOrPaMmon
3TVX OMnepauwuii ydacTue Nonb3oBaTesis He TpebyeTcs.

3awmTa AaHHbIX OT BUPYCOB

Bonbluyto yrpo3sy ana AaHHbIX NpeAcTaBnAT BUPYChl. Bupycbl

B AAaHHOM KOHTeKCTe — 3TO BPeJOHOCHbIEe NMPOrpaMmbl, CO3fjaBaemble
3/10yMbILLIEHHMKaMKN. HekoTopble BUPYCbI NpeaHa3HayeHbl Ans
noBpeXAeHNA KOMMbloTEPa, APYrre - AnA yaaneHus daiinos. Xyxe
BCEro TO, YTO MO/b30BaTeNb MOXET He 3HaTb O TOM, YTO CUCTEMA
3apakeHa, MoKa He OyaeT CIMLWIKOM NO34HO.

CambIM MPOCTbIM CNOCOBOM NMPOHVMKHOBEHMWSA BUPYCOB B KOMMbIOTEP
ABNAETCA 3arpy3Ka 1 0bmeH MHOGULMPOBaHHBIMY daiinamu no
3NEKTPOHHOW MOYTE 1 MOCPESCTBOM APYTrUX Cy»K0 MHTepHeTa.
MOHO 3aLWMTUTb JaHHble OT BUPYCOB C MOMOLLbIO aHTUBKPYCHOTO
MPOrpaMMHOro obecrneyeHns. ST NPOrPaMMbl MPeaHa3HaueHbI
L5 BbISIBNIEHUSA V1 YHUUTOXEHWSA WIIN U30NALMUM BUPYCOB A0 TOrO,
Kak OHM HaHecyT ylep6. Ha pblHKe npefctaBneH pag 3GPpeKTrBHbIX
AHTVBMPYCHBIX MPOrpamMm.



Ouncrka Kopnyca »eCTKOoro oncka

Mepepn oUNCTKOW XKECTKOTO ANCKa 06A3aTeNbHO OTKJIoYalTe oT
Hero Bce Kabenu. OUnCTUTE XKeCTKNI ANCK C MOMOLLbIO MATKOW
Cyxow TKaHw. MNpn Hanuuum TBepAON rPA3M CMOUNTE MATKYIO TKaHb
B HENTPASIbHOM MOMOLLEM CPEeLCTBE, Pa3BeAeHHOM B MATH UK
LIeCTW YacCTAX BOAbI, COTPUTE rPA3b, 3aTEM NPOTPUTE KECTKUN
[VCK CYyXOI TKaHblo. He ncnonb3yiite cnupT, pasbasutenb ana
KpacKu unun gpyrme xmmmnyeckme BelLecTBa, KoTopble MoryT
noBpeanTb MaTepuan, U3 KOTOporo N3roToBieH Kopnyc.



— Bonpocbl n oTBeTHI

B. Mo>»KHO N1 ncnonb30oBaTh XKeCTKUI ANCK Ha IBYX KOMMbloTepax
OAHOBPEMEHHO?

O. Her. [MogkntoueHmne »ecTKoro Ancka K AByM KOMMbloTepam
OHOBPEMEHHO MOXEeT NPYBECTM K NOBPEXAEHNIO ANCKa

1 KOMMbIOTEPOB.

B. Hy>xHo nn dopmaTrpoBathb xecTkuin guck Toshiba nepepa ero
ucnonb3oBaHem?
O. HeT, xecTKuin gncK 6611 oTdopMaTUPOBaH Ha 3aBofe.

B. Yem otnuyatotca ¢panmnosble cuctembl FAT32 n NTFS?

0. FAT32 - 3710 60nee paHHsAA daiinoBas cMcTemMa, 4Jisl KOTOPOW
XapaKTepHa 60/bllas COBMECTMMOCTb, OAHAKO OHa UMeeT
onpepesieHHble orpaHnyeHns, Hanprumep no pasmepy dannos
(MakcMManbHbI pasmep — 4 I'b). NTFS otnnyaetcs 6onbLuen
6e30MacHOCTbIO U MMEET MeHbLLE OrPaHNYEHNIA.

B. Fae moxxHo HanTy gpanBepbl USB gna onepauyoHHbIX
cnctem Windows Vista, XP, 2000?

O. OHVM BCTPOEHbI B COOTBETCTBYIOLLME OMNepaLMOHHbIe CUCTEMDI.
OpfHaKo, BO3MOXHO, MOTpebyeTcsa 0OHOBUTL OMEPaLVIOHHYI0
cuctemy Windows. Cm. pazgen «CrictemMHble TpeboBaHUA.
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B. Mo>KHO NI NOAKNIOUNTD XKeCTKNN ANCK K niaTe pacumpenus USB?
0. [la, Ho anA 3Toro noTpebyeTcss 0OHOBUTL NPOrPaMMHOE
obecneuyeHvie/MUKpoNporpammMy ans nnatbl. PekomeHgyetca
06paTUTbCA K NPOV3BOANTENIO NAAThl Af1A NONyYeHUs NocieaHNX
o6HOBNEHWI.

B. KakoB pa3mep Kawa (6ydpepa) MMHMATIOPHOIO eCTKOro
ancka Toshiba?
0.2 Mb.

B. MoXHo nn caenatb KeCTKNIN ANCK 3arpy304HbIM?

O. Hert. OnepauunoHHasa cuctema Windows He nogaepxusaet
NCMOb30BaHME »KeCTKIMX ANCKOB B KayecTBe 3arpy304YHbiX TOMOB.

B. Mouemy ansa aucka He TpebyeTtca BeHTUNATOP?

O. [inA HeKOTOPbIX XKeCTKMX AUCKOB BbleneHre Tenna MoxeT
co3paBaTb Npobiembl, MOSTOMY OHM 3a4acTyH0 OCHALLEHbI
60onbLIMMK WYMHbIMY BeHTURATopamu. [inckm Toshiba 6onee
3bPeKTMBHbI 1 BbIJENAIOT Tak Masio Tenna, YTo BEHTUNATOP He
TpebyeTca. [No3ToMy ANCK paboTaeT npakTnyeckn 6ecluymMHo.



B. Mouemy eMKOCTb MOEro »KeCTKOro AncKa, ykasbiBaemas
B onepauuoHHon cucteme Windows, MeHbLue, Yem 3asaBIeHHaA?

0. 37a pa3zHuLa B OCHOBHOM OOYCIIOBIIEHA TEM, UTO CNIOCOO M3MepeHUs
€MKOCTM AMCKa OMepaLyoOHHbIMIA CUCTEMAaMM OT/IMYAETCS OT Cnocoba
N3MepeHMs, MPUMEHSAEMOTO MPOU3BOAUTENSMI XKECTKOTO ANCKa.
Mpowv3BoamnTeny XeCTKrX AMCKOB BCErAa NCMONb3YOT 0eCAMUYHYIO

(c ocHoBaHMeMm 10) cucTemy, B COOTBETCTBUM € KoTopoii 16 =1 000 Mb
= 1000 000 Kb = 1 000 000 000 6ai1ToB. B onepaLmoHHbIX CUCTEMAX
UCronb3yeTcs 080UYHbIL (C OCHOBaHKEM 2) crnocob, B kotopom 116 =
1024 Mb =1 048 576 Kb = 1 073 741 824 6aiiToB. o 310l NpuinHe
[NA XKeCTKOro AnCKa eMKOCTbIO, Hanpumep, 120 I'b (B gecAaTnyHoM
cncTeme) B onepaLmoHHoi cucteme Windows 6yzeT otobparkatbca
emKocTb okosno 112 I'b (B ABonuHOM cucteme). HeoOXoaMMO Takke
OTMETUTb, YTO OMNepPaLIMOHHbIE CUCTEMbI PE3EPBUPYIOT YacCTb
MPOCTPAHCTBA XECTKOro AVCKa s CBOel paboTbl. JeicTBMTeNIbHasA
€MKOCTb MOXET MEHATbCA B 3aBMCMOCTM OT ONePaLMOHHON CUCTEMBI.

Mpoun3BOANTENN XKECTKMX ANCKOB UCMOSb3YIOT AECATUYHYIO CUCTEMY,
MOCKOJbKY 3TO npoLue 1 6onee NOHATHO ANA NONb30BaTenen,
KOTOpPbIe MOTYT ObITb HE3HAKOMbI C ABOUYHOI CUCTEMOW CUMCIIEHNA.
K npovisBogutenam onepaLMoHHbIX CUCTEM 3TOT JOBOJ HE MMeeT
OTHOLLIEHVISI, TO3TOMY OHU MCMOSb3YIOT 6oMee TPaAULIVIOHHBbI
[BOUYHbIN MeTOo/.



B. Mo>xHo nn ncnonb3oBaTb XxecTkum guck Toshiba ana
KOMMPOBaHMA ONnepaLioHHON CUCTEMbI C OJHOTO KOMMbloTepa
Ha gpyrown?

O. YcTaHOBREHHYI0 onepaurioHHYI0 CUCTEMY Heflb3A NepeHecTn
Ha ApYyro KOMMbOTEP WA KeCTKI ANCK NyTeM MPOCTOro
KonupoBaHus ¢ainoB onepaLoHHON cnucTemMbl. YTobbl
YCTaHOBWTb ONepaLYioHHY0 CUCTEMY, HEOOXOAMMO BbIMOMHNUTD
npouenypy ycTaHOBKW, Mpefnaraemyto npovnssoautenem. Ecnm
HeobX0AMMO NepPeHeCTN COAEPKMMOE C OLHOIO CUCTEMHOIO
[VCKa Ha ApYyron, cHayana cnegyeT NpaBUSibHO YCTaHOBUTb
onepaunoHHY0 CUCTEMY Ha LileneBOon ANCK. 3aTeM MOXHO
NCMNonb30BaTb XecTKni anck Toshiba gns nepeHoca ¢dannos
(HO He onepauUMOHHON CUCTEMDI).

B. MpepoctaBnsaet nu komnaHua Toshiba cnyx6bi
BOCCTAHOBJIEHUA JaHHbIX?

0. KomnaHus Toshiba He npefocTaBnseT ciy6bl BOCCTaHOBNEHUSA
[aHHbIX.
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— YCTPaHEeHne Henonapok

KomnbloTep He pacno3HaeT »KeCcTKNM AnCK.
O. BO3MOXHbl HECKOJTbKO NPUYNH:
+ NPOBepbTe HAIEXXHOCTb BCEX COeNHEHNI,;

+ NPW Nofade NUTaHWA Ha AMCK OT WKHbI, BO3MOXHO, MOTpebyeTcs
ABa nopta USB (gononHutenbHble cBeAeHUA 1 MHCTRYKLMM
CM. B pasfene «YCTaHOBKa AWCKa»);

+ NPU UCMOMb30BaHMN MAaThl paclunpeHnsa yoeanTecs, UTo OHa
paboTaeT NpaBuibHO, ¥ OOHOBMTE NPOrpaMMHoe obecrneveHre/
MVIKPOMPOrpamMmy;

« eCNIN NCMonb3yeTcs onepauyroHHas cuctema Windows XP, ybenutecs,
UTO YCTAHOBMEH MakeT OOHOBNEHWA 1 1N Bonee No3AHUIA; eCcu
MCnonb3yeTca onepaumoHHas cuctema Windows 2000, ybeantecs,
UTO YCTaHOBMEH NakeT OOHOBAEHNA 4 MK bonee MO3AHMI.

Ecnivi Ha HEKOTOpOe BpeMsl OCTaBUTb KOMMbIOTEP, a 3aTeM BEPHYTbCA
K paboTe, >keCTKMI ANCK HauMHaeT paboTaTb HeNPaBUIbHO.

0. Hanbonee BepoOATHO, UTO KOMMbIOTEP NEPEXOAUT B PEXKMM
oXugaHua. Ytobbl pewntb npobnemy HemenIeHHO, MOXHO
nepesarpysuTb KoMmbloTep. YToObl NPefoTBPaTHTL NOBTOPHOE
BO3HUKHOBEHME 3TON NPOoOBieMbl, OTKPOITE OKHO HAaCTPOWKN
NUTaHNA 1 SHEProcbepexeHns 1 BbINMOMHUTE HACTPOIIKY, UTOObI
KOMIMbIOTEP He NepPexXoaunsl B PEXUM OXUaAHNA.
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Mpwy BKAOUEHNN NNTAHUA XECTKN ANCK HarpeBaeTcs. 3T onacHo?

0. Bo BpeMs paboTbl XKeCTKUI AUCK MOXKET HarpeBaTbCA. ITO He
ABNAETCA HENCMPABHOCTbIO.

OTtob6parkaetcsa coobuieHune «He ygaeTcs BKnounTb
yctpouicteo. Kog (10)».

O. 310 Npobnema ¢ NuTaHnem. [poBepbTe HAAEXHOCTb COeAMHEHWN.
Lpyron NpUUYNHON MOXET ABNATLCA TO, UTO MKECTKNN ANCK
HencnpaBeH n TpebyeT peMoHTa.

B okHe «Moi1 KomnbloTep» He oToBpaXcaeTcA 3HAUOK KeCTKOro
Auncka Toshiba, Ho npn 3TomM OH oTOo6paXkaeTcA B AucneTyepe
YCTPOWCTB.

O. lLlenkHWTe NpaBo KHOMKOW MblLLK 3HAYOK «MoW KOMMboTep».

B packpblBatoLLeMcsl MEHIO BbIOepUTE MYHKT «YrpaBrieHne». B okHe
«YnpaBieHMe KOMMboTEPOM» BblbepuTe «CbeMHble HOCUTENUY,
3aTeMm BblbepuTe «YnpasneHue guckamuy. B okHe «YnpasneHue
AncKamm» HeobxoAMMO NPOCMOTPETb CMINCOK AOCTYMHbIX HOCUTENEN.
HawguTe fUCK, KOTOPbIN UMEET eMKOCTb, NPUBNN3NTENTIBHO PaBHYIO
€MKOCTW »KeCTKoro Aucka Toshiba. LLienkHute npaBon KHOMKOW
MbILL NPaBOE MoJle, 3aTeM B PacKpPbIBaKOLLEMCA MeHI0 BbibepuTe
«Ypanutb pasgen». lNocne BbINOMHEHNA 3TUX AENCTBUN NOABUTCA
CoobLLEeHNe O TOM, YTO YCTPOWCTBO MOAKIIOYEHO, HO He onpefeneHo
ero mectonosnoeHue. LLlenkHute npasor KHOMNKOWM MblLLIN TEKCTOBOE
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rose, 3aTeM B pacKpblBatoLLeMCA MeHIo BbibepuTe «Co3aaTb
pasfen». Korga oTKpoeTcsa macTep co3aHuA pa3nesios, Bbibepute
«OCHOBHO pa3gen» 1 HaxmuTe KHonky «[anee». OTobpasntcs
3HayeHMe Nno yMonUYaHuio A »ecTkoro ancka Toshiba. Haxmure
KHOMKy «[anee». 3aTem 0TO6Pa3nTCA NMA »KeCTKOro Aucka (npu
HeobXOANMOCTM MOXKHO N3MEHUTb AaHHOE UMS AnCKa). HaxmuTe
KHOMKy «[aneex. 3aTeM NOABUTCA 3anNpoc Ha popMaTpPoBaHMe
navcka Toshiba.

Mpwn nonbiTKe 0TGOpPMaTUPOBaTb ANCK OTOOparkaeTcs
coobuieHne «He ygaeTca BbiNonHUTb GopMaTVpPOBaHMED.

0. [laHHas npobnema MOXeT BO3HVKHYTb NPy KCMONb30BaHUN
nnaTbl paclIMpeHns 4nsa noakntodeHna gucka Toshiba.
MopkntounTe ANCK K NOPTY AaHHbIX Ha KOMMbIOTEPE 11 MOBTOPUTE
nonbITKy dopmaTrpoBaHua. [laHHaa owrnbKa MOXeT NOABAATLCS
npwu nonbiTke GopMaTMPOBaHMA ANCKA C UCMONTb30BAHNEM
dannosom cuctembl FAT32.

Mocne noaknoyeHNs ANCKa K KOMMbIOTEPY 0TOOpasnnocb
cnepywollee npeaynpexaaioLlee cooblieHue:
«BblcoKocKopocTHOe ycTpoicTBo USB nogknioueHo He

K BbICOKOCKOPOCTHOMY KOHLeHTpaTopy USB». YTo 3TO 3HaunT?
O. laHHOe coobLieHVe NOABNAETCA NPV NOAKIYEHNN ANCKa

K nopty USB, nogaep»«usatowwemy tonbko USB 1.1. 370 He ABnaeTcA
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HeMCnpPaBHOCTbIO, 3@ UCKIIIOUEHNEM TOrO, UTo Anck Toshiba 6yaeTt
paboTaTb Ha ckopocTu, cooTBeTcTBYIOWel USB 1.1 (o 12 M6uT/c).

KakeTcs, uTo AUCK paboTaeT co CKOPOCTbIo MeHblue 480 Mo6uT/c.
0. Bo-nepsbix, 4tobbl CKOPOCTb cooTBeTCTBOBANA USB 2.0, Tpebyetca
nogknoveHne, nogaepxmsatoitee USB 2.0. Ecnu nogkntoueHne
nopzep:unsaet Tonbko USB 1.1, anck GygeT paboTaTb CO CKOPOCTbIO
USB 1.1 (mo 12 M6wT/c). Anck aBTOMaTUYeCKN ONpeaenuT CKopocTb
nopta USB n yctaHoBuT, Kako nopt ncnonb3yetca: USB 1.1 nan USB
2.0. Bo-BTOpBbIX, 480 MOUT/C — 3TO MAKCUMAJIbHASA CKOPOCTb YCTPONCTB
USB 2.0. PeanbHas ckopocTb Nepefayun JaHHbIX MOXET MEHATbCA

B 3aBMCYMOCTU OT MHOTVX GaKTOPOB, BKITHOUasA AOCTYMHbIE PecypChbl
LieHTpasbHOro npoveccopa.
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— WHdopmauua o cooTBeTCTBMIN CTAaHAAPTaM

CooTBetcTBMe TpeboBaHuam CE c €

[aHHoe ycTponcTtBo nmeet otmeTky CE B cooTBeTCTBUM

¢ TpeboBaHUAMU cooTBeTCTBYOWMX AdrpekTre EC. OTBETCTBEHHON
3a MapknpoBky «CE» anaetcs komnaHust TOSHIBA Europe GmbH,
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Germany. Konuio oduimanbHoro
3aaBneHmA o cootseTcTBUN CE MOXHO NOAyunTb Ha cregyioLem
Beb-y3ne: http://epps.toshiba-teg.com.

Pabouas cpepa

ONeKTPOMArHUTHasi COBMECTUMOCTb JaHHOTO YCTPOCTBa Obina
MpOBEepeHa B CTaHAAPTHbBIX YCNIOBUAX /1S JAHHOW KaTeropuu
NPOAYKTOB, A/A Tak HAa3bIBAEMOIO «AOMALIHEr0, KOMMEPUYECKOTO
MCNONb30BaHWA N MPUMEHEHNSA B NIErKOIN NMPOMBbILLIEHHOCTWY. PaboTa
B ApPYron cpefe He nposepanacb komnaHven TOSHIBA, nostomy
MCMONb30BaHVie AaHHOTO YCTPONCTBA B APYrMX CPefjax MOXeT

ObITb OFPaHNYEHO 1 He PpeKOMEHAYEeTCA. BO3MOXHble NocneacTBrs
MCMNONb30BaHVIA AAHHOIO YCTPOMCTBA B HEMPOBEPEHHBIX Paboumx
cpepax: MNomexv ana opyrux ycTponcTs v AaHHOrO YCTPONCTBa

B 6nm3nexallelt 0611acTu, C BPeMEHHOWN HenpaBWsbHOW PaboTol 1nu
noTepen/noBpexaeHnem faHHbIX. [pumep HenpoBepeHHbIX pabounx
Cpep 11 COOTBETCTBYIOLLMX PEKOMEHAALINIA:
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MpowusBoacTBeHHasA cpepa (To ecTb paboyas cpena, rae B OCHOBHOM
ncnonb3syetca TpexdasHasa ceTb ¢ HanpsxeHnem 380 B): OnacHocTb

HapyLLeHUs paboTbl JAaHHOTO YCTPONCTBA BC/IEACTBUE BO3MOXKHOIO

BO3eNCTBUA CUSIbHBIX SNIEKTPOMArHUTHbIX Nosei, 0CO6eHHO PALOM
C KPYMHbIMU arperatamu Uan CUIOBbIMI YCTaHOBKaMMU.

MepnumHckana cpepa. CootBeTcTBUE TPE6OBaHMAM [JMPEKTVBDI
no MeAVLMHCKAM NPOAYyKTaM He npoBepAnoch komnaHuen TOSHIBA,
MO3TOMY AAHHOE YCTPOWCTBO HeMb3A MCMOJb30BaTh B KauecTse
MeIULIMHCKOrO YCTPOCTBa 6e3 fONOHUTENbHOW NMPOBEPKM.
Wcnonb3oBaHe B HEOObIYHON Cpefie yUpeXXaeHWiA, HanprmMep

B 60NbHYMLAX, He JOMKHO BbI3BaTb MNPobem, e/ OTBETCTBEHHOM
aAMVHMCTPaLIMEl He YCTaHOBIIEHO HMKaKMX OrpaHnyeHu.

Mcnonb3oBaHue B aBToMoGWe. HaiianTe B MHCTPYKLMAX AnA
BnafenbLa COOTBETCTBYIOLLErO TPAHCMOPTHOMO CPefCTBa YKa3aHuA
OTHOCUTESTbHO UCMONb30BaHUA AAaHHOIO YCTPOWCTBA (M KaTeropum
YCTPOWCTB).

Wcnonb3oBaHue B camonete. Cnegynte UHCTPYKLMAM dKUNaXKa
camorieTa, KacalLWwmnmMca orpaHUYeHnn B SKCNyaTaumm.

}J,pyrme cpenpbl, He CBA3aHHbIe C BOMpocamMmun
3]'IeKTpOMaFHI/ITHOI‘/‘| COBMeCTMOCTN

Mcnonb3oBaHve BHe nomeLeHui: [ToCKoMbKy 3TO yCTPONCTBO
ABNAETCA CTaHAAPTHLIM A4J1A UCMOMb30BaHNA foMa v B oduce,
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B HEM He nNpefyCcMOTpEeHa cneumnasibHaA 3alinTa OT nonagaHnA
BNnaru n 3awjnta OT CWJIbHbIX y4apoB.

B3pbiBOONacHas atmocdepa: Micnonb3oBaHve JaHHOro
YCTpOICTBa B NOJOOHON crneunanbHoN pabouei cpene
3anpeLyeHo.

Cnepyiowasn nHpopMaums npegHasHayeHa ToNbKO
ANA CTpaH-y4yacTHMKoB EC

3aaBneHue o cootBetcTemn REACH

HoBbiin pernameHT EBponelickoro Coto3a (EC) B 065actu xumnm
REACH («O pernctpauum, oLeHKe, pa3pelleHnmt U orpaHnyeHmnm
XMMUYECKMX BelecTB») BCTynun B cuny 1 nioHa 2007 .

Kopnopauus Toshiba 6yneT BbinonHATL Bce TpeboaHusa REACH
1 06A3yeTcA NpefoCTaBNATb NOTPeOUTENAM CBOE NPOAYKLMUN
nHbopmaL Mo 06 NCNONb3YyeMbIX B HEM XUMUYECKNX BELLECTBAX
B COOTBETCTBUU C pernameHTom REACH.

NHdopmaLmio o npucyTCTBUM B HALLMX TOBApPax BELLECTB,
BKJ/IOUYEHHBIX B CMCOK KaHAMAATOB B COOTBETCTBUM CO CTaTbel 59
(1) HopmaTtuea EC N2 1907/2006 (REACH) B KOHLEHTpauum cBbliwe
0,1% no Becy cmoTpuTe Ha Beb-calite www.toshiba-europe.com/
computers/info/reach.
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YTunusayma ycTponcTs

3Ha4YoK NepeyepKHYTOro yCTaHOBJIEHHOIO Ha Korneca
KOHTeHepa [/ Mycopa O3HauaeT, YTo laHHOoe
YCTPONCTBO HEOOXOAUMO YTUNN3MPOBATb OTAENbHO
OT 6bITOBbIX OTXOAOB.

YepHan nonoca o3Hayaert, YTo YCTPONCTBO
NoCTynuno B Nnpoaaxy nocne 13 asrycra 2005 r. I

CopTrpOBKa YCTPONCTB OTAENbHO OT APYroro

Mycopa CNoco6CTBYET VX NPABUIbHON yTUAN3aLUMmn. 3TO NOMOraeT
NpefoTBPATUTb BO3MOXHbIE HErAaTUBHbIE NMOCNeACTBUA ANS
OKpYy»KatoLLel cpefbl U 30POBbsA YesioBekKa.

[lna nonyueHus 6onee Noapo6Ho MHbOPMALKKM O MPorpaMmax
cbopa 1 nepepaboTKm, AENCTBYIOLLYX B BaLLel CTPaHe, CM. Be6-y3en
(http://eu.computers.toshiba-europe.com) n160 o6paTnTECH

B MECTHbIE OpraHbl FOPOACKOro YNPABEHWs UM MarasviH, rae 6b11o
NprobpeTEHO YCTPOWCTBO.
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— [1pYIMeYaHunA

© TosHiga, 2009. BCE NPABA 3ALIMLLEHDI. HIKAKAR UACTb HACTOSILEN NYBAMKALIA HE MOXET BbITb
NEPEM3/IAHA U COXPAHEHBI B MHOOPMALIVOHHO-OMCKOBOM CVICTEME MMM NEPEJAHA B SIOBOVI GOPME W/
JIOBbIM CMIOCOBOM, BKIIOYAS SEKTPOHHBIN, MEXAHUYECKOE GOTOKOMVPOBAHVIE, 3AMMCH V1 [IPYIVIE, BE3
NPEABAPUTENBHOTO MUCHMEHHOTO COMACKS KOMMAHV TOSHIBA.

TOBAPHbIE 3HAKY

HA3BAHVE TOSHIBA 11 EFO fIOTOTAMbI ABNAIOTCH OXPAHAEMbIMY TOBAPHBIMIA 3HAKAMY KOMMAHIM TOSHIBA.
BCE APYIVE TOBAPHBIE 3HAKM, YIOMAHYTHIE MMM NOABNAIOLMECA B JAHHOM OKYMEHTE, ABNAIOTCA
COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLX BNALE/BLIEB.

W3MEHEHWA

TEKCT IAHHOTO [IOKYMEHTA MPEJHASHAYEH TOMBKO 117 O3HAKOMIIEHNS 1 MOXET BbITh V3MEHEH BE3
NPEABAPUTENBHOTO YBEAOMIEHA. HECMOTPS HA TO YTO NP MOAFOTOBKE AAHHOMO AOKYMEHTA BO
VI3BEKAHVIE HETOYHOCTEM BbIIA MPOBESEHA COOTBETCTBYIOLLAR PABOTA, KOMIMAHMsA TOSHIBA HE HECET
OTBETCTBEHHOCTY 3A TIOCTIENCTBIAR, BOITEKAIOLLIVE 113 OLUMBOK UV YIYLLIEHIV B AHHOM [IOKYMEHTE,
WM 3A UCNOMb3OBAHME COMEPXKALLEVICA B HEM MHOOPMALIAM, KOMMAHYA TOSHIBA OCTABMAET 3A COBOV
MPABO MPOVI3BOANTS M3MEHEHUA WU MEPEPABOTKY MPOJYKTA VI PYKOBOACTBA MO SKCTIYATALIMM BE3
OBA3ATENBHOTO YBEIOMIEHNSA O HUX.

StoreAlu2.5-UM-V2/0409
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— Hos Geldiniz

Hos geldiniz, Toshiba Mini Sabit
Sirticlyu sectiginiz igin tesekkir
ederiz.

Toshiba Suriicliniz yiiksek kaliteli
yaplya, gelismis mithendislik
ozelliklerine, en yeni veri depolama
teknolojisine sahiptir ve yillar boyu siiren gtivenilir ve kullanici
dostu performans saglamak tizere tasarlanmistir.

Bu kilavuz, Toshiba Sirticiintiziin diizgiin bicimde yiklenmesine,
kullanimina ve bakimina yénelik 6nemli bilgiler icermektedir.
Lutfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve daha sonra kullanmak
Uzere saklayin.

Bu kilavuzda kullanilan semboller:

d EY

BU SEMBOL, UYARI VEYA Bu semBoL YARDIMCI IPUCLARI  USB LoGosu, OzeLLiKLE USB
COK ONEMLI BIR VE KULLANISLI BILGI ANLAMINA ~ ILE ILGILI KONULARA YONELIK
BILGI ANLAMINA GELIR. GELIR. ONEMLI BILGI OLDUGUNA DAIR

OKUYUCUYU UYARIR.
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— Onlemler (!)

Litfen asagida listelenen dnlemlere uyun. Aksi takdirde aygit zarar
gorebilir, veri kaybi yasanabilir ve garanti gegersiz hale gelebilir.

- Aygitta saklanan dosyalarinizi yedeklemenizi 6nemle dneririz.
Toshiba veri kaybindan veya bozulmasindan sorumlu degildir;
kayip verilerin veya dosyalarin kurtariimasi icin herhangi bir islem
yapmayacaktir.

« Aygiti agmayi, sokmeyi veya degistirmeyi denemeyin.
- Aygiti nemli veya islak kosullara maruz birakmayin.

« Aygitin Uzerine asla sivi konteyneri koymayin. Aksi halde aygit hasar
gorebilir ve elektrik carpmasi, kisa devre, yangin veya yaralanma riski
artabilir.

« Ayaiti, calisir durumdayken 5°C ila 40°C araliginin disindaki
sicakliklara ve calismiyorken —20°C ila 60°C arah@inin disindaki
sicakliklara maruz birakmayin.

« Aygiti carpmayin, sarsmayin veya distrmeyin.
- Aygiti bu kilavuzda belirtiimeyen sekilde yerlestirmeyin.
- Aygit agikken, dnce aygiti sokmeden kablolarin baglantisini kesmeyin.

« SUrtictyl kendi gt¢ kaynadi olmayan klavye veya hub'daki USB
portuna takmayin.
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— Ambalaj icerigi

_‘os\\\“h

USB Kablosu Hizli Baslangi¢ Kilavuzu Garanti kitapgigi

Kullanicr Kilavuzu strictye yklenir. Kullanicr Kilavuzu'nu, strict
yUklendikten sonra dogrudan bir CD'ye veya yerel strtictinlize
yedeklemenizi dneririz.

436



— Sistem gereksinimleri

Gereksinimleriniz:
« En az 233 MHz islemci (Pentium, Celeron, AMD, vb.)

« Asagidaki Windows isletim sistemlerinden biri:
- Windows Vista
(Ultimate, Home Basic, Home Premium, Business)
- Windows XP (Service Pack 1 veya Ust ile)
(Home, Professional, Professional x64, Media Center Edition)
- Windows 2000 (Service Pack 4 veya st ile)

+ USB 2.0 veya USB 1.1 portu kullanilabilir

Windows giincellestirmelerini edinmek icin www.microsoft.com
sitesine gidin ve Microsoft Update baglantisini tiklatin.

/A== Aygiti bilgisayariniz veya hub iizerindeki bir USB 1.1 portuna
m@ baglarsaniz Siirticii USB 1.1 hizinda (12 Mbps‘ye kadar) calisacaktir.
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— Toshiba Mini Sabit Siiriicti'ye hizh bakis

GUC/VErI GOSTERGES!

SURUCU'YE GUC GELINCE YANAR. VERI
OKURKEN VEYA YAZARKEN YANIP SONER.

ONDEN GORUNUM

USB 2.0 PorTu

SURUCUNON MmN USB PORTU VE
BILGISAYARINIZIN A TURU USB PoRTU OLUP
BUNLAR URUNLE VERILEN USB KABLOSUNUN
KONEKTORLERINE KARSILIK GELIR. SURUCU
AYRICA USB 1.1 ILE DE UYUMLUDUR.

ARKADAN GORUNUM
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— Toshiba Mini Sabit Siiriicli'ye kapsamli bakis

Son derece gelismis 6zelliklerle Toshiba Mini Sabit Sirticliniiz,
yuksek performansli veri depolamasindan daha fazlasini yapar.

Bu, verilerinize erisilmesini, verilerinizin diizenlenmesini ve
korunmasini biiyik dlclide basitlestirebilen gliclu bir veri yonetimi
sistemidir.

Yiuksek Hizli USB 2.0 hakkinda

Toshiba 550 Suriictintizde Yiiksek Hizl bir USB 2.0 arayiiz bulunmaktadir.
USB (Evrensel Seri Veri Yolu), seri veri iletim teknolojisidir. Orijinal
standart (USB 1) en fazla 12 Mbps (Saniye basina megabit) hizda veri
aktarimi yapabilir. USB 2.0'da en fazla 480 Mbps'lik genel ¢ikis mevcuttur
ve bu deger USB 1'den 40 kat daha fazladir.

480 Mbps‘ye kadar arabirim aktarim hizlar

USB 2.0, en fazla 480 Mbps hizda veri aktarabilir. Ancak veri aktarim
hizlari, kullanilabilir CPU kaynaklari ve bilgisayariniza takih USB
aygiti sayisi gibi bircok etkene baglidir. Ayrica herhangi bir veri G/C
(giris/cikis) teknolojisinde oldudu gibi bant genisliginin bir kismi,
veri iletimini olusturup yéneten veri protokolleri tarafindan alinir.
Gunlik kullanimda, en fazla 30 — 35 MB/s (saniye basina Megabayt)
olarak korunan aktarim hizlarini bekleyebilirsiniz.
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En fazla 127 aygiti destekler.

Tek bir USB veri yolu 127'ye kadar USB aygiti destekleyebilir. Ancak
bir bilgisayar bir veya ikiden fazla USB aygit baglamak icin bir veya
daha fazla USB donanimli hub kullanmak gerekir. Tipik bir USB
hub’da birden fazla USB aygita yer vardr.

Ana-bagimli mimarisi

Bilgisayar (“ana”), bagl USB aygitlar (“bagimli”) arasindaki veri
akisini yonetir.

5 m’ye kadar kablo uzunlugu

Veri yolu giicii

USB; klavyeler, tarayicilar ve bellek karti okuyucular gibi bircok
dusuk gicle calisan aygiti calistirmak icin yeterli elektrik giici
saglayabilir; boylece cogu durumda elektrik prizine olan ihtiyac
ortadan kalkmis olur.

Tak ve Kullan

USB, kimlik numaralarina veya sonlandiricilara gerek duymaz.
Gogdu isletim sisteminde striicileri yiklemenize gerek yoktur.

Calisir Durumdayken Takilip Cikarilabilir

Bilgisayar calisirken aygitlari ekleyebilirsiniz/kaldirabilirsiniz. Bir sabit
stirticliyu kapatmadan veya baglantisini kesmeden 6nce her zaman
yerinden ¢ikarin.
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Veri Yolu Baglantili islem

USB gibi baz1 G/C teknolojileri, cevrebirimi aygitlarina elektrigin
yani sira veri de iletebilir. Bu, “veri yolu giicii” olarak ifade edilir.
(“Veriyolu?, dijital aygitlar arasinda elektrik darbeleri biciminde veri
tasiyan elektronik yol veya kanaldir.)

Aygiti calistiran elektrik, aygitin takil oldugu bilgisayarin veya
hub’in gii¢ kaynagindan gelir. Ayni sekilde, Toshiba Mini Sabit
Suriictinliz gibi veri yolu baglantili bir aygitin da AC prizine
takilmasi gerekmez. Bu daha kolay tasinabilirlik saglar, daha
az kablo gerektirir ve daha fazla hareket 6zgurltigi kazandirr.

Veri yolu baglantili islem &zellikle, her zaman AC prizinin
bulunmadigi ortamlarda bulunabilen laptop kullanicilari icin
avantajlidir, hem kim daha az kablodan memnun olmaz ki?

Birka¢ durum disinda Toshiba Suriiclintize gli¢c vermek icin yalnizca
bir USB portu gereklidir. Ancak birkag laptop, birka¢ hub ve hatta
az sayida masaustu bilgisayar sistemi, veri yolu gtictind sinirlandirir.
Bu nadir durumlarda iki USB portu gerekir. Uriinle verilen USB
kablosunun, gerektiginde ikinci bir USB baglanti noktasina takilabilen
fazladan USB konektori vardir.

Piyasadaki bilgisayarlara ait sayisiz modelin USB elektrik 6zellikleri
genellikle yayimlanmaz. Bu nedenle iki USB kullanmaniz gerekip
gerekmediginden emin olmanin tek yolu, Strlicliyli gercekten
bilgisayariniza baglayip etkinlesip etkinlesmedigini gérmektir.
Bununla ilgili ayrinti ve talimatlara “Stirticliyli Bilgisayariniza
Baglama” boliminde yer verilmistir.
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Calisir Durumdayken Takilip Cikanlabilir

Bilgisayariniz calisirken Siriictyu baglayip ¢ikarabilirsiniz.

Bu, tasinabilirligi kolaylastirarak Strticliyl yalnizca ihtiyaciniz
oldugunda kullanmaniza olanak verir ve elektrik/pil glict
tasarrufu yapmanizi saglar. Surliciiyt ¢ikarmadan once her zaman
strliciinin baglantisini kesin veya bilgisayarinizi kapatin. Ayrintilar
icin “Siirticiiniin Baglantisini Kesme ve Strticliyd Cikarma”
bolimiine bakin.

Fansiz Tasarim

Tum sabit surlcller normal calisma sirasinda 1si Gretir. Ancak
Toshiba Surliciiniiz, 1sty1 dagitacak sekilde tasarlandigindan fana
ihtiya¢ duymaz. Bu da neredeyse hic ses ¢cikarmadan calismasini
saglar.
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— Teknik ozellikler

Boyutlar (mm): Q74 x Y14 x D123 (mm)
Agurlik 176 g
Arabirim: Yiiksek Hizh USB 2.0
Arabirim aktanim hizi (maks): 480 Mbps
Veri arabellegi (6nbellek) 2MB
Gii¢ gereksinimi (maks.) 4,75W
Ortam calisma sicakhdi 5°C-40°C (41°F - 104°F)
Calisma nemi (RH yogunlasmayan) %8 — 90
Kasa (onaylanmis/taninmis) CE/WEEE
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— Siirticii'yli Takma

Veri yolu baglantiliislem ve

tirtinle verilen USB kablosu hakkinda 6nemli bilgiler:

« Toshiba Mini Sabit Siiriicliniiz veri yolu baglantilidir. Bu, Siiriicii'niin
bilgisayarinizdaki veya hub'daki USB araytizii lizerinden ¢alismasi
icin gerekli glicii aldigi ve bir AC prizine takilmasina gerek kalmadigi
anlamina gelir. Nadir durumlarda Siiriicii’ye gli¢ vermek icin iki USB
portu kullanmaniz gerekebilir. Stirticii’yii baglamadan bunu bilmenin
yolu kesinlikle yoktur.

« Sdrticliyti kendi glic kaynagi olmayan klavye veya hub'daki USB
portuna takmayin.

« Urtinle verilen USB kablosunun iki adet A tiirii konektérii ve bir mini
USB konektérii vardir. Stirticliye glic vermek iin iki USB baglanti
noktasi gerektiginde, bir sonraki sayfada “Siiriicliyti bilgisayariniza
baglama” béliimiinde agiklandidgi gibi, yalnizca ikincil A tiirii konektér
gerekecektir.

« USB konektorleri yalnizca tek yonlii yerlestirilebilir. Konektdrleri
dogru bicimde taktiginizdan emin olun, aksi halde Siirticli'de hasar
olusabilir ve garanti gegersiz kalabilir.
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Surlicli'yu bilgisayariniza baglama

1. Bilgisayariniz

acilmis ve tamamen
onyuklenmis
durumdayken, birincil
USB A tUrU konektord
bilgisayarinizdaki veya
USB hub'indaki USB
portuna (tercihen USB 2.0)
takin.

Ikincil USB A tiirii
konektdrd serbest birakin.  Birincil USB tipi
Yalnizca gerekince bunu A baglanti birimi -

Mini USB
baglanti birimi

ikincil USB tipi
A baglanti birimi

kullanacaksiniz, bu (bilgisayariniza N\ (gerekirse ikinci

! takin) USB portuna
da 2. adimdan sonra takin)
belirlenecektir. Jova]

2. Mini USB konektdrin Surdct'deki mini USB portuna takin.

SUrdcU baglandiktan sonra:

- GUg/Veri Gostergesi yanar;

- SUrdcU'ye guc gelmelidir ve

» SUrtct takilmis olmalidir (Bilgisayarimda yeni bir strlict simgesi
gorintulenmelidir).
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Siirlicii takilmazsa...

Birkag saniye sonra bile stirlic takilmazsa, Gli¢/Veri Gostergesi
aydinlatiliyor olsa da Sirtic(, calisacak yeterli elektrik akimini
almiyordur. Bu durumda ek gtig icin ikinci bir USB portu
kullanmaniz gerekecektir. Asagidaki talimatlari izleyin:

1. Mini USB konektort Strtict'den cikarin.

2. Ikincil USB A tir konektor( bilgisayarinizdaki veya hub'daki ikinci
bir USB portuna takin.

Ikinci port yalnizea glic saglayacadindan portun USB 1.1 veya USB 2.0
olmasi fark etmez.

3. Mini USB konektorl yeniden SuricU'ye takin.
SUrcd'ye gug geldikten sonra Surtcd takilmis olmalidir,
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— SUrliciiniiz’ii adlandirma

Surlici’nliz baglandiginda ve devreye girdiginde, bilgisayariniza
bagli olan diger depolama aygitlarindan/hacimlerinden ayirmak
icin ona benzersiz ad (etiket) vermelisiniz.

Surlictiniizu adlandirmak igin su talimatlari izleyin:

1. Bilgisayarim'i ¢ift tiklatin.

2. Bilgisayanm'da Toshiba Strtct'ntze yonelik sirdc simgesini tiklatin.
3. Dosya menustnde Ozellikler'i secin.

4. Ozellikler penceresinin Genel sekmesinde, Stiricti simgesinin
yanindaki metin alanina bir ad yazin.
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— Suruici‘yili yeniden bicimlendirme

' Bir sabit diski bicimlendirdiginizde diskte depolanan biitiin
° veriler  silinir! ~ Stiriicli'niizii  yeniden bicimlendirmeden veya

béliimlendirmeden 6nce saklamak istediginiz dosyalarin bir
kopyasini baska bir depolama aygitina kaydettiginizden emin olun.

Toshiba Siiriiciiniiz fabrikada bicimlendirilmistir...

Stirticli'yii bicimlendirmenize gerek YOKTUR. Yalnizca
kesinlikle gerekliyse Sirticti'yii yeniden bicimlendirmenizi veya
béliimlendirmenizi éneririz.

Suricii'yu yeniden bicimlendirme
1. Calistyor olabilecek herhangi bir anti-virts yazilimini devre disi birakin.

2. Bilgisayarim'i ¢ift tiklatin. Bilgisayarim'da Toshiba Strtcd simgesini
sag tiklatin ve acilan mentden Bigcimlendir..."i secin. Bigimlendir
iletisim kutusu gortnecektir.

3. Kapasite altinda SUrUcu kapasitesini dogrulayin. Bu miktar,
SUrdcU’'niztn gigabayt cinsinden belirtilen kapasitesine yakin
olmaldrr.

4. Dosya Sistemi acllan mentstnde dosya sistemini segin.
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5. Ayirma birimi boyutu acilan penceresinde “Varsayilan ayirma
boyutu” nu secin.

6. Birim etiketi alanina Strtici'niz icin bir ad yazin.
7. Bicimlendirme secenekleri'nin altinda Hizli Bicimlendir'i secebilirsiniz.

Bu kutuyu isaretlemezseniz Windows, Tam bicimlendirme yapacaktir. Tam
bicimlendirme yaklasik 30 ila 90 dakika sdirer. Hizli bicimlendirme yalnizca
birkag¢ dakika stirer ancak daha az Sdrtict dogrulamasi gerceklestirilir.

8. Baslat' tiklatin. Bicimlendirme islemi tamamlandiktan sonra Strtcd
kullanima hazir olacaktir.
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— Rutin gorevleri gerceklestirme

Dosyalari ve klasorleri agma

1. SUricy simgesini ¢ift tiklatin. Strtictide depolanan dosyalari ve
klasorleri gosteren bir pencere gorinur.

2. A¢mak istediginiz dosyay veya klasoru cift tiklatin.

Dosyalari ve klasorleri Suriicii‘niize kopyalama
1. Kopyalamak istediginiz dosyayi veya klasoru tiklatin.
2. Dosya/klasor seciliyken Diizen --> Kopyala'ya gidin.

3. SUrticd simgesini agmak icin ¢ift tiklatin. Dosyayi veya klasord
SUrcd Uzerindeki belirli bir klasore kopyalamak istiyorsaniz agmak
icin o klasoru cift tiklatin.

4. Diizen --> Yapistira gidin. Dosya veya klasor belirttiginiz konuma
kopyalanacaktir.
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— Strlicii'nlin baglantisini kesme ve siirticliyu ¢cikarma

Sabit strtict gibi bir aygit bilgisayara “takildiginda’, bu durum,
bilgisayarin o aygitla bir iletisim baglantisi kurdugu anlamina gelir.
Aygiti cikardiginizda iletisim baglantisi kopar ve bilgisayar artik

0 aygita erisemez.

Sirticti  takiliyken hicbir kabloyu ¢ikarmayin. Veri kaybi

yasayabilirsiniz veya Stirticii hasar gorebilir.

1. Ekraninizin altinda bulunan sistem tepsisindeki giivenle kaldir/
simgesini (yesil oklu simge) tiklatin. Bilgisayariniza bagh aygitlarin
listesini gdsteren bir beliren ileti gorandr.

2. Toshiba Surtcl'yt secin. Birkac saniye sonra SUrtcinin baglantisi
kesilecek ve Windows, aygiti kaldirmanizin givenli oldugunu bildiren
bir ileti verecektir.

3. Tamam" tiklatin. Ardindan Surtict'yd givenle cikarabilirsiniz.

FYI

Sdrtict'yd, bilgisayarinizi kapattiktan sonra  ¢ikarirsaniz,
baglantisini elle kesmeniz gerekmez. Bilgisayar kapandiginda
Stirticti de otomatik olarak devre disi kalacaktir.
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— Siiriiciinlize bakim yapma

Sabit Siiriiciiyii Birlestirme ve En lyi Duruma Getirme

Bir sabit disk, verileri plaka adi verilen diskler tizerinde depolar. Her
plaka yuzeyi es merkezli halkalara ayrilmistir. Her halka sektéradi
verilen béliimlere ayrilmistir. Kiime adi verilen bir sektdr grubu, plaka
Uzerindeki en kiiclik veri depolama birimidir.

Veriler yeni bir sabit suriictiye kaydedildiginde bitisik olarak, kiimeler
seklinde disk(ler)e yazilir. Eski dosyalar silinirken, 6nceden doldurulmus
olan kiimeler yeni veri alabilecek konuma gelir. Ancak, strtictide

yeni dosyayi bitisik kiime gruplari seklinde yazmak icin yeterli alan
olmayabilir. Stirtict, kullanabilecegi kiimeleri kullanir ve daha fazla
kiimeye gerek varsa disk(ler) Gizerindeki diger konumlarda bos kiimeler
arar. Bu islemin sonunda parcali hale gelmis bir dosya ortaya cikar.

Zaman icerisinde daha fazla dosya silindikce ve yeni dosyalar
yazildikca disk(ler) Uzerindeki veriler gittikce parcali hale gelir. Bir
disk parcal hale geldikce, Stirticii’'niin okuma/yazma mekanizmasi,
parcalanmis verileri veya bos kiimeleri bulmak icin plaka Gizerinde
ileri geri hareket ederek daha fazla zaman harcayacagindan
verileri okuma ve yazma islemleri daha uzun strer.

Depolama etkinligini en Ust seviyeye tasimak ve performansi
en iyi duruma getirmek icin birlestirme ve eniyilestirme yazilimi
kullanmanizi 6neririz. Eniyilestirme yazilimi, en sik kullandiginiz
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dosyalara daha kolay erisilebilmesi icin dosyalari yeniden diizenler.
Birlestirme yazilimi, dosya parcalarini daha bitisik kiimeler altinda
birlestirir.

Genellikle birlestirme ve eniyilestirme islevleri tek bir yazilm paketine
dahildir. Bu sayede her iki islem de ayni anda gerceklestirilebilir.

Sabit Siiriiciiyii inceleme ve Onarma

Bir sabit strlictiniin hasar gérmesinin veya verilerin bozulmasinin
cesitli nedenleri vardir. Toshiba Strticiinlizlin kalite tani ve onarim
yardimci programiyla diizenli olarak incelenmesi, onarilamaz disk
hasarini ve veri kaybini dnlemenin en iyi yoludur.

Disk yonetimine ve onarimina yonelik yardimci programlar

sunan cesitli yazilim paketleri mevcuttur. Bunlar birlestirmeye,
eniyilestirmeye, onarima, silinmis dosya kurtarmaya ve daha
fazlasina yonelik ¢oziimler sunar. Bakim yapma sikliginiz Stirtici'y G
kullanma sikliginiza baglidir. Genel olarak en az ayda bir kez
strlicide hasar olup olmadigini incelemek iyi bir fikirdir.

Bazi bakim ve onarim islemleri zaman alabilir, bu nedenle
sabit surtici bakimini bilgisayarinizi kullanmaniz gerekmedigi
zamanlarda yapin. lyi olan yéniiyse, islemin biiyiik bir
boliml boyunca, yazimin bu islemleri otomatik olarak
gerceklestirmesidir.
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Verilerinizi Virlislerden Koruma

Verilerinize yonelik en buyuk tehditlerden biri virlislerden gelir.
Bu kulaga kotl gelen yaratiklar, kott amacl kisiler tarafindan
olusturulmus gizli programlardir. Bazi virlsler bilgisayarinizi
calisamaz duruma getirmek icin, bazilari da dosyalari silmek icin
tasarlanmistir. Bu durumun en koti yani ise, sisteminize virls
bulastigini cok gec olana kadar anlamamanizdir.

Bilgisayarlara en yaygin viriis bulagsma yollari e-posta veya diger
Internet hizmetleri Gzerinden virtsli dosyalari indirme veya
paylasmadir. Anti-virts yazilimi kullanarak verilerinizi virislerden
koruyabilirsiniz. Bu programlar, zarar vermeden 6nce virisleri
bulmak, temizlemek veya karantinaya almak tzere tasarlanmistir.
Piyasada ¢ok sayida antivirlis programi mevcuttur.

Sirlicti Kasasini Temizleme

Temizlemeden 6nce her zaman biitiin kablolari Strlicti'den gikarin.
SirGcl'yl yumusak ve kuru bir bezle temizleyin. Kati kirleri cikarmak
icin yumusak bir bezi 5 ila 6 6lcek suyla seyreltilmis bir miktar notr
deterjana batirin, kiri silin ve ardindan Suriict'yu kuru bir bezle silin.
Kasanin icindeki parcalara hasar verebileceklerinden alkol, tiner veya
diger kimyasallari kullanmayin.
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- Slk Sorulan Sorular

S: Siirticti‘mii ayni anda iki bilgisayarda kullanabilir miyim?
Y: Hayir. Stiriciiyt ayni anda iki bilgisayara baglarsaniz, Striicliye
ve bilgisayara zarar verebilirsiniz.

S: Kullanmadan 6nce Toshiba Siriicii’'mii bicimlendirmem
gerekiyor mu?
Y: Hayir, Suirlict fabrikada bicimlendirilmistir.

S: FAT32 ve NTFS arasindaki fark nedir?

Y: FAT32 daha eski ve daha uyumlu bir dosya sistemidir ancak
dosya boyutu (en fazla 4 GB) gibi bazi sinirlamalari vardir. NTFS
daha giivenli olup daha az sinirlamaya sahiptir.

S; Windows Vista, XP, 2000‘e yonelik USB siiriiciilerini nerede
bulabilirim?

Y: Bu siirticiler ilgili isletim sistemlerine dahil edilmistir. Ancak
Windows isletim sisteminizi ylikseltmeniz gerekebilir. Bkz. “Sistem
Gereksinimleri.”

S: Siirliclyii bir USB genisletme kartina baglayabilir miyim?
Y: Evet, ancak kartin yazimini/gémali yazilimini
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glincellestirmeniz gerekebilir. En son glincellestirmeler icin kart
Ureticisine danismanizi dneriyoruz.

S: Toshiba Mini Siiriicim‘lin 6nbellek (arabellek) boyutu nedir?
Y: 2 MB.

S: Siirlicliyii onyliklenebilir hale getirebilir misiniz?
Y: Hayir. Windows &nylikleme birimleri olarak harici stirtictlerin
kullanimini desteklemez.

S: Siirliciinlin neden fana ihtiyaci yoktur?

Y: Bazi sabit strlictlerde isi Gretimi sorun olabilir, bu da onlarin
blyik ve glriltili fanlarinin olmasina neden olur. Toshiba
Suriculer verimli olacak sekilde tasarlanmis olup cok az isi
Urettiginden fana gerek duymaz. Bu da neredeyse hic ses
¢ikarmadan calismasini saglar.

S: Siirlicimiin Windows‘ta gosterilen kapasitesi nicin aslinda
belirtilen kapasitesinden daha diistik?

Y: Bu farkin nedeni genellikle isletim sistemlerinin ve sabit striici
Ureticilerinin disk kapasitesini 6lcme yontemleri arasindaki farktir.
Sabit stirlict Ureticileri her zamanondalik (10 tabanli) yontemi
kullanmistir. Bu yontemde 1GB = 1.000 MB = 1.000.000 KB =
1.000.000.000 bayt seklindedir. isletim sistemleri ikili (2 tabanl)
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yontemi kullanir. Burada 1GB = 1.024 MB = 1.048.576 KB =
1.073.741.824 bayt seklindedir. Bu nedenle 6rnegin 120 GB
kapasiteye (ondalik) sahip bir sabit stiriicii Windows'ta yaklasik 112 GB
(ikili) kapasiteye sahip olarak goriinecektir. isletim sistemlerinin sabit
disk alaninin bir kismini kendi amaglari icin ayirdigini unutmayin.
Gercek miktar, isletim sistemine gore farklilik gosterebilir.

2 tabanl numara sistemini bilmeyen tiketiciler icin daha kolay ve
daha az kafa kanistirici oldugundan Sabit Siiriic Ureticileri ondalik
yontemi kullanir. isletim sistemi Greticileri bu konuyla ilgilenmez,
bu nedenle daha klasik ikili ydntemi kullanirlar.

S: Bir isletim sistemini bir bilgisayardan digerine kopyalamak igin
Toshiba Siirticim‘li kullanabilir miyim?

Y: Yalnizca igletim sisteminin dosyalarini kopyalayarak ylklenmis
bir isletim sistemini baska bir bilgisayara veya sabit strliclye
kopyalayamazsiniz. Bir igletim sistemini yuklemek icin Greticinin
ytkleme proseddriint izlemeniz gerekebilir. Bir baslatma
(6nyukleme) diskinin icerigini baska bir baslatma diskine aktarmak
istiyorsaniz dncelikle isletim sistemini hedef diske diizgiin bicimde
yuklemeniz gerekir. Ardindan dosyalarinizi (isletim sistemi
disindaki) aktarmak igin Toshiba Surtict’ntizi kullanabilirsiniz.

S: Toshiba, veri kurtarma hizmetleri sunuyor mu?
Y: Toshiba, veri kurtarma hizmetleri sunmaz.
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— Sorun giderme

Bilgisayarim Siriicli'yii tanimiyor.
Y: Bu bircok nedenden kaynaklanabilir:
- Baglantilar diizgtin yaptiginizdan emin olun;

« SUrlcUyd veri yolu glict olmadan ¢alistirmayi deniyorsaniz, iki USB
portu kullanmaniz gerekebilir. Ayrinti ve talimatlar icin “Strictyd
Takma" bolimutne bakin;

- Bir eklenebilir kart kullaniyorsaniz dizgtin ¢alistigindan emin olun ve
yazilimi/gémalt yazilimi gtincellestirin;

+ Windows XP kullaniyorsaniz, Service Pack 1 veya daha Ustlndn
bulundugundan emin olun. Windows 2000 kullaniyorsaniz, Service
Pack 4 veya daha Ustindn bulundugundan emin olun.

Bilgisayarimi bir siireligine bosta birakip geri dondiigiimde
Siriicii diizgiin ¢alismiyor.

Y: Bu durumun en olasi nedeni bilgisayarinizi Uyku moduna
girmesidir. Hizli ¢c6ziim, bilgisayarinizi yeniden bagslatmanizdir.
Bu sorunun tekrarlanmasini dnlemek icin Glg Ayarlari/Enerji
Tasarrufu’na gidin ve buradaki ayari hicbir zaman Uyku moduna
girmeyecek sekilde ayarlayin.

Siriicii calisirken isiniyor. Bu durum tehlikeli mi?
Y: Cahisirken Sartct 1sinmis hissi verebilir. Bu durum normaldir.
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Siriiciiden “Aygit bagslatilamiyor. Kod (10)” hatasi geliyor.

Y: Bu, glgle ilgili bir sorundur. Baglantilar diizgiin yaptiginizdan
emin olun. Diger olasilik, Stirlici’niin bozuldugu ve servis
gerektirdigidir.

Toshiba Siiriiciim’lii Aygit Yoneticisi‘nde gorebilirken
Bilgisayarim‘da géremiyorum.

Y: Bilgisayarim’i sag tiklatin. Agilan meniiden Yonet'i secin. Bilgisayar
Yonetimi penceresinden Depolama’yi ve ardindan Disk Yonetimi‘ni
secin. Disk Yonetimi penceresinde mevcut depolama aygitlarinin bir
listesini goreceksiniz. Toshiba Siriicliniiz'e en yakin kapasitedeki
diski bulun. Sag taraftaki kutuyu sag tiklatin, agilan mentden
Bolum Sil'i segin. Bu islemi yaptiginizda “Cevrimici” ve “Ayrilmamis”
yazdigini goreceksiniz. Kutuyu sag tiklatin, agilan meniden Yeni
Bolim Olustur'u secin. Bolimleme Sihirbazi gériindtigiinde Birincil
Boltim'ti secin ve ileri‘yi tiklatin. Toshiba Siiriicii icin varsayilan

bir deger goreceksiniz, ileri'yi tiklatin. Ardindan bir Stiriicii harfi
goreceksiniz (isterseniz bu Siirlici harfini degistirebilirsiniz); ileriyi
tiklatin. Ardindan Toshiba Siricii'yu bicimlendirmeniz istenir.

Suricii‘mi bicimlendirmeye calistigimda su iletiyi aliyorum:
“Bicimlendirme tamamlanamiyor.”

Y: Toshiba Surticl'yl baglamak icin bir genisletme karti
kullaniyorsaniz bu sorun ortaya cikabilir. Stirtici'yt
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bilgisayariniz izerinde bir veri baglanti noktasina baglayin ve
bicimlendirme islemini yeniden deneyin. Stirtici'yi FAT32 dosya
sistemini kullanarak bicimlendirmeye calisirsaniz bu hatayla
karsilasabilirsiniz.

Suricii'yu bilgisayarima bagladiktan sonra asagidaki uyari
iletisini allyorum: “Yiiksek Hizli bir USB aygiti Yiiksek Hizli
olmayan bir USB Hub‘ina takildi.” Bunun anlami nedir?

Y: Surlict'yd, yalnizca USB 1.1°i destekleyen bir USB baglanti
noktasina taktiysaniz bu uyari iletisini alirsiniz. Aslinda Toshiba
Surtict’nliziin USB 1.1 hizlarinda (12 Mbps'ye kadar) ¢alismasi
disinda bir sorun yoktur.

Suriicii 480 Mbps‘den daha yavas calisiyor.

Y: Oncelikle, USB 2.0 hizina ulagsmak icin USB 2.01 destekleyen

bir baglantiya ihtiyaciniz vardir. Baglanti yalnizca USB 1.1
destekliyorsa Surtict, USB 1.1 hizinda (12 Mbps'ye kadar)
calisacaktir. Strlci, USB baglanti noktanizin hizini otomatik olarak
algilayacaktir ve USB 1.1 ve USB 2.0 arasinda ayarlama yapacaktir.
480 Mbps ise USB 2.0 aygitlarinin maksimum hizidir. Gergek veri
aktarim hizlari, kullanilabilir CPU kaynagdi gibi cesitli etkenlere gore
farkhhk gosterir.
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— Yasal Bilgiler

CE uyumlulugu c E

Bu Urtin, gecerli AB Direktifleri gereksinimleri

uyarinca CE onaylidir. CE onayindan Toshiba Europe GmbH,
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Almanya sorumludur. Resmi
Uyumluluk Bildirimi'nin bir kopyasini asagidaki web sitesinden
edinebilirsiniz: http://epps.toshiba-teg.com.

Calisma Ortami

Bu Urtinlin Elektromanyetik Uyumlulugu (EMC) tipik olarak
Yerlesim, Ticari ve Hafif Endustri Ortamlarina yonelik bu Grin
kategorisi icin onaylanmistir. Toshiba tarafindan onaylanmamis
baska bir calisma ortami ve bu ¢alisma ortamlarinda bu Grliniin
kullanimi kisitlanabilir ya da 6nerilemeyebilir. Bu Griinlin
onaylanmayan c¢alisma ortamlarinda kullanimindan dogabilecek
olasi sonuglar sunlar olabilir: Yakin civardaki bagka trtinlerin veya
bu Urlinlin parazitleri gecici arizaya ya da veri kaybina/bozulmaya
yol acabilir. Onaylanmayan calisma ortamlarina ornek ve ilgili
tavsiyeler:

Endustriyel ortam (6rn. genel olarak 380 V'luk ti¢ fazh
elektrik sebekesi voltajinin kullanildi§i ortamlar): Olasi gliclii

465



elektromanyetik alanlardan kaynaklanan Griin paraziti tehlikesi
ozellikle blyik makine veya gtic Uinitelerinin yakininda gergeklesir.

Tibbi ortam: Tibbi Uriin Direktifi uyumlulugu Toshiba tarafindan
onaylanmamistir, dolayisiyla bu lriin daha fazla onay olmadan
tibbi bir Grtin olarak kullanilamaz. Sorumlu yénetim tarafindan
kisitlama uygulanmiyorsa, hastane gibi normal ofis ortamlarinda
kullanimi sorun teskil etmez.

Otomotiv ortami: Litfen bu Grtiniin kullanimina yénelik (kategori)
tavsiyeler icin ilgili aracin kullanici ydnergelerini arastirin.

Ucus ortami: Litfen ugus personelinin kullanim kisitlamalarina
yonelik yonergelerini izleyin.

EMC ile ilgili olmayan ek ortamlar

Dis mekanda kullanim: Tipik bir ev/ofis ekipmani olarak bu Girtintin
nem sizintisina karsi 6zel bir dayaniklihgr yoktur ve bu trlin darbeye
karsi korumali degildir.

Patlama atmosferi: Uriiniin bu tiir 6zel calisma ortamlarinda (Ex)
kullanilmasina izin verilmez.
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Asagidaki bilgiler yalnizca AB liyesi ulkeler icin
gecerlidir:

REACH - Uygunluk Agiklamasi

Yeni Avrupa Birligi (AB) kimya diizenlemesi, REACH (Kimyasal
Tescili, Degerlendirmesi, Yetkilendirmesi ve Kisitlamasi), 1 Haziran
2007 tarihinde yurirluge girdi.

Toshiba tim REACH sartlarini yerine getirecektir

ve misterilerimize REACH diizenlemeleri uyarinca Uriinlerimizdeki
kimyasal maddeler hakkinda bilgi vermeyi taahhiit etmekteyiz.

Latfen www.toshiba-europe.com/computers/info/reach
adresindeki websitesini ziyaret ederek madde 59(1) / Yonetmelik
(EC) No 1907/2006 (“REACH") uyarinca aday listede yer alan
maddelerin Grlinlerimizde ne oranda bulunduguna g6z atin; %0,1
Uzerindeki degerler mevcut olmalari durumunda agirlik bazinda
verilmektedir.

Uriinlerin atilmasi

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢op kutusu
simgesi, Urlinlerin ev atiklarindan ayri olarak
toplanmasi ve atilmasi gerektigini gosterir.

Siyah cubuk, trliniin piyasaya 13 Agustos 2005'ten
sonra ¢iktigini gosterir. [ ]
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Uriinlerin birbirinden ayri olarak toplanmasini destekleyerek
diizgiin bir sekilde atilmalarini saglamaya yardim edeceksiniz ve
bdylece cevre ve insan saghgi acisindan olasi olumsuz sonuglari
onlemeye yardimci olacaksiniz.

Ulkenizde uygulanan toplama ve geri déniisiim programlari hakkinda
daha ayrintili bilgi icin lUtfen web sitemizi (http://eu.computers.
toshiba-europe.com) ziyaret edin veya Uriinl satin aldiginiz yerel
bolge ofisiyle veya magazayla temasa gecin.

Toshiba, 26891 sayili “Elektrikli ve elektronik esyalarda bazi zararli
maddelerin kullaniminin sinirlandiriimasina dair yonetmelik”
kosullarini tam olarak karsilamaktadir.

EEE Yonetmeligine Uygundur
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